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ICANN

A los posibles solicitantes de gTLD nuevos:

ICANN se esfuerza por lograr un bien comun: una Internet global estable y segura. Al fomentar la seguridad y
la estabilidad del sistema de nombres de dominio, mantiene a Internet en funcionamiento y unificada.

Este borrador de la Guia del solicitante ofrece informacién detallada sobre las normas, requisitos y procesos
de solicitud de un dominio genérico de primer nivel (gTLD). Refleja mejoras considerables en comparacién
con la versiéon anterior; el cambio se debe en gran parte a la participacién del publico. Esta devolucidn del
publico constituye un elemento esencial del modelo de ICANN y del nuevo proceso de planificaciéon de gTLD.

Desde su creacidn, mds de diez afios atras, como una organizacion sin fines de lucro y formada por multiples
partes interesadas, ICANN ha promovido la competencia y la libre eleccién en el mercado de nombres de
dominio. Esto implica un proceso de consulta publica extenso y detallado sobre la mejor forma de introducir
gTLD nuevos. Representantes de una amplia variedad de partes interesadas (gobiernos, individuos, sociedades
civiles, empresas y representantes del sector de propiedad intelectual, asi como de la comunidad tecnoldgica)
han participado en discusiones y el desarrollo exhaustivo de politicas integrales durante mds de tres afos.

En octubre de 2007, la Organizacidon de Apoyo para Nombres de Dominio (GNSQO), uno de los grupos que
coordina la politica global de Internet en ICANN, completd su trabajo de desarrollo de politicas y aprobd un
conjunto de recomendaciones. La Junta directiva adoptd la politica en la reunion de ICANN en Paris, en junio
de 2008. Encontrard un resumen detallado del proceso de desarrollo de politicas y los resultados en
http://gnso.icann.org/issues/new-gtlds/.

Los grupos de trabajo que colaboraron en la elaboracién de la Guia estuvieron formados por una amplia
representacién de los miembros de la comunidad de ICANN y expertos en diversos campos. Por ejemplo:

el Equipo de recomendaciones para la implementacién (IRT) propuso soluciones dirigidas a proteger
las marcas comerciales;

el grupo sobre Cuestiones especiales de marcas comerciales (STI) elaboré recomendaciones para un sistema
de suspension rapida uniforme y un centro de intercambio de informacidn sobre marcas comerciales;
el grupo de Integracidn vertical (VI) esta trabajando en el disefio de un modelo basado en el consenso
para abordar temas relacionados con la separacion entre registro/registrador;

el grupo de Acceso a archivos de zona (ZFA) recomendd un modelo estandar de acceso a archivos de
zona para combatir el posible abuso de DNS

el grupo de Dominio de primer nivel de alta seguridad (HSTLD) ha estado trabajando en el desarrollo de
una designacion voluntaria para ‘TLD de alta seguridad’: practicas y politicas de seguridad mejoradas; y
el Grupo de redaccion temporaria (TDG) estd trabajando con ICANN para redactar elementos
propuestos seleccionados del acuerdo de registro.

Esta ha sido verdaderamente una iniciativa de cooperacion. Vaya un agradecimiento especial a la comunidad
de ICANN y a los demas voluntarios que dedicaron incontables horas de valioso trabajo para ayudar a
resolver algunos de los problemas mds complicados del programa. Con este borrador de la Guia del
solicitante el proceso esta practicamente completo, y estoy ansioso por recibir sus comentarios.

Atentamente,
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Director general ejecutivo

Marina del Rey 4676 Admiralty Way, Suite 330 Marina del Rey, CA 90292 usa T+1310823 9358 F+1310823 8649
Brussels & Rond Point Schuman, Bt. 5 B-1040 Brussels BELGIUM T+32 22347870 F +32 2 234 7848

Sydney Level 2, 48 Hunter Street Sydney NSW 2000 AUSTRALIA T+6128236 7900 F+61 282367913
Washington, DC 1875 | Street, MW, 5th Floor Washington, DC 20006 Usa T 41202 429 2704 F+1 202429 2714

http://icann.org



Borrador de la Guia
del solicitante,
Version 4

Tenga en cuenta que se trata s6lo de una version preliminar del
debate. Los solicitantes potenciales no deben confiar en ninguno
de los detalles propuestos del programa de gTLD nuevos, ya que
este continla siendo objeto de mas consultas y revisiones.

Se ha traducido este documento de la version en inglés con el
objeto de llegar a una mayor cantidad de publico. Si bien la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) ha tomado las medidas necesarias para verificar la
exactitud de la traduccidn, el inglés es el idioma de trabajo de
ICANN y la versidn original de este documento en inglés constituye
el tnico texto oficial y autorizado.

'ICANN

31 de mayo de 2010



Preambulo

Antecedentes del programa de gTLD nuevos

Los gTLD nuevos han estado en primer lugar en la agenda de ICANN desde su creacion. El
programa de gTLD nuevos abrird el primer nivel del espacio de nombres de Internet a fin de
promover la diversidad, alentar la competencia y mejorar la utilidad del DNS.

Actualmente el espacio de nombres de gTLD consta de 21 gTLD y 255 ccTLD que operan
conforme a diversos modelos. Cada uno de los gTLD tiene un “operador de registro” designado
conforme a un Acuerdo de registro entre el operador (o patrocinador) e ICANN. El operador de
registro es responsable de la operacion técnica del TLD, incluidos todos los nombres registrados en
ese TDL. Los gTLD son beneficiados por mds de 900 registradores, que interactian con registrantes
para realizar el registro de nombres de dominio y otros servicios relacionados. El programa de gTLD
nuevos creard un medio para que posibles operadores de registros soliciten gTLD nuevos y
generard nuevas opciones para los consumidores en el mercado. Cuando el programa lance su
primera ronda de solicitud, ICANN espera un conjunto de solicitudes diversas para gTLD nuevos,
incluidos IDN; esto generard un potencial significativo para usuarios nuevos, ademds de beneficios
para usuarios de Internet de todo el mundo.

El programa se originé a partir del desarrollo de politicas analizadas en profundidad por parte de
la comunidad de ICANN. En octubre de 2007, la Organizacién de apoyo para nombres de
dominio (GNSO), uno de los grupos que coordina la politica global de Internet en ICANN,
completd formalmente su trabajo de desarrollo de politicas sobre los gTLD nuevos y aprobd un
conjunto de 19 recomendaciones sobre politicas. Los representantes de una amplia variedad de
grupos formados por las partes interesadas, como gobiernos, particulares, la sociedad civil, el
sector empresarial y el de la propiedad intelectual, y la comunidad tecnoldgica, participaron en
debates durante mds de 18 meses sobre cuestiones como la demanda, los beneficios y los riesgos
de gTLD nuevos, los criterios de seleccion que se deben aplicar, cdmo se deben asignar los gTLD, y
las condiciones contractuales necesarias para que los registros de gTLD puedan avanzar. Este
proceso de desarrollo de politicas culmind con la decision de la Junta directiva de ICANN de
adoptar la politica elaborada por la comunidad en junio de 2008. Encontrard un resumen
detallado del proceso de la politica y los resultados en http://gnso.icann.org/issues/new-gtlds.

En este momento, el frabajo de ICANN se centra en la implementaciéon: crear un proceso de
solicitud y evaluacion para gTLD nuevos que esté alineado con las recomendaciones sobre
politicas y que ofrezca una guia clara para que los solicitantes logren la delegacidn, incluida la
aprobaciéon de la Junta. Este trabajo de implementacion se refleja en los borradores de la guia del
solicitante que se han publicado para ser sometidos al proceso de comentario publico, y en los
documentos explicativos que contribuyen a una mayor comprensién del fundamento de algunas
de las conclusiones sobre temas especificos. El significativo aporte de la comunidad dio origen a
revisiones del borrador de la guia del solicitante. Al mismo tiempo, ICANN estd estableciendo los
recursos necesarios para lanzar y operar el programa de forma satisfactoria.



Este borrador de la Guia del solicitante es el cuarto borrador que se pone a disposicion del publico
para recibir comentarios mientras avanza la implementacién del trabajo.

Para obtener informacién actual, cronogramas y actividades relacionadas con el programa de
gTLD nuevos, visite hitp://www.icann.org/en/topics/new-gtld-program.htm.




Borrador de la Guia del
solicitante, v4

Modulo 1

Tenga en cuenta se trata solo de una version preliminar del
debate. Los aspirantes no deben confiar en ninguno de los
detalles propuestos del nuevo programa de gTLD, ya que éste
continda siendo objeto de mas consultas y revisiones.

Se ha traducido este documento de la version en inglés con el
objeto de llegar a una mayor cantidad de publico. Si bien la
Corporacion para la Asignacion de Naumeros y Nombres en
Internet (ICANN) ha tomado las medidas necesarias para verificar
la exactitud de la traduccion, el inglés es el idioma de trabajo de
ICANN y la version original de este documento en inglés
constituye el tnico texto oficial y autorizado.

_@

ICANN

31 de mayo de 2010



Modulo 1

Introduccion al proceso de solicitud de gTLD

Este mddulo ofrece a los postulantes una descripcién
general del proceso de solicitud de un dominio genérico
de primer nivel, e incluye instrucciones sobre cémo
completar y enviar una solicitud, los comprobantes que el
postulante debe enviar junto con la solicitud, las tarifas, y
cuando y como enviarlas.

En este moédulo, también se describen las condiciones de
los distintos tipos de solicitudes y las etapas de la duracion
de las solicitudes.

Se incluye un glosario de términos importantes al final de
este borrador de la Guia del postulante.

Los aspirantes deben leer y familiarizarse con el contenido
de este médulo completo, asi como con los restantes,
antes de iniciar el proceso de solicitud, a fin de
comprender lo que se espera de ellos y lo que pueden
esperar en cada una de las etapas del proceso de
evaluacion de solicitudes.

Para obtener un conjunto completo de los comprobantes
y mas informacion acerca de |los origenes, la historia y los
detalles de los antecedentes del desarrollo de |la politica
relativos al programa de nuevos gTLD, visite
http://gnso.icann.org/issues/new-gtlds/.

1.1 Duracion y cronograma de la solicitud

En esta seccidn, se describen las etapas que atraviesa una
solicitud una vez presentada. Algunas etapas seran
comunes a todas las solicitudes enviadas; mientras que
otras solo se daran en ciertas circunstancias. Los
postulantes deben conocer las etapas y los pasos que
lleva el procesamiento de las solicitudes recibidas.

1.1.1 Fechas de envio de solicitudes
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Mddulo 1
Introduccién al proceso de solicitud de gTLD

El periodo de presentacion de solicitudes se inicia a las
[hora] UTC [fechal].

El periodo de presentacion de solicitudes cierra a las [hora]
UTC [fechal].

Para ser consideradas, todas las solicitudes deben ser
enviadas por via electrénica a través del sistema de
solicitudes en linea antes del cierre del periodo de
presentacion.

No se tomara en consideraciéon una solicitud, excepto si
existen circunstancias excepcionales, si:

e Serecibe con posterioridad al cierre del periodo de
presentacion de solicitudes.

e Elformulario de solicitud esta incompleto (las
preguntas no se han respondido integramente o
faltan los comprobantes requeridos). Normalmente,
los postulantes no podran complementar sus
solicitudes después de enviarlas.

¢ No se hubiera abonado la tarifa de evaluacion
dentro del plazo estipulado. Consulte la seccién
1.5 para conocer la informacion sobre tarifas.

ICANN ha hecho todo lo posible para garantizar que el
sistema de solicitudes en linea esté disponible durante
todo el periodo de presentacion de solicitudes. Si el
sistema de solicitudes en linea no esta disponible, ICANN
ofrecera instrucciones alternativas para presentar las
solicitudes.

1.1.2 Etapas del proceso de solicitudes

En esta subseccion se ofrece una descripcion general de
las etapas implicadas en el proceso de una solicitud
enviada a ICANN. En la figura 1-1, el recorrido mas corto y
directo se ha marcado con lineas en negrita, aunque
también se muestran ciertas etapas que pueden aplicarse
0 no a un caso determinado. Sigue una breve descripciéon
de cada etapa.
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Mddulo 1
Introducci6n al proceso de solicitud de gTLD
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Figura 1-1: una vez enviadas las solicitudes a ICANN, pasaran por una serie de
etapas del proceso.

1.1.2.1 Periodo de presentacion de solicitudes
Al momento que se inicia el periodo de presentacion de

solicitudes, o-previo-akinicio-de-dicho-periodo;los

postulantes-guequienes deseen selicitarun-presentar
solicitudes de gTLD Aruevenuevos pueden registrarse como

usuarios del sistema de solicitudes eplinea—Lainformacion
suministrada-en-el-proceso-deregistro-se-utilizara para
volidarledentcad delusuarorecicyaclede TLD (TAS).
Atraves-delsistema-de-solicitudes,los-postulantesUna vez

completado el reqistro, los usuarios del TAS entregaran un
depdsito parcial para cada vacante o “ranura” de las
solicitudes realizadas; luego, recibiran cédigos de acceso
gue los habilitaran para completar el formulario de
solicitud completo. Para completar la solicitud, 10s usuarios
responderan a una serie de preguntas para proporcionar
informacién general, demostrar su capacidad financiera y
demostrar su capacidad técnica y operativa. Los
comprobantes detallados en la subseccion 1.2.32 del
presente modulo también deben enviarse a través del
sistema de solicitudes al responder las preguntas
pertinentes.

Los postulantes también deben enviar las tarifas de
evaluacién durante este periodo. Consulte la seccién
1.5 de este moédulo para conocer informaciéon adicional
sobre tarifas y pagos.
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Mddulo 1
Introducci6n al proceso de solicitud de gTLD

Luego del cierre del periodo de presentacion de
solicitudes, ICANN enviara a los postulantes
actualizaciones de estado periddicas relativas al avance
de sus solicitudes.

1.1.2.2 Comprobacién administrativa

Inmediatamente después del cierre del periodo de
presentacion de solicitudes, ICANN revisara que todas las
solicitudes estén debidamente completadas. Esta
comprobacioén garantiza que:

e Se hanrespondido todas las preguntas obligatorias;.

e Se proporcionan los comprobantes necesarios en
formato adecuado y

e Se han recibido las tarifas de evaluacion.

ICANN hara-una-publicacidn-conpublicara todas las

solicitudes que se consideran completas y aptas para la
evaluacion lo antes posible-luego-del-cierre-del
transcurrido el periodo de presentacion de solicitudes.
ICANN considera que determinadas preguntas, como
lasciertas preguntas relativas a las finanzas, la arquitectura
y la seguridad, son confidenciales: no se publicaran las
respuestas de los postulantes a estas preguntas. Las
preguntas confidenciales se identifican como tales en el
formulario de solicitud. El resto de la solicitud sisegun sea
enviada por el postulante se publicara_en el sitio web de
ICANN.

Se espera que la comprobacién administrativa de todas
las solicitudes esté finalizada en aproximadamente

4 semanas, aunque esto depende del volumen de
solicitudes recibidas. Si no se pudieran procesar todas las
solicitudes dentro del periodo de 4 semanas, ICANN
publicara informacién actualizada sobre el proceso y un
cronograma estimado.

1.1.2.3 Ewvaluacion inicial

La evaluacién inicial comenzara inmediatamente después
de que finalice la comprobaciéon administrativa. Todas las
solicitudes completas seran revisadas durante la
evaluacion inicial. Al comienzo de este periodo, se
realizaran verificaciones de antecedentes de la entidad
gue hizo la solicitud y de las personas cuyos nombres
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Mddulo 1
Introducci6n al proceso de solicitud de gTLD

aparecen en la solicitud. Las solicitudes deben recibir la
aprobacién en este paso para gue luego puedan llevarse
a cabo las revisiones de |la evaluacion inicial.

Esta evaluacion consta de dos puntos principales:

1. Revisiones de las cadenas (relativas a la cadena
de gTLD solicitada). Las revisiones de las cadenas
incluyen determinar si es probable que la cadena
de gTLD genere problemas de seguridad o
estabilidad en el DNS, incluidos problemas a raiz de
una similitud con TLD existentes o nombres
reservados.

2. Revisiones del postulante (relativas a la entidad
gue solicita el gTLD y sus servicios de registro
propuestos). Las revisiones del postulante incluyen
determinar si el postulante tiene capacidad
técnica, operativa y financiera para operar un
registro.

Al finalizar el periodo de evaluacién inicial, ICANN
publicara un aviso con todos los resultados de la
evaluacion inicial. Segun el volumen de solicitudes
recibidas, ICANN-puede-publicartales avisos pueden
publicarse en lotes durante el transcurso del periodo de
evaluacion inicial.

Se espera finalizar la evaluacién inicial de todas las
solicitudes en aproximadamente 5 meses. Si son alrededor
de 400 a 500 solicitudes, este plazo se incrementaria
enentre 1 a-y 3 meses.-StasHueratCANN En caso de que
el volumen excediera esta cantidad, se implementara un
meétodo para procesar las solicitudes en lotes, lo que
extendera los plazos implicados. Las solicitudes se
seleccionaran al azar para cada lote; sin embargo, se
tomaran medidas para garantizar que todas las cadenas
en disputa estén dentro del mismo lote. En este caso,
ICANN publicara informacion actualizada sobre el
proceso y un cronograma estimado.

1.1.2.4 Presentacion de objeciones

Las partes con derecho a objetar pueden presentar
objeciones formales a las solicitudes sobre cualquiera de
los cuatro motivos enumerados. El periodo de
presentacion de objeciones se abrira después de que
ICANN publique la lista de solicitudes completas, segun se
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Mddulo 1
Introducci6n al proceso de solicitud de gTLD

describe en la subseccién 1.1.2.2-., y durara cinco meses y
medio aproximadamente.

Los objetantes deberan presentar las objeciones formales
directamente a los proveedores de servicios de resolucion
de disputas (DRSP), no a ICANN.-Censulte-elmédulo-3;

Procedimientos de la resolucion de disputas, para conocer
mas-detalles:

_El periodo de presentacion de objeciones se cerrara
luego de finalizado el periodo de evaluacién inicial
(consulte la subseccion 1.1.2.3), con un lapso de dos
semanas entre la publicaciéon de los resultados de la
evaluacion inicial y el cierre del periodo de presentacion
de objeciones. Las objeciones que se hayan presentado
durante el periodo de presentacion de objeciones se
abordaran en la etapa de resoluciéon de disputas, que se
indica en la subseccion 1.1.2.67 y se explica con detalle en
el médulo 3.

Todos los postulantes deben tener en cuenta que los
terceros tienen la oportunidad de presentar objeciones a
cualquier solicitud durante el periodo de presentacién de
objeciones. Los postulantes cuyas solicitudes estén sujetas
a una objecion formal tendran la oportunidad de
presentar una respuesta en conformidad con las reglas y
procedimientos estipulados por el proveedor de servicios

de resolucién de disputas{eensulte-elmoédulo-3)-

. Un postulante que desee presentar una objecion formal
a otra solicitud que haya sido presentada, deber&a hacerlo
dentro del periodo de presentacion de objeciones,
siguiendo los procedimientos de presentacion de
objeciones del médulo 3.

1.1.2.5 Comentarios ptiblicos

Los mecanismos de comentarios publicos forman parte de
los procesos de desarrollo e implementacion de politicas y
de los procesos operativos de ICANN. Como asociacion
publica y privada, ICANN se ocupa de: preservar la
estabilidad y seguridad operativa de Internet, promover la
competencia, lograr una amplia representacion de las
comunidades globales de Internet y elaborar politicas
adecuadas para su mision a través de procesos
participativos y consensuados. Esto necesariamente
implica la participacién de numerosos grupos de partes
interesadas en un debate publico.
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Mddulo 1
Introduccidn al proceso de solicitud de gTLD

En el proceso de solicitud de gTLD nuevos, todos |os
postulantes deben saber que los foros de comentarios
publicos oficiarAn de mecanismo para que el publico
acerque informacién y cuestiones relevantes para que las
analicen guienes estan a cargo de administrar las
solicitudes de gTLD nuevos. Cualguiera puede presentar
un comentario en el foro de comentarios publicos.

ICANN abrira un periodo para comentarios publicos
cuando se publiguen las solicitudes en el sitio web de
ICANN (consulte la subseccién 1.1.2.2), que permanecera
abierto durante 45 dias calendario. Este periodo permitira
gue la comunidad cuente con el tiempo para revisar y
enviar comentarios acerca de los materiales publicados
gue acompafan a la solicitud, para la consolidacién de
los comentarios recibidos y su distribucién a los paneles a
cargo de realizar las revisiones y para gue los
examinadores efectien un andlisis dentro del plazo
establecido para la evaluacién inicial. Este periodo para
comentarios publicos esta sujeto a una extensién, de
acuerdo con el tiempo establecido para el periodo de
evaluacion inicial, si asi lo exigieran el volumen de
solicitudes u otras circunstancias.

Los comentarios recibidos durante el periodo de
comentarios publicos se etiguetaran para una solicitud
especifica. Los examinadores realizaran las diligencias
necesarias relativas a los comentarios (por ejemplo,
determinar su importancia respecto de la evaluacion,
verificar la exactitud de las reclamaciones, analizar la
significacion de las referencias citadas) y tendran en
cuenta la informacion vertida a través de estos
comentarios. La consideracion de la aplicacién de la
informacién enviada a través de comentarios publicos se
incluira en los informes de los examinadores.

El foro de comentarios publicos permaneceréa abierto
durante las etapas posteriores del proceso de evaluacion,
a fin de proporcionar un medio para que el publico ponga
en consideracion de ICANN cualquier otra informacioén o
cuestiones importantes.

Se debe realizar una distincién entre comentarios publicos,
gue podrian ser relevantes para la tarea de ICANN de
determinar si las solicitudes cumplen |los criterios
establecidos, vy las objeciones formales gue conciernen a
asuntos ajenos a esos criterios de evaluacion. El proceso
de objecién formal fue creado para permitir una
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consideracion completa y cabal de |las objeciones
basadas en areas limitadas, ajenas a la evaluacion de
solicitudes de ICANN en lo relativo al mérito. Durante la
evaluacion inicial, los paneles no tendran en cuenta los
comentarios publicos asociados con objeciones formales;
no obstante, un panel de expertos podra considerarlos
posteriormente en un proceso de resolucién de disputas
(consulte la subseccion 1.1.2.7).

1.1.2.65 Extension de la evaluacion

Este tipo de evaluacion se aplica solamente a
determinados postulantes que no aprueben la evaluacion
inicial.

Los postulantes que no pasen determinados puntos de la
evaluacion inicial pueden solicitar una extension de la
evaluacion. Si el postulante no aprueba la evaluaciéon
inicial y no solicita expresamente una extension de la
evaluacion, no se le dara mas curso. El periodo de
extension de la evaluacion permite un intercambio de
informacion adicional entre el postulante y los
examinadores para aclarar informacion de la solicitud. Las
revisiones realizadas en la extension de la evaluaciéon no
presentan mas criterios de examen.

Ademas-del-hecho-denopasarciertospuntosde-la
evaldaciéon;También se puede requerir la extension de la
evaluacion para una solicitud si-ta-eadena-de-gTb
solieitada-e uno 0 mas servicios de registro propuestos
plantean cuestiones técnicas que podrian afectar
negativamente a |la seguridad y la estabilidad del DNS. El
periodo de extension de la evaluacidon contempla un
plazo para investigar estas cuestiones. Los postulantes

seran informados si se requieren-talesrevisionesrequiere tal

revision al final del periodo de evaluacion inicial.

Los examinadores y los expertos correspondientes
consultados comunicaran las conclusiones a las que
hayan llegado mediante la revision adicional al finalizar el
periodo de extension de la evaluacion.

Al finalizar el periodo de extension de la evaluacion,
ICANN publicara todos los informes de los examinadores
correspondientes a los periodos de la evaluacion inicial y
de extension de la evaluacion.

Si una solicitud pasa la extension de la evaluacion, podra
darsele curso para continuar con la etapa siguiente. Si la
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solicitud no aprueba la extension de la evaluacion, no se
le dara mas curso.

Se espera que la extension de la evaluacion de todas las
solicitudes se realice en aproximadamente 5 meses,
aunque este plazo podria ser mayor segin el volumen de
solicitudes. En este caso, ICANN publicara informacion
actualizada sobre el proceso y un cronograma estimado.

1.1.2.67 Resolucién de disputas

La resolucién de disputas se aplica solamente a
postulantes cuyas solicitudes estan sujetas a una objecion
formal.

En el caso de que se presenten objeciones formales y se
paguen las tarifas de presentacion durante el periodo de
presentacion de objeciones, los proveedores de servicios
de resolucién de disputas (DRSP) iniciaran y finalizaran los
procesos segun las objeciones recibidas. La finalidad del
procedimiento relativo a las objeciones formales es brindar
una via para aquellos que desean objetar una solicitud
presentada a ICANN. Los proveedores de servicios de
resolucién de disputas se desempefian como foros para
arbitrar en los procesos en funcion del tema en cuestion y
de la pericia necesaria. La consolidacion de las
objeciones presentadas se realizara cuando corresponda,
a criterio del DRSP.

Los comentarios publicos también pueden ser relevantes
para uno o mas fundamentos de objecién. Consulte el
modulo 3, Procedimientos de resolucidn de disputas, para
conocer los motivos de objecién. Los DRSP tendran
acceso a todos los comentarios publicos recibidos y los
podran considerar a su discrecion.

Como resultado de un proceso de resolucién de disputas,
puede tener éxito el postulante (en cuyo caso la solicitud
continuara con la etapa siguiente) o bien el objetante (en
cuyo caso la solicitud no continuara o debera someterse a
un procedimiento de resoluciéon de disputas). Si hubiera
varias objeciones, el postulante debe tener éxito en todos
los procesos de resolucion de disputas relativos a la
solicitud a fin de continuar con la etapa siguiente. Los
DRSP notificaran a los postulantes el resultado de!
precesoede |0s procesos de resoluciéon de disputas.

ol 7 i | lucién.d
d—l—S—BH—ta—S—pa-Fa—Ge-FlGGe%’—ma—S—d—et&”es—. 7 5 O
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Se espera que los procesos de resolucion de disputas, en
los casos que corresponda, se completen para todas las
solicitudes en aproximadamente 5 meses. Si el volumen de
solicitudes impidiera cumplir con este periodo, ICANN
trabajara con los proveedores de servicios de resolucion
de disputas para crear procedimientos de procesamiento
y publicar informacién actualizada sobre el cronograma.

1.1.2.7—8 Disputa por cadenas

La disputa por cadenas s6lo se aplica cuando hay mas de
una solicitud calificada para la misma cadena de gTLD o
una similar.

La disputa por cadenas se refiere a un escenario donde
hay mas de una solicitud calificada para la misma
cadena de gTLD o para cadenas de gTLD que son tan
similares que podrian generar una confusidon en detrimento
del usuario si se delegara mas de una. LesSe insta a los
postulantes a que resuelvan los casos de disputa por
cadenas entre ellos antes de la etapa de resolucién de
disputas por cadenas. Ante la falta de una resolucién por
parte de los solicitantes en disputa, los casos de disputas
por cadenas se resuelven a través de una evaluacion
{ecomparativa) con prioridad de la comunidad (si un
postulante comunitario asi lo elige) o por medio de una
subasta.

En caso de disputa entre cadenas de gTLD solicitadas que
representan nombres geograficos, se puede solicitar a las
partes que sigan un proceso diferente para resolver la
disputa. Consulte la subseccién 2.12.1.4 del médulo 2 para
obtener mas informacion.

Los grupos de cadenas solicitadas que son idénticas o lo
suficientemente similares para causar confusion se
denominan grupos en disputa. Todos los postulantes
deben saber que si se identifica una solicitud como parte
de un grupo en disputa, los procedimientos para la
resoluciéon no comenzaran hasta que todas las solicitudes
del grupo en disputa hayan cumplimentado todos los
aspectos de la evaluacién, incluso la resoluciéon de
disputas, si corresponde.

Para ilustrarlo, en la figura 1-2, los postulantes A,By C
solicitan .EJEMPLO y se identifican como un grupo en
disputa. Los postulantes A y C aprueban la evaluacion
inicial, pero el postulante B no. El postulante B solicita una
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extension de la evaluacion. Un tercero presenta una
objecion a la solicitud del postulante C, y este postulante
ejecuta el proceso de resoluciéon de disputas. El postulante
A debe esperar hasta ver si los postulantes By C
completan satisfactoriamente las fases de extension de la
evaluacion y de resolucion de disputas, respectivamente,
antes de poder pasar a la etapa de resolucion de disputas
por cadenas. En este ejemplo, el postulante B aprueba la
extension de la evaluacion, pero el postulante C no tiene
éxito en el proceso de resolucion de disputas. Entonces se
pasa a la resolucién de disputas por cadenas entre el
postulante Ay el B.

APPLICANT

Dispute
| Resolution

0
R

=

1=

= =

= 2

APPLICANT = a
! [=

< =i =

= Extended =

= | Evaluation @©

(4+1 =

APPLICANT e >
= (=11}

b =

=

[P ]

%c

Figura 1-2: todas las solicitudes de un grupo en disputa deben completar todas
las etapas previas de evaluacion y de resolucion de disputas antes de poder
comenzar la resolucién de disputas por cadenas.

Los postulantes que tengan éxito en el procedimiento de
resolucion de disputas por cadenas continuaran con la
delegacion de los gTLD solicitados.

En caso de una evaluacién con prioridad de la
comunidad (consulte el mdédulo 4, Procedimientos de
disputa por cadenas), ICANN suministrara los comentarios
recibidos durante el periodo de comentarios publicos a los
examinadores con instrucciones para gue tomen en
cuenta la informacioén relevante al momento de definir las
conclusiones.

Se estima que la resolucién de disputas por cadenas de un
grupo en disputa insume de 2 meses y medio a 6 meses. El
tiempo que demore variara segun el caso, ya que algunos
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casos de disputa se pueden resolver con una evaluacion
{eomparativa)-con prioridad de la comunidad o con una
subasta, mientras que otros requieren ambos procesos.

1.1.2.89 Transicién hacia la delegacién

Los postulantes que completen satisfactoriamente todas
las etapas correspondientes descritas en la subseccién
1.1.2 deberan realizar una serie de pasos finales antes de
la delegacion del gTLD solicitado a la zona raiz. Estos pasos
comprenden la ejecucidn de un acuerdo de registro con
ICANN y la realizacién de una prueba técnica previa a la
delegacion a fin de validar la informacion provista en la
solicitud.

Tras la celebraciéon de un acuerdo de registro, el operador
de registro potencial debe completar la instalacion
técnica y tener un desempefio satisfactorio en una serie
de pruebas técnicas antes de concretar la delegacion del
gTLD a la zona raiz. Si no se satisfacen los requisitos de
puesta-en-marcha-inicialesla prueba previa a la
delegacion para poder delegar el gTLD a la zona raiz
dentro del periodo de tiempo especificado en el acuerdo
de registro, ICANN puede a su sola y absoluta discrecion
optar por rescindir el acuerdo de registro.

Una vez que todos los pasos hayan sido cumplimentados
satisfactoriamente, el postulante retne las condiciones
para la delegacién del gTLD solicitado a la zona raiz del
DNS.

Se espera que la transicidon a los pasos de delegacion se
complete en aproximadamente 2 meses, aunque podria
insumir mas tiempo segun el nivel de preparacion del
postulante para las pruebas previas a la delegacion_y el
volumen de solicitudes sometidas a estos pasos
simultdneamente.

1.1.2:93 Cronograma del ciclo

Segun los calculos para cada etapa descrita en esta
seccion, el ciclo de una solicitud sin complicaciones
podria insumir alrededor de 8 meses, como se ejemplifica
a continuacion:
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1 Month 4 Administrative Check
5 Months Initial Evaluation ObjectionfFiling
2 Months - Transitionto Delegation

Figura 1-3: una solicitud sin complicaciones podria tener un ciclo aproximado de
8 meses.

El ciclo de una solicitud muy compleja podria ser mucho
mas largo, de hasta 19 meses, como se muestra en el
siguiente ejemplo:

1 Manth Administrative Check

5Months o - Initial Evaluation Objection Filing
5Months 4+ Extended Evaluation Dispute Resolution

String Contention [May consist of Community Priority

23-6Months 4 . (Comparative) Evaluation, Auction, or both]

2 Months # Transitionto Delegation

e

Figura 1-4: una solicitud compleja podria tener un ciclo aproximado de 19 meses.

1.1.3—Lafuncién de los-comentariospitblicos-enla
evaluactéon de Postulantes
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1.1.4 Periodos de publicacion

Los resultados de las revisiones de las solicitudes se

pondran a disposicién del publico en diversas etapas del

proceso, como se muestra a continuacion.

Periodo

Publicacion del contenido

Final de la comprobacion
administrativa

Se publican todas las solicitudes que han
aprobado la comprobacién administrativa
(se eliminan las partes confidenciales).

Durante la evaluacion inicial

El estado de la solicitud se actualiza con los
resultados de la verificacion de antecedentes
y de la revision de |a estabilidad del DNS a
medida que se completan.

Se publicaran los resultados de la revision
de la similitud de cadenas, incluidos los
grupos en disputa por cadenas.

Fin de la evaluacion inicial

Durante la presentacion de

objeciones/la resolucion de
disputas

El estado de la solicitud se actualiza con
todos los resultados de la evaluacion inicial.

El estado de la solicitud se actualiza con
todos los resultados de la extensién de la
evaluacion.

Se publican los informes resumidos
realizados por los panelistas de evaluacién
sobre los periodos de evaluacién inicial y
extension de la evaluacion.

Las actualizaciones de las objeciones
presentadas y del estado se ponen a
disposicion a través del sitio web del
proveedor de servicios de resolucién de
disputas.

ICANN publica el aviso de todas las
objeciones después del cierre del periodo
de presentacion de objeciones.

Durante la resolucion de
disputas (evaluacién con

Se publican los resultados de cada
evaluacion con prioridad de la comunidad a

prioridad de la comunidad)

medida gue se completan.

Durante la resolucion de

disputas (subasta)

Los resultados de una subasta se
publicaran a medida gue se completen.

Transicion hacia la
delegacion

Los acuerdos de registro se publicaran
cuando se ejecuten.

Se proporcionara el estado de las pruebas
previas a la delegacion.

Borrador de la Guia del postulante v4 — Sélo para discusion
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1.1.45 Escenarios de solicitudes ilustrativos

Los siguientes escenarios muestran brevemente una
variedad de modos en que puede darse curso a una
solicitud en el proceso de evaluacion. El cuadro_que se
muestra a continuacién ejemplifica diversos procesos y
resultados. No pretende ser una lista exhaustiva de todas
las posibilidades. Hay otras combinaciones posibles de vias
que podria seguir una solicitud.

También se incluyen plazos aproximados para cada
escenario, en base a la informacioén disponible. Los plazos
reales pueden variar segun diversos factores, como la
cantidad total de solicitudes recibidas por ICANN durante
el periodo de presentacion de solicitudes. Cabe resaltar
que se espera que la mayoria de las solicitudes atraviesen
este proceso en el menor tiempo posible, es decir, sin
necesidad de someterlas a los procesos de extension de la
evaluacion, resolucion de disputas o resolucion de
disputas por cadenas. Si bien la mayor parte de los
escenarios que se presentan a continuacioéon representan
procesos que superan los 8ocho meses, se espera que la
mayoria de las solicitudes se-completen el proceso dentro
del plazo de 8ocho meses.

Aprobacion
NUmero Extension Presentacion Disputa para los
de Evaluacion dela de por pasos de Tiempo
escenario inicial evaluacion objeciones cadenas delegacion estimado
1 Se aprueba N/C Ninguna No Si 8 meses
2 d Se Se aprueba Ninguna No Si 13 meses
esaprueba
De
. . 7 10 meses
3 Se aprueba N/C Ninguna Si Si y medio a
14 meses
4 Se aprueba NIC Tiene éxito el No Si 13 meses
postulante
5 Se aprueba NIC T|ent_e éxito el NIC No 11 meses
objetante
6 Se Se NIC NIC No 6 meses
desaprueba abandona
7 Se Se NIC NIC No 11 meses
desaprueba  desaprueba
De
8 Se Se aprueba Tiene éxito el si si 15 meses
desaprueba postulante y medio a
19 meses
De
Se Tiene éxito el . 13 meses
© desaprueba o pilee postulante o it y medio a
17 meses
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Escenario 1 - Se aprueba la evaluacioén inicial, Sin
objeciones, Sin disputas — En el caso mas sencillo, la
solicitud pasa la evaluacion inicial y no hay necesidad de
una extension de la evaluacion. No se presentan
objeciones durante el periodo correspondiente, de modo
gue no hay ninguna disputa que resolver. Puesto que no
hay disputas por la cadena de gTLD solicitada, el
postulante puede celebrar el acuerdo de registro y la
solicitud puede seguir hacia la delegacion del gTLD
solicitado. Se espera que la mayoria de las solicitudes
finalicen el proceso dentro de este plazo.

Escenario 2 - Extension de la evaluacion, Sin objeciones,
Sin disputas — En este caso, la solicitud desaprueba uno o
mas puntos de la evaluacion inicial. El postulante puede
optar por una extension de la evaluacion para los puntos
pertinentes y la solicita. En este punto, la solicitud aprueba
la extensiéon de la evaluacién. Al igual que en el escenario
1, no se presentan objeciones durante el periodo
correspondiente, de modo que no hay ninguna disputa
gue resolver. Puesto que no hay disputas por la cadena
de gTLD, el postulante puede celebrar el acuerdo de
registro y la solicitud puede seguir hacia la delegacion del
gTLD solicitado.

Escenario 3 - Se aprueba la evaluacion inicial, Sin
objeciones, Con disputa - En este caso, la solicitud pasa la
evaluacién inicial por lo cual no hay necesidad de una
extension de la evaluacion. No se presentan objeciones
durante el periodo correspondiente, de modo que no hay
ninguna disputa que resolver. Sin embargo, hay otras
solicitudes para la misma cadena de gTLD o una similar,
por lo que se presenta una disputa. En este caso, la
solicitud ganatiene éxito en la resolucion de disputas y se
rechazan las solicitudes de los demas competidores, por lo
cual el postulante ganadeorpuede celebrar el acuerdo de
registro y la solicitud puede seguir hacia la delegacion del
gTLD solicitado.

Escenario 4 — Se aprueba la evaluacion inicial, Se tiene éxito
en la objecién, Sin disputa - En este caso, la solicitud pasa la
evaluacion inicial por lo cual no hay necesidad de una
extension de la evaluacion. Durante el periodo de
presentacion de objeciones, un objetante con derecho
presenta una objecién basada en uno de los cuatro
motivos enumerados (consulte el médulo 3, Procedimientos
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de resolucion de disputas). Un panel proveedor de servicios
de resolucién de disputas atiende la objeciéon y se
pronuncia a favor del postulante. El postulante puede
celebrar el acuerdo de registro y la solicitud puede seguir
hacia la delegacion del gTLD solicitado.

Escenario 5 — Se aprueba la evaluacion inicial, Se pierde la
objecién - En este caso, la solicitud pasa la evaluaciéon
inicial por lo cual no hay necesidad de una extension de la
evaluacion. Durante el periodo correspondiente, uno o
mas objetantes presentan varias objeciones basadas en
uno o mas de los cuatro motivos enumerados. Cada
objecidn es atendida por un panel proveedor de servicios
de resolucién de disputas. En este caso, los paneles se
pronuncian a favor del postulante para la mayoria de las
objeciones, pero se pronuncian a favor del objetante para
una. Como se da lugar a una de las objeciones, no se
puede dar curso a la solicitud.

Escenario 6 — Se desaprueba la evaluacion inicial,
Postulante se retira — En este caso, la solicitud desaprueba
uno o mas puntos de la evaluacion inicial. El postulante
decide retirar la solicitud en lugar de pasar a la extensién
de la evaluacion. No se le da curso a la solicitud.

Escenario 7 — Se desaprueba la evaluacion inicial, Se
desaprueba la extension de la evaluacion - En este caso,
la solicitud desaprueba uno o mas aspectos de la
evaluacién inicial. El postulante solicita una extension de la
evaluacion de los puntos pertinentes. Sin embargo, la
solicitud tampoco aprueba la extension de la evaluacion.
No se le da curso a la solicitud.

Escenario 8 — Extension de la evaluacidn, Se tiene éxito en
la objecidn, Se tiene éxito en disputa — En este caso, la
solicitud desaprueba uno o mas puntos de la evaluacion
inicial. El postulante puede optar por una extension de la
evaluacion para los puntos pertinentes y la solicita. En este
punto, la solicitud aprueba la extensidon de la evaluacion.
Durante el periodo de presentacion de objeciones, un
objetante con derecho presenta una objeciéon basada en
uno de los cuatro motivos enumerados. Un panel
proveedor de servicios de resolucidn de disputas atiende
la objecioén y se pronuncia a favor del postulante. Sin
embargo, hay otras solicitudes para la misma cadena de
gTLD o una similar, por lo que se presenta una disputa. En
este caso, el postulante tiene éxito con respecto a las
demas solicitudes en el procedimiento de resolucion de
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disputas, y el postulante puede celebrar el acuerdo de
registro, y se le da curso a la solicitud para la delegacion
del gTLD solicitado.

Escenario 9 - Extensién de la evaluacién, Con objeciones,
Se pierde la disputa - En este caso, la solicitud desaprueba
uno 0 mas puntos de la evaluacion inicial. El postulante
puede optar por una extensidn de la evaluacion para los
puntos pertinentes y la solicita. En este punto, la solicitud
aprueba la extensidon de la evaluacion. Durante el periodo
de presentacion de objeciones, un objetante con
derecho presenta una objecidn basada en uno de los
cuatro motivos enumerados. Un proveedor de
servieieservicios de resolucion de disputas atiende la
objecion y se pronuncia a favor del postulante. Sin
embargo, hay otras solicitudes para la misma cadena de
gTLD o una similar, por lo que se presenta una disputa. En
este caso, otro postulante tiene éxito en el procedimiento
de resolucion de disputas, y no se le da curso a la solicitud.

Transicién hacia la delegacion — Una vez que la solicitud
ha completado satisfactoriamente la evaluacion inicial y
otras etapas que correspondan, el postulante debe
completar una serie de pasos para la delegacioén del gTLD,
entre ellos, la celebracién de un acuerdo de registro con
ICANN y la realizaciéon de una prueba previa a la
delegacion. Consulte el médulo 5 para obtener una
descripcién de los pasos requeridos en esta etapa.

1.1.56 Series de solicitudes subsiguientes

El objetivo de ICANN es iniciar la serie siguiente de
solicitudes de gTLD lo antes posible. El cronograma exacto
estara basado en la experiencia ganada y en los cambios
requeridos una vez finalizada esta serie. El objetivo es que
la siguiente serie de solicitudes comience dentro del
término de un afio desde la fecha de cierre del periodo
de presentacion de solicitudes para esta serie.

1.2 Informacion para todos los postulantes

1.2.1 Elegibilidad
Foda-empresa—organizaciénlas empresas, organizaciones

o institueibninstituciones con una buena reputacion
paedepueden solicitar un gTLD nuevo. No se consideraran
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las solicitudes de sujetos individuales o de titulares de
empresas unipersonales.

Tenga en cuenta que todos los postulantes se someteran
a un proceso de verificacion de antecedentes. La
verificacion de antecedentes se realiza para proteger el
interés publico en la asignacién de recursos de Internet
fundamentales; asimismo, ICANN se reserva el derecho de
rechazar una solicitud que de otra forma se consideraria
calificada o de comunicarse con el postulante para
hacerle preguntas adicionales, en funcién de la
informacién obtenida en la verificacién de antecedentes.

Las circunstancias en las que ICANN puede rechazar una
solicitud que de otra forma se consideraria calificada si:
a—Elincluyen, entre otros, los siguientes casos en los que
puede hallarse el postulante, o cualquier otro socio,
funcionario, director o administrador, u otra persona o
entidad propietaria (o beneficiaria) del quince por ciento
0 mas del postulante:

i. En los ultimos diez afos, ha sido condenado
por felonia o delito menor relacionado con
actividades financieras o de gestion
corporativa o ha sido juzgado por un
tribunal por haber cometido fraude o
incumplimiento de deber fiduciario, o es
objeto de una resolucion judicial que
ICANN considere razonablemente
equivalente sustantivo de alguno de dichos
delitos:.

i. En los ultimos diez afios, ha sido objeto de
un expediente disciplinario por parte de un
gobierno u organismo regulador de la
industria por deshonestidad o uso ilicito de
fondos de terceros:.

iii. En la actualidad esta involucrado en un
proceso judicial o de regulacién que podria
derivar en una condena, juicio, resolucién o
sancion disciplinaria de los tipos
especificados en (ai) o (b)ii).

iv.  Estasujeto a una descalificacion impuesta
por ICANN, en vigencia al momento de
evaluarse la solicitud:e-bien.
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V. No presenta a ICANN la informacion de
identificacidon necesaria para confirmar la
identidad al momento de presentar la
solicitud.

vi.  Estainvolucrado en decisiones que indican
responsabilidad o practicas reiteradas de
mala fe en relacién con registros de

nombres de dominio, lo que incluye:

a) adquirir nombres de dominio con el
propodsito fundamental de vender,
alquilar o de otra forma transferir los
registros de nombres de dominio al
propietario de una marca comercial o
marca de servicio o a un competidor a
titulo oneroso por una suma superior a
los gastos erogados documentados,
directamente relacionados con el
nombre de dominio; o

b) registrar nombres de dominio para
impedir que el propietario de la marca
comercial o marca de servicio refleje la
marca en un nombre de dominio
correspondiente; o

Cc) registrar nombres de dominio con el
proposito fundamental de interrumpir la
actividad comercial de un competidor; o

d) usar nombres de dominio con la
intencién de atraer, para lograr un
beneficio comercial, a usuarios de
Internet a un sitio web u otra ubicacion
en linea, generando la posibilidad de
confusibn con una marca comercial o
marca de servicio en lo referente a la
fuente, el patrocinio, la afiliacion o el
aval del sitio web o ubicacién o de un
producto o servicio en el sitio web o
ubicacion.
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Todos los postulantes deben hacer declaraciones
especificas respecto de |las circunstancias antes
mencionadas.

Restricciones sobre la titularidad cruzada del reqgistrador ! —
No se tomaran en consideracion las solicitudes de
cualguiera de las siguientes personas:

1. los registradores acreditados por ICANN o sus
afiliados;
2. las entidades gue controlan o que son

beneficiarias de mas del 2% de cualquier clase de
titulos o acciones de un registrador acreditado por
ICANN o de cualquiera de sus afiliados; o

3. las entidades en las que el 2% o mas de las
acciones con derecho a voto tengan como
beneficiario (es decir, gue posee la titularidad
efectiva) a un registrador acreditado por ICANN o
cualquiera de sus afiliados.

Asimismo, no se aprobaran las solicitudes en las que el
postulante haya involucrado un reqistrador acreditado por
ICANN, un revendedor o cualquier otro tipo de distribuidor,
0 bien cualquiera de sus afiliados (o la persona o entidad
gue actlie en nombre de ellos) para gue proporcione
servicios de registro para los TLD (dominios de primer nivel).

“Afiliado” es una persona o entidad que, directa o
indirectamente, a través de uno o mas intermediarios,
controla, es controlada por, o esta bajo control comun
con la persona o entidad especificada.

“Control” (incluidas las formas en gue se utiliza en los
términos “controlada por’” y “bajo control comun con”)
significa la posesion, directa o indirecta, del poder de
determinar o influenciar las decisiones de la gerencia o las
politicas de una persona o entidad, ya sea mediante la

! Nota: El texto de esta seccion representa el posible lenguaje de implementacion surgido de las resoluciones de la Junta Directiva
de ICANN (adoptado en la reunién de ICANN de Nairobi) con respecto a la separacion de las funciones vy titularidad de los registros
y los registradores <http://www.icann.org/en/minutes/resolutions-12mar10-en.htm#5>. Durante la reciente reunién ordinaria de la
Junta Directiva realizada en Dublin en mayo de 2010, la Junta revisé posibles temas que podrian surgir de una interpretacion
estricta de las resoluciones de la Junta. El razonamiento de la Junta fue que: 1) las limitaciones méas estrictas propuestas en el
borrador sobre la titularidad cruzada representan una “posicion en rebeldia” y siguen instando a la GNSO a que cree una politica
basada en la parte interesada en relacién con estos problemas; 2) una interpretacién muy estricta de las resoluciones podria dar
lugar a consecuencias no previstas; 3) el personal deberia producir un lenguaje en el acuerdo gue coincida con un enfogue “de
minimus” aceptable (2% del lenguaje) mientras se mantenga, en términos generales, coherente con las resoluciones; 4) la Junta
promueve el aporte de la comunidad y emite comentarios acerca del correcto enfoque de estos problemas ante |la ausencia de una
politica de la GNSO; y 5) la Junta revisard nuevamente este asunto si no se consigue una politica de la GNSO con respecto a estos
temas.
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propiedad de acciones con derecho a voto, como
fideicomisario o ejecutor, en cumplimiento de su funcién
como miembro de una junta de directores o cuerpo
directivo equivalente, por contrato, acuerdo de crédito u
otro medio.

Una persona o entidad que posee “titularidad efectiva”
de titulos o acciones hace referencia a toda persona que,
directa o indirectamente, a través de un contrato,
acuerdo, pacto, relacién u otro medio, tiene o comparte
(A) el poder de voto, el cual incluye la facultad de votar, o
de influenciar el voto, de tales acciones; y/o (B) el poder
de inversidon que incluye la facultad para disponer o para
determinar la disposicién de tales acciones.

1.2.2 Documentacion necesaria

Todos los postulantes deben estar preparados para
presentar la siguiente documentacion, la cual debe
acomparfiar cada solicitud:2:

1. Prueba de establecimiento legal:-. Documentacion del
establecimiento del postulante como un tipo
especifico de entidad de acuerdo con las leyes
aplicables de su jurisdiccion.

3.2. Declaraciones financieras. Los postulantes deben
presentar declaraciones financieras auditadas o
certificadas_de forma independiente del afio fiscal
finalizado mas reciente del postulante. En algunos

2 la prueba de buena reputacion se ha eliminado como requisito de la documentacién puesto que se la tratard durante la
verificacion de antecedentes (consulte el modulo 2). Esto también ayuda a eliminar la complejidad para los postulantes en cuanto a
la obtencion de tipos particulares de documentacion gque cumplan con los requisitos de pruebas de buena reputacion, dado gue las
practicas de tal documentacién varian ampliamente entre las regiones del mundo.
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casos, se pueden presentar declaraciones financieras
no auditadas.

Los comprobantes deben presentarse en el idioma original,
no es necesario presentar traducciones al inglés.

Todos los documentos deben tener validez en el momento
de la presentacién. Consulte los criterios de evaluacion,
anexados al médulo 2, para obtener mas detalles sobre
los requisitos para estos documentos.

Algunos tipos de comprobantes se requieren sélo en
ciertos casos:

1. Respaldo de la comunidad - Si el postulante ha
designado su solicitud como comunitaria (consulte la
seccion 1.2.3), debera presentar un aval a su solicitud
por escrito, emitido por una o mas instituciones
establecidas que representen a la comunidad que ha
designado. Un postulante puede presentar avales por
escrito de varias instituciones. Si corresponde, se
colocara en la seccioén de la solicitud relacionada con
la designacién comunitaria.

2. Respaldo gubernamental o declaracion de no
objecion - Si el postulante ha solicitado una cadena
de gTLD que representa un hombre geografico,
debera presentar una declaracion de respaldo de la
solicitud o de no objecidn, emitida por los gobiernos
competentes o autoridades publicas. Consulte la
subseccién 2.42.1.4 para obtener mas informacién
sobre los requisitos para nombres geograficos.

3. Documentacion de obligaciones de financiaciéon de
terceros = Si un postulante indica fuentes de
financiacion de terceros en su solicitud, debe
proporcionar pruebas del compromiso de la parte que
se ha comprometido a la financiacién. Si corresponde,
se colocara en la seccion financiera de la solicitud.
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1.2.3 Designacion comunitaria

Todos los postulantes deben designar si su solicitud es
comunitaria.

1.2.3.1 Definiciones

A los fines de esta Guia del postulante, un gTLD
comunitario es un gTLD que se opera en beneficio de una
comunidad claramente definida. La designacion o la no
designacion de una solicitud como comunitaria queda a
criterio absoluto del postulante. Todo postulante puede
designar su solicitud como comunitaria; no obstante, cada
postulante que haga esta designacion debe demostrar su
condicién de representante de la comunidad que
menciona en la solicitud-_mediante la presentacion de un
aval por escrito como comprobante de la solicitud. Se
puede solicitar informacioén adicional si hubiera una
evaluacion{comparativa) con prioridad de la comunidad
(consulte la seccién 4.2 del médulo 4). Se espera que un
postulante de un gTLD comunitario:

1. Demuestre una relacion continua con una comunidad
claramente definida.

2. Haya solicitado de manera fehaciente una cadena de
gTLD especificamente relacionada con la comunidad
gue se especifica en la solicitud.

3. Haya propuesto politicas de uso y de registro exclusivas
para los registrantes de su gTLD propuesto, conforme al
propdsito comunitario que ha designado.

4. Cuente con un aval de la solicitud por escrito
emanado por una o mas instituciones establecidas
gue representen a la comunidad que ha designhado.

A efectos de establecer una diferencia, una solicitud que
no haya sido designada como comunitaria, en lo sucesivo,
en este documento, se denominara solicitud estandar. Un
gTLD estandar se puede utilizar para cualquier propésito
coherente con los requisitos de los criterios de solicitud y
de evaluacion, y con el acuerdo de registro. Un postulante
estandar puede o no tener una relacién formal con un
registrante exclusivo o conjunto de usuarios. Puede o no
emplear requisitos de calificacion y utilizar restricciones.
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Estandar aqui solo significa que el postulante no ha
designado la solicitud como comunitaria-3.

1.2.3.2 -Implicaciones de la designacion de la
solicitud

Los postulantes deben comprender qué efectos tiene
designar su solicitud como comunitaria o estandar en
determinadas etapas del procesamiento de la solicitud y,
si la solicitud tiene éxito, la celebracion del acuerdo de
registro y las posteriores obligaciones como un operador
de registro de gTLD, como se describe en los parrafos a
continuacion.

Objeciones y resolucion de disputas — Todos los
postulantes deberan comprender que se puede presentar
una objecidn a cualquier solicitud por motivos de una
comunidad, aun cuando el postulante no se hubiera
designado como comunitario o no hubiera declarado que
el gTLD esta orientado a una comunidad en particular.
Consulte el médulo 3, Procedimientos de resolucion de
disputas.

Disputa por cadenas - La resolucion de disputas por
cadenas puede incluir uno o mas componentes, de
acuerdo con la composicion del grupo en disputa y las
elecciones hechas por los postulantes comunitarios.

e Se puede producir un acuerdo entre las partes en
cualquier momento luego de identificada la
disputa. Se alentara a las partes para que se
relinan con miras a resolver la disputa. Los
postulantes en disputa siempre pueden resolver el
conflicto en forma voluntaria, lo que genera el
retiro de una solicitud o mas, antes de pasar a la
etapa de resolucion de disputas.

e Se producira una evaluacién {(comparativa)-con
prioridad de la comunidad sélo si un postulante

comunitario en un grupo en disputa elige esta
opcion. Todos los postulantes comunitarios en un
grupo en disputa tendran esta opcion llegado el
caso de que continde una disputa luego de que
las solicitudes hayan completado con éxito todas
las etapas de evaluacion previas.
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e Tendra lugar una subasta en caso de que no se
logre resolver una disputa con una evaluaciéon
{eomparativa)-con prioridad de la comunidad ni
con un acuerdo entre las partes. La subasta es el
ultimo recurso para resolver disputas. Si se realiza
una evaluacidn{comparativa) con prioridad de la
comunidad, pero no se logra establecer un claro
ganador, se producira una subasta para resolver la
disputa.

Consulte el médulo 4, PrecedimienteProcedimientos de-la
disputa por cadenas, para conocer un analisis detallado
de los procedimientos de resoluciéon de disputas.

Celebracioén del contrato y procedimientos posteriores a la
delegacion - Los postulantes de-gF-B-comunitarios
guedaran sujetos a determinadas obligaciones
contractuales posteriores a la delegacion para operar el
gTLD en conformidad con las restricciones asociadas a la
designacion comunitaria. ICANN debera aprobar los
cambios importantes en el contrato, incluidos cambios en
la naturaleza comunitaria del gTLD y toda disposicion
asociada.

Las solicitudes comunitarias pretenden ser una categoria
limitada, para solicitudes que tienen asociaciones
marcadasno ambiguas entre el postulante, la comunidad
implicada y la cadena de gTLD solicitada. La evaluacion
de la designacion de un postulante como comunitario se
llevara a cabo s6lo en caso de una situacion de disputa
gue genere una evaluacion {eemparativa)-con prioridad
de la comunidad. No obstante, todo postulante que
designe su solicitud como comunitaria estara obligado, si
la solicitud se aprueba, por el acuerdo de registro a
implementar las restricciones comunitarias especificadas
en la solicitud. Esto sucede incluso cuando no hay
postulantes en disputa.

1.2.3.3 Cambios en la designacion de la solicitud

Los postulantes no pueden cambiar la designacion de
estandar a comunitaria una vez que hayan presentado la
solicitud de gTLD.

1.2.4 Awiso relativo a temas de aceptacion técnica
en gTLD nuevos
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Todos los postulantes deben tener en cuenta que la
aprobacion de una solicitud y la celebraciéon de un
acuerdo de registro con ICANN no garantizan que el gTLD
nuevo funcionara inmediatamente en lared. La
experiencia pasada indica que los operadores de redes
tal vez no tengan compatibilidad total e inmediata con
nuevos dominios de primer nivel, incluso cuando estos
dominios se hayan delegado a la zona raiz del DNS, ya
gue es posible que se necesiten modificaciones de
software de terceros, y esto puede no suceder
inmediatamente.

Del mismo modo, las aplicaciones de software a veces
intentan validar nombres de dominio y tal vez no
reconozcan dominios de primer nivel nuevos o
desconocidos. Si bien ICANN no tiene autoridad ni
capacidad para requerir que el software acepte nuevos
dominios de primer nivel, hace publicos claramente qué
dominios de primer nivel son validos, y ha desarrollado una
herramienta basica para asistir a los proveedores de
aplicaciones en el uso de datos actuales de la zona raiz.

ICANN aconseja a los postulantes que se familiaricen con
estos temas y los tengan en cuenta en los planes de inicio
y de lanzamiento. Es posible que los postulantes que
tengan éxito deban destinar grandes esfuerzos al trabajo
con los proveedores para conseguir la aceptacion de sus
nuevos dominios de primer nivel.

Los postulantes deben consultar
http://www.icann.org/en/topics/TLD-acceptance/ para
tener informacién basica. Ademas, los postulantes de IDN
deben consultar el material relativo a las experiencias con
cadenas de prueba de IDN en la zona raiz, (consulte
http://idn.icann.org/).

1.2.5 Aviso relativo a las delegaciones de TLD

ICANN sélo puede crear TLD como delegaciones en la
zona raiz del DNS, expresadas mediante registros NS con
cualquier reqistro de DS y reqgistros de interconexién
correspondientes. No existe una politica gue permita a
ICANN aplicar los TLD como otro tipo de registro del DNS
(por ejemplo, registros A, MS o DNAME) en la zona raiz.

1.2.6 Términos y condiciones
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Todos los postulantes deben aceptar una serie estandar
de términos y condiciones para el proceso de solicitud. Los
términos y condiciones estan disponibles en el médulo

6 de esta guia.

1.2.67 Aviso de cambios en la informacién

Si en cualquier momento durante el proceso de
evaluacion, la informacion enviada previamente por un
postulante pasa a ser incorrecta o imprecisa, el postulante
debe notificarlo de inmediato a ICANN, presentando los
formularios correspondientes. Esto incluye informacion
especifica del selicitantepostulante, como cambios en los
datos financieros y en la propiedad o control del
solicitante-postulante. ICANN se reserva el derecho de
solicitar una nueva evaluacion de la solicitud si hubiera
cambios sustanciales. El hecho de no notificar a ICANN
sobre todo cambio en circunstancias que puedan
ocasionar que la informacién provista en la solicitud se
convierta en falsa o0 engafiosa puede tener como
consecuencia el rechazo de la solicitud.

1.2.8—Verifieaeién8 Designacion voluntaria

para zonas de seguridad alta*

ICANN vy las partes interesadas actualmente estan
desarrollando una designacion especial para “dominios
de primer nivel para zonas de seguridad alta” (“HSTLD”), a
través de un programa de HSTLD independiente. Esta
designacion voluntaria es para dominios de primer nivel
gue demuestran y cumplen con practicas y politicas
mejoradas orientadas hacia la seguridad. Si bien cualquier
operador de reqistro, incluidos los postulantes de nuevos
dTLD que tengan éxito, sera elegible para participar en
este programa, el desarrollo y funcionamiento de éste
guedan fuera del alcance de la presente guia. La
elecciéon de un postulante de aspirar a una designacion
de HSTLD es totalmente independiente del proceso de
evaluacion y exigira el cumplimiento de un conjunto
adicional de requisitos.

Para obtener mas informacién sobre el programa HSTLD, que
incluye material sobre el desarrollo y actividades del programa
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actual, consulte http://www.icann.org/en/topics/new-
gtlds/hstld-program-en.htm.

‘oala identidadd dad
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1.3 Informacion para postulantes de nombres
de dominio internacionalizados (IDN)

Se espera que algunas cadenas de gTLD solicitadas sean
nombres de dominio internacionalizados (IDN}-gue
enlazona+raizdelbNS:). Los IDN son nombres de dominio
que incluyen caracteres utilizados en la representacion
local de idiomas que no emplean el alfabeto latino basico
(a - 2), digitos arabe-europeos (0 - 9) y el guién (-). Segun se
describe a continuacién, los nombres de IDN requieren la
insercion de etiguetas A en la zona raiz del DNS.

1.3.1 Reqguisitos especificos de los IDN

Los postulantes de una cadena de IDN deben suministrar
informacion adicionalque indique el cumplimiento del
protocolo IDNA y otros requisitos—En-la—actualidad, se-esta
revisandeo-el técnicos. El protocolo IDNA y lasu
documentacion respectiva-se-ercuentra
dispeniblepueden encontrarse en

http:/ftoolsietiorg/wglidnabisthttp://icann.org/en/topics
/idn/rfcs.htm.

Los postulantes deben suministrar las cadenas de gTLD
solicitadas en el formato de etiqueta U (los TLD de IDN en
caracteres locales) y de efiqueta A.

Una etiqueta A es el formato ASCII de una etiqueta IDN.
Cada etiqueta A_de un IDN comienza con el prefijo ACE
IDNA, “xn--"", seguido de una cadena que es un resultado
valido del algoritmo Punycode vy, por lo tanto, tiene una
longitud maxima de 5963 caracteres ASCIl_en total. El
prefijo y la cadena en conjunto deben cumplir con todos
los requisitos para una etiqueta que se pueda almacenar
en el DNS, incluido el cumplimiento con la regla de letras,
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digitos o guiones (nombre de host) que se describe en RFC
1034, RFC 1123 y en otros lugares.

Una etiqueta U es el formato Unicode de una etiqueta IDN,
gue el usuario espera ver_en las solicitudes.

Por ejemplo, si se utiliza la cadena de prueba de IDN
actual en caracteres cirilicos, la etiqueta U sera
<ucnbiTaHue> y la etiqueta A sera <xn--80akhbyknj4f>. La
etiqueta A debe poder generarse por conversion a partir
de una etiqueta U y viceversa.

En el momento de presentar la solicitud, también se
requerira a los postulantes de gTLD de IDN que
proporcionen la siguiente informacion:

1. Ferma-ceortaSignificado o reformulacion de la cadena
{eninglés).. El postulante debe presentar una
descripcién breve de lo que significaria o representaria
la cadena en inglés.

2. ldioma de la etiqueta (ISO 639-1). El postulante debe
especificar el idioma de la cadena de TLD solicitada,
segun los cédigos ISO para la representacion de los
nombres de idiomas y en inglés.

3. Escritura de la etiqueta (ISO 15924). El postulante debe
especificar la escritura de la cadena de gTLD
solicitada, segun los cédigos ISO para la
representacion de nombres de escrituras y en inglés.

4. Puntos de cédigo Unicode. El postulante debe
enumerar todos los puntos de cédigo que contiene la
etiqueta U segun el formato Unicode respectivo.

5. lLos postulantes también deben demostrar que han

tomado las medidas necesarias para asegurar que la
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cadena de IDN codificada no genera problemas de
representacion ni de funcionamiento. Por ejemplo, se
han detectado problemas en las cadenas que
incluyen caracteres con direccionalidad combinada
de derecha a izquierda y de izquierda a derecha
cuando hay numerales al lado del separador de ruta
(es decir, ynel punto). 2

Si el postulante solicita una cadena con problemas
conocidos, debe documentar las medidas que tomara
para atenuar estos problemas. Si bien no se pueden
evitar todos los problemas de representacién, es
importante que se identifique la mayor cantidad y lo
mas pronto posible, y que el potencial operador del
registro esté al tanto de estos problemas. Los
postulantes pueden familiarizarse con estos problemas
familiarizandose con el protocolo IDNA y;-en-particular;
- o dicl
(consulte http://www.icann.org/en/topics/idn/rfcs.htm),
ademas de participar en forma activa en el wiki de
IDN (consulte http://idn.icann.org/) donde se
demuestran algunos problemas de representacion.

5.6.[Opcional] Representacion de la etiqueta en alfabeto
fonético. El postulante puede suministrar su cadena de
gTLD solicitada segun el alfabeto fonético
internacional (http://www.langsci.ucl.ac.uk/ipa/}).
Tenga en cuenta que esta informacién no sera
evaluada ni calificada. Si se suministra, la informacion
se utilizarda como guia para que ICANN responda
consultas o hable sobre la solicitud en presentaciones
publicas.

1.3.2 Tablas de IDN

Identifica cualquier caracter multiple que se considere
equivalente a los efectos del registro de nombres de
dominio (“variantes de caracteres”). Las variantes de
caracteres (tal como se las define en RFC 3743) tienen
lugar cuando un Unico caracter conceptual tiene dos o
mas representaciones graficas, gue pueden, o no, ser
visualmente similares.

Pueden encontrarse ejemplos de tablas de IDN en el
Repositorio de IDN de IANA en
http://www.iana.org/procedures/idn-repository.html.

> Consulte ejemplos en http://stupid.domain.name/node/683
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Cuando se trata de una solicitud de un gTLD de IDN, las
tablas de IDN deben enviarse para el idioma o alfabeto
de la cadena de gTLD solicitada (las “tablas de primer
nivel”). Las tablas de IDN también deben enviarse para
cada idioma o alfabeto en el cual el postulante desea
ofrecer los reqistros de IDN en el segundo nivel o niveles
inferiores.

Cada postulante es responsable de la elaboracién de sus
tablas de IDN, incluida |la especificacion de cualesquiera
variantes de caracteres®. Las tablas deben respetar las
pautas de IDN de ICANN y toda actualizacién relacionada
con ellas, entre las gue se incluyen:

e Cumplir con los estandares técnicos de IDN.

¢ Implementar un enfoque basado en la inclusidn
(es decir, los puntos de cédigo no permitidos
explicitamente por el reqgistro estan prohibidos).

e Definir las variantes de caracteres.

e Excluir los puntos de cédigo no permitidos segun
las pautas, por ejemplo, simbolos formados por
lineas, signos tipograficos, signos de puntuacion
estructurales.

e FElaborar tablas y politicas de registro en
colaboracién con las partes interesadas para
abordar problemas comunes.

e Depositar tablas de IDN con el repositorio de IANA
de practicas IDN (una vez aceptadas como un

ILD).

Las tablas de IDN de un postulante deben impedir la
confusién del usuario en la implementacion de los gTLD

de IDN. Se solicita encarecidamente a los postulantes que,
como parte de su tarea de definir las variantes de
caracteres, consideren los problemas especificos del
sistema de escritura y linguisticos capaces de provocar
dificultades cuando los caracteres se utilizan en nombres
de dominios.

Para evitar la confusién del usuario debido a diferentes
practicas entre reqgistros de TLD, se recomienda que los
postulantes colaboren con los operadores de TLD gue
ofrecen reqistro de nombre de dominio con los mismos
caracteres o caracteres visualmente similares.

5 Consulte http://www.icann.org/en/topics/idn/idn-quidelines-26apr07.pdf

1-35

Borrador de la Guia del postulante v4 — Sélo para discusion



Mddulo 1
Introduccidn al proceso de solicitud de gTLD

Como ejemplo, a menudo se comparten idiomas o
alfabetos que trascienden los limites geograficos. En

ciertas ocasiones, esto podria causar confusién entre 1os
usuarios de las comunidades que usan el idioma o
alfabeto en cuestion; en ciertos casos, también podria
existir confusién visual entre |os diferentes alfabetos (griego,
cirilico y latino, por ejemplo).

Se solicitara a los postulantes gue describan el proceso
utilizado en la elaboracién de las tablas de IDN
presentadas. ICANN puede comparar la tabla de IDN de
un postulante con las tablas de IDN de los mismos idiomas
o alfabetos gue ya existen en el repositorio de IANA o qgue
de otro modo se hayan enviado a ICANN. Si aparecen
iregularidades que no se hayan explicado en la solicitud,
ICANN puede solicitar al postulante que describa el
fundamento de tales diferencias. Para los postulantes que
deseen realizar y revisar tales comparaciones antes de
presentar una tabla a ICANN, se pondra a disposicidon una
herramienta para la comparacion de tablas. ICANN
aceptara las tablas de IDN del postulante en funcién de
los factores antes mencionados.

Una vez gue la cadena solicitada haya sido delegada
como un TLD en la zona raiz, las tablas presentadas se
reqistraran en el repositorio de IANA de préacticas IDN. Para
obtener mas informacién, consulte las tablas existentes en
http://iana.org/domains/idn-tables/ y las pautas de
presentaciéon en http://iana.org/procedures/idn-
repository.html.

1.3.3 Variante de TLD7 de IDN

Una variante de cadena proviene de la sustitucién de uno
0 mas caracteres en la cadena de gTLD gue se solicita
con variantes de caracteres basandose en la tabla de IDN
del postulante.

” Eltema de la administracion de las variantes en el nivel superior se ha analizado en la comunidad durante cierto tiempo. ICANN

trabaja para respaldar la implementacién de dominios de primer nivel de IDN lo mas pronto posible, mientras elabora un enfoque

para abordar problemas de variantes en el corto plazo debido a que aln no se ha aceptado un mecanismo para la administracién de

variantes en el nivel superior. Anteriormente se publicd un borrador para la implementacion de recomendaciones del Grupo de

trabajo para la implementacion de IDN en relacién con este problema (consulte http://icann.org/en/topics/new-gtlds/idn-variants-

15feb10-en.pdf). Esta seccion tiene el propdsito de hacer uso de dicho trabajo y debate, y de avanzar hacia una solucion de

implementacién completa que podria incorporarse en la version final de la Guia del postulante. Conforme el enfoque aqui descrito,

las variantes de TLD no se delegan en el corto plazo, pero las variantes de cadenas declaradas por el postulante se registran a fin

de preservar la oportunidad para delegar la variante de TLD deseada una vez que se haya elaborado y probado un mecanismo
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Cada solicitud contiene una cadena de gTLD solicitada. El
postulante puede también declarar en su solicitud todas
las variantes de cadenas para el TLD.

Cada variante de cadena gue figura en la lista debera
también cumplir con los requisitos de la cadena conforme
alaseccion 2.2.1.3.2. Las variantes de cadenas que
figuran en la solicitud se revisaran a fin de detectar la
coherencia con las tablas de IDN presentadas en la
solicitud. Si alguna variante de cadena declarada no
respetara el uso de las variantes de caracteres de
acuerdo con las tablas presentadas, el postulante sera
notificado y la cadena declarada dejara de considerarse
una parte de la solicitud.

Si se aprueba la solicitud, sélo la cadena de gTLD
solicitada se delegard como un gTLD. Las variantes de
cadenas gque figuran en las solicitudes de gTLD
triunfadoras se etiguetaran para la solicitud especifica y se
agregaran a una “Lista de variantes declaradas” gue
estaran a disposicién en el sitio web de ICANN. Una lista de
las variantes de cadenas pendientes (es decir, declaradas)
del proceso acelerado de ccTLD de IDN se encuentra
disponible en http://icann.org/en/topics/idn/fast-
track/string-evaluation-completion-en.htm. Estas listas
estan vigentes para preservar la posibilidad de asignar
variantes de cadenas de TLD a las entidades
correspondientes cuando se desarrolle un mecanismo de
administracién de variantes. Toda solicitud posterior en
ICANN de las cadenas que figuran en estas listas guedan
sujetas a rechazo en funcidn de la revisidon de la similitud
de cadenas (consulte el médulo 2).

Las variantes de TLD pueden delegarse Unicamente
cuando se complete un mecanismo para administrar las
variantes de TLD y dicho mecanismo haya sido probado
por ICANN. En ese momento, podra exigirseles a los
postulantes presentar informacién adicional tal como
detalles de implementacién del mecanismo de
administracién de variantes de TLD; asimismo, es posible
gue deban participar en un proceso de evaluacion
posterior, que podria contener tarifas y pasos de revisién
adicionales que deberan determinarse.

La declaracién de variantes de cadenas en una solicitud
no brinda al postulante ninguin derecho o reserva respecto
de una cadena en particular. Las variantes de cadenas
que figuran en la Lista de variantes declaradas pueden
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qguedar sujetas a revisiones adicionales posteriores segun
un proceso y criterios que han de definirse. Aqui debe
tenerse en cuenta gue si bien las variantes para registros
de niveles seqgundo e inferior se definen libremente por las
comunidades locales sin ningun tipo de validacién de
ICANN, es posible que existan reglas especificas y criterios
de validacién que se indiquen para gue las variantes se
permitan en el primer nivel. Se espera que la informacién
sobre las variantes proporcionada por los postulantes en la
primera solicitud contribuya a una mayor comprensién de
los problemas y ayude a determinar los pasos de revision
apropiados y los niveles de tarifas en lo sucesivo.
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1.4 Presentacion de una solicitud

Los postulantes pueden completar el formulario de
solicitud y presentar los comprobantes a través del sistema
de solicitudes de TLD (TAS) de ICANN. Para acceder al
sistema, cada postulante primero debe registrarse como
usuario del TAS.

Como usuario del TAS, el postulante podra responder en
cuadros de texto abiertos y enviar los comprobantes
necesarios como adjuntos. Las restricciones sobre el
tamafio de los adjuntos asi como los formatos de archivo
se detallan en las instrucciones en el sitio del TAS.

ICANN no aceptara formularios de solicitud ni
comprobantes enviados a través de otro medio que no
sea el TAS (es decir, copia impresa, fax, correo electrénico),
salvo que tal envio responda a instrucciones especificas
de ICANN dadas a los postulantes.

1.4.1 Acceso al sistema de solicitudes de TLD

Podra accederse al sitio del TAS desde la pagina web de
los nuevos gTLD (http://www.icann.org/en/topics/new-
atld-program.htm), y se destacaran en comunicados
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referidos a la apertura del periodo de presentacién de
solicitudes.

El sitio_del TAS se encuentra en [la direccion URL se
insertara en la version final de la Guia del postulante].

1.4.1.1 Registro de usuario

El reqgistro como usuario del TAS exige la presentaciéon de
informacion preliminar, gue se utilizara para validar |la
identidad de las partes involucradas en la solicitud. A
continuacién se muestra una descripcidon general de la
informacidén recabada durante el proceso de reqistro del
usuario:

Nro. Preguntas

1 Nombre legal completo del postulante
2 Domicilio comercial
3 Nimero de teléfono del postulante
4 Nlmero de fax del postulante
5 Sitio web 0 URL, si corresponde
Contacto principal: nombre, puesto, domicilio,
6 teléfono, fax, direccidn de correo electronico
Contacto secundario: nombre, puesto, domicilio,
7 teléfono, fax, direccion de correo electronico
8 Prueba de establecimiento legal
Informacidn comercial, de subsidiarias o de
9 empresas conjuntas

Identificacién comercial, identificacién impositiva,
numero de registro de IVA o equivalente del

10 postulante

Antecedentes del postulante: condenas previas,
actividades relacionadas con el uso no autorizado de
11 marcas comerciales en Internet

12(a) Confirmacion del pago de depdsito
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Se recabara un subconjunto de informacién de
identificacion de la entidad que realiza el reqgistro de
usuario, ademas de la informacioén del postulante que
figura anteriormente. El usuario registrado podria ser, por
ejemplo, un agente, representante o un empleado, que
completaria la solicitud en nombre del postulante.

El proceso de registro exigira al usuario solicitar la cantidad
deseada de vacantes o “ranuras” de solicitudes. Por
ejemplo, un usuario que desea presentar cinco solicitudes
de gTLD pediria cinco vacantes del TAS, y el sistema le
asignaria a tal usuario un Unico numero de ID para cada
una de las cinco solicitudes.

Los usuarios deberan también entregar un depdsito de
USD 5,000 por cada solicitud. El monto del depdsito se
acreditara contra la tarifa de evaluacién de cada
solicitud. El requisito del depdsito esta vigente para ayudar
areducir el riesgo de acceso innecesario al sistema de
solicitudes.

Luego de completar el reqistro, los usuarios del TAS
recibiran cédigos de acceso para cada solicitud, los
cuales los habilitaran para ingresar el resto de la
informacion de la solicitud en el sistema.

No se aceptaran reqistros de nuevos usuarios después del
[se insertara la fecha en la version final de la Guia para el

postulante].

ICANN tomara medidas razonables desde el punto de
vista comercial para proteger todos los datos enviados por
los postulantes contra el acceso no autorizado, pero no
puede garantizar que no existan actividades maliciosas
por parte de terceros que podrian, por medio de la
corrupcion del sistema o por otros medios, lograr el acceso
no autorizado a dichos datos.

1.4.1.2 Formulario de solicitud

EHformulario-de-solicitud-consta-de-50-preguntas:Una vez

obtenidas las vacantes o “ranuras” para las solicitudes
pedidas, el postulante completara las preguntas restantes
de la solicitud. A continuacion se muestra una descripcion
general de las areas y las preguntas incluidas en el
formulario:

Preguntas-generatesinformacion sobre la

Nro. solicitud vy las cadenas
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Confirmacion dedel pago dedel monto restante
12(b) | correspondiente a la tarifa de evaluacién

13 Cadena de gTLD solicitada

14 Informacién sobre la cadena de IDN, si corresponde

15 Tablas de IDN, si corresponde

Atenuacion de problemas de representacion o de
16 operacion de IDN, si corresponde

Representacion de cadenas en el alfabeto fonético
17 internacional (opcional)

18 comunitario?Mision/objetivo del TLD
politicas-propuestas-y-deta-comunidads La solicitud
19 apunta a un TLD comunitario?
Misién/objetivo-del-TLDSI es comunitario, describa
los elementos de las politicas propuestas y de la
20 comunidad
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21

¢La solicitud es para un nombre geografico? Si es
asi, comprobantes requeridos

22

Indicar-medidasMedidas de proteccion de nombres
geograficos en el segundo nivel

23

Servicios de registro: suministrar el nombre y la
descripcion completa de todos los servicios de
registro que se ofreceran

Nro.

Preguntas técnicas y operativas

24

Descripcion técnica general del registro propuesto

25

Arquitectura (confidencial)

26

Capacidades de la base de datos

27

Diversidad geogréfica

28

Cumplimiento del servicio DNS

29

Rendimiento del sistema de registro compartido
(SRS)

30

EPP

31

Politica de seguridad_(confidencial)

32

Capacidad IPv6

33

Whois

34

Duracion del registro

35

Prevencidn y atenuacion del uso indebido

36

Mecanismos de proteccion de derechos

37

CopiasPoliticas y procedimientos de las copias de
seguridad de los datos

38

Custodia

39

Continuidad del registro

40

Transicion del registro (confidencial)
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41 Pruebas de fallos

42 Procesos de supervision y derivacion de fallos
43 | (DNSSEC)DNSSEC

44 IDN (opcional)

Nro. Preguntas financieras

45 Declaraciones financieras (confidencial)
Plantilla de proyecciones: costos y financiacion
46 (confidencial)

47 Costos: operativos y de configuracion (confidencial)

48 Financiacion e ingresos (confidencial)
Plan de contingencia: barreras, fondos, volumenes
49 (confidencial)

50 Continuidad: instrumento financiero (confidencial)

1.4.2 Serviciotéenico Los Soporte para el postulante

EI TAS también ofrecera a los postulantes acceso a
mecanismos de soporte durante el proceso de solicitud. En
el TAS habra a disposicién un vinculo de soporte, que los
usuarios de-TAS-pueden consultar la-seccidn-de
Preguntaspara obtener documentacion de referencia (tal
como prequntas frecuentes o la-base-de-informaciéno
guias para el usuario) o para comunicarse con fdireccion

dedaCuladeloeostuloniel oy sccodar ol ef servicio
técnico-sebre-eluso-delsistema—tos.

Al comunicarse con el soporte, los usuarios recibiran un
numero de comprobante de seguimiento para-de una
solicitud de soporte y una respuesta en un lapso de 48
horas. Las solicitudes de soporte se enviaran a la persona
correspondiente, de acuerdo con la naturaleza de la
solicitud. Por ejemplo, una solicitud de servicio técnico y
unarespuesta dentro-de las 24 6 48 horas via la
heramienta-de-envio-de TASse derivara al personal a
cargo de la resolucidn de problemas técnicos del TAS,
mientras que una pregunta referida a la naturaleza de la
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informacién o documentacion exigidas se dirigira a la
persona de contacto correspondiente. La respuesta se
anadira a la documentacion de referencia a disposicidon
de todos los postulantes.

1.4.43 Proceso de solicitud alternativo

Si el sistema de solicitud en linea no esta disponible, ICANN
ofrecera instrucciones alternativas para presentar las
solicitudes.

1.5 Tarifas y pagos

En esta seccion, se describen las tarifas que debe pagar el
postulante. También se detallan las instrucciones de pago.

1.5.1 Tarifa de evaluacién de gTLD

Todos los postulantes deben abonar la tarifa de
evaluacion de gTLD. El impertemonto de esta tarifa es de
USD 185,000._La tarifa de evaluacion debera abonarse
mediante un depdsito de USD 5,000 que se realiza en el
momento en que el usuario se reqistra en el TAS, y el pago
de los restantes USD 180,000 se entrega con la solicitud.
ICANN no comenzara la evaluacion de una solicitud si-re
hahasta que haya recibido la tarifa total de evaluacion
de gTLD a-tasantes de la [hora] UTC [fecha]. La tarifa de
evaluacion de gTLD se establece para recuperar los
costos asociados con el programa de gTLD nuevos. La
tarifa se establece para garantizar que el programa esté
completamente financiado y no afecte los ingresos, y que
no esté subsidiado por contribuciones actuales de fuentes
de recursos de ICANN, incluidos registros y registradores de
TLD genéricos, contribuciones ccTLD y contribuciones RIR.

La tarifa de evaluacion de gTLD cubre todas las revisiones
requeridas en la evaluacion inicial y, en la mayoria de los
casos, toda revision requerida en la extension de la
evaluacion. Si se lleva a cabo una revision ampliada de los
servicios de registro, se debera abonar una tarifa adicional
(consulte la seccidén 1.5.2). No hay una tarifa adicional
para el postulante por una extensiéon de la evaluaciéon de
la-estabilidad-del-BNS;las revisiones de nombres
geograficos, revisiones técnicas y operativas o financieras.
La tarifa de evaluacién también cubre la evaluaciéon
{eomparativa)-con prioridad de la comunidad para los
casos en que el postulante obtenga una puntuaciéon
satisfactoria.
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Reembolsos: en algunos casos, se puede reembolsar una
parte de la tarifa de evaluacioén para las solicitudes que se
retiran antes de que finalice el proceso de evaluacion. El
importe del reembolso dependera del momento del
proceso en el que se retira la solicitud, como se detalla a
continuacion:

Reembolso para el Porcentaje de Importe del

postulante la tarifa de reembolso
evaluacién

Luego de la 70% USD 130-,000

publicacion de las
solicitudes hasta la
publicacién de los
resultados de la
evaluacion inicial

Luego de la 35% USD 65-,000
publicacién de los
resultados de la
evaluacion inicial

Luego de que el 20% usD 37,000
postulante haya
completado la
resolucion de
disputas, la extension
de la evaluacion o
la/s resolucién/es de
disputas por cadenas

Por lo tanto, todo postulante que no haya tenido éxito es
elegible para un reembolso de al menos el 20% de la tarifa
de evaluacion si retira su solicitud.

Todo postulante que desee retirar una solicitud debe
presentar el formulario correspondiente para solicitar un
reembolso y aceptar los términos y condiciones para el
retiro. Los reembolsos sélo se emitirdn a nombre de la
organizacion que envio el pago originario. Todos los
reembolsos se efectian mediante transferencia. Los
gastos de transaccion y de transferencia bancaria
incurridos por ICANN se deduciran del importe pagado.

Nota para los postulantes de la serie de prueba de
concepto en el afio 2000 - Los participantes del proceso
de solicitud de prueba de concepto de ICANN en el afio
2000 pueden ser elegibles para un crédito aplicable a la
tarifa de evaluacion. El importe del crédito es de

USD 86,000 y esta sujeto a:
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. presentacion de prueba documental por
parte del postulante de que se trata
de la —misma entidad, un causahabiente
de la —misma entidad o una afiliada de la
misma -entidad que presentd la solicitud
previamente;

o confirmacion de que no se le concedid
una cadena de TLD al postulante
conforme ——a la serie de solicitudes de
prueba de ——concepto del afio 2000 y de
gue el -postulante no tiene reclamaciones
judiciales a partir del proceso de
prueba de ——concepto del afio 2000; y

. presentacion de una solicitud, que puede
tener modificaciones con respecto
a la —solicitud presentada originalmente
en el —afio 2000, para la misma cadena de
TLD ——que dicha entidad solicitd en la serie
de solicitudes de prueba de concepto
del afio 2000.

Todo participante en el proceso de solicitud de prueba de
concepto en el afio 2000 es elegible para un crédito
como maximo. Se puede reclamar un crédito como
maximo para toda solicitud de nuevos gTLD presentada
de acuerdo con el proceso detallado en esta guia. La
elegibilidad para este crédito es determinada por ICANN.

1.5.2

Tarifas aplicables en ciertos casos

Es posible que los postulantes deban abonar tarifas
adicionales en ciertos casos donde son aplicables
procesos especializados, que incluyen:

Borrador de la Guia del postulante v4 — Sélo para discusion

Tarifa de revision de servicios de registro - Si se
aplica, se pagara esta tarifa para costos adicionales
incurridos en relaciéon con una solicitud al RSTEP de
una revision ampliada. Los postulantes seran
notificados si deben abonar tal tarifa. Se prevé que
la tarifa para un equipo de revision del RSTEP de tres
miembros sera de USD 50,000. En algunos casos, es
posible que se requieran paneles de cinco
miembros, o puede haber un examen mas profundo
a un mayor costo. En cada caso, se advertira al
postulante del costo de la revision antes de su inicio.
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Consulte la subseccién 2.12.3 del médulo 2 sobre la
revision de los servicios de registro.

Tarifa por presentacion de resolucion de disputas:-se
— Se debe abonar este importe al presentar una
objecion formal y cualquier respuesta que el
postulante presente ante una objecion. Esta tarifa
debera abonarse directamente al proveedor de
servicios de resolucién de disputas que
corresponda de acuerdo con las instrucciones de
pago del proveedor. ICANN estima que las tarifas
de presentacion no reembolsables pueden ir
desde USD 1,000 a USD 5,000 (o mas) por parte por
proceso. Consulte con el proveedor respectivo
para conocer el importe correspondiente. Consulte
el médulo 3 para obtener informacion sobre los
procedimientos de resoluciéon de disputas.

TarifaPago por adjudicaciénadelantado de
reselueion|os costos — En el caso de disputas:una

objecion formal, esta tarifa debera abonarse
directamente-al proveedor de servicios de
resoluciéon de disputas que corresponda de
acuerdo con los procedimientos y la programacioéon
de costos de esetal proveedor. Normalmente, las
dos partes que intervengan en el proceso de
resoluciéon de disputas deberan enviar el pago por
adelantado de los costos en un importe estimado
para cubrir todos los gastos del proceso. Podria
tratarse de una tarifa por hora en funcion de la
cantidad aproximada de horas que los miembros
del panel deban destinar al caso (incluida la
revision de la presentacion, la vista, si se permite, y
la preparacion de una decision), o bien de un
importe fijo. En casos en que se consoliden las
disputas y haya mas de dos partes involucradas, el
pago por adelantado de-lastarifas-se realizara de
acuerdo con las reglas del proveedor de
servicioservicios de resolucion de disputas.

La parte que resulte favorecida en el proceso de
resolucion de disputas recibira el reembolso del
pago por adelantado, mientras que la otra parte lo
perdera y debera asumir el costo del proceso. En
casos en que se consoliden las disputas y haya mas
de dos partes involucradas, el reembolso de las
tarifas se realizard de acuerdo con las reglas del
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proveedor de servicieservicios de resolucion de
disputas.

ICANN estima que las tarifas por adjudicacion para
un proceso que implique un importe fijo
pedrapodrian ir desde USD 2,000 a USD 8,000 (0 mas)
por proceso. ICANN estima ademas que un proceso
con tarifas por hora con un panel de un miembro
puede ir de USD 32,000 a USD 56,000 (0 mas) y con
un panel de tres miembros, puede ir de USD 70,000 a
USD 122,000 (o mas). Estas estimaciones pueden ser
inferiores si el panel no reclama mas escritos que la
objecion y la respuesta, y no permite una vista.
Consulte al proveedor adecuado para conocer los
importes pertinentes o las estructuras de las tarifas.
sonssorossetalles

Tarifa de evaluacion {eemparativa)-con prioridad
de la comunidad:en — En caso de que el
postulante participe en una evaluacion
{eomparativa) con prioridad de la comunidad, la
tarifa correspondiente debera abonarse mediante
un depdsito; su importe cubrira el costo de la
revision de dicha solicitud por parte del panel (en
este momento ronda los USD 10,000). El depésito se
aplicara al proveedor designado para encargarse
de las evaluaciones {eemparativas)-con prioridad
de la comunidad. Los postulantes seran notificados
si deben abonar tal tarifa. Consulte la seccion

4.2 del médulo 4 para conocer las
instaneiascircunstancias en las que puede llevarse
a cabo una evaluacion (cemparativa)-con
prioridad de la comunidad. Si un postulante puntta
en el umbral de la puntuacién de la evaluaciéon

{eomparativa)-con prioridad de la comunidad; o
por encima de este, se le reembolsara el deposito.

notificara a los postulantes las fechas de

vencimiento del pago de tarifas adicionales (si procede).
Esta lista no incluye las tarifas (tarifas de registro anuales)

que de

beran abonarse a ICANN después de celebrar un

acuerdo de registro.
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1.5.3 Meétodos de pago

Los pagos a ICANN deben realizarse mediante
transferencias. En el TAS;8, se incluiran las instrucciones
para realizar pagos mediante transferencias.

Los pagos a los proveedores de servicios de resolucién de
disputas deberan abonarse de acuerdo con las
instrucciones del proveedor.

1.5.4 Solicitud de factura

La interfaz del TAS permite al postulante solicitar la emisidn
de una factura para cada una de las tarifas que se deben
abonar a ICANN. Se ofrece este servicio para los postulantes
gue requieren una factura para procesar los pagos.

1.6 Preguntas sobre esta Guia del postulante

Para recibir asistencia y realizar preguntas al completar el
formulario de solicitud, los postulantes tendrana

; L : | ,
solicitudes.deberan utilizar los recursos de soporte
disponibles por medio del TAS. Se recomienda que los
postulantes que no comprendan con exactitud a qué
informacioén apunta una pregunta o cuales son los
parametros de la documentaciéon aceptable comuniquen
estas dudas a través le los canales de soporte apropiados
antes de presentar la solicitud-para. Esto ayuda a evitar el
intercambio con examinadores para aclarar informacion,
lo que prolonga el plazo asociado con la solicitud.

Las preguntas se-pueden enviarenviarse a fdireccién-de
Gulatravés del postulante}vinculo de soporte del TAS.
Para que todos los postulantes puedan acceder
equitativamente a la informacion, ICANN publicara todas
las preguntas y respuestas en |la paqgina de soporte del TAS
y también en una ubicacién centralizada de su sitio web

pubilico.

Todos los pedidos de informacién a ICANN acerca del
proceso o los aspectos relativos a la preparacion de una

8 | a transferencia es el método de pago preferido ya que ofrece un medio accesible y confiable a nivel mundial para las
transferencias internacionales de fondos. Este método permite a ICANN recibir |a tarifa y comenzar a procesar las solicitudes lo

antes posible.
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solicitud, deben enviarse por escrito a la-direccién-de
email-designada-través de los canales de soporte
designados. ICANN no respondera los pedidos de los
postulantes por consultas personales o telefénicas con
respecto a la preparacion de una solicitud. Los postulantes
gue se comuniquen con ICANN para aclarar aspectos de
la solicitud, seran remitidos al area exclusiva para
preguntas y respuestas en linea.

Las respuestas a las consultas s6lo serviran para aclarar los
formularios y los procesos relacionados con la solicitud.
ICANN no ofrece asesoramiento financiero, legal ni
consultoria.

1-52

Borrador de la Guia del postulante v4 — Sélo para discusion



BORRADOR - Programa de gTLD nuevos - Proceso de evaluacion ‘%

Solicitudes ICANN
Se abre el Se cierra el Revisién de ¢Se aprob6 publicadas para
periodo de ===  periodo de  te=—=lp> | licitud la comprobacion Sigp comentarios
solicitudes solicitudes as solicitudes administrativa? publicos
No
No redne los
requisitos para una Se abre el periodo de
nueva revision ] presentacion
= de objeciones
El periodo para
Estas tres partes de la comentarios publicos | p -
evaluacion inicial (IE) se se abrira durante un | Estas tres partes de la
denominan revisién de la plazo de 45 dias evaluacion inicial (IE) se
cadena Verificacion denominan revision del
de postulante
antecedentes -
ICANN procurara publicar
los resultados de la revision
de la similitud de cadenas,
incluidos los conjuntos en
disputa, antes de la
publicacién de los resultados
completos de la IE
Similitud de Estabilidad Nombres %Zgﬁig?d Capacidad Servicios de
cadenas del DNS geogréficos operativa financiera registro
| |
|

Leyenda

Solicitud - Mdédulo 1

Evaluacion inicial - Modulo 2

Extension de la evaluacion - Médulo 2

Resolucion de disputas - Mddulo 3

Disputa por cadenas - Mddulo 4

Transicion hacia la delegacién -
Médulo 5

Linea | Indica la via mas rapida hacia la
mas | delegacion
gruesa BORRADOR - Para discusion - Ago. 09 — V1.82




La extension de la
evaluacion y la resolucién de
disputas se realizaran al

mismo tiempo

El postulante
opta por seguir con la
extension de la valuacion
(EE)

Si
v

El postulante entra en la EE
para una combinacion de los
cuatro elementos siguientes:
Técnico y operativo
Financiero
Nombres geograficos
Servicios de registro

¢Aprueba
el postulante todos los
elementos de la extension
de la evaluaciéon?

No

No reune los

Resultados de la

|IE publicados

&

vy

el postulante todos los
elementos de la evaluacion

¢Aprueba

inicial?

Hay alguna

BORRADOR - Programa de gTLD nuevos -
Proceso de evaluacion, pagina 2

El periodo de presentacion
de objeciones

: cierra dos semanas

después de la publicacién

de los resultados de la IE

No

&

ICANN

Se puede objetar la solicitud
teniendo como base
cualquier combinacién de los
cuatro motivos de objecion a
la vez. Ademas, la solicitud
puede recibir varias
objeciones por el mismo
motivo

objecion?

v

v

v

v

Procedimientos
por confusién
de cadenas

Procedimientos
por derechos
legales

Procedimientos
por moralidad y
orden publico

Procedimientos
por objecion de
la comunidad

A

requisitos para una
nueva revision

Evaluacion

de la
comunidad

con prioridad

claro?

No
h 4

¢Algun postulante
comunitario eligié prioridad
de la comunidad?

todas

¢Aclara el postulante

las objeciones?

¢Logran los
postulantes con
cadenas en disputa resolver
ellos mismos la
disputa?

¢ Hay alguna
disputa por
cadenas?

¢Hay un ganador

Procedimientos
de subasta

El postulante con
éxito garantiza la
cadena

v

Ejecucion del
contrato

Comprobacion
anterior a la
delegacion

Delegacion
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Borrador de la Guia del
solicitante, v4

Modulo 2

Tenga en cuenta se trata solo de una version preliminar del
debate. Los aspirantes no deben confiar en ninguno de los
detalles propuestos del nuevo programa de gTLD, ya que éste
continda siendo objeto de mas consultas y revisiones.

Se ha traducido este documento de la version en inglés con el
objeto de llegar a una mayor cantidad de publico. Si bien la
Corporacion para la Asignacion de Naumeros y Nombres en
Internet (ICANN) ha tomado las medidas necesarias para verificar
la exactitud de la traduccion, el inglés es el idioma de trabajo de
ICANN y la version original de este documento en inglés
constituye el tnico texto oficial y autorizado.

_@

ICANN

31 de mayo de 2010
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Procedimientos de evaluacion

En este mdédulo, se describen los procedimientos y los
criterios de evaluacidén que se emplean para determinar si
los gTLD solicitados se aprueban para la delegacién. Todos
los solicitantespestulantes comenzaran con una
evaluacion inicial, y aquellos que no aprueben todos los
elementos pueden solicitar una extension de la
evaluacion.

La primera evaluacioén obligatoria es la evaluacion inicial,
durante la cual ICANN evalla en primer lugar la cadena
de gTLD solicitada, la preparacion del
solicitantepestulante y los servicios de registro propuestos.

En la evaluacion inicial, se realizan las siguientes
evaluaciones:

Revisiones de la cadena
Similitud de cadenas
Nombres reservados
Estabilidad del DNS
Nombres geograficos
Revisiones del solicitantepestulante

Demostracion de la capacidad operativa y
técnica

Demostracion de la capacidad financiera

Revision de servicios del registro para problemas de
estabilidad del DNS

Los solicitantespostulantes deben aprobar todas estas
revisiones para aprobarpasar la evaluacion inicial. Caso
contrario, si se reprueba una de estas revisiones, se
desaprobara la evaluacion inicial.

La extension de evaluacion se aplicaraia si el
solicitantepestulante no aprueba la evaluacion inicial.
Consulte la Seccioén 2.32 a continuacion.
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2.1 Verificacion de antecedentes

El formulario de solicitud requiere gue los solicitantes
proporcionen informacién sobre el establecimiento legal
de la entidad que solicita el gTLD, ademas de la
identificacién de directores, funcionarios, socios y
accionistas de dicha entidad. Se llevara a cabo la
verificacidn de antecedentes tanto a nivel de la entidad
como a nivel individual de todas las solicitudes a fin de
confirmar la elegibilidad. Esta investigacion se realiza sobre
la base de la informacidn provista en las preguntas 1 a 11
del formulario de solicitud.

La verificacion de antecedentes puede incluir, pero no se
limita a, cualquiera de las siquientes areas:

e Corrupcioén y soborno

e Terrorismo

e Delitos graves y crimen organizado

e lavado de dinero

e Fraude corporativo e incumplimiento de normas
financieras

e Trafico de armas y crimenes de guerra

e Infracciones a la propiedad intelectual

Los temas identificados mediante una persona
mencionada en la solicitud se trataran caso por caso,
segun la posicidn de influencia de |la persona en la
entidad que realiza la solicitud y las operaciones de
registro. Los ejemplos de situaciones en las que una
solicitud podria no aprobar la verificacién de
antecedentes, entre otros, incluyen:

e Laentidad gue realiza |la solicitud fue hallada
responsable del uso no autorizado de marcas
comerciales en dominios de Internet.

e Lasolicitud menciona a un funcionario corporativo
que fue condenado previamente por una felonia
relacionada con actividades financieras.

e Laverificacion de antecedentes revela que la
entidad que realiza la solicitud fue sancionada por
el gobierno de su jurisdiccién por una conducta
relacionada con el mal uso de fondos; no
obstante, esa informacién no se dio a conocer por
medio de |a solicitud.
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Las verificaciones de antecedentes seran realizadas por un
tercero gue pueda llevarlas a cabo basandose en
informacion publica de diversas regiones del mundo.
Generalmente, si una solicitud no aprueba la verificacion
de antecedentes, no sera elegible para seguir con las
revisiones adicionales de la evaluacion inicial. Sin
embargo, en dltima instancia, esto quedara a entera
discreciéon de ICANN.

2.2 Evaluacion inicial

LaEsta evaluacion inicial consta de dos tipos de revision.
Cada tipo incluye varios elementos.

Revision de la cadena: laka primera revisidn se centra en
la cadena de gTLD solicitada para comprobar:

siSt la cadena de gTLD solicitada es tan-similar a otras y
gue-podria provocar fa-confusion-del-usuatrio;

siSi la cadena de gTLD solicitada podria afectar
negativamente la seguridad o estabilidad del DNS;
y

siSi se otorga la evidencia de aprobaciéon del gobierno
requerida en caso de ciertos nombres geograficos.

Revision del solicitante: lapestulante-ta segunda revision
se centra en el solicitantepostalante para comprobar:

siSi tiene las capacidades técnicas, operativas y
financieras requeridas para operar un registro; y

Si los servicios de registro que ofrece podrian afectar
negativamente la seguridad o estabilidad del DNS.

2.21.1 Revisiones de la cadena

Durante la evaluacion inicial, ICANN revisa todas las
cadenas de gTLD solicitadas. Tales revisiones se describen
con mayor detalle en los apartados siguientes.

2.21.1.1 Revision de similitud de cadenas

Esta revision implica la comparacion preliminar de cada
cadena de gTLD solicitada con los TLD existentes, nombres
reservados (consulte la subseccion 2.2.1.2) y otras cadenas
solicitadas. El objetivo de esta revision es evitar confusiones
para el usuario y la pérdida de confianza en el DNS.

La finalidad de la revision consiste en determinar si la
cadena de-gTLD selicitada-es tan similar a otra que podria
provocar launa confusion-perudicial del usuario si se
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delegara a la zona raiz. La comprobacion de la similitud
visual que ocurre durante la evaluacion inicial tiene como
objetivo perfeccionar el proceso de objecionesy
resolucién de disputas (consulte el Médulo 3,
Procedimientos de resolucion de disputas) que aborda
todo tipo de similitudes.

Esta revision de similitudsimilitudes estara a cargo de un
Panel de SimilitudSimilitudes de Cadenas independiente.

2.2.1.1.1__Revisiones realizadas -1
p Lini ] ..l
-La tarea del Panel de SimilitudSimilitudes de Cadenas es

identificar similitudes visuales de cadenas que podrian
generar una confusidon en el usuario.

El panel realiza esta tarea de evaluar similitudes que
generarian la confusidn del usuario en tres circunstancias
al comparar:

cadenasCadenas de gTLD solicitadas con LD
existentes y nombres reservados;

cadenasCadenas de gTLD solicitadas con otras
cadenas de gILD solicitadas; y

cadenasCadenas de gTLD solicitadas con cadenas
solicitadas como ccTLD de IDN.

Evaluacion de similitudSimilitud de cadenas existentes o
nombre reservados: esta revisidon implica la comparacion
de cada cadena solicitada y |as listasta-lista de cadenas
de TLD existentes.y nombres reservados para determinar si
dos cadenas se parecen tanto entre si que seria probable
que surgiese una confusidon en perjuicio del usuario.

TodoslosTLD-gue se-encuentran-actualmente-enlazona

. s i ) htto-L/i - ' . .
En el supuesto simple de que una cadena de gTLD
solicitada sea idéntica a un TLD existente_.o nhombre

reservado, el sistema de solicitudes+teconocerael D
existente-y no permitira el envio de la solicitud.

La comprobaciéon de cadenas idénticas también toma en
consideracion las variantes de punto de codigo que se
indican en |a tabla de IDN pertinente.lastablas-de
consulta-de los-idiomas-pertinentes: Por ejemplo, los
protocolos tratan las etiquetas equivalentes como formas
alternativas de la misma etiqueta, del mismo modo que
“foo” y “Fo0” se tratan como formas alternativas de la
misma etiqueta (RFC 3490).
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Todos los TLD gue se encuentran actualmente en la zona
raiz estan disponibles en http://iana.org/domains/root/db/.

Las tablas de IDN que se enviaron a ICANN estan
disponibles en http://www.iana.org/domains/idn-tables/.

Similitud con otras cadenas de gTLD solicitadas (Conjuntos
en disputa por cadenas): todas las cadenas de gTLD
solicitadas se compararan entre si para identificar
cualquier cadena que sea tan similar que crearia una
posible confusidn del usuario si se delegaradelegase mas
de una ala zona raiz. Al realizar estala revision-por
confusion-de cadenas, el Panelpanel de Examinadores de
Similitud de Cadenas creara conjuntos en disputa que se
pueden usar posteriormente en el procesoen-etapasde

Un conjunto en disputa contiene al menos dos cadenas
solicitadas idénticas entre si o tan similares que podrian
generar confusion de cadenas si se delegara mas de una
en la zona raiz. Consulte el Mm6édulo 4, Procedimientos de
disputaselisputa por cadenas, para obtener mas
informacion sobre los conjuntos en disputa y su resolucion.

ICANN notificara a los solicitantespestulantes que
seanferman parte de un conjunto en disputa apenas se
termine la revisiaHinalizarelperodo-de-evaluacion de
similitud de cadenas. (Esto les otorga a los solicitantes en
disputa mas tiempo para que logren su propia resolucion
antes de llegar a la etapa de resoluciéon de
disputas).inieiak Estos conjuntos también se publicaran en
el sitio web de ICANN.

Similitud con cadenas de TLD solicitadas como ccTLD de
IDN: en las cadenas de gTLD solicitadas, también se
revisara la similitud con las cadenas de TLD solicitadas en
el proceso aceleradode-viarapida de ccTLD de IDN
(consulte http://www.icann.org/en/topics/idn/fast-
track/).}- Si se identificara algun_conflicto con un posible
ccTLD de IDN de proceso aceleradoviarapida, ICANN
tomara las siguientes-medidas_necesarias para resolverlo.

Si una de las solicitudes complet6 su respectivo proceso
antes de que se interponga la otra, ese TLD se delegara.
Una solicitud de gTLD que ha sido aprobada por la Junta
para entrar en un acuerdo de reqistro serad considerada
completa; y, por lo tanto, no se descalificara poren-base-a
gyha-disputa-con una solicitud de ccTLD de IDN
recientemente presentada. De manera similar, una
solicitud de ccTLD de IDN que ha completado la
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evaluacion (es decir, que fue “validada”) sera
considerada completa, y por lo tanto, no se descalificara

poren-base-a-una-disputa—con una solicitud de gTLD

recientemente presentada.

En caso de que ninguna de las dos solicitudes haya
completadosSi el proceso respectivo, donde el
solicitantepestulante de gTLD no cuente contiere la
aprobacion requerida del gobierno o autoridad publica
competentepertinente, prevalecera la solicitud validada
de un ccTLD de IDN y la solicitud de gTLD no se aprobara.
El término “validada” se define en la implementacion del
proceso aceleradoProceso-de-via+apida de ccTLD de
IDN, que puede encontrarse en
http://www.icann.org/en/topics/idnhttp-/Avwwicann.org/
EnSiHtante el casopeostulante de que un gftb-como-el
solicitante de gTLD haya obtenido el respaldo oeet-b-de

IBN-tienen la no objecidnaprobaciénrequerida del
gobierno o la autoridad publica competente, pero sea
eliminado debido apertinente;ambas-selicitudesse
retendran-hasta-gue-seresuelva la disputa con una

cadena solicitada en el proceso acelerado de ccILD de
IDN, recibird un reembolso total simediante-un-acuerdo

entre-laspartes,—es-decirgue la solicitud de gTLD se envid
antes de la publicacidon de la solicitud de ccTLDresuelva-el

gobierno.
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2.2.1.1.1:2_—Metodologia de revision

El Panel de SimilitudSirilituedes de Cadenas sera notificado
en parte por una férmula de algoritmos para calificar la
similitud visual entre cada cadena solicitada y cada uno
de los otros TLD actuales o solicitados y los nombres
reservados. La férmula proporcionara una medicién
objetiva, para la consideraciéon del panel, como parte del
proceso de identificacion de cadenas que podrian causar
la confusidon del usuario. En general, los solicitantes deben
esperar gue una puntuacion de similitud visual mas alta
sugiera una mayor probabilidad de que la solicitud no
apruebe la revisidon de similitud de cadenas. No obstante,
cabeCabe mencionar que la férmula es sélo indicativa y
que la determinacion final de la similitud queda a total
criterio del Panel.

El algoritmo, las pautas para el usuario y otra informacion
adicional de contexto estan disponibles para los
solicitantes con fines experimentales e informativos.1 Los
solicitantes tendran la posibiidad de comprobar sus
cadenas y obtener resultados algoritmicos a través del
sistema de solicitudes antes de enviar una solicitud.

El algoritmo admite los caracteresElalgeritmo-usado
admite-los-caracteres-mas comunes de los alfabetos

arabigo, chino, cirilico, devanagari, griego, japonés,
coreano y latino. También puede comparar cadenas en
diferentes alfabetos entre si.

Eraigontmorias pautas para-ehusuano y ot ntormacion
adicionalae een;_te;;te estan disponibies |e£a 108 _

El panel examinara toda la informacién del algoritmo y
realizara su propia revision de las similitudes entre cadenas
y si se elevan al nivel de confusion de cadenas. En casos
de cadenas en alfabetos alin no admitidos por el
algoritmo, el proceso de evaluacioén del panel es
totalmente manual.

El panel utilizard un estandar comun para comprobar si
existe este tipo de confusion, de la siguiente manera:

Estandar para la confusion de cadenas: la confusion de
cadenas se produce cuando una cadena se parece tanto
visualmente a otra que puede conducir a decepcion o

| confusiéon. Para que exista |la posibilidad de confusién, debe
ser probable, no meramente posible, que esa confusidn surja

1 Consulte http://icann.sword-group.com/algorithm/

2-Consulte-hitp/ficann-sword-group-com/algorithm/
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en un promedio razonable de usuarios de Internet. La mera
asociacion, en el sentido de que la cadena recuerde a otra
cadena, no es suficiente para la posibiidad de confusion.

2.2.1.1.5:3  Resultados de la revision de
similitudsimilitudes de cadenas

Si una solicitud no aprueba la revision de similitudsimilitudes

de cadenas debido a la similitud cony-se-determina-gue
es-muy-parecida-a un TDL existente, no aprobara la

evaluacion inicial y no habra mas revisiones disponibles. En
el caso de gue una solicitud no apruebe la revision de
similitud de cadenas, se notificara al solicitante apenas
finalice la revision.

Una solicitud de una cadena que se considera muy similar

aencuentra-entiesgo-de-confusion-de-cadenascen otra

cadena de gTLD solicitada se colocara en un conjunto de
disputa.

Aunque una cadena de gTLD solicitadaselieitud apruebe
la revision de similitudsimilitudes de cadenas, sigueatn
gueda sujeta a la objecién que puede presentar un
operador de TLD existente u otro solicitantepestulante de
gTLD en la ronda de solicitudes actual. Tal proceso exige
gue un objetante con una posicion fundamentada eleve
una objecidn por confusion de cadenas. Dicha categoria
de objecién no se limita a la similitud visual. En lugar de
eso, cualquier objetante puede reclamar la confusion que
se basa en cualquier tipo de similitud (incluida la similitud
visual, auditiva o la similitud de significado). Consulte el
modulo 3, Procedimiento de resolucion de disputas, para
obtener mas informacion sobre el proceso de objecion.

Un solicitantepestulante puede presentar una objecion
formal con respecto a otra solicitud de gTLD sobre la base
de confusion de cadenas.{eoensulte-e-Médulo-3): En caso
de que una objecidon de esa naturaleza tenga éxito,
puede cambiar la configuracion de los conjuntos de
disputas preliminares en cuanto a que las dos cadenas de
gTLD solicitadas seran consideradas en disputa directa
entre si (consulte el Médulo 4, Procedimientos de para
disputas por de-cadenas). El proceso de objeciéon no
tendrd como resultado la eliminacion de una solicitud de
un conjunto de disputa.

2.2.1.2 Nombres1.2Revisién-denombres reservados

Todas las cadenas de gTLD solicitadas se comparankta

con la lista de nombrenembres reservados de primer nivel
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para garantizar que la cadena de gTLD solicitada no
figureaparezea en dicha lista.

Lista de nombres reservados de primer nivel

AFRINIC IANA-SERVERS NRO

ALAC ICANN RFC-EDITOR
APNIC IESG RIPE

ARIN IETF ROOT-SERVERS
ASO INTERNIC RSSAC
CCNSO INVALID SSAC
EXAMPLE* IRTF TEST*

GAC ISTF TLD

GNSO LACNIC WHOIS
GTLD-SERVERS LOCAL WWW

IAB LOCALHOST

IANA NIC

*Tenga en cuenta que, ademas de estas cadenas, ICANN también reserva las
traducciones de los términos “test” y “example” en varios idiomas. El recordatorio de
las cadenas se reserva solamente en la forma incluida anteriormente.

Si el solicitantepestulante ingresa un nombre reservado
como cadena de gTLD solicitada, el sistema de solicitudes
lo reconocera y no permitira que se envie la solicitud.

Ademas, las cadenas de gTLD solicitadas se revisan

durantecon-un-proceso-idéntico-al-que-se-describe-en la

revisiseeeion de similitud de cadenasanterior para
determinar si son similares a un nombre reservado.
Cualquier solicitud de una cadena deun gTLD que se
identifique como muy parecida a un nombre reservado no

pasara la revision-respectiva.

2.21.1.3 Revision de estabilidad del DNS

Esta revision determina si una cadena de gTLD solicitada
podria generar inestabilidad en el DNS. En todos los casos,
implica la revisidon del cumplimiento con los requisitos
técnicos o de otro tipo relativos a las cadenas de gTLD
(etiquetas). En algunos casos excepcionales, es posible
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que se deba realizar una revision extendida para investigar
posibles problemas técnicos de estabilidad con la cadena
de gTLD solicitada.

2.21.1.3.1 Estabilidad del DNS: procedimiento de
revision de cadenas

Las nuevas etiquetas de gTLD no deben afectar
negativamente la seguridad o estabilidad del DNS.
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Durante el periodo de evaluacion inicial, ICANN llevara a
cabo una revision preliminar del conjunto de cadenas de
gTLD solicitadas para:

e garantizarGarantizar que las cadenas de gTLD
solicitadas cumplan con los requisitos estipulados
enlaseccion 2.21.1.3.2,y

o determinarbeterminar si alguna cadena presenta
problemas de seguridad o estabilidad importantes
gue puedan requerir mas revision.

Es muy poco probable que se deba realizar una extensidon

| del andlisisde-tarevision a una cadena que cumpla
integramente con los requisitos de cadenas estipulados en

| la subseccién 2.21.1.3.2 de este moédulo. Sin embargo, el
proceso de revision de la estabilidad ofrece una
proteccion adicional si surgen problemas imprevistos de
seguridad o estabilidad con respecto a una cadena de
gTLD solicitada.

En tal caso, el Panel de Estabilidad del DNS realizaralGANN

notificaraalospostulantes gue-no-hayan-aprobade la
extensién de la revision de evaluacién-inicialdebido-a
problemas-de-seguridad-o-estabilidad-sobre-la cadena de
gTLD solicitada durante el enla-conclusion-delperiodo de
evaluacion inicial. El panel determinara si no cumple con
los estandares pertinentes o si genera una condicién gue
afecta negativamente al rendimiento, al tiempo de
respuesta, a la uniformidad o a la coherencia de las
respuestas dirigidas a servidores de Internet o sistemas
terminales, y presentara un informe sobre sus hallazgos.

Si el panel determina quetes-postulantes-tendran-1b-dias

evaluacion—-Consulte la cadena cumple con los

estandares pertinentes y no genera las condiciones
descritas anteriormente, la solicitud aprobara la revision de
estabilidad del DNS.

Si el panel determina que la cadena no cumple con los
estandares técnicos pertinentes o gue genera una
condicion gue afecta negativamente al rendimiento, al
tiempo de respuesta, a la uniformidad o a la coherencia
de las respuestas dirigidas a servidores de Internet o
sistemas terminales, la solicitud no aprobara la evaluaciéon
inicial y no podra avanzar. En el caso de gue se determine
la probabilidad de que una cadena cause problemas de
seguridad o estabilidad en el DNS, se notificara al

solicitante apenas finalice la revisiseecion-2-2-para-obtener
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masinformacion-sobre-el proceso-de-extension de
estabilidad del DNSla-evaluacion.

2.21.1.3.2 Requisitos de la cadena

ICANN revisara cada cadena de gTLD solicitada para
garantizar que cumpla con los requisitos que se detallan
en los parrafos siguientes.

Si se determina que una cadena de gTLD solicitada
infringe alguna de estas reglas, se rechazara la solicitud.
No habra mashay-etras revisiones disponibles.

Parte I: Requisitos técnicos para todas las etiquetas
(cadenas): a continuacion, se detallan los requisitos
técnicos para las etiquetas de dominio de primer nivel.

1.1- La etiqueta ASCII (es decir, la etiqueta como se
transmite electrénicamente)); debe ser valida;
segun se especifica en los estandares técnicos
Nombres de dominio: Implementacion y
especificacion (RFC 1035),} y Aclaraciones
respecto de la especificacion del-BNS (RFC 2181).
Se incluyen los siguientes aspectos:

1.1.1 La etiqueta no debe tener mas de 63
caracteres.

1.1.2 No se distingue entre caracteres en
mayuscula o minascula.

1.2 La etiqueta ASCIl debe ser un nombre de host
valido, segun se especifica en el estandar técnico
DOD Especificacion de tabla de hosts de Internet
(RFC 952), Requiisitos para host de Internet—
Solicitud y soporte (RFC 1123) y Técnicas de
solicitud para comprobacién y transformacion de
nombres (RFC 3696). Se incluyen los siguientes
aspectos:

1.2.1 La etiqueta sélo debe estar compuesta por
letras, digitos y guiones.

1.2.2 La etiqueta no debe comenzar ni terminar
con guioén.

1.3 No debe haber ninguna posibilidad de que el
software de solicitud confunda una etiqueta ASCII
para una direccion IP u otro identificador numérico.
Por ejemplo, expresiones como “*255”, “**0377"" 0
(255 en octales) o ““0xff’* (255 en hexadecimales)
como dominio de primer nivel se pueden
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interpretar como direcciones IP. En tal sentido, las
etiquetas:

1.3.1 No deben estar compuestas integramente
por digitos entre “*0* y “:9”.%

1.3.2 No deben comenzar con “0x” ni “x” y el
resto de la etiqueta sélo debe estar
compuesto por digitos hexadecimales, de
“0”a“9”yde “a” a“f".

1.3.3 No deben comenzar con “00” ni “0”,y el
resto de la etiqueta sélo debe estar
compuesto por digitos entre “0” y “7”.

1.4 La etigueta ASCII s6lo puede incluir guiones en la
tercera y la cuarta posicion si representa un
nombre de dominio internacionalizado valido en el
formato de etiqueta A (codificacién ASCIl segun se
describe en la Parte II).

1.51.4 El formato de presentacion del dominio (es decir, la
etiqueta para dominios ASCII, o bien la etiqueta U
para nombres de dominio internacionalizados) no
debe comenzar ni terminar con un digito.3

| Parte-H:-Requisitos para nombres de dominio
internacionalizados: estos requisitos sélo se aplican a
posibles dominios de primer nivel que contienen
caracteres que no sean ASCII. Se espera que los

| solicitantespestulantes de estas etiquetas de dominios de
primer nivel internacionalizados estén familiarizados con los
estandares de IDNA del Grupo de trabajo en ingenieria de

| Internet (IETF), los estandares de-Unicode y la terminologia
asociada con los nombres de dominio internacionalizados.

21 La etiqueta debe ser un nombre de dominio
internacionalizado valido, como se especifica en
Nombres de dominio internacionalizados en

3 La preocupacion principal acerca del uso de etiquetas con caracteres numéricos en el encabezado o cierre se debe a temas
surgidos a partir de sistemas de escritura bidireccionales cuando se utilizan en conjuncion con dichas etiquetas. La experiencia
ha demostrado que la conducta de presentacion de cadenas con niimeros en el encabezado o el cierre en contextos
bidireccionales puede ser imprevista y provocar una confusion al usuario. Por tal motivo, un enfoque conservador es no permitir
numeros que encabecen o cierren las etiquetas de dominios de primer nivel.

Esta inquietud también se aplica a todas las cadenas numéricas; no obstante, una preocupacion mayor sobre estas cadenas es
el riesgo de confusion y las incompatibilidades de software debido al hecho de que un dominio de primer nivel compuesto
totalmente por nimeros podria generar un nombre de dominio indistinguible de una direccion de IP. Es decir, si, por ejemplo, se
delegara el dominio de primer nivel .151, seria dificil determinar programéticamente si la cadena “10.0.0.151” es una direccién de
IP 0 un nombre de dominio.
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aplicaciones (RFC 3490). Esto incluye la siguiente
lista no exhaustiva de limitaciones:

2.1.1 Solo debe contener puntos de codigo de
Unicode definidos como ‘““Validos™ en Puntos
de cdédigo de Unicode e IDNA (consulte
http://icannteels:ietf.org/en/topics/idn/rfcs.
htm) wgtidnabis/) y estar acompafiada de
reglas de contexto inequivocas, si fuera
necesario.4

2122.1.1 Debe cumplir integramente con el
Formulario C de normalizacién, segun se
describe en el Anexo n.° 15 del Estandarde
la-Nerma Unicode: Formularios de
normalizacién de Unicode.-Consulte
también ejemplos en
http://unicode.org/fag/normalization.html.

| 2432.1.1 Debe contener solamente
caracteres con la misma propiedad

_ direccional. ) o
| 2:22.1 La etiqueta debe cumplir con los criterios

pertinentes establecidos en las Pautas para la
implementacion de nombres de dominio
internacionalizados de ICANN. Visite
http://www.icann.org/en/topics/idn/implementation-
quidelines.htm. Esto incluye la siguiente lista no
exhaustiva de limitaciones:

| 2212.1.1 Todos los puntos de cédigo de una
etiqueta deben extraerse de la misma
secuencia que determina el Anexo n.° 24

| del Estandardela-Nerma Unicode:
Propiedad de la cadena Unicode.

| 2222.1.1 Se permiten excepciones a lo
en 2.2.1 en el caso de idiomas con
ortografias establecidas o convenciones
gue requieran el uso combinado de varios
alfabetos. Sin embargo, aun con esta

4 Se espera que se-cempleteelprotoceleIDNA2008ylas herramientas de conversion para IDNA 2008 estén disponibles antes
del inicio delde-gque-comience-e! periodo de envioPresentacién de las-solicitudes, y que se compruebeverifique la validez de

las etiquetas conforme aen-el-marco-de IDNA2008. En este caso, las etiquetas validas en el marco de la version anterior del
protocolo (IDNA2003), pero no de IDNA2008, no cumplirdn este elemento de los requisitos. Las etiquetas que son validas en
ambas versiones del protocolo cumplirdn con este elemento de los requisitos. Las etiquetas validas en el marco de IDNA2008 y

| no de IDNA2003 pueden cumplir los requisitos; sin embargo, se recomienda enféticamente a los solicitantespestulantes que
tengan en cuenta que la duracion del periodo de transicidn entre ambos protocolos actualmente no puede estimarse ni
garantizarse en ninglin plazo especifico. El desarrollo del respaldo para IDNA2008 en el entorno mas amplio de las aplicaciones
de software se producira gradualmente. Durante ese tiempo, las etiquetas de TLD que son validas en el marco de IDNA2008, pero

| no de IDNA2003, tendran una funcionalidad limitada.
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excepcion, no se permitira que caracteres
de diversos alfabetosdiversassecdencias
gue se puedan confundir a la vista
coexistan en un solo conjunto de puntos de
codigo permitido, excepto que se defina
claramente la tabla de caracteresy la
politica correspondiente.

Parte Ill: Requisitos de la politica para dominios genéricos
de primer nivel: estos requisitos se aplican a posibles
dominios de primer nivel solicitados como gTLD.

3.1 Lastas cadenas de gTLD solicitadas de ASCII (es
decir, cadenas que constan de caracteres que son
exclusivamente letras, digitos o guiones) deben
estar compuestas por tres 0 mas tetras-e-caracteres
visualmente distintos. Las cadenas de ASCIl de dos
caracteres no estan permitidas, a fin de evitar
conflictos con cédigos de pais actuales o futuros
conforme al estandar ISO 3166-1.

3.2 Las cadenas de gTLD solicitadasdiferentes en
alfabetos de IDN (es decir, cadenas en las que la
etigueta U incluye al menos un caracter que no es
letra, digito o guién) deben estar compuestas por
dos 0 méas caracteres visualmente distintos en el
alfabetoseeuencia, segun corresponda. No
obstante, se debe tener en cuenta gue no se
aprobara una cadena de IDN si:-5

3.2.1 esvisuaimente similar a alguna etiqueta de
un caracter (en cualquier alfabeto); o

3.2.2 esvisualmente similar a una posible
combinacién de ASCIl de dos caracteres.

Las cadenas de dos caracteres que constan de
puntos de cédigo Unicode en alfabetos como latin,
griego y bloques de alfabeto cirilico se pueden
confundir intrinsicamente con cadenas (de ccTLD) de
TLD de cédigo de pais futuras o definidas
actualmente basadas en cédigos de dos signos alfa
del estandar ISO 3166-1. Por |o tanto, se utiliza un
estandar muy conservador para evaluar las cadenas
solicitadas que se componen de dos caracteres en
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driego, cirlico o latin: una presuncién predeterminada
de posible confusién en la que se pueden contemplar
excepciones en casos especificos.

Al realizar la comparacion de una cadena de dos
caracteres con combinaciones de ASCIl de dos
caracteres, se utilizan las siguientes clasificaciones.
Cuanto mas alta la clasificacién, hay mayor
probabilidad de gue la cadena de gTLD solicitada
presente un riesgo significativo de confusidon para el
usuario.

[6] Ambos caracteres son visualmente idénticos a
un caracter de ASCII.

[5] Un caracter es visualmente idéntico a, y un
caracter se puede confundir visualmente con, un
caracter de ASCIL.

[4] Ambos caracteres se pueden confundir
visualmente con, pero ninguno es visualmente
idéntico a, un caracter de ASCIL.

[3] Un caracter es visualmente distinto a, y un caracter
es visualmente idéntico a, un caracter de ASCII.

[2] Un caracter es visualmente distinto a, y un
caracter se puede confundir visualmente con, un
caracter de ASCIL.

[1] Ambos caracteres son visualmente distintos a un
caracter de ASCIL.

Estas clasificaciones son sélo una guia, y la
evaluacion se realiza conforme a las clasificaciones
y a la pericia de |los panelistas. La probabilidad de
confusidn para el usuario presentada por una
cadena determinada no depende estrictamente
de la posibilidad de confusién de cada caracter, si
se lo considera en forma independiente. La
evaluacion de qué es distinto y gué se puede
confundir visualmente considera tanto las
caracteristicas individuales de cada caracter
como su efecto combinado.

2.2.1.4 23F4——Nombres geogrificos

Las solicitudes de cadenas de gTLD deben asegurarse de
considerar debidamente los intereses de los gobiernos o
de las autoridades publicas en nombres geograficos.de
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) I itorios.asi ) |
lugares: Los requisitos y el procedimiento que seguira
ICANN se describen en los parrafos siguientes. Los
solicitantes deben revisar estos requisitos aunque no crean
que la cadena de gTLD que desean sea un nombre

geogréfico.
2.2.1.1:4.1 Tratamiento de €adenas-consideradas

nombres de pais o territorios

No se aprobargeegrin las
Lossiguientes-tipos-de-solicitudes de cadenas que seanse
consideran nombres de pais o territorio, yageograficosy

deben estaracompafadas por documentacion de

respaldo-o-gue-haga-constar que no estan disponibles en el
Programa de gTLD nuevos en esta ronda de presentan

oo I b I dad pabl
competente:

L-Upessolicitud-ce—esualenicrcodena cue convnnombre
depaiso-de-teritorio. Una cadena se considera un nombre
de un pais o territorio si es:

ii. un codigo de tres signos alfa listado en el
estandar ISO 3166-1.

il esla designacion larga de un nombre listado
en el estandar ISO 3166-1 o una traduccion
de la designacion larga en cualquier idioma.

| iv. esla designacion corta de un nombre listado
en el estandar ISO 3166-1 o una traduccion
de la designacion corta en cualquier idioma.

| V. es-la designacion corta o larga de la
asociacion de un nombre con un cédigo
que fue designado como

| “‘excepcionalmente reservado” por la
Agencia de Mantenimiento ISO 3166.

6 Los nombres de pais y territorio estan excluidos del proceso sequn el asesoramiento del Comité Asesor Gubernamental (GAC)
en comunicados recientes que proveen la interpretacion del Principio 2.2 de los Principios del GAC respecto de gTLD nuevos para
indicar gue las cadenas gue sean una representacion o abreviatura significativa de un nombre de pais o territorio se deben tratar a
través del futuro proceso de desarrollo de politicas con cddigo de pais, y otras cadenas geograficas podrian permitirse en el
espacio de gTLD si estan de acuerdo con el gobierno o autoridad publica competente.
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| Vi. es-un componente separable del nombre
de un pais designado en la “Lista de

| nombres de paises separables” o es-una

traduccién de un nombre que aparece en

la lista, en cualquier idioma.-Censuie=e!

Anova cuio anarancao N Ao acta M A

VAL Consulte el Anexo que aparece al final de
este médulo.

VAL es-una permutacion o transposicion de
cualquiera de los nombres incluidos en los
puntos (i) a (v). Las permutaciones incluyen
la eliminaciéon de espacios, la insercion de
puntuacion y la adicién o la eliminaciéon de
articulos gramaticales como “el, la, los, las”.
Una transposicion se considera un cambio
en la secuencia de la designacion larga o
corta, por ejemplo, “ChecaRepublica” o
“Caymanislas”.

2.2.1.4.2 Nombres geogrdficos que requieren respaldo
oubernamental

Los siguientes tipos de cadenas solicitadas se consideran
nombres geograficos y deben estar acompanadas por
documentacioén de respaldo o que haga constar que no
presentan objeciones del gobierno o la autoridad publica

competente:

1. Una solicitud de cualguier cadena gue sea una
representacion, en cualguier idioma, del nombre

de la capital de cualqguier pais o territorio listado en
el estandar ISO 3166-1.

En este caso, se anticipa que el gobierno o la
autoridad publica competente sean de nivel
nacional.

2. Una solicitud de un nombre de ciudad, donde el
solicitante declara que pretende usar el gTLD para
propositos asociados con el nombre de la ciudad.

Los nombres de ciudades representan un desafio,
ya gue también pueden ser términos genéricos o
nombres de marcas y, en muchos casos, ningun
nombre de ciudad es Unico. A diferencia de otros
tipos de nombres geograficos, no existen listas
establecidas que se pueden utilizar como
referencias objetivas en el proceso de evaluacion.
Por lo tanto, los nombres de ciudades no estan
proteqgidos universalmente. No obstante, el proceso
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proporciona un medio para gue ciudadesy
solicitantes trabajen en conjunto cuando se desee.

Una solicitud de un nombre de ciudad estara
sujeta a los requisitos de nombres geograficos (es
decir, requerira documentacién de respaldo o la
no objecién de gobiernos y autoridades publicas
competentes) si

(a) queda claro a partir de las declaraciones del
solicitante en la solicitud que usara el TLD
principalmente para fines asociados con el
nombre de la ciudad;y

(b) la cadena solicitada es un nombre de ciudad,
tal como aparece en los documentos oficiales
de la ciudad.7

En el caso de una solicitud que reune las
condiciones (a) y (b), s6lo se exigira la
documentacion de respaldo de |los gobiernos o
autoridades publicas competentes de |la ciudad
citada en la solicitud.

2. Una solicitud de cualquier cadena que sea la
coincidencia exacta de un nombre de lugar
secundario dentro de la nacién, como un
condado, provincia o estado, listado en el
estandar ISO 3166-2.

5.3. Una solicitud de una cadena que representa un

continente o una region de Naciones Unidas que
aparece en la lista “Composicion de regiones
macro geograficas (continentales), regiones
geograficas secundarias y determinadas regiones
econdmicas y otras agrupaciones”.s-9

7 Los gobiernos de las ciudades con inquietudes sobre cadenas que sean copias, sobrenombres o versiones muy parecidas de un
nombre de ciudad no deberan valerse del proceso de evaluacidn como el medio principal de proteccion de sus intereses en una
cadena. En su lugar, un gobierno puede optar por presentar una objecion formal a una solicitud a la que se opone la comunidad
pertinente o0 puede enviar su propia solicitud para la cadena.

8 Consulte http://unstats.un.org/unsd/methods/m49/m49regin.htm.
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En el caso de una solicitud de una cadena que
representa un continente o una regiéon de
Naciones Unidas, se requerira documentaciéon de

| respaldo de al menos el 6069% de los gobiernos
nacionales respectivospertinentes de la regién, y
no podra haber mas de una objecidn por escrito a
la solicitud de los gobiernos pertinentes de la regiéon
y las autoridades publicas asociadas al continente
0 a laregion de Naciones Unidas.

| Las cadenas de-gTLD solicitadas que pertenecen a una de
las categorias 1 a 4 mencionadas anteriormenteanteriores
representan un nombre geografico. En caso de alguna

| duda, el solicitantepestulante debe consultar a los
gobiernos y autoridades publicas pertinentes y preparar su
respaldo o no objecion antes de la presentacion de la
solicitud, para excluir posibles objeciones y solucionar
anticipadamente cualquier ambigliedad relacionada con
la cadena y los requisitos aplicables.

En caso de que haya mas de un gobierno o autoridad
publica pertinente para la cadena de gTLD solicitada, el
solicitantepeostulante debe presentar documentacion de
respaldo o no objecion de todos los gobiernos o
autoridades publicas pertinentes. Se prevé gue esto se
puede aplicar al caso de un nombre de lugar secundario
dentro de un pais.

Es responsabilidad del solicitante:

e averiguar sila cadena de gTLD solicitada esta
comprendida en cualquiera de las categorias
mencionadas;

e determinar los gobiernos o las autoridades publicas
pertinentes; e

¢ identificar qué nivel de respaldo de gobierno se
requiere.

El requisito de incluir documentacioén de respaldo de
ciertas solicitudes no impide ni exime a las solicitudes de
qguedar sujetas a objeciones por parte de la comunidad
(consulte la subseccion 3.1.1 del Médulo 3), segun las
cuales se puedan rechazar solicitudes basandose en
objeciones que demuestren una oposicion sustancial de la
comunidad objetivo.

| 2.2.1.+:4.3 2—Requisitos de documentacion
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La documentacion de respaldo o de no objecion del
gobierno o de la autoridad publica pertinente debera
incluir una carta donde conste que ésta sera diferente en
las respectivas jurisdicciones firmada por el ministro que
tenga a su cargo la cartera que administra los nombres
de dominio, ICT, cancilleria o despacho del primer
ministro o presidente de la jurisdiccién correspondiente; o
la firma de un representante ejecutivo de la agencia o
departamento responsable de administrar los nombres de
dominio, ICT, cancilleria o despacho del primer ministro.
Para ayudar al solicitantepeostulante a determinar quién
puede ser el gobierno o autoridad publica pertinente
para un posible nombre geografico, el
solicitantepestulante puede consultar al representante
pertinente del Comité Asesor Gubernamental (GAC).10

La carta debe expresar claramente el respaldo o la no
objecion del gobierno o autoridad publica con respecto a
la solicitud del solicitantepestulante y dejar constancia de
gue comprende la cadena que se esta solicitando y el uso
que pretende darle.

La carta debe demostrar también la comprension por
parte del gobierno o autoridad publica respecto de que
se desea obtener la cadena a través del proceso de
solicitud de gTLD y que el solicitantepestulante esta
dispuesto a aceptar las condiciones bajo las cuales estara
disponible la cadena, es decir, celebracién de un acuerdo
de registro con ICANN que exige el cumplimiento de
politicas de consenso y pago de honorarios. (Consulte el
Mdodulo 5 para ver una discusidn sobre las obligaciones de
un operador de registro de gTLD).

Encontrara un ejemplo de carta de respaldo como anexo
de este moédulo.

Es importante destacar que un gobierno o autoridad
publica no tiene la obligacién de proporcionar
documentacion de respaldo o no objecién en respuesta a
la solicitud de un solicitante.11pestlante:

2.5 hubi -
SHhablera-razones |,ea & dudaracerea delaautenteidad
deta ee'.'l"" leael.e” SANN-se-pondia-en ee“ta.etel eon

10 Consulte http:/gac.icann.org/gac-membersi Bhp? = i =4

11 También es posible que un gobierno retire su respaldo a una solicitud después de un tiempo, incluso después de que se haya

delegado el gTLD nuevo. Para acceder a un andlisis de los problemas y opciones disponibles en tales instancias, consulte el

Memorando explicativo complementario, Retiro del respaldo gubernamental para registro: Opciones posteriores a la delegacion.
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2.1.1:4.43 Procedimiento de revision de nombres
geogrificos

Se constituira un Panel para Nombres Geograficos (GNP) a
fin de determinareenfirmar si cada cadena de gTLD
solicitada representa un nombre geografico, y comprobar
la pertinencia y autenticidad de la documentacion de
respaldo cuando sea necesario.

El GNP revisara todas las solicitudes recibidas, no sélo
aquellas en las que el solicitantepeostalante haya
observado que su cadena de gTLD es un nombre
geografico. Para cualquier solicitud en la que el GNP
determine que la cadena de gTLD es un nombre de pais o
territorio (como se define en este médulo) no aprobara la
revision de nombres geograficos y sera rechazada. No
habra revisiones adicionales disponibles.

Para cualquier solicitud en la guedeonde el GNP determine
gue la cadena de gTLD solicitada no es un nombre
geografico_que requiere respaldo gubernamental (como
se explica en este médulo),; la solicitud pasara la revision
de Nombres geograficos sin requerir mas pasos.

Para cualquier solicitud en la quedonde el GNP determine
gue la cadena de gTLD solicitada es un nombre
geografico que requiere respaldo gubernamental.{ecemeo
se-desecribe-en-este-moédule); el GNP confirmara que el
solicitante haya entregado la documentacién requerida
de todos los gobiernos o autoridades publicas pertinentes,
y que la comunicacién del gobierno o autoridad publica
sea legitima e incluya el contenido requerido. ICANN
puede confirmar la autenticidad de la comunicacién al
ponerse en contacto con las autoridades diplomaticas
pertinentes o miembros del Comité Asesor Gubernamental
de ICANN con respecto al gobierno o a la autoridad
publica a cargo de la autoridad competente y el punto
de contacto apropiado en su administracion con respecto
a las comunicaciones.

El GNP puede comunicarse con la entidad que firma la
carta para confirmar su intencién y su comprension de los
términos respecto de los cuales se otorga el respaldo para
la solicitud.

En casos en los que el solicitantepestalante no hayaha
proporcionado la documentacioén requerida, el
solicitantepestulante sera contactado, se le notificara del
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requisito y se le dara un plazo limitado para presentarla. Si
el solicitantepestulante puede proporcionar la
documentacién antes del cierre del periodo de
evaluacién inicial, y se encuentra que la documentacién
cumple los requisitos, el solicitantepestulante pasara la
revision de nombres geograficos. De lo contrario, el
solicitantepestulante tendra un tiempo adicional para
obtener la documentacion requerida; sin embargo, si el
solicitantepestulante no la presenta antes de la fecha
requerida_(un minimo de 90 dias a partir de la fecha de
notificacion),; la solicitud se considerara incompleta y no
sera elegible para una revision adicional. El
solicitantepestulante puede volver a presentar la solicitud
en la ronda de solicitudes subsiguiente, si lo desea, sujeto a
las tarifas y requisitos de las rondas de solicitudes
especificas.

Si hay mas de una solicitud de una cadena que
represente un nombre geografico dado, como se describe
en esta seccion, y las solicitudes se consideran completas
(es decir, cuentan con las aprobaciones de los gobiernos
requeridas), quedaran en suspenso hasta que los
solicitantespestulantes lleguen a una resolucion.

Si una solicitud de una cadena que representa un nombre
geografico esta en un conjunto en disputa con solicitudes
de cadenas similares que no han sido identificadas como
nombres geogréaficos, la disputa por la cadena sera
resuelta mediante los procedimientos de disputas por
cadenas que se describen en el Médulo 4.

2.21.2 Revisiones del solicitantepestulante

Al tiempo que se revisan las cadenas de gTLD solicitadas,
como se describe en el apartado 2.21.1, ICANN revisara la
preparacién técnica, operativa y financiera del
solicitantepestulante, asi como los servicios de registro que
propone. Tales revisiones se describen con mayor detalle
en los apartados siguientes.

2:1.2.2.1-Revisiones técnicas y operativas

En su solicitud, el solicitantepeostulante respondera un
conjunto de preguntas (consulte las preguntas 24 a 44 del
formulario de solicitud) que pretenden recopilar
informacion sobre las capacidades técnicas del
solicitantepestulante y sus planes para la operacion del
gTLD propuesto.

No se requiere que los solicitantespestulantes hayan
implementado un registro de gTLD real para aprobar la
revision técnica y operativa. Sin embargo, sera necesario
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gue el solicitantepeostulante pueda demostrar una
comprension cabal y la realizacién de cierto trabajo
preparatorio para los aspectos técnicos y operativos clave
de la operacién de un registro de gTLD. Posteriormente,
cada solicitantepeostulante que apruebe la evaluaciéon
técnica y todos los demas pasos, debera completar la
prueba técnica previa a la delegacioén correspondiente al
nuevo gTLD. Consulte el Mmoédulo 5, Transicidn hacia la
delegacion, para conocer mas informacion.

2.1:2.2,2- Revisién financiera

En su solicitud, el solicitantepeostulante respondera un
conjunto de preguntas (consulte las preguntas 45 a 50 del
formulario de solicitud) que pretenden recopilar
informacion sobre las capacidades financieras del
solicitantepestulante para la operacion de un registro de
gTLD y su planificacioén financiera con vistas a la
preparacion para una estabilidad a largo plazo del gTLD
nuevo.

Dado que distintos tipos y finalidades de registro podrian
justificar distintas respuestas a preguntas particulares, los
examinadores prestaran especial atencion a la
coherencia de la solicitud entre todos los criterios. Por
ejemplo, los planes de ampliacion que identifiquen
hardware de sistemas que garanticen la capacidad de
funcionamiento con un volumen concreto deberan ser
congruentes con los planes financieros para asegurar los
equipos necesarios. Es decir, la escala de criterios de
evaluacioén con los planes del solicitantepestulante para
proporcionar flexibilidad.

2.21.2.3- Metodologia de evaluacion

Las revisiones técnicas, operativas y financieras estaran a
cargo de paneles técnicos y financieros especializados de
evaluadores, de acuerdo con los criterios establecidos y la
metodologia de puntuaciéon que se incluyen como anexo
a este modulo. Estas revisiones se realizan a partir de la
informacion que cada solicitantepestulante pone a
disposicion de ICANN en respuesta a las preguntas
formuladas en el formulario de solicitud.

Los evaluadores pueden solicitar aclaraciones o
informacion adicional durante el periodo de evaluacion
inicial. Para cada solicitud, se elaboraran preguntas
aclaratorias y se enviaran al solicitante de parte de cada
uno de los paneles. De esta forma, el solicitanteE!

postulante tendra Javna oportunidad deadicionalpara

aclarar o complementar |lasu solicitud en las areas
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dondeselicitadaspor los evaluadores_solicitan algo.- Estas
comunicaciones se realizaran a través del sistema de

solicitud en linea, en lugar de por teléfono, carta, correo
electrénico u otros medios similares. Tales comunicaciones
incluiran una fecha limitetepe para que el
solicitantepestulante envie su respuesta. Toda informacion
complementaria provista por el solicitantepestulante
formara parte de la solicitud.

Es responsabilidad del solicitantepeostulante asegurarse de
gue se hayan respondido completamente las preguntas y
gue se haya adjuntado la documentacién requerida. Los
evaluadores tienen la facultad, pero no la obligacién, de
solicitar mayor informacién o evidencia a un
solicitante.pestulante: No estan obligados a tener en
cuenta ninguna informacion o evidencia que no esté
consignada en la solicitud y haya sido enviada en la fecha
correspondiente, salvo que los evaluadores lo soliciten
explicitamente.

2.21.3 Revision de los servicios de registro

Al mismo tiempo que se llevan a cabo otras revisiones
durante el periodo de evaluacién inicial, ICANN revisara
los servicios de registro que proponga el
solicitantepestulante para detectar posibles impactos
negativos sobre la seguridad o la estabilidad. El postulante
debera proporcionar una lista de los servicios de registro
de la solicitud.

2.21.3.1___—Definiciones
Los servicios de registro se definen como:

1. operacionesOperaciones del registro esenciales
para las siguientes tareas: la recepcion de datos

de registradores concernientes al registro de
nombres de dominio y servidores de nombres;
entrega de informacion de estado a los
registradores respecto de los servidores de zona
para el TLD; distribucién de archivos de zona dedel
TLD; operacidén de los servidores de zona del
registro; y distribucién de informacién de contacto
y demas concerniente a los registros dede! servidor
de nombrerembres de dominio en el TLD como lo
establece el acuerdo de registro;

2.1. otros©tres productos o servicios que el operador
del registro debe brindar en virtud de una politica
de consenso; y
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3.1. cualquierCualguier otro producto o servicio que
s6lo un operador de registro puede brindar, debido

a su designacién como operador del registro.

Se examinardan los servicios de registro propuestos para
determinar si podrian presentar problemas significativos de
estabilidad o seguridad. Para ver ejemplos de servicios
propuestos por registros existentes, consulte
http://www.icann.org/en/reqistries/rsep/. En la mayoria de
los casos, estos servicios propuestos pasan con éxito esta
consulta.

Los servicios de registro ofrecidos actualmente por los
registros de gTLD se encuentran disponibles en los
apéndices del acuerdo de registro. Consulte
http://www.icann.org/en/reqistries/agreements.htmhttp://

Se puede encontrar una definicibn completa del servicio
de registro en
http://www.icann.org/en/reqistries/rsep/rsep.htmlhttp/Aw
rsep-html.

A los efectos de esta revision, las definiciones de seguridad
y estabilidad son:

Seqguridad: a los fines de esta solicitud de propuesta, un
servicio de registro propuesto alterara la sequridad por (1)
divulgacioén, alteracion, insercioén o destruccion de datos
del reqistro o (2) el acceso no autorizado o la divulgacion
de informacién o recursos de Internet por sistemas que
operan de acuerdo con todos los estandares aplicables.

Estabilidad: un servicio de reqistro propuesto alterara la
estabilidad cuando (1) no cumpla los estandares vigentes
acreditados y publicados por un organismo de estandares
establecido, reconocido y acreditado, como las
solicitudes de comentarios relevantes sobre Seguimiento
de estandares y Mejores practicas vigentes patrocinadas
por el IETF, o (2) genere una condicién gue afecte
negativamente al rendimiento, al tiempo de respuesta, a
la uniformidad o a la coherencia de las respuestas
dirigidas a servidores de Internet o sistemas terminales, que
operan conforme a estandares vigentes acreditados y
publicados por un organismo de estandares establecido,
reconocido y acreditado, como las solicitudes de
comentarios relevantes sobre Seguimiento de estandares y
Mejores practicas vigentes y que dependen de la
informacién de delegacién o de los servicios de
aprovisionamiento de los operadores de reqistros.
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2.2.3.2 Servicios habituales

Los siguientes servicios de registro son servicios
habitualmente ofrecidos por un operador de registro:

e Recepcion de datos de los registradores
concernientes al registro de los nombres de
dominio y servidores de nombres

e Entrega de informacién de estado a los registradores
respecto de los servidores de zona para el TLD

e Distribucién de archivos de zona del TLD

e Distribucién de informacién de contacto y demas
concerniente a los registros de nombres de dominio

bres de dominio.| onalizados (s
corresponde)

e Extensiones de seguridad del DNS

El solicitantepestulante debe describir si pretende ofrecer
alguno de estos servicios de registro de manera exclusiva
al TLD.

Cualquier otro servicio de registro que sea exclusivo para
el registro de gTLD propuesto debe describirse en detalle.
Las instrucciones para describir los servicios de registro se
proporcionan en
http://www.icann.org/en/reqistries/rsep/rrs_sample.htmlihtt

Cntenidos de zona de TLD

ICANN recibe una cantidad de consultas sobre el uso de
diversos tipos de reqgistro en una zona de registro, dado
que las entidades contemplan diferentes actividades
comerciales y modelos técnicos. Los contenidos de zona
permitidos para una zona de TLD son:

e Registro SOA de vértice.

e Registros de NS de vértice e interconexion en la
bailia para servidores de DNS de TLD.

e Registros de NS e interconexion en la bailia para
servidores de DNS de nombres reqgistrados en el TLD.

e Registros de DS para nombres reqgistrados en el TLD.
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e Registros asociados con la firma de la zona de TLD
(es decir, RRSIG, DNSKEY, NSEC y NSEC3).

Un solicitante gue desea colocar cualquier otro tipo de
registro en la zona del TLD debe describir su propuesta en
forma detallada en la seccién de servicios de reqistro de la
solicitud. Esto se evaluara y podra dar como resultado una
extensidn de la evaluacién para determinar si el servicio
podria generar un riesgo de impacto adverso significativo
para la sequridad o estabilidad del DNS. Los solicitantes
deben estar en conocimiento de que un servicio basado
en el uso de reqgistros de recursos de DNS menos comunes
enla zona del TLD, aunque esté aprobado en la revisidn
de servicios de registro, podria no funcionar como se
desea para todos |los usuarios debido a la falta de
respaldo de la solicitud.

N

213:2.34  Metodologia

La revision de los servicios de registro propuestos por el
solicitantepestulante incluird una determinacion preliminar
de si alguno de los servicios de registro propuestos plantea
problemas de seguridad o estabilidad importantes y
requiere consideracion adicional.
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Si la determinacion preliminar muestra que puede haber
problemas de seguridad o estabilidad importantes (tal
como se definen en la subseccién 2.21.3.1) en relacién
con un servicio propuesto, el Panel de Evaluacién Técnica
de los Servicios de Registro (RSTEP) marcara la solicitud
para una extensidn de la revision, consulte
http://www.icann.org/en/reqistries/rsep/rstep.html). Esta
revision, si corresponde, tendra lugar durante el periodo de
extension de la evaluacion (consulte la Seccion 2.32).

En caso de que una solicitud se marque para una
extension de la revision de uno o mas servicios de registro,
el solicitantepestulante debera abonar una tarifa
adicional para cubrir el costo de la extension de la
revision. Se debe notificar a los solicitantespostulantes
acerca de las tarifas adicionales que deban abonar, que
deben recibirse antes de que comience la revision
adicional.

2.21.4 Retiro de una solicitud por parte del

solicitantepostulante

A un solicitantepestulante que no apruebe la evaluaciéon
inicial, se le puede permitir retirar la solicitud en esta etapa
y obtener un reembolso parcial (consulte la subseccioén 1.5
del Médulo 1).

2.32 Extension de la evaluacion

Un solicitantepestulante puede solicitar una extension de
la evaluacion si la solicitud no ha aprobado los elementos
de evaluacion iniciales:

¢ Nombres geograficos (consulte la subseccién
2.2.1.4): no se cobra ninguna tarifa adicional para
una extension de la evaluacion en esta instancia.

e Demostracidn de capacidad técnica y operativa y
téenica-(consulte la subseccion 2.2.1:2.1). No se
cobra ningunauna tarifa adicional para una
extension de evaluacion en esta instancia.

+—Demostracion de capacidad financiera (consulte
la subseccidn 2.1:2.2.2). No se cobra ningunavha
tarifa adicional para una extensién de evaluacion
en esta instancia.
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e Servicios de registro (consulte el apartado 2.21.3).
Notese que esta investigacion demanda una tarifa
adicional (la tarifa de revisién de servicios del
registro) si el solicitantepestulante opta por seguir
adelante. Consulte el apartado 1.5 del médulo 1
para obtener informacion sobre tarifas y pago.

Una extension de la evaluacion no implica un cambio de
los criterios de evaluacion. Se utilizaran los mismos criterios
gue en la evaluacion inicial para revisar la solicitud a la luz
de las aclaraciones provistas por el solicitantepeostulante.

Desde el momento en que un solicitantepestulante recibe
la notificacion donde se le informa que no ha aprobado la
evaluacion inicial, los solicitantespostulantes elegibles
cuentan con 15 dias calendario para enviar a ICANN la
notificacion de Solicitud de extension de la evaluacion. Si
el solicitantepeostulante no solicita explicitamente la
extension de la evaluacién (y paga la tarifa adicional en
caso de una consulta de servicios de registro), la solicitud
no continuara.

2.3.1 Extension de la evaluacion de nombres

geogrificos

En el caso de una solicitud que se haya identificado como
un nombre geodrafico gue requiere respaldo
gubernamental y el solicitante no proporciond evidencia
de respaldo o no objecién de todos los gobiernos o
autoridades publicas competentes al terminar el periodo
de la evaluacion inicial, el solicitante tendra tiempo
adicional en el periodo de extensién de la evaluacion
para obtener y presentar dicha documentacion.

Si el solicitante envia la documentacioén al Panel de
Nombres Geograficos para la fecha requerida, el GNP
realizara la revision de dicha documentacién segun se
detalla en la seccién 2.2.1.4. Si el solicitante no
proporciond la documentacioén en la fecha requerida (un
minimo de 90 dias a partir de la fecha de la notificacién),
la solicitud no aprobara la extensidn de la evaluacién y no
habra mas revisiones disponibles.

2.3.22:21 Extensién de la evaluacion técnica y
operativa o financiera

Las siguientes consideraciones se aplican a la extensién de
la evaluacion de la capacidad técnica y operativa o
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financiera de un solicitantepestulante, como se describe
en la subseccion 2.21.2.

Un solicitantepestulante que ha solicitado una extension
de la evaluaciéon obtendra nuevamente acceso al sistema
de solicitud en linea y aclarara sus respuestas a las
preguntas o secciones en las cuales ha recibido una
puntuacion que no le permite aprobar. Las respuestas
deben basarse en el informe del evaluador que indica los
motivos por los que no aprobd. Los solicitantespostulantes
no pueden usar el periodo de extension de evaluacién
para reemplazar la informacién presentada en las
solicitudes originales con partes de la informacién nueva,
es decir, para modificar materialmente la solicitud.

Un solicitantepestulante que participe en una extension de
la evaluacion_de las revisiones técnica, operativa o
financiera tendra la opcién de que su solicitud sea
revisada por los mismos panelistas de evaluacion que
realizaron la revision durante el periodo de evaluaciéon
inicial o de que la revision esté a cargo de otro grupo de
panelistas durante la extension de la evaluacion.

La extensidn de la evaluacién permite un intercambio
adicional de informacién entre el solicitantepeostulante y
los evaluadores para aclarar mas la informacioén de la
solicitud. Esta informacién complementaria se incorporara
al registro de la solicitud. Tales comunicaciones incluiran
una fecha tope para que el solicitantepestulante envie su
respuesta.

ICANN notificara a los solicitantespestulantes una vez
finalizado el periodo de extensidn de la evaluacién acerca
de los resultados. Si una solicitud apruebaun-postulante

pasa la extensidn de la evaluacioén, podra darsele curso a
la solicitud para pasar a la etapa siguiente del proceso. Si
la solicitudun-pestutante no apruebapasa la extension de
la evaluacion, no se le dara mas curso. No habra mashay
otras revisiones disponibles.
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22.3 Extension de la evaluacion de los servicios de

registro

Esta seccion se aplica a la extension de la evaluacion de
los servicios de registro, como se describe en la subseccion
2.24.3.

Si se ha derivado un servicio de registro propuesto al Panel
de evaluacioén técnica de los servicios de registro (RSTEP)
para ampliar la revision, dicho panel conformara un
equipo de revisibn con integrantes que tengan la
competencia nhecesaria.

Normalmente, el equipo de revision esta formado por tres
integrantes, en funciéon de la complejidad del servicio de
registro propuesto. En un panel de tres miembros, la
revision podria realizarse en el plazo de 30 a 45 dias. En
casos en que se necesite un panel con 5 miembros, asi se
indicara antes de empezar la extension de la evaluacion.
En un panel de cinco miembros, la revision podria
realizarse en el plazo de 45 dias o0 menos.

El solicitantepestulante debe cubrir el coste de una revisidn
de RSTEP mediante el pago de la tarifa de revisidon de
servicios de registro. Consulte los procedimientos de pago
deserites-en la seccion 1.5 del Médulo 1. La revision del
RSTEP no comenzara si nohasta-gue se recibidhaya
recibide el pago.

Si el RSTEP determina que uno o mas de los servicios de
registro que propone el solicitantepeostulante se pueden
implementar sin riesgos de efectos negativos significativos
para la seguridad o la estabilidad, tales servicios se
incluiran en el contrato del solicitantepestulante con
ICANN. Si RSTEP determina que el servicio propuesto
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supondria un riesgo de efectos negativos significativos

| para la seguridad o la estabilidad, el solicitantepestulante
puede optar por continuar con la solicitud sin el servicio
propuesto, o bien retirar la solicitud del gTLD. En esta

| instancia, un solicitantepestulante tiene 15 dias calendario
para notificar a ICANN de su intencién de proseguir con la

| solicitud. Si un solicitantepestulante no proporciona
explicitamente este aviso dentro de este plazo, la

solicitudaplieaeién no seguira su curso.

2.4 3—Partes que participan en la
evaluacion

Numerosos expertos y grupos independientes forman parte
de la realizacién de las diversas revisiones en el proceso de
evaluacion. En esta seccidn se incluye una breve
descripcioén de los diversos paneles, sus roles de
evaluacioén y las circunstancias en las que trabajan.

2431

Paneles y roles

El Panel de SimilitudSimilitudes de Cadenas
evaluaraevalda si una cadena de gTLD propuesta puede
generar la confusiéon del usuario debido a la similitud con
un nombre reservadodnra-patlabrareservada, un TLD
existente, un ccTLD de IDN solicitado o una cadena de
gTLD nueva solicitada en la actual ronda de solicitud. Esto
ocurre durante la revision de similitudesSimilituees de
cadenas realizada en la evaluacion inicial.

El Panel de Estabilidad del DNS revisara cada cadena
solicitada para determinar si la cadena propuesta puede
afectar de manera negativa la seguridad o la estabilidad
del DNS. Esto ocurrese+ealiza durante la revisiRevision de
cadenas de estabilidad del DNS realizada en la

evaluacion |n|C|aI—y—pueeIe—vel¥e{—a—efeetuane—5|—Hn
o S | S,

El Panel de Nombres Geograficos revisara cada solicitud
para determinar si el gTLD solicitado representa un nombre
geografico, tal como se define en esta guia. En caso de
que la cadena represente un nombre geografico.y
necesite respaldo gubernamental, el panel se asegurara
de que se presente la documentacion requerida junto con
la solicitud y verificara que la documentacion sea de
gobiernos o autoridades publicas pertinentes y que sea
auténtica.

El Panel de Evaluacion Técnica revisara los componentes
técnicos de cada solicitud en relacién con los criterios de
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| la Guia del solicitantepestulante, junto con las operaciones
de registro propuestas, a fin de determinar si el

| solicitantepestulante tiene la capacidad técnica y
operativa necesaria para operar un registro de gTLD. Esto
se realiza durante las Revisiones técnicas/operativas de la
evaluacion inicial, y también puede efectuarse en la

| extension de la evaluacion si el solicitantepestulante opta
por ella.

El Panel de Evaluacion Financiera revisara cada solicitud
en relacién con los criterios comerciales, financieros y
organizativos pertinentes de la Guia del

| solicitantepestulante, para determinar si el
solicitantepestulante tiene la capacidad financiera de
mantener un registro de gTLD. Esto se realiza durante la
Revision financiera de la evaluacion inicial, y también
puede efectuarse en la extension de la evaluacion si el

| solicitantepestulante opta por ella.

El Panel de Evaluacién Técnica de los Servicios de Registro
(RSTEP) revisara los servicios de registro propuestos en la
solicitud para determinar si algun servicio de registro
podria plantear problemas importantes de seguridad o
estabilidad. Si corresponde, esto se realiza durante el
periodo de extension de la evaluacion.

Segun los resultados del trabajo adicional respecto de las
variantes de IDN, las tablas y cadenas de variantes de IDN
presentadas en las solicitudes de gTLD pueden ser
revisadas por un panel designado con la pericia
necesaria.

Los miembros de todos losestes paneles deben respetar las
pautas establecidas en el Cédigo de Conductay las
pautas sobre Conflicto de Intereses que se incluyen en
este moédulo.

2.43.2_ ——Proceso de seleccion del panel

ICANN participa en el proceso de seleccion de
proveedores externos calificados para realizar las diversas
revisiones.12 Ademas de la pericia en el tema especifico
requerida para cada panel, se exigen determinadas
calificaciones, entre las que se incluyen:

e El proveedor debe poder convocar, o debe tener
la capacidad de convocar, paneles globalmente
diversos, asi como evaluar solicitudes de todas las

12 Consulte http://licann.org/en/topics/inew-gtlds/open-tenders-eoi-en.htm.
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regiones del mundo, incluidas las de gTLD de IDN.

e El proveedor debe estar familiarizado con los
estandares IDNA del IETF, los estandares de
Unicode, los RFC pertinentes y la terminologia
asociada a los IDN.

e El proveedor debe poder adaptarse rapidamente
para satisfacer las demandas de la evaluacion de
una cantidad desconocida de solicitudes.
Actualmente, no se sabe cuantas solicitudes se
recibiran, qué complejidad presentaran ni si seran
en su mayoria para gTLD ASCIl o no ASCII.

e El proveedor debe poder evaluar las solicitudes
dentro de los plazos requeridos de evaluacion
inicial y extension de la evaluacion.

Los Se-anticipa-guelos-proveedores se
contratarseleeeionaran y anunciardurante-eHranscurso-de
este afio. Las actualizaciones adicionales se publicaran
formalmente en el sitio Webweb de ICANN_antes del inicio
del periodo de envio de solicitudes.

2.4.3___3——Pautas del c€odigo de conducta
Condueta-para los panelistasPanelistas

El objetivo del Cédigo de Conducta (“Cédigo™) del
Programa-de-Seolicitudes de gTLD Nuevos (“Programa”) es
evitar los conflictos de intereses reales y aparentes, asi
como el comportamiento no ético de parte de cualquier
Panelista de evaluacion (“Panelista™).

| Los Panelistaspanelistas deben comportarse como
profesionales pensantes, competentes, preparados e
imparciales durante todo el proceso de solicitud. Se

| espera que los Panelistaspanelistas cumplan con
estandares de equidad y ética de alto nivel, a la vez que
garanticen a la comunidad de Internet, sus componentes
y al publico objetividad, integridad, confidencialidad y
credibilidad. Las acciones no éticas o incluso la apariencia
de compromiso, no son aceptables. Se espera que los
Panelistaspanelistas se guien por los siguientes principios al
desempenar sus respectivas responsabilidades. Este
Caodigo pretende resumir los principios y ninguna de sus
disposiciones debe considerarse un deber restrictivo, una
obligaciéon o una exigencia legal que los Panelistas deban
cumplir.

Sesgo: los Panelistas:
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no deben presentar agendas personales o no
aprobadas por ICANN en la evaluacion de las
solicitudes;

deben examinar los hechos tal como se presentan
y no deben dejarse influenciar por la reputacion
pasada, los informes de los medios_o; las opiniones
de terceros sobre las solicitudescuentas,—ete-en
relacién-conlos-Postulantes que_se estan
evaluando;

deben evitar participar en la evaluacion de una
solicitud si, a su entender, existe algun factor que
interfiera en su decision y que podria perjudicarlos
en relacion con dicha evaluacion; y
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e deben evitar participar en actividades de
evaluacion si tienen una filosofia opuesta a un tipo
especifico de solicitantePestulante o solicitud, o se
conoce publicamente que han realizado criticas
genéricas en relaciéon con dicho tipo especifico de
solicitantePostilante o solicitud.

Compensacion/regalos: los Panelistas no deben solicitar ni
aceptar ninguna clase de compensacion ni de regalos de
importancia de parte del SolicitantePestulante que se
somete a revision ni de parte de ninguna persona
relacionada con el solicitante.Postulante: (Por regalos de
importancia se entiende cualquier regalo de un valor
superior a 25 délares).

Si el otorgamiento de pequefios presentes es importante
para la cultura del SolicitantePestulante, los Panelistas
pueden aceptar estos presentes; sin embargo, el total de
dichos presentes no puede exceder los 25 délares. Si tiene
dudas, el Panelista debe ser cauteloso y rechazar todo
tipo de regalos.

Conflictos de intereses: los Panelistas deben actuar de
acuerdo con lo establecido en “Pautas sobre
conflictosCenflictos de interesesintereses del
programaPregrama de solicitudesSelicitudes de gTLD
nuevos” (consulte la subseccion 2.4.3.1).Nuevos™

Confidencialidad: la confidencialidad es una parte
integral del proceso de evaluacion. Los Panelistas deben
tener acceso a la informacion confidencial para realizar
las evaluaciones.-de-les-Postulantes: Los Panelistas deben
mantener la confidencialidad de la informacion que
ICANN vy el SolicitantePestulante les confian, asi como de
otra informacién confidencial que reciban de cualquier
fuente, excepto cuando la divulgacion se requiera por ley
o haya sido autorizada por ICANN. La “informacion
confidencial” incluye todos los elementos del Programa y
la informacién recolectadarecabada como parte del
proceso, que incluye; pero no se limita a: documentos,
entrevistas, debatesdiscusiones, interpretaciones y analisis,
relacionados con la revision de cualquier solicitud de gTLD
nuevos.

riento: . | sdigo.
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elCédige-Afirmacion: todos los Panelistas deben leer este
Cddigo antes de comenzar los servicios de evaluacion y
deben certificar por escrito que o han hecho y que
comprenden el Cdodigo.

2.4.3.1 4——Pautas sobre conflictoCenflicte de
interesesIntereses para panelistasPanelistas

Se entiende que los proveedores externos pueden tener
una gran cantidad de empleados en varios paises que
brindan servicios a numerosos clientes. De hecho, es
posible que muchos Panelistas sean muy conocidos en el
ambito del registro y los registradores y hayan brindado
servicios profesionales a muchos posibles

solicitantes.pestulantes.

Para protegerse de la posibilidad de una influencia
inadecuada y garantizar que las solicitudes se evalien de
manera objetiva e independiente, ICANN ha establecido
pautas y procedimientos detallados sobre Conflictos de
Intereses que seran cumplidos por los Panelistas de
evaluacion. Para asegurarse de que las pautas se
cumplan adecuadamente, ICANN:

. Exigira a cada Panelista de evaluacion
(proveedor y persona) que reconozcay
documente la comprensidn de las pautas
sobre Conflictos de Intereses.

° Exigira que cada Panelista de evaluacién
de a conocer todas las relaciones
comerciales en las que participé durante los
ultimos seis meses.

. Cuando sea posible, identificaridentificara y
asegurarebtendra proveedores principales
. ‘o5, \asios y
alternativos eventuales———para cada
wno-de-los paneles de ———evaluacioén

destacados-enla Gula-del—postulante.

. En conjuncidnCenjuntamente con los
Panelistas de evaluacion, desarrollara e

implementara un proceso para identificar
conflictosy  reasignar solicitudes segun
corresponda a los proveedores externos
secundarios o eventuales para realizar las
revisiones.
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Periodo de cumplimiento_--: todos los Panelistas de
evaluacion deben cumplir con las pautas sobre Conflictos
de Intereses a partir de la fecha de apertura del periodo
de envio de solicitudesprevio-alregistro y hasta el anuncio
publico realizado por ICANN de los resultados finales de
todas las solicitudes del SolicitantePestulante en cuestion-

Pautas: las siguientes pautas son los estandares minimos
gue deben cumplir todos los Panelistas de evaluacion. Se
entiende que es imposible prever y cubrir todas las
circunstancias en las que podria surgir un posible conflicto
de intereses. En estos casos, el Panelista de evaluacion
debe analizar si los hechos y circunstancias existentes
llevarian a una persona razonable a concluir que hay un
verdadero conflicto de intereses.

Los Panelistas de evaluacién y sus familiares directos:

o No deben tener una relacién contractual ni
haber estado o estar incluidos en una
propuesta actual para proporcionar
Servicios profesionales para el
SolicitantePestulante o en su nombre
durante el Periodo de cumplimiento.

. No deben tener ni estar comprometidos
para adquirir acciones de un
SolicitantePestulante privado.

° No deben tener actualmente ni estar
comprometidos para adquirir mas del 1%
de las acciones comunes en circulacion
con cotizacion publica del
SolicitantePestulante u otros intereses de
titularidad.

. No deben participar ni tener acciones en
una empresa conjunta, una sociedad u otro
tipo de arreglo comercial con el
SolicitantePestulante.

. No deben haber formado parte de un litigio
a favor o en contra del
SolicitantePostulante.

o No deben ser:

(o] directoresbirecteres, directivos,
empleados ni ocupar un cargo
equivalente al de miembro de la
gerencia del SolicitantePestulante;
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(o} promotoresPremeoteres, suscriptores
o fideicomisarios con derecho a
voto del SolicitantePestulante; ni

o fideicomisariosFideicomisarios de un
fondo de pension o de participacion
de ganancias del
SolicitantePestulante.

Definiciones:

Panelista de evaluacion: unUn Panelista de evaluacion es

una persona relacionada con la revision de una solicitud.
Esto incluyetrelsye Panelistas externos-primarios,

secundarios y eventuales contratados por ICANN para

revisar las solicitudesidentificados-a-través-delproceso de
aTLD nuevos.Expresiones-de-interés{EOH-

Familiar directo: unba familiar directo es un cényuge,
pareja de hecho o dependiente (sea pariente o no) de un
Panelista de evaluacion.

Servicios profesionales: incluyen, pero no se limitan a,
servicios legales, auditorias financieras,
planificacion/inversion financiera, servicios delegados,
servicios de asesoramiento como auditorias
comerciales/administrativas/internas, servicios impositivos,
tecnologia de la informacion, servicios de
registro/registradores.

2.4.3.2 Infracciones al codigo de conducta

El incumplimiento del Cédigo de Conducta por parte de
los Panelistas, ya sea intencional o no, sera revisado por
ICANN, que puede recomendar que se tomen medidas
correctivas, si lo considera necesario. Las violaciones
graves al Cédigo pueden ser causa de destitucion de la(s)
persona(s) o el proveedor que cometa la infraccién.

En el caso de gue ICANN determine que un Panelista no
cumplié con el Cédigo de Conducta, los resultados de la
revision de dicho Panelista para todas las solicitudes
asignadas se descartaran y las solicitudes afectadas seran
sometidas a la revisibn de otros panelistas.

Se puede poner en conocimiento a ICANN sobre quejas
respecto de infracciones al Cédigo de Conducta por
parte de un Panelista a través de comentarios publicos y
mecanismos de asistencia al solicitante durante todo el
periodo de evaluacioén. Las inquietudes de |os solicitantes
respecto de los paneles se deberan comunicar a través de
los canales de asistencia definidos (consulte la subseccién
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1.4.2). Las inquietudes del publico en general (es decir,
quienes no son solicitantes) se pueden plantear a través
de | foro de comentarios publicos, como se describe en el
Modulo 1.

244 5—Canales de comunicacion

Se encuentranencontraran disponibles para los
solicitantespestutantes canales definidos de soporte
técnico o intercambio de informacién con ICANN y sus
paneles de evaluaciéon durante los periodos de evaluacion
inicial y extension de la evaluacion. No se considera
apropiada la comunicacidnCemunicarse con los
miembros individuales-del personal de ICANN,
integrantestes-miembros de la Junta oy-otras personas
contratadas por ICANN para desempefiar una funcidngue
desempefien-unrol de evaluacién con el objetivo depara
intentar ejercer presidn para lograr un resultado en
particularinflueneias u obtener informacion sobre
solicitudes sometidas a la revision.coenfidencialno-es
adeecuade- En beneficio de la equidad y un tratamiento
equitativo para todos los solicitantespestulantes, cualquier
contacto individual sera derivado a los canales de
comunicacion adecuados.
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Qo

Se confirma gue la solicitud se completd y esta lista para su
evaluacion durante la comprobacién administrativa

v

v

Evaluacién inicial: revision de la cadena

Verificacion de
antecedentes
Un tercero proveedor
revisa los antecedentes
de los solicitantes.

v v

v

Similitud de cadenas
Se revisa la solicitud
para determinar si la
cadena solicitada es
demasiado similar a

los TLD existentes o0 a

los nombres
reservados.

Estabilidad del DNS
Después de haber
revisado todas las

cadenas y en casos

extraordinarios, el Panel
de Estabilidad del DNS

puede determinar que la
cadena tiene una alta

inestabilidad en el DNS.

Nombres geograficos
El Panel para nombres
geograficos (GNP)
determina si la cadena
solicitada es un nombre
geografico que requiere

respaldo gubernamental.

v

ICANN

Evaluacién inicial: revision del solicitante

v

v

v

Capacidad técnicay
operativa
El panel técnico y
operativo revisa las
respuestas a las
preguntas y la
documentacion

Capacidad
financiera
El panel financiero
revisa las respuestas
alas preguntas y la
documentacion

Servicios de registro
El panel de servicios de
registro revisa los
servicios de registro de
los solicitantes y puede
remitir las solicitudes
para una extension de

probabilidad de provocar

El panel de similitudes de cadenas
compara todas las cadenas
solicitadas y crea conjuntos en
disputa ICANN buscara publicar los
resultados de la similitud de
cadenas, incluidos los grupos en
disputa, antes de la publicacién de
los resultados de la IE completos.

4

complementaria de los
solicitantes.

El GNP confirma la
documentacion
complementaria, si
se lo solicitan.

La extension de la evaluacion puede
ser para alguno o todos los elementos
siguientes:

. Capacidad técnica y operativa
. Capacidad financiera

. Nombres geogréficos

. Servicios de registro

Pero NO para similitud de cadenas o
Estabilidad del DNS

¢ Elige el solicitante proseguir con la
extension de la evaluacion?

No

No reldne los
requisitos para una
nueva revision

]

complementaria de
los solicitantes.

la evaluacién y una
revision mas
exhaustiva.

¢Aprueba el solicitante todos los

elementos de la evaluacién inicial?

Sl

evaluacion

Procedimientos de
extension de la

A

¢Aprueba el solicitante todos los elementos de la
extension de la evaluacion?

El solicitante contintia con los
pasos siguientes.

A
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Anexo: Lista de nombres de paises separables

Segun diversas politicas de ICANN propuestas, las restricciones en las solicitudes -delCANN-a
elegibilidad paralatreserva-o-asighacion-de gILD respecto a los nombres de paises o territorios
estan ligadasligada a las listas en los campos de propiedad del estandar ISO 3166_-1. En teoria,
el estandar ISO 3166_-1 tiene un campo de “nombre corto” que es el nombre comun para un
pais y se puede utilizar para dicha proteccion; sin embargo, en algunos casos, no representa el
nombre comun. Este registro intenta agregar los elementos protegidos adicionales que se
derivan de las definiciones en el estandar ISO 3166_-1. A continuacion, se incluye una
explicacioén de los diversos casos.

Lista de nombres de paises separables

Codi | Nombre corto Cl. Nombre separable
go
ax Islas de Aland B1 | Aland
as Samoa Americana C Tutuila
C Isla Swains
ao Angola C Cabinda
ag Antigua y Barbuda A Antigua
A Barbuda
C Isla Redonda
au Australia C Isla de Lord Howe
C Isla de Macquarie
C Isla Ashmore
C Isla Cartier
C Islas del Mar del Coral
bo Bolivia, Estado Plurinacional de Bl Bolivia
ba Bosnia y Herzegovina A Bosnia
A Herzegovina
br Brasil C Isla Fernando de Noronha
C Islas Martin Vaz
C Isla de Trinidad
io Territorio Britanico del Océano C Archipiélago de Chagos
indico
C Diego Garcia
bn Brunéi Darussalam B1 Brunéi
C Negara Brunéi Darussalam
cv Cabo Verde C Séo Tiago
C Séo Vicente
ky Islas Caiman C Gran Caiman
cl Chile C Isla de Pascua
C Islas de Juan Fernandez
C Isla Sala'y Gémez
C Isla de San Ambrosio
C Isla de San Félix
cc Islas Cocos (Keeling) A Islas Cocos
A Islas Keeling
o Colombia C Isla de Malpelo
C Isla de San Andrés
C Isla de Providencia
km Comoros C Anjouan
C Gran Comora
C Mohéli
ck Islas Cook C Rarotonga
cr Costa Rica C Isla del Coco
ec Ecuador C Islas Galdpagos
gq Guinea Ecuatorial C Isla de Annohén




Isla de Bioko

C
C Rio Muni
fk Islas Falkland (Malvinas) Bl Islas Falkland
Bl Malvinas
fo Islas Faroe A Faroe
fj Fiyi C Vanua Levu
C Viti Levu
C Isla de Rotuma
pf Polinesia Francesa C Islas Australes
C Islas de Gambier
C Islas Marquesas
C Archipiélago Sociedad
C Tahiti
C Islas de Tuamotu
C Isla de Clipperton
tf Territorios Franceses del Sur C Islas de AmsterdamAmsterdam |
C Archipiélago de Crozet
C Islas de Kerguelen
C Isla de San Pablo
ar Grecia C Monte Athos
gd Granada C Islas Granadinas del Sur
C Carriacou
ap Guadalupe C La Deseada
C Marie-Galante
C Las Santas
hm Islas de Heard y McDonald A Isla de Heard
A Islas de McDonald
va Santa Sede (Estado de la Ciudad A Santa Sede
del Vaticano)
A Vaticano
hn Honduras C Islas del Cisne
in India C Islas Amindivi
C Islas de Andaman
C Islas Laquedivas
C Isla Minicoy
C Islas de Nicobar
ir Iran, Republica Islamica de Bl Irdn
ki Kiribati C Islas de Gilbert
C Tarawa
C Banaba
C Islas de la Linea
C Kiritimati
C Islas Fénix
C Abariringa
C Isla Enderbury
kp Corea, Republica Democratica C Corea del Norte
Popular de
kr Corea, Republica de C Corea del Sur
la Lao, Republica Democratica Bl Laos
Popular de
ly Jamahiriya Arabe Libia B1 | Libia
mk Macedonia, la Antigua Republica B1 Macedonia
Yugoslava de
my Malasia C Sabah
C Sarawak
mh Islas Marshall C Jaluit
Kwajalein
Majuro
mu Mauricio C Islas Agalega




Bancos de Cargados Carajos

[elle]

Isla Rodrigues

fm

Micronesia, Estados Federados de

Micronesia

O
g

Islas Carolinas (también consulte
pw)

Chuuk

Kosrae

Pohnpei

Yap

md

Moldavia, Republica de

—_

Moldavia

Moldava

an

Antillas Holandesas

—

Antillas

Bonaire

Curazao

Saba

San Eustatius

San Martin

nc

Nueva Caledonia

Islas Lealtad

mp

Islas Marianas del Norte

Islas Marianas

Saipan

om

Oman

Peninsula de Musandam

pw

Palaos

OIOI0I0I0000OOTIO|T|IO|IO|IO|0

Islas Carolinas (también consulte
fm)

Babelthuap

ps

Territorio Palestino Ocupado

—_

Palestina

Pg

PapUa Nueva Guinea

Archipiélago de Bismarck

Islas Salomon del Norte

Bougainville

pn

Pitcairn

Isla Ducie

Isla de Henderson

Isla Oeno

re

Reunion

Bassas da India

Isla Europa

Isla Glorioso

Isla Juan de Nova

Isla Tromelin

ru

Federacion Rusa

TIOIOIOIOIO|IOIOIO|OOO(T@O

—_

Rusia

Region de Kaliningrado

Santa Helena, Ascension y Tristan
da Cunha

&

Santa Helenaisla-de-Geugh

Ascension

Tristan da Cunha

(@] b b

Isla de Gough

Archipiélago Tristan da Cunha

kn

San Cristébal y Nieves

San Cristobal

Nieves

pm

San Pedro y Migueldn

San Pedro

Miguelén

VvC

San Vicente y las Granadinas

San Vicente

Las Granadinas

Islas Granadinas del Norte

Bequia

Isla San Vicente

WS

Samoa

Savai'i

Upolu

st

Santo Tomé y Principe

Santo Tomé

Principe

SC

Seychelles

Mahé

OO|IZ[(Z|00|00|0> 2> |>|> (>0

Islas Aldabra




Islas Amirante

Islas Cosmoledo

Islas Farquhar

sh

Islas Salomén

Islas Santa Cruz

Islas Salomén del Sur

Guadalcanal

Za

Sudafrica

Isla Marion

Isla del Principe Eduardo

gs

Islas Georgia del Sur y Sandwich
del Sur

=OI0I0|I00|000

Georgia del Sur

Islas Sandwich del Sur

S

Svalbard y Jan Mayen

Svalbard

Jan Mayen

Isla de Bear

Republica Arabe Siria

—_

Siria

Taiwan, Provincia de China

—_

Taiwan

Islas de Penghu

Pescadores

Republica Unida de Tanzania

—_

Tanzania

Timor Oriental

Oecussi

Tonga

Tongatapu

Trinidad y Tobago

Trinidad

Tobago

Islas Turcas y Caicos

Islas Turcas

Islas de Caicos

Tuvalu

Fanafuti

Emiratos Arabes Unidos

Emiratos

Estados Unidos

N

América

-Islas Menores y Remotas de
Estados Unidos

OO I>Z00mROI0m WO|>|> >

Isla Baker

Isla de Howland

Isla de Jarvis

Atolon de Johnston

Arrecife Kingman

Islas Midway

Atolén Palmyra

Isla de Wake

Isla de Navaza

vu
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Mantenimiento

El personal de ICANN mantendra y publicara un Registro de los nombres de paises separables.

Cada vez que se actualice el estandar ISO 3166_-1 con una nueva entrada, el registro se
reevaluara para identificar si los cambios en el estandar merecen cambios en las entradas de
dicho registro. La evaluacién se basara en la lista de criterios de la seccidn “Elegibilidad” de
este documento.

Los codigos reservados para el Organismo de Mantenimiento de ISO 3166_-1 no tienen ninguna
implicacion en el registro; sélo son elegibles las entradas derivadas de los cédigos asignados
normalmente que aparecen en ISO 3166_-1.

Si se elimina un cdédigo ISO del estandar ISO 3166_-1, se deben eliminar todas las entradas de
este registro que deriven de dicho coédigo.

Requisitos de calificacion

legibilidad

Cada dato del registro se deriva de las siguientes propiedades posibles:

Clase A: El nombre corto de ISO 3166_-1 consiste en varias partes separables
segun el cual el pais esta conformado de subentidades bien
diferenciadas. Cada una de estas partes separables es elegible para
gue se la considere como nombre del pals. Por ejemplo, “Antigua y
Barbuda” se compone de “Antigua” y “Barbuda”.

Clase B: El nombre corto (1) de ISO 3166_-1 o el nombre completo (2) de

ISO 3166_-1 contienen informacioén adicional que se refiere al tipo de
pais que la entidad es, que a menudo no se utiliza cuando se hace
referencia a dicho pais. Por ejemplo, un nombre corto con informacion
adicional es “Republica Bolivariana de Venezuela” para un pais al que,
en el uso comun, se refiere como “Venezuela”.

Clase C: La columna de Observaciones de ISO 3166_-1 contiene los sinGnimos

del nombre del pais, o las entidades secundarias dentro de un pais,

con la denotacion “a menudo referido como”, “incluye”,
“comprende”, “variante” o “islas principales”.

En los primeros dos casos, la lista del registro debe derivar directamente del nombre corto por
las palabras o los articulos eliminados. Estas listas de registro no incluyen los términos vernaculos
u otros términos no oficiales utilizados para indicar al pais.

La elegibilidad se calcula por orden de clases.elase: Por ejemplo, si un término se puede derivar
de la Clase Ay de la Clase C, solo figurase-inelaye en la lista_.como de la Clase A.




Anexo del Modulo 2

Modelo de carta de respaldo gubernamental

[Esta carta debe presentarse en papel con membrete oficial]#

ICANN#
Suite 330, 4676 Admiralty Way#
Marina del Rey, CA 90292#

A la atencidon de: Proceso de evaluacion de nuevos gTLD#

Asunto: Carta de respaldo para [TLD solicitado]#

La presente carta tiene el propdsito de confirmar que [entidad gubernamental] respalda
plenamente la solicitud de [TLD] presentada ante ICANN por [solicitante] en el Programa de
nuevos gTLD. Como [ministro/secretario/puesto laboral], confirmo que tengo la autoridad de [x
autoridad gubernamental/publica] para escribirle a usted en relacién con este tema.
[Explicacion de la entidad gubernamental, departamento pertinente, divisidon, oficina o
agencia, y cudles son sus funciones y responsabilidades] #

El gTLD se utilizard para [explique lo que usted conoce acerca del modo en que el solicitante
utilizard el nombre. Esto podria incluir politicas elaboradas en relacidén con quién puede registrar
un nombre, el régimen de precios y las estructuras de administracion]. [autoridad
gubernamental/publica/departamento] ha trabajado estrechamente con el solicitante en la
elaboracién de esta propuesta.#

[x autoridad gubernamental/publica] respalda esta solicitud y, al hacerlo, comprende que sila
solicitud fuera exitosa, [solicitante] deberd celebrar un Acuerdo de registro con ICANN. Con la
celebracion del acuerdo, se les exigird el pago de tarifas a ICANN y el cumplimiento de
politicas de consenso desarrolladas a lo largo de los procesos de politicas que conjugan
multiples intereses de ICANN.#

[autoridad gubernamental/pUblica]l comprende asimismo que el Acuerdo de registro
establece que ICANN deberd cumplir con la decisién legalmente vinculante en la jurisdiccién
pertinente donde haya surgido una disputa entre [autoridad gubernamental/pUblica] v el
solicitante. #

[Opcional] Esta solicitud se presenta como una solicitud basada en la comunidad y, como tal,
se entiende que el Acuerdo de registro reflejard las restricciones de la comunidad que se
proponen en la solicitud. En caso de que consideremos que el registro no cumple con estas
restricciones, se podrd recurrir a ofras vias entre las que se encuentra el Procedimiento de
resolucion de disputas relacionadas con restricciones de registro.#



[Opcional] Puedo informar que, si la solicitud fuera aprobada [x autoridad
gubernamental/publica] celebrard un acuerdo aparte con el solicitante. El presente acuerdo
resumird las condiciones conforme a las cuales brindamos respaldo en el funcionamiento del
TLD y las circunstancias segun las cuales retirariamos tal respaldo. ICANN no serd una de las
partes de este acuerdo, y la implementacion de este recae plenamente en [autoridad
gubernamental/puUblical. #

[autoridad gubernamental/puUblica] entiende que el Panel para nombres geogrdaficos
adoptado por ICANN podrd, entre ofras cosas, llevar a cabo las diligencias necesarias respecto
de la autenticidad de esta documentacién. Pediria que en caso de necesitarse informacion
adicional durante este proceso, el contacto en primera instancia sea con [nombre y detalles
de contacto]. #

Gracias por la oportunidad de respaldar esta solicitud.#

Atentamente, #

Firma de la autoridad gubernamental/publica pertinente#



Anexo del modulo 2

Preguntas y criterios de evaluacion

Desde la fundacion de la Corporacién para la Asignacidén de NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) hace mds de diez anos como una organizacién multilateral sin fines de lucro, uno de sus
mandatos principales ha sido promocionar la competencia en el mercado de los nombres de
dominio. La misién de la Corporacion para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) exige especificamente que la organizacién mantenga y se articule a través de procesos
que permitan asegurar la competencia y los intereses del consumidor —sin comprometer la
seguridad y la estabilidad de Internet—. Esto incluye la consideracién y la implementacion de los
nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD). El propdsito de la Corporacién para la Asignacion
de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) es que los criterios y las evaluaciones sean lo mds
objetivos posible.

Si bien la Corporacién para la Asignacion de NUumeros y Nombres en Internet (ICANN) considera
gue los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) son importantes para promover la libre
eleccién, la innovacion y la competencia en torno a los servicios de registro de dominio, la
decision de iniciar las préoximas series de solicitudes de los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel
(gTLD) se tomd después de un proceso de consulta extenso y meticuloso donde participaron todas
las unidades constitutivas de la comunidad global de Internet.

Cualquier organizacién del sector puUblico o privado puede postularse para crear y operar

un nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD). Sin embargo, el proceso no implica simplemente
la registracion o compra de un nombre de dominio de segundo nivel. Por el contrario, el proceso
de solicitud apunta a evaluar y seleccionar a los candidatos que puedan operar un registro, una
empresa que administre Dominios de Alto Nivel (TLD) como por ejemplo: .COM o .INFO. Los
solicitantes aceptados deberdn satisfacer los criterios técnicos y operativos publicados, a fin de
garantizar la estabilidad y la inferoperabilidad de Internet.

I.  Principios de los criterios de evaluacion técnicos y financieros para los nuevos
Dominios Genéricos de Alto Nivel (§TLD)

e Principios de conservadurismo. Se trata de la primera serie de lo que serd un proceso
continuo para la introducciodn de los nuevos Dominios de Alto Nivel (TLDs), incluidos los
Nombres de Dominio Internacionalizados (IDN). Por lo tanto, conforme a los criterios para
esta serie, los solicitantes deben presentar un andlisis completo y bien concebido de los
requisitos técnicos necesarios para operar el registro y el modelo comercial propuesto.

e Tanto los criterios como la evaluacidn deben serlo mds objetivos posible.

= Con este propdsito en mente, uno de los objetivos importantes del proceso de los
nuevos Dominios de Alto Nivel (TLD) es diversificar el espacio de nombres, con distintos
modelos comerciales de registro y distinto publico al que va dirigido. En ciertos casos,
los criterios que son objetivos pero que no contemplen las diferencias en los modelos
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Anexo del Mddulo 2
Preguntas y Criterios de Evaluacion

comerciales y en el pUblico de destino de los registros nuevos, podrian llegar a ser
excluyentes. Por ejemplo, el modelo comercial de un registro destinado a una
comunidad pequena no necesita contar con la misma solidez en cuanto a la
estructura técnica y de financiacion que un registro que pretende competir con
Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) de gran volumen. Por lo tanto, un criterio
meramente objetivo como la necesidad de contar con determinada cantfidad de
efectivo, no permitird ser lo suficientemente flexible como para considerar modelos
comerciales diferentes. El proceso debe establecer un marco de evaluacién objetivo,
pero tambien debe dar lugar a ciertas adaptaciones conforme a los distintos modelos
gue presenten los solicitantes. Dentro de tal marco, las respuestas de los solicitantes se
evaluardn con respecto a los criterios, siempre teniendo en cuenta el modelo
propuesto.

= En consecuencia, los criterios deben ser flexibles: con capacidad de ampliacidn segun
el enfoque comercial general, siempre que el enfoque planificado sea coherente y
congruente y que esté preparado para manejar situaciones extremas.

= Los criterios pueden ser objetivos en las dreas de proteccidn del registrante,
por ejemplo:
— Garantizar fondos para contfinuar con las operaciones en caso de que
el registro no pueda seguir operando.
— Respetar los requisitos de planificacidnplanes para la custodia de datos, la
recuperacion de fallos y planes-de-la continuidad de los registros.

e La evaluacién debe encontrar el equilibrio justo entre establecer la competencia
comercial y técnica del solicitante para operar un registro (para atender los intereses de los
reqistrantes), y ala vez, no solicitar informacién pormenorizada ni adoptar el criterio que
tomaria un inversor. La Corporacion para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) no pretende certificar el éxito comercial, sino que busca alentar la innovacion y
brindar al mismo tiempo ciertas medidas de seguridad para los registrantes.

e Se deben incorporar registros nuevos de manera tal de no alterar la estabilidad v la
sequridad del Sistema de Nombres de Dominio (DNS). Por tal motivo, la Corporacion para
la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) formula varias preguntas a fin de
qgue el solicitante pueda demostrar que comprende los requisitos técnicos para operar un
registro. En-determinadeos-caseosiLa Corporacion para la Asignacion de NUmeros y
Nombres en Internet (ICANN) requerird que el solicitante demuestre
el cumplimiento técnico y operativo real antes de la delegacion, lo cual se alinea
con los requisitos previos vigentes para la delegacion de un Dominio de Alto Nivel (TLD).

e Tanto los criterios como la puntuacion hacen hincapié en la proteccidn del registrante.
Algunos ejemplos de ello es requerir que el solicitante:

= Elabore un plan en caso de que se presenten contingencias y el reqgistro no pueda
sequir operando, para lo cual deberd asignar recursos para financiar la continuidad de
la resolucién de nombres mientras se encuentra un operador sustituto, o se le pueda
notificar a los registrantes con mayor antelacion.

= Demuestre la capacidad de comprender las contingencias comerciales y elaborar un
plan que brinde cierta proteccién en el mercado.

= Cumpla con los requisitos de estabilidad v seguridad del Sistema de Nombres de
Dominio (DNS) segun lo descripto en la seccién técnica.
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Anexo del Mddulo 2
Preguntas y Criterios de Evaluacion

= Brinde acceso a la mds amplia variedad de servicios.
II.  Aspectos de las preguntas formuladas en la solicitud y en los criterios de evaluacion

El propdsito de las preguntas técnicas y financieras es informar al solicitante y guiarlo en los
aspectos relacionados con la puesta en marcha v la operacién del registro. Para los operadores
de registros establecidos las preguntas serdn sencillas, mientras que para los solicitantes sin
experiencia serdn una parte natural del proceso de planificacion.

La evaluacién y la puntuacién (detallada a continuacion) hardn hincapié en los siguientes aspectos:

e 5Qué tan completas son las respuestase sHan sido bien elaboradas y brindan una base
suficiente para la evaluacién?g

e Demostraciéon de la capacidad de operar y financiar el registro de manera continua:

= Fuentes de financiacién que respalden las operaciones técnicas de manera tal

que se garantice la estabilidad y la seguridad, y se contemplen los gastos previstos.
= Flexibilidad y continuidad para afrontar alzas y bajas, anticipacién a las contingencias.
" GarantiasuotrosmétedosdefFinanciacion para llevar a cabo las operaciones

en caso de incapacidad del registro para seguir operando.

e Demostracién de que el plan técnico probablemente responderd conforme a las mejores
prdcticas para un registro y la identificacién de los aspectos que podrian dar lugar a
problemas de estabilidad y seguridad del Sistema de Nombres de Dominio (DNS).

e Se garantiza la integracion, la uniformidad y la compatibilidad del plan (las respuestas
a las preguntas no se evalian de manera individual, sino en comparacién con otras):
= Lafinanciacion cubre los requisitos técnicos de manera adecuada.
= Lafinanciacion cubre los costos.
= Seidentifican y abordan los riesgos, en comparacién con otros aspectos del plan.

III. Puntuacion
Evaluacion

e Las preguntas, los criterios y la metodologia de puntuacién y evaluacidén deben ser acordes
con los principios anteriormente descriptos en-este-decumento |a seccion |. Teniendo esto
en cuenta, se conformardn paneles de evaluacidn con miembros procedentes de distintas
partes del mundo. La diversidad de los evaluadores y la posibilidad de acceder a expertos
en todas las regiones del mundo garantizard que las evaluaciones de las solicitudes
contemplen normas culturales, técnicas y comerciales propias de las regiones de origen de
las solicitudes.

e Los equipos de evaluacion constardn de dos paneles auténomos. Uno se encargard de
evaluar las solicitudes con respecto a los criterios financieros, mientras que el otro las
evaluard con respecto a los criterios técnicos y operativos. Dado que se exige que la
planificacion técnica y financiera esté bien integrada, esprobable-gue-una-organizaciéon
se-ocupe-de-coordinarlos paneles trabajardn juntos v, cuando sea oportuno, coordinardn
el intercambio de informacion entrelos-despaneles ellos. En la medida que sea necesario,
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Preguntas y Criterios de Evaluacion

se solicitard el asesoramiento de otros expertos competentes (por ejemplo, en las dreas
técnicas, de auditoria, legal, seguros, finanzas) en las regiones que correspondan.

¢ Se tomardn las precauciones necesarias para garantizar que ningdun miembro de los
Equipos de Evaluaciéon tenga algun interés o asociacion que pueda interpretarse como un
conflicto de interés real o posible con respecto a un solicitante o a una solicitud. Todos los
miembros deben adherirse a las directrices del Cédigo de Conducta y Conflicto de Interés
gue se pueden encontrar en el Médulo 2.

e Las comunicaciones entre los equipos de evaluacién y los solicitantes se realizardn
a través de una interfaz en linea. Durante la evaluacidn, los examinadores podrdn formular
preguntas aclaratorias a un solicitante, a las cuales el solicitante podrd responder a través
de la interfaz.

(ICANN) publicard las solicitudes después del cierre del periodo respectivo. Las solicitudes
constardn de las respuestas a las preguntas presentadas a continuacién. Se publicardn las
respuestas a todas las preguntas, excepto por:

e Confidencialidad: La Corporacion para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet

e Arqguitectura (Pregunta 25)

e Politica de Seguridad (Pregunta 31)

e Transicidén del Registro (Pregunta 40)

e Preguntas sobre Demostracion de Capacidad Financiera (Preguntas
45 - 50)

Las respuestas a estas preguntan permanecerdn confidenciales.

Puntuaciéon

e Lasrespuestas se evaluardn con respecto a cada uno de los criterios. Los puntos se
asignardn de acuerdo al plan de puntuacion vinculado con cada pregunta o conjunto de
preguntas. En casi todos los casos, se asignan dos (2) puntos a la respuesta que supera los
requisitos, uno (1) ala respuesta que cumple los requisitos y cero (0) a la que no cumple los
requisitos. En varias preguntas, un (1) punto es la puntuacién mdéxima que se puede
otorgar, lo que hace que sean esencialmente preguntas de aprobado/reprobado.

e Enla pregunta sobre Continuidad de la seccién financiera (véase pregunta Nro. 50),
se asignan hasta tres (3) puntos si el solicitante presenta, durante la etapa de solicitud, un
instrumento financiero que garantice la continuidad de las operaciones del registro en caso
de incapacidad para cumplir la operacidon comercial. Este punto adicional puede
garantizar que los solicitantes que aprueban cada uno de los criterios individuales con la
puntuacidon minima, puedan aprobar los criterios financieros. El propdsito de esta
ponderacién es recompensar a los solicitantes que se anticipan a implementar acuerdos
para proteger a los registrantes y aceptan planes comerciales relativamente mds riesgosos
donde se garantiza la proteccion de los registrantes.

e Hay veintiUn (21) preguntas sobre criterios Técnicos y Operativos. Cada pregunta tiene
asociado un criterio y una puntuacion. La puntuacion es de 0, 1 6 2 puntos conforme a lo
anteriormente descripto. Una de las preguntas (implementacion de los Nombres de
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Dominio Internacionalizados —IDN—)

es opcional. Ademds de las preguntas opcionales, el resto de los criterios técnicos

y operativos deben obtener una puntuacién de uno (1) o mds, de lo contrario, la solicitud
no pasard la evaluacion.

e Para aprobar la solicitud, la puntuacién total técnica debe ser igual o superior
a veintidds (22). En otras palabras, el solicitante puede pasar si:

= Obftiene un (1) punto en todas las preguntas, incluida la pregunta opcional, y dos (2)
puntos en al menos una de las preguntas obligatorias; o bien

= Obtiene una puntuacién de uno (1) en todas las preguntas, excluyendo la pregunta
opcional, y una puntuaciéon de dos (2) en al menos una de las preguntas obligatorias.

Para aprobar, esta metodologia de puntuacion requiere un puntaje minimo para cada
pregunta y un promedio algo mayor que el minimo por pregunta.

e Hay seis preguntas sobre Finanzas y seis grupos de criterios en los que la puntuacién se
asigna al calificar las respuestas de una o mds preguntas. Por ejemplo, la pregunta sobre
los costos de operacién del registro debe guardar relacién con los planes técnicos
(descriptos en las respuestas a las preguntas Técnicas y Operativas) y con los costos
(descriptos en las respuestas a las preguntas sobre costos).

e Lapuntuacién para cada uno de los criterios Financieros es de 0, 1 6 2 puntos, conforme a
lo anteriormente descripto con la excepcidn de la pregunta sobre Continuidad, para la
cual es posible obtener hasta fres (3) puntos. Todas las preguntas deben obtener una
puntuacion minima de uno (1) para poder aprobar la evaluacién.

e Para aprobar la solicitud, la puntuacién total de los criterios Financieros debe ser de ocho
(8) o mds en los seis criterios. En otras palabras, el solicitante puede pasar si:

= Obtiene una puntuacion de tres (3) para el criterio de continuidad, o bien
= Obtiene una puntuacién de dos (2) para cualquiera de dos criterios financieros.

e Segun se describe enla-Guia-para-elSelicitante el Modulo 2, las solicitudes que no

aprueben tienen la opcidn de pasar al proceso de extensidn de la evaluaciéon. La
puntuacion es la misma.

Se ha traducido este documento de la version en inglés con el objeto de
llegar a una mayor cantidad de publico. Si bien la Corporacioén para la
Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN) ha tomado las
medidas necesarias para verificar la exactitud de la traduccion, el inglés
es el idioma de trabajo de ICANN y la version original de este
documento en inglés constituye el Unico texto oficial y autorizado.
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del Splicitante

establecida que celebraria un contrato con la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet {—ICANN)—).

Numero telefonico de la sede comercial principal
del Solicitante.

Dirocoid lectronico de I
ial-princi jei -Sitio web 0 URL,
si corresponde.

requieren las rRespuestas a las
preguntas 1 - 12-se-requieren-para-un
uso-completo. Las respuestas no se

toman en cuenta en la puntuacion.

anotan:

Nro. |Pregunta Notas Rango |Criterios Puntuacion
de
Puntua
cion
Informacion 1 Nombre legal completo del Solicitante (la entidad | Para completar la solicitud se




Titulo

I I N R

(b) Declaracion de leyes-legislacion especificas
nacionales u otras |egislacion jurisdiccionales que
defina el tipo de entidad identificada en 8(a).
|dentificar cualquier referencia relevante para esta
seccion y brindar un URL para acceder al
documento, si se encontrase en linea.




1©

(a) Si la entidad solicitante cotiza en bolsa, brinde

bolsa de valores y simbolo.

(b) Si la entidad solicitante es una subsidiaria,
brinde la compafiia matriz.

(c) Si la entidad solicitante es un emprendimiento
conjunto, liste todos los socios participantes en
dicho emprendimiento conjunto.

—
(a-dent ieal Iei es_plelpes te(s.g. elganzaleel 2o
ot




Identificacion | 10 Identificacién comercial, identificacion impositiva
del Negocio (TAX ID), numero de registracién ante el IVA o
equivalente del Solicitante.




(b) Ingresar los nombres completos, informacién
de contacto (lugar de residencia permanente) y
cargos de todos los funcionarios/ejecutivos y
SOCi0S.




(d) Indicar si el solicitante o cualquiera de sus
directores, funcionarios/ejecutivos, socios o
accionistas anteriormente mencionados:

i. en los Ultimos diez afios, ha sido condenado por
un delito grave o de un delito menor o financiero
relacionado con las actividades de gobernanza
corporativa, o0 ha sido juzgado por un tribunal por
haber cometido fraude o incumplimiento de deber
fiduciario, o ha sido objeto de una decision judicial
similar o relacionada con cualquiera de estos
hechos;

ii. en los Ultimos diez afios, ha sido sancionado por
un gobierno por conductas que impliquen
deshonestidad o mal uso de los fondos de los
demas;

iii. actualmente esta involucrado en cualquier
procedimiento judicial o regulatorio que pudiera
resultar en una condena, juicio, determinacién o
disciplina del tipo especificado en (i) o (i), o;

iv. es objeto de una inhabilitacion impuesta por la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) que esté en vigor al
momento de esta solicitud.

De haber ocurrido cualquiera de los eventos
anteriormente mencionados, por favor brinde
suministre detalles.

La Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) puede denegar una solicitud
de otro modo cualificada, por
cualquiera de las siguientes razones:

Si el solicitante o cualquier
funcionario/ejecutivo, socio, director,
gerente cualquier persona o entidad
que posea (o sea beneficiaria) del
quince por ciento 0 mas del solicitante:

a. en los ultimos diez afios, ha sido
condenado por un delito grave o de un
delito menor o financiero relacionado
con las actividades de gobernanza
corporativa, o ha sido juzgado por un
tribunal de haber cometido fraude o
incumplimiento de deber fiduciario, o
ha sido objeto de una decision judicial
que la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) considere de tenor
equivalente a cualquiera de estos;

b. en los Ultimos diez afios, ha sido
sancionado por el gobierno de su
domicilio por conductas que impliquen
deshonestidad o mal uso de los
fondos de los demas;

c. actualmente esta involucrado en
cualquier procedimiento judicial o




regulatorio que pudiera resultar en una
condena, juicio, determinacion o
disciplina del tipo especificado en (a) o
(b), 0;

d. es objeto de una inhabilitacion
impuesta por la Corporacién para la
Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) que esté en vigor al
momento de esta solicitud.

€. no suministra a la Corporacién para
la Asignacion de NUmeros y Nombres
en Internet (ICANN) la informacion
identificadora necesaria para
confirmar su identidad al momento de
la solicitud.










(f) Revelar si el solicitante ha participado en
cualquier procedimiento administrativo u otro
procedimiento legal, en el cual se hayan realizado
denuncias por infraccién a la propiedad intelectual
de un nombre de dominio. Ofrecer una explicacién
en relacion a cada una de tales instancias.

(b) Nombres del pagador

| (c) Direccién del pagador

| (d) Banco de Transferencia de Fondos

| (e) Direccion del banco




(f) Fecha de Transferencia de Fondos

Cadepa de 13 Suministrar la cadena de caracteres de Dominio | Las respuestas de las Preguntas 13-
Caragteres de Genérico de Alto Nivel (gTLD) solicitada. Si se 17 no tienen puntaje sino que son
gTLD|Solicitada solicita un Nombre de Dominio Internacionalizado ( | utilizadas para los fines de validacién
IDN), suministrar la etiqueta-A (comenzando con |y bases de datos.
len_ll).
14 (a) Si se solicita un Nombre de Dominio La etiqueta-U es una cadena de

Internacionalizado (IDN), suministrar la etiqueta- U.

caracteres valida para los Nombres de
Dominio Internacionalizados en
Aplicaciones (IDNA), de caracteres
Unicode, incluyendo al menos un
caraacter no ASCII.

(b) Si se trata de un Nombre de Dominio
Internacionalizado (IDN), suministrar la-traduceién
e-la-transliteraciénsignificado o reafirmacion de la
cadena de caracteres en inglés, es decir, una
descripcién del significado literal de la cadena de
caracteres segun la opinion del solicitante.

(c) Si se trata de un Nombre de Dominio
Internacionalizado (IDN), suministrar el idioma de
la etiqueta (ambos en inglés y segun lo
referenciado en la norma ISO-639-1).

(d) Si se trata de un Nombre de Dominio
Internacionalizado (IDN), suministrar el idioma de
la etiqueta (ambos en inglés y segun lo
referenciado en la norma ISO 15924).




(e) Si se trata de un Nombre de Dominio
Internacionalizado (IDN), listar todos los puntos de
cadigo contenidos en la etiqueta-U segun el
formato Unicode respectivo.

15

Si se trata de un Nombre de Dominio
Internacionalizado (IDN), cargar las tablas de
Nombres de Dominio Internacionalizados (IDN)
para el registro propuesto. Una tabla de Nombre
de Dominio Internacionalizado (IDN) debe incluir:
1) la cadena de caracteres de gTLD solicitada
relevante a las tablas, 2) el indicador de secuencia
o idioma (segun se define en BCP 47), 3) el
numero de version de la tabla, 4) la fecha de
entrada en vigencia (DD Mes AAAA) y 5) el
nombre del contacto, la direccidn de correo
electrénico y el nimero de teléfono. Se
recomienda que las tablas de Nombre de Dominio
Internacionalizado (IDN) se envien en un formato
basado en estandares.

En caso de una solicitud de un
Dominio Genérico de Alto Nivel de
Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN gTLD), las
tablas de Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN) deben ser
presentadas para el idioma o escritura
de la cadena de caracteres de
Dominio Genéricos de Alto Nivel
(9TLD) que se esta solicitando.
También se deben presentar las
tablas de Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN) para cada
idioma o escritura en la cual el
solicitante tiene la intencién de ofrecer
registraciones de Nombres de
Dominio Internacionalizados (IDN) en
el sequndo nivel.-




(b) Describir el proceso utilizado para elaborar las
tablas de Nombres de Dominio Internacionalizados
(IDN) presentadas, incluyendo consultas y fuentes
utilizadas.




(c) Liste cualquier variante de la cadena de Las cadenas de caracteres de
caracteres de Dominio Genéricos de Alto Nivel Dominios de Alto Nivel (TLD) variantes
(gTLD) solicitada, conforme a las tablas relevantes | no serén delegadas como resultado
de Nombres de Dominio Internacionalizados (IDN). | de esta solicitud. Las cadenas de
caracteres variantes seran revisadas
en cuanto a coherencia y seran
ingresadas en una Lista de Variantes
Declaradas de Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN) permitiendo
la futura asignacién una vez que el
mecanismo de gestion de variantes
sea establecido para el nivel superior.




17 OPCIONAL. Si se suministra, esta informacién se
Suministrar la representacion de la etiqueta usara como una guia de la
conforme en-eal Alfabeto Fonético Internacional Corporacién para la Asignacion de
(http:/lwww.arts.gla.ac.uk/IPAfipachart.html). Numeros y Nombres en Internet

(ICANN) en las comunicaciones
relacionadas
con la solicitud.







(b) Explicar la relacién del solicitante con la Las explicaciones deben especificar
comunidad identificada en 4920(a). claramente:

Relaciones para con cualquier
organizacion de la comunidad

Relaciones para con la comunidad y
sus partes/grupos constitutivos.

(d) Explicar la relacion entre la cadena de Las explicaciones deben establecer
caracteres de un Dominio Genérico de Alto nivel | claramente:

(9TLD) solicitada y la comunidad identificada en

4920(a). e Relacion con el nombre




establecido, si lo hubiese, de
la comunidad.

e Relacion con la identificacion
de los miembros de la
comunidad.

o Cualquier connotacion que la
cadena de caracteres pueda
tener mas alla de la
comunidad.




(f) Adjuntar cualquier recomendacion escrita para
la aplicacion, por parte de instituciones/grupos
representativos de la comunidad identificados en
240(a). Si fuese relevante para la comunidad, el
solicitante podra presentar avales de multiples
instituciones/grupos.

El respaldo de instituciones y grupos
no mencionados en la respuesta al
4920 (b) debe ir acompafiado de una
descripcién clara de la relacién de
cada una de esas instituciones/grupos
con la comunidad.

B;ess, tba Ial ' !sl e'l" _plelpesllltegd;e su-Dom "'9







(b) Si se trata de un nombre geografico, adjuntar | Véanse los requisitos de
documentacion de apoyo o no objecion, a partir de | documentacion, en el Modulo 2 de la
todos los gobiernos o autoridades publicas Guia para el Solicitante.
competentes.




Suministrar nombre y descripcion completa de
todos los Servicios de Registro que seran
ofrecidos. Las descripciones deben incluir los
componentes técnicos y comerciales de cada
servicio propuesto, y abordar cualquier potencial
preocupacion para la seguridad o estabilidad.

Los siguientes servicios de registro se-encuentran
lesson los servicios tradicionales ofrecidos por un
operador de registro:

Recepcion de datos de los registradores referentes
a la registracion de nombres de dominio y
servidores de nombres.

A. Recepcion de datos de los registradores
en relacion a la registracion de nombres
de dominio y servidores de nombres.

A-B.Suministro de informacién del estatus
relativo sebrela-situaciénrelativa a los
servidores de zona para el Dominio de
Alto Nivel (TLD).

B.C.Difusién de los archivos de zona del
Dominio de Alto Nivel (TLD).

GD. Difusién de la informacion de
contacto u otra relativa a las
registraciones de nombres de dominio
(servicio Whois).

B.E.Nombres de Ddominio
ilnternacionalizados, donde se ofrecen.

E.F.Extensiones de Seguridad para el
Sistema de Nombres de Dominio
(DNSSEQC).

Los servicios de registro se definen de
la siguiente manera: (1) operaciones
del registro criticas para las siguientes
tareas: (i) la recepcion de datos de
registradores concernientes al registro
de nombresde dominio y servidores de
nombres; (i) suministro a
registradores de la-informacion del
estatus respecto-derelativo a los
servidores de zona para el Dominio de
Alto Nivel (TLD); (iii) distribucionde
archivos de zona de Dominio de Alto
Nivel (TLD); (iv) funcionamiento de
losservidores de zona del Registro; y
(v) distribucién de informacion de
contacto y demas concerniente a los
registros del servidor de nombres de
dominio en el Dominio de Alto Nivel
(TLD), segun lo requerido en el
Acuerdo de Registro; (2) otros
productos o servicios que el operador
del registro debe proveer en virtud de
una Politica de Consenso; y (3)
cualquier ofro producto o servicio que
solo el Operador del Registro es
capaz de ofrecer en virtud de su
designacion como Operador de
Registro. Una definicion completa de
los Servicios de Registro puede
encontrarse en
http://www.icann.org/en/registries/rsep

[rsep.html.

Las respuestas no son
puntuadas. Se realizara una
evaluacion preliminar para
determinar si existe potencial
de problemas de seguridad o
estabilidad con cualquiera de
los Servicios de Registro
propuestos por el solicitante. Si
se identificara alguno de estos
problemas, la solicitud sera
remitida para una revisién
ampliada. Véase la descripcion
del proceso de Revision de los
Servicios de Registro en el
Maodulo 2 de la Guia para el
Solicitante.

Cualquier informacion
contenida en la solicitud puede
ser considerada como parte de
la revision de los servicios de
registro.

Si su solicitud es aprobada, un
solicitante podra incurrir soélo
en los servicios de registro
definidos en la solicitud, a
menos que se presente una
nueva solicitud ala
Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN), de
conformidad con el acuerdo de
registro.




El solicitante deberé indicar si alguno de estos
servicios de registro esta destinado a ser
ofrecidos de una manera Unica para el Dominio de
Alto Nivel (TLD).

También se deben describir los servicios
adicionales de registro propuestos que sean
Unicos para el registro.

Seguridad: A los fines de esta guia
para el solicitante, un servicio de
registro propuesto altera la seguridad
por (1) la divulgacion, alteracion,
insercion odestruccion no autorizadas
de los Datos del Registro o (2) el
acceso no autorizado o la divulgacién
de informacion o recursos de Internet
por sistemas que operan deacuerdo
con los estandares aplicables.

Estabilidad: A los fines de esta guia
para el solicitante, un servicio de
registro propuesto alterara la
estabilidad cuando (1) no cumpla con
los estandares de aplicacion
pertinentes, los cuales estan
acreditados y publicados por un
organismo de normasestablecido,
reconocido y acreditado, tal como las
solicitudes de comentarios relevantes
sobre el Seguimiento de Normativas y
Practicas Actuales Recomendadas,
patrocinados por el Grupo de Trabajo
en Ingenieria de Internet (IETF),0 (2)
genere una condicion que afecta
negativamenteal rendimiento, tiempo
de respuesta, consistencia o
coherencia de las respuestas a
servidores de Internet o sistemas
terminales, que operan de acuerdo a
los estandares relevantes, los cuales
estan acreditados y publicados por un




organismo de normas establecido,
reconocido y acreditado, tal como las
solicitudes de comentarios relevantes
sobre el Seguimiento de Normativas y
Practicas Actuales Recomendadas, y
que dependen de la informacion de
delegacion o aprovisionamiento de los
Operadores de Registro.
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Generalidades Técnicas del Registro Propuesto:
presentar una descripcion general técnica del
registro propuesto.

El plan técnico debe contar con los recursos
adecuados y especificar la pericia apropiada y
laasignacion de costos. El solicitante debera
presentar descripciones financieras de los recursos
en la seccidn siguiente, y esos recursos deben
estar razonablemente relacionados con los
requisitos técnicos. En-este-resumen-de-alto-nivel
no-debe repetir las respuestas alas preguntas de
abaje:

El resumen debe incluir informacion sobre la
escala estimada de |a operacion técnica del
registro; por ejemplo, estimacion de la cantidad de
transacciones de registracién y consultas del
Sistema de Nombres de Dominio (DNS) que deben
brindarse por mes durante los primeros dos afios
de funcionamiento.

Ademas, el resumen debe tener en cuenta la
dispersion geogréfica del trafico de red entrante,
asi como del Sistema de Nombres de Dominio
(DNS), Whois y transacciones de registrador. Si el
reqistro brinda servicios a una base de registrantes
altamente localizada, entonces es esperable que el
tréfico provenga principalmente de un area.

En este resumen de alto nivel, no deben repetir las
respuestas a las preguntas de abajo.

Las preguntas de esta seccidn (24-
44) tienen por objeto dar a los
solicitantes la oportunidad de
demostrar su capacidad técnica y
operativa para gestionar un registro.
En el caso de que el solicitante opte
por externalizar una 0 mas partes de
las operaciones de su registro, el
solicitante alin debera facilitar todos
los detalles de los arreglos técnicos

0-2

La respuesta completa
demuestra:

(1) Conocimiento y
entendimiento tetal-completos
de los aspectos técnicos de los
requisitos de registro,

(2) Un nivel adecuado de
flexibilidad para las
operaciones técnicas del
registro;

(3) Consistencia con las
soluciones técnicas/operativas
actualmente desplegadas;

(4) Consistencia con el enfoque
comercial general y tamafio
planificado del registro; y

(5) Un plan técnico que cuenta
con recursos adecuados en la
planificacién de costos
detallada en la seccion
financiera.

2 - Excede los requisitos.
La respuesta incluye:

(1) los-Pplanes técnicos sen
altamente desarrollados-y
e
(2) Ssuministro de un alto
nivel de
disponibilidadflexibitidad;

(3) linteraccion completa y
consistencia de los requisitos
técnicos y comerciales; y
(4) Eevidencia de recursos
técnicos ya a mano o
completamente
comprometidos.

1 -Cumple con los
requisitos. La respuesta
incluye:

(1) Nrivel adecuado de
detalle-desarrollo para
demostrar su capacidad en
forma sustancial y
conocimientos necesarios
para cumplir con este
elemento;

(2) Pplanes técnicos que
guardan relacion con el
enfoque comercial general
segUn se describe en la
solicitud;

(3) demuestra-Demostracion
de que los recursos técnicos
requeridos para llevar




adelante los planes para este
elemento estan faciimente
disponibles.

0 - No cumple con los
requisitos. No cumple con
todos los requisitos para
puntaje de 1.
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Capacidades de la base de datos: presentar
detalles de las capacidades de la base de datos,
incluyendo:

-Software de base de datos,

capacidad de almacenamiento_(tanto en
términos crudos [por ejemplo, MB, GB) y
en cantidad de registraciones/
transacciones de registracion),
rendimiento maximo de transacciones_(en
total y por tipo de transaccién),
escalabilidad,

procedimientos para la creacion, edicion y
eliminacién de objetos,

alta disponibilidad

notificaciones de cambio,

procedimientos de transferencia del
registrador,

implementacién del periodo de gracia,-y

capacidades de generacion de informes,

V-
cantidad de personal y descripcién de las
funciones del personal asignado a esta
area.

La respuesta completa
demuestra:

(1) Conocimiento y
entendimiento completos de las
capacidades de la base de
datos para cumplir con los
requisitos técnicos del registro;
(2) Las<Capacidades de la
base de datos sen-coherentes
con el enfoque comercial
general y el tamafio previsto
del registro;

(3) Un plan técnico que cuenta
con recursos adecuados en la
planificacién de costos
detallada en la seccion
financiera.

2 - Excede los requisitos.
La respuesta incluye:

(1) ta-Ddescripcion de
capacidades de la base de
datos es altamente
desarrollada y detallada.

(2) Eevidencia de
capacidades integrales de la
base de datos, incluyendo
una alta escalabilidad e
infraestructura redundante de
la base de datos,Hes
procedimientos operativos y
de generacion de informes
son-revisados regularmente y
hay-ur-seguimiento de las
practicas destacadas;

(3) las Ceapacidades de la
base de datos que muestra
una interaccién completa y
consistencia en los requisitos
técnicos y comerciales; y

(4) Eevidencia de recursos
técnicos que ya estén a mano
0 completamente
comprometidos.

1 - Cumple con los
requisitos. La respuesta
incluye:

(1) lespPlanes para las
capacidades de la base de
datos describe a todos los
elementos necesarios;




(2) tas-dDescripciones
demuestran capacidades
adecuadas de la base de
datos (no practicas
destacadas), contando con
un rendimiento, escalabilidad
y operaciones de la base de
datos con gobernanza
operativa limitada;

(3) lascCapacidades de la
base de datos guardan
relacién con el enfoque
comercial general descripto
en la solicitud; y

(4) demuestra-Demostracién
de que los recursos técnicos
requeridos para llevar
adelante los planes para este
elemento estan faciimente
disponibles.

0 - No cumple con los
requisitos. No cumple con
todos los requisitos para
puntaje de 1.
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Cumplimiento del Servicio del Sistema de Nombres
de Dominio (DNS): describir la configuracion y el
funcionamiento de los servidores de nombre,
incluyendo la manera en la cual el solicitante
cumpliré con las Solicitudes de Comentarios
(RFCs). Todos los servidores de nombre quese
utilicen para los nuevos Dominios Genéricos de
Alto Nivel (gTLD) deben operarse conforme a las
especificaciones del protocolo del Sistema de
Nombres de Dominio (DNS) definidas en las
Solicitudes de Comentarios (RFCs) relevantes,
incluyendo pero no limitdndose a: 1034, 1035,
1982;, 2181, 2182, ;2671, 3226, 3596, 3597, 3901,
4343y 4472,

Describir los servicios del Sistema de Nombres de
Dominio (DNS) que seran ofrecidos, las fuentes
utilizadas para implementar los servicios y
demostrar cdmo funcionara el sistema. La
informacion sugerida incluye:

Servicios. Las tasas de consulta que seran
soportadas-respaldadas al inicio deen la operacion
inicial y la-capacidad de reserva del sistema.

¢ Como seran escaladasampliadas en funcién al
crecimiento en el Dominio de Alto Nivel (TLD)? Del
mismo modo, describir |a formaehmede en que los
servicios seradn ampliados para el
desempefio/rendimiento y método lade

actualizacién-y-desempefo del servidor de

nombres.

Recursos. Beseripeién-delDescribir el Hardware y

Tenga en cuenta que el uso de
registros de recursos comodin del
Sistema de Nombres de Dominio
(DNS) como se describe en la
Solicitud de Comentarios ( RFC) 4592
o cualquier otro método o tecnologia
para la sintesis de los registros de
recurso del Sistema de Nombres de
Dominio (DNS) o el uso de la
redireccion dentro del Sistema de
Nombres de Dominio (DNS) por el
registro, esta prohibido en el Acuerdo
de Registro.

También tenga en cuenta que los
servidores de nombre para el nuevo
Dominio Genérico de Alto Nivel
(gTLD) debe cumplir con los requisitos
técnicos de la Autoridad de Numeros
Asignados en Internet (IANA) para los
servidores de nombres autoritativos:
<http://www.iana.org/procedures/name
server-requirements.html>

0-2

La respuesta completa
demuestra:

(1) Descripcion apropiada de
las configuraciones de
servidores de nombres y
cumplimiento de las solicitudes
de comentarios (RFC)
relacionadas con el protocolo
del Sistema de Nombres de
Dominio (DNS) respectivo;

(2) Un plan técnico de
alcance/escala coherente con
el enfoque comercial general y
el tamafio previsto del registro;

¥

(3) Un plan técnico que cuenta
con recursos adecuados en la
planificacién de costos
detallada en la seccion
financiera; y

(4) Evidencia de cumplimiento
con la Especificacion 6 del
Acuerdo de Registro.

2 - Excede los requisitos.
Las respuestas incluyen:

(1) Pplanes altamente
desarrollados y detallados
para asegurar el
cumplimiento con los
protocolos del Sistema de
Nombres de Dominio (DNS) y
las especificaciones de
rendimiento requeridas;

(2) Uun alto nivel de
disponibilidadflexibitidad;

(3) interaccion completa y
consistencia en los requisitos
técnicos y comerciales; y

(4) Evidencia de recursos
técnicos que ya estén a mano
0 completamente
comprometidos.

1 - Cumple con los
requisitos. Las respuestas
incluyen:

(1) Nnivel adecuado de
detalle para demostrar
sustancialmente la capacidad
y conocimiento requerido
para cumplir con este
elemento;

(2) Pplanes que son
suficientes para resultar en el
cumplimiento con los
protocolos del Sistema de
Nombres de Dominio (DNS) y




software del servidor en forma completaes-del
servidor.

Deseripeiones-delDescribir el modo en que los

servicios cumplen con las solicitudes de
comentarios (RFCs). ¢ Estan ellas indicadas o
compartidas con cualquier otra funcién
(capacidad/desempefio) o zonas del Sistema de
Nombres de Dominio (DNS)? Describir los planes
de ancho de banda de red y direccionamiento para
los servidores. Describir los planes de asignacion
de recursos (cantidad de personal y descripcion de

las funciones del personal asignado a esta area).

Describir el modo en que la infraestructura
propuesta sera capaz de entregar el
desempefio/rendimiento descripto en la
Especificacion de Rendimiento (Especificacion 6)
adjunto al borrador del Acuerdo de Registro.

Los ejemplos de evidencia incluyen:

+—Configuracion{es} estandar del servidor
(es decir, configuracién planeada).

+—Direccionamiento y ancho de banda de la
red para carga de consultas y
actualizacién de propagacion.

o Altura para satisfacer el aumento
repentino.

especificaciones de
rendimiento requerido; y

(3) les-pPlanes que guardan
relacion con el enfoque
comercial general descripto
en la solicitud; y

(4) demuestra-Demostracién
de que los recursos técnicos
requeridos para llevar
adelante los planes para este
elemento estan facilmente
disponibles

0 - No cumple con los
requisitos: No cumple con
todos los requisitos para
puntaje de 1.







30

Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP):
presentar una descripcion detallada de la interfaz
con los registradores, incluyendo el cumplimiento
con el Protocolo de Aprovisionamiento Extensible
(EPP) en las solicitudes de comentarios (RFCs)
relevantes, incluyendo pero no limitandose a:
RFCs 3915, 4930-4934.

Suministrear las plantillas y los esquemas del
Protocolo de Aprovisionamiento Extensible ( EPP)
que se utilizaran.

Describir los planes de asignacion de recursos
(cantidad de personal y descripcién de las
funciones del personal asignado a esta area).

La respuesta completa
demuestra:

(1) Un conocimiento y
entendimiento completos de
este aspecto de los requisitos
técnicos del registro;

(2) Un plan técnico con
alcance/escala coherente con
el enfoque comercial general y
el tamafio previsto del registro;
y

(3) Un plan técnico que cuenta
con recursos adecuados en la
planificacién de costos
detallada en la seccion
financiera.

1 - Cumple con los
requisitos. La respuesta
incluye:

(1) Nrivel de detalle
adecuado para demostrar
sustancialmente la capacidad
y conocimiento requeridos
para este elemento,

(2) Pplantillas y esquemas
del Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible
(EPP) en conformidad con las
solicitudes de comentarios
(RFC) y brindar todas las
funcionalidades necesarias
para la interfaz del
registrador;

(3) iInteraccion completa y
consistencia en los requisitos
técnicos y comerciales; y

(4) demuestraDemostracion
de que los recursos técnicos
ya estédn a mano o
completamente
comprometidos.

0 - No cumple con los
requisitos. No cumple con
todos los requisitos para un
puntaje de 1.
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Politica de sSeguridad: suministrar una-deseripeion
de-la politica de seguridad y los procedimientos
para el registro propuesto, incluyendo:

e control de acceso al sistema (datos
servidor, aplicacién/servicios) y a la red,
garantizando que los sistemas se
mantienen de manera segura, y con
detalles de cdmo son monitoreados,
registrados y respaldados;

e aprovisionamiento y otras medidas que
atenuen;

o los riesgos que presentan los ataques de
denegacion de servicio;

e politicas, planes y procesos de respuesta
a los incidentes informaticos y de red;

e planes para minimizar el riesgo de acceso
no autorizado a los sistemas o de
manipulacion indebida de los datos del
registro;

e mecanismos de deteccion de intrusiones;

o analisis de amenazas del registro
propuesto,-y las defensas que se
implementaran contra esas amenazas_ y
suministro de actualizaciones periddicas
del analisis de amenazas;

o detalles para auditar la capacidad en todo
el acceso a la red;

e enfoque de sequridad fisica;

e identificacién del departamento o grupo
responsable por la organizacion de la
sequridad del registro;

e revisiones de respaldo conducidas sobre

0-2

La respuesta completa
demuestra:

(1) Descripcion detallada de los
procesos Y las soluciones
desplegadas para administrar
la seguridad logica en toda la
infraestructura y los sistemas,
para monitorear y detectar
amenazas y vulnerabilidades
de seguridad y para tomar las
medidas apropiadas para
resolverlas;

(2) Capacidades de seguridad
que sean coherentes con el
enfoque comercial general y el
tamafio previsto del registro;
(3) Un plan técnico que cuenta
con recursos adecuados en la
planificacion de costos
detallada en la seccion
financiera.; y

(4) Medidas de seguridad que
sean coherentes con cualquier
compromiso asumido con los
registrantes con respecto a los
niveles de seguridad; y

2 — Excede los requisitos.
Las respuestas incluyen:

(1) Evidencia de un alto
desarrollo y detalle de las
capacidades de seguridad,
con varios niveles de
seguridad de base,
evaluacion comparativa
independiente de las métricas
de seguridad, monitoreo de
seguridad periédico y robusto
y cumplimiento continuo;

(2) Informe de evaluacién
independiente gue-muestre-el
destacadasdemostrando
eficientes controles de
sequridad;

(3) Interaccion completa y
consistencia en los requisitos
técnicos y comerciales; y

(4) Evidencia de recursos
técnicos que ya estdn a mano
0 completamente
comprometidos.

1 - Cumple con los
requisitos. La respuesta
incluye:

(1) Nivel de detalle adecuado
para demostrar
sustancialmente la capacidad
y conocimiento para cumplir
con este elemento;
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Capacidad IPv6: el registro admite acceso a
Whois, Whois basado en la Web y cualquier otro
servicio de publicacion de datos de registracion,
conforme a lo descripto en la Especificacion 6 del
Acuerdo de Registro. El registro también admite
servidores del Sistema de Nombres de Dominio
(DNS) a través de una red IPv6, por al menos 2
servidores de nombre. Actualmente, la Autoridad
de Numeros Asignados en Internet (IANA) tiene un
conjunto minimo de requisitos técnicos para el
servicio de nombres IPv4. Los mismos incluyen
dos servidores de nombre separados por region
geografica y topologia de red, atendiendo cada
uno a un conjunto uniforme de datos, a los que se
puede tener acceso a partir de multiples
ubicaciones en todo el mundo. Describir como el
registro cumplira con este mismo criterio para IPv6,
lo que demanda transporte IPv6 a la su red
respectiva. Listar todos los servicios que seran
ofrecidos sobre IPv6 y describir la conectividad
IPv6 y la diversidad del proveedor que sera
utilizado.

Describir los planes de asignacion de recursos
(cantidad de personal y descripcién de las
funciones del personal asignado a esta area).

Los requisitos de la Autoridad de
Numeros Asignados en Internet
(IANA) para el servidor de
nombres estan disponibles en:
http://www.iana.org/procedures/names
erver-requirements.html.

La respuesta completa
demuestra:

(1) Ceonocimiento y
entendimiento completos de
este aspecto de los requisitos
técnicos del registro;

(2) Uun plan técnico con
alcance/escala coherente con
el enfoque comercial general y
el tamafio previsto delregistro;
y

(3) Un plan técnico que cuenta
con recursos adecuados en la
planificacién de costos
detallada en la seccion
financiera.

1 -Cumple con los
requisitos. La respuesta
incluye:

(1) Nivel adecuado para
demostrar sustancialmente la
capacidad y conocimiento
requeridos para cumplir con
este elemento;

(2) Evidencia de un adecuado
plan de implementacion que




aborde los requisitos de
capacidad IPv6, indicando el
acceso de IPv6 que permita
el transporte de IPv6 en la
red, de conformidad con las
especificaciones de la
Autoridad de Numeros
Asignados en Internet (IANA)
para |Pv4, con al menos dos
servidores de nombre
separados;ireluyendela
de-nombre-con-capacidad
tpvé;

(3) Planes IPv6 en
conformidad con el enfoque
comercial general descripto
en la solicitud ; y

(4) Demuestra que los
recursos técnicos necesarios
para llevar a cabo los planes
para este elemento ya estan
a mano o estan faciimente
disponibles.

0 - No cumple con los
requisitos: No cumple con
todos los requisitos para un
puntaje de 1.
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Ciclo de vida de la registracion: proporcionar una
descripcién detallada del ciclo de vida de la
registracion propuesta para los nombres de
dominio en el Dominio Genérico de Alto Nivel
(gTLD) propuesto. La descripcion debe explicar los
diversos estados de registracion, asi como los
criterios y procedimientos que se utilizan para
cambiar de estado. Debe describir el ciclo de vida
tipico de la registracion considerando creacion,
actualizacion y eliminacion, asi como todos los
pasos que intervienen, tales como: pendiente,
blogueado, vencido y transferido, que
correspondan. También se deberan explicar con
claridad todos los elementos involucrados, por
ejemplo: detalles de periodos de gracia adicionales
0 de canje, o periodos de notificacion para
renovaciones o transferencias.

Describir los planes de asignacion de recursos
(cantidad de personal y descripcién de las
funciones del personal asignado a esta area).

0-1

La respuesta completa
demuestra:

(1) Ceonocimiento y
entendimiento completos de los
ciclos de vida y estados de la
registracion;

(2) Ceoherencia con cualquier
compromiso especifico tomado
ante los registrantes segun lo
adaptado al enfoque comercial
general del Dominio Genérico
de Alto Nivel (gTLD) propuesto.

1 - Cumple con los
requisitos. La respuesta
incluye:

(1) Evidencia de ciclo de vida
de la registracion altamente
desarrollado, con definicion
de varios estados de
registracion y transicion entre
los estados;

(2) Consistencia del ciclo de
vida de la registracién y de
cualquier compromiso
tomado con los registrantes
respecto a los planes
técnicos y financieros; y

(3) Bermuestra-Demostracion
de que los recursos técnicos
necesarios para llevar a cabo
los planes para este
elemento estan a mano o
facilmente disponibles.

0 - No cumple con los
requisitos. No cumple con
todos los requisitos para un
puntaje de 1.
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Abuso de Prevencién y Mitigacion: Los
solicitantes deben describir las politicas y los
procedimientos propuestos para reducir al minimo
los registros abusivos y otras actividades que
tienen un impacto negativo en los usuarios de
Internet. Las respuestas deben incluir:

[ ]
+Resguardos que el solicitante
implementara en el momento de la
registracion, las politicas para reducir las
posibilidades de conductas abusivas
utilizando los nombres de dominio
registrados en el Dominio de Alto Nivel
(TLD), y las politicas para el manejo de
reclamos sobre abusos. Se exigira a cada
operador de registro establecer y publicar
en su pagina web un punto de contacto
exclusivo para asuntos de abuso,
responsable de atender las cuestiones
que requieren atencién urgente y dar una
respuesta oportuna a los reclamos de
abuso que involucren a todos los nombres
registrados en el Dominio de Alto Nivel
(TLD) a través de todos los registradores
de registro, incluidos aquellos que
impliquen a un distribuidor/revendedor.

=Una descripcion de los sistemas gue se
implementaran para la rapida suspensién
0 baja-guese-implementaran.

e Medidas propuestas para la gestion y
eliminacion de reqistros de pegado

Respuesta completa muestra:
(1) pPoliticas y procedimientos
integrales de abuso que
efectivamente minimicen el
potencial de abuso en el
Dominio de Alto Nivel ( TLD);
(2) Planes de recursos
adecuados segun los costos
planificados, descriptos en la
seccion financiera;

(3) Las politicas y
procedimientos que identifiquen
y aborden el uso abusivo de los
nombres registrados en el inicio
y en forma continua, y

(4) Cuando se ejecute de
conformidad con el Acuerdo de
Registro, los planes resultaran
en el cumplimiento de los
requisitos contractuales.

1- cumple con los
requisitos

(1) Evidencia de politicas y
procedimientos de abuso,
altamente desarrolladas;

(2) Los planes son
coherentes con el enfoque
comercial general y con
cualquier compromiso hecho
a los registrantes, y

(3) Los planes son suficientes
para provocar el
cumplimiento de los
requisitos contractuales.

0 - No cumple con los
requisitos. No cumple con
todos los requisitos para un
puntaje de 1.




huérfanos, para los nombres eliminados
de la zona.

Planes de asignacion de recursos

(cantidad de personal y descripcion de las
funciones del personal asignado a esta

area.)










37

Politicas & Procedimientos de cCopias de

seguridad/respaldo de datos: brindar

o «(etalles de la frecuencia y los procedimientos

para realizar las copias respaldo de los datos,

o —hardware y sistemas utilizados para tal fin,

o «formato de los datos,

o «caracteristicas de las copias de seguridad,

procedimientos de prueba de copias de

respaldo

e _«procedimientos para la recuperacion de

datos/reconstruccion de la base de datos,-
controles y procedimientos de

almacenamiento, y
Planes de asignacion de recursos (cantidad de

personal y descripcion de las funciones del
personal asignado a esta area.)

La respuesta completa
demuestra:
(1) Despliegue de un detallado
proceso de copia de seqguridad
y recuperacion;detate-de-los
procesos implementados para
elrespaldo-de-datos,-proceso
B f .

i

(2) Pproceso de copia de
seguridad y recuperacion de
datos coherente con el enfoque
comercial general y el tamafio
previsto del registro;

(3) Un plan técnico que cuenta
con recursos adecuados en la
planificacién de costos
detallada en la seccion
financiera.

2 - Excede los requisitos.
La respuesta incluye
(1) Evidencia de politicas y
procedimientos de respaldo
de datos altamente
desarrolladas, con un robusto
monitoreo continuo,
cumplimiento continuo y
revisién periodico de las
copias de seguridad, pruebas
periodicas y analisis de
recuperacion. Seguimiento de
las practicas destacadas.

(2) Un alto nivel de
flexibilidad;

(3) Interaccién completa y
consistencia en los requisitos
técnicos y comerciales; y
(4) Evidencia de recursos
técnicos que ya estan a mano
0 completamente
comprometidos.

1 - Cumple con los
requisitos. La respuesta
incluye:

(1) Procedimientos adecuado
para la realizacion de copias
de seguridad, pasos y
capacidades de recuperacién
disponibles;

(2) Seguimiento de minimas
practicas destacadas;

(3) Procedimientos de




respaldo de datos
proporcionados con el
modelo de negocio;

(4) Demuestra-Demostracion
de que los recursos técnicos
requeridos para llevar a cabo
los planes para este
elemento estan faciimente
disponibles.

0 - No cumple con los
requisitos: No cumple con
todos los requisitos para
puntaje de 1.
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Continuidad del registro: describir la forma en que
el solicitante cumplird con las obligaciones de
continuidad del registro segun lo descripto en la
Especificacion de Interoperabilidad, Continuidad y
Desempefio del Registro, adjuntada como parte
del borrador del Acuerdo de
Registro(Especificacion 6).

Esto incluye la conduccion de las operaciones de
registro utilizando servidores diversos y
redundantes para garantizar el funcionamiento
continuado de funciones criticas antes el evento de
una falla técnica.

Describir los planes de asignacion de recursos
(cantidad de personal y descripcién de las
funciones del personal asignado a esta area).

Los solicitantes deben tomar como
referencia el Plan de Continuidad de
Registro para los Dominios Genéricos
de Alto Nivel (gTLD) de la Corporacion
para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN).
http://www.icann.org/en/registries/conti
nuity/gtld-registry-continuity-plan-
25apr09-en.pdf.

La respuesta completa
demuestra:

(1) Ddescripcion detallada
mostrando los planes para el
cumplimiento de las
obligaciones de continuidad del
registro;

(2) &Un plan técnico con
alcance/escala coherente con
el enfoque comercial general y
el tamafio previsto del registro;

y

(3) Un plan técnico que cuenta
con recursos adecuados en la
planificacién de costos
detallada en la seccién
financiera.

2 - Excede los requisitos.
La respuesta incluye:

(1) Sistemas-Procesos para
el mantenimiento de la
continuidad del registro
altamente desarrollados y
detallados;

(2) Un alto nivel de
flexibilidaddisponibilidad;

(3) Interaccion completa y
consistencia de los requisitos
técnicos y comerciales; y

(4) Recursos técnicos que ya
estan a mano o
comprometidos.

1 - Cumple con los
requisitos. La respuesta
incluye:

(1) Nivel adecuado de detalle
para demostrar
sustancialmente la capacidad
y conocimiento requeridos
para cumplir con este
elemento;

(2) Planes de continuidad
suficientes como para
resultar en el cumplimiento
de los requisitos;

(3) Planes de continuidad
proporcionales con el
enfoque comercial general
segun lo descripto en la
solicitud;




(4) Demostracionuestra de
que los recursos técnicos
requeridos para llevar a cabo
los planes para este
elemento estan facilmente
disponibles.

0 - No cumple con los
requisitos. No cumple con
todos los requisitos para un
puntaje de 1.
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Prueba de fallos: brindar una descripcion del plan
de prueba de fallos, incluyendo la prueba
obligatoria anual del plan. Los ejemplos pueden
incluir: unadescripcion de los planes para probar
los fallos de los centros de datos u operaciones en
sitios alternativos, a partir de una instalacion activa
a una inactiva o prueba de custodia de datos del
registro.

Describir los planes de asignacion de recursos
(cantidad de personal y descripcion de las
funciones del personal asignado a esta area).

La respuesta completa
demuestra:

(1) eConocimiento y
entendimiento completos de
este aspecto de los requisitos
técnicos del registro;

(2) &Un plan técnico con
alcance/escala coherente con
el enfoque comercial general y
el tamafio previsto del registro;
(3) Un plan técnico que cuenta
con recursos adecuados en la
planificacién de costos
detallada en la seccion
financiera.

2 - Excede los requisitos.
La respuesta incluye:

(1) Evidencia de un plan de
prueba de fallos altamente
desarrollado y detallado,
incluyendo la realizacion de
pruebas periddicas, un
monitoreo robusto, revision y
analisis;

(2) Un alto nivel de
flexibilidad;

(3) Interaccion y
consistencias completas de
los requisitos técnicos y
comerciales; y

(4) Evidencia de recursos
técnicos para la prueba de
fallos que ya estén a mano o
estén completamente
comprometidos.

1 - Cumple con los
requisitos. La respuesta
incluye:

(1) Nivel de detalle adecuado
para demostrar
sustancialmente la capacidad
y conocimiento requeridos
para cumplir con este
elemento;

(2) Evidencia de un plan de
prueba de fallos adecuado
con una revision ad hoc y un
analisis de resultados;




(3) El plan de prueba de
fallos es proporcional con el
enfoque comercial general
segun lo descripto en la
solicitud; y
(4) Demostracion westrade
que los recursos técnicos
requeridos para llevar a cabo
los planes para este proceso
estan facilmente disponibles.
0 - No cumple con los
requisitos. No cumple con
todos los requisitos para un
puntaje de 1.
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Procesos de monitoreo y derivacion de fallos:
brindar una descripcién de los acuerdos
propuestos (o reales) para el monitoreo de los
sistemas de registro criticos (incluyendo al Sistema
de Registro Compartido —SRS-, sistema de bases
de datos, servidores del Sistema de Nombres de
Dominio —-DNS-, sistema Whois, conectividad de
red, enrutadores y cortafuegos —firewalls-). Esta
descripcién debera explicar como estos sistemas
seran monitoreados y los mecanismos que seran
utilizados para la derivacion e informe de fallos, asi
como detalles de los arreglos de respaldo
propuestos para estos sistemas del registro.

El solicitante debera describir los mecanismos de
monitoreo y comunicacion a los registradores para
la deteccion y sefalizacion de las entradas del
registro que resulten en tamarfios de respuesta del
Sistema de Nombres de Dominio (DNS) superiores
al umbral comun de 512 bytes y al umbral
obligatorio de 1220 byte establecido en la Solicitud
de Comentarios (RFC-3226), una vez se admitan
las Extensiones de Seguridad para el Sistema de
Nombres de Dominio (DNSSEC).

Describir los planes de asignacion de recursos
(cantidad de personal y descripcion de las
funciones del personal asignado a esta area).

La respuesta completa
demuestra:

(1) eConocimiento y
entendimiento completos de
este aspecto de los requisitos
técnicos del registro;

(2) &Un plan técnico de
alcance/escala coherente con
el enfoque comercial general y
el tamafio previsto del registro;
(3) Un plan técnico que cuenta
con recursos adecuados en la
planificacién de costos
detallada en la seccion
financiera;

(4) eCoherencia con los
compromisos asumidos con los
registrantes en relacion al
mantenimiento del sistema.

2 — Excede los requisitos.
La respuesta incluye:

(1) Evidencia mostrando
tolerancia/monitoreo de fallos
altamente desarrollados y
detallados y sistemas
redundantes desplegados
con herramientas/tablero de
control (métricas) de
monitoreo en tiempo real
periédicamente desplegadas
y revisadas;

(2) Un alto nivel de
flexibilidaddisponibilidad;

(3) Interaccion completa y
consistencia de los requisitos
técnicos y comerciales;; y

(4) Evidencia de recursos
técnicos para el monitoreo y
derivacion de fallos que ya
estén a mano o
completamente
comprometidos.

1 - Cumple con los
requisitos. La respuesta
incluye:

(1) Nivel de detalle adecuado
para demostrar
sustancialmente la capacidad
y conocimiento requeridos
para cumplir con este
elemento;

(2) Evidencia mostrando
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Extensiones de Seguridad para el Sistema de
Nombres de Dominio (DNSSEC):- Describair las
politicas y los procedimientos que seguira el
registro propuesto; por ejemplo: para firmar el
archivo de zona, para verificar y aceptar archivos
del Firmante de la Delegacion (DS) a partir de
subdominios y para generar, intercambiar y
almacenar-cémo se garantizara que elintercambio

y-elalmacenariento material de claves.-sean
seguros: Describir la forma en que la

implementacion de las Extensiones de Seguridad
para el Sistema de Nombres de Dominio
(DNSSEC) cumpliré los estandares de la solicitud
de comentarios (RFC) —incluyendo pero no
limitdindose a— 4033, 4034, 4035, 43465910,
4509, 4641 y 5155; (los Ultimos sélo seran
requeridos si se ofrece la Denegacion de
Existencia Autenticada mediante Hash).

Describir los planes de asignacion de recursos
(cantidad de personal y descripcién de las
funciones del personal asignado a esta area).

La respuesta completa
demuestra:

(1) Ceonocimiento y
entendimiento completos de
este aspecto de los requisitos
técnicos del registro;

(2) &Un plan técnico con
alcance/escala coherente con
el enfoque comercial general y
el tamafio previsto del registro;
(3) Un plan técnico que cuenta
con recursos adecuados en la
planificacién de costos
detallada en la seccion
financiera.

1 - Cumple con los




requisitos: La respuesta
incluye:

(1) Nivel de detalle adecuado
para demostrar
sustancialmente la capacidad
y conocimiento requeridos
para cumplir con el requisito
de ofrecer Extensiones de
Seguridad para el Sistema de
Nombres de Dominio
(DNSSEC) al momento de la
puesta en marcha, en
cumplimiento con lo
requerido por las Solicitudes
de Comentarios (RFCs) y
para brindar gestion sequra
de claves encriptadas
(generacion, intercambio y

almacenamiento)este
elemento;

(2) Procedimientos de gestion
de claves para los
registrantes en el Dominio de
Alto Nivel (TLD) propuesto;

Evidencia-de-un-plan-de

(3) Plan técnico
proporcionado con el enfoque




comercial general segun lo
descripto en la solicitud; y
(4) Demostracion que los
recursos técnicos requeridos
para llevar a cabo los planes
para este elemento ya estén
a mano o estan faciimente
disponibles.

0 - No cumple con los
requisitos. No cumple con
todos los requisitos para un
puntaje de 1.
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OPCIONAL.Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN): indicar si el registro
propuesto admitira el registro deetiquetas de
Nombres de Dominio Internacionalizado (IDN) en
el Dominio de Alto Nivel (TLD); de ser asi, como.
Por ejemplo, debera explicar qué caracteres se
admitiran, y suministrar las {Tablas de Nombres de
Dominio Internacionalizados (IDN) asociadas con
los caracteresas variantes identificadoas junto con
la politica de registro correspondiente. Esto incluye
las interfaces publicas a las bases de datos, tales
como Whois y Protocolo de Aprovisionamiento
Extensible (EPP). Describir los planes de
asignacion de recursos (cantidad de personal y
descripcién de las funciones del personal asignado
a esta area). Describir cdmo la implementacion de
los Nombres de Dominio Internacionalizados (IDN)
cumplira con lo dispuesto en los documentos RFCs
3454, 3490, 3491y 3743, asi como las Directrices
para los Nombres de Dominio Internacionalizados
(IDN) de la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN).
<http://lwww.icann.org/en/topics/idn/implementation
-guidelines.htm>.

Los Nombres de Dominio
Internacionalizado (IDN) constituyen
un servicio opcional al momento del
lanzamiento. La ausencia de
implementacién o planes para los
Nombres de Dominio
Internacionalizado (IDN) no
desmerecera la puntuacion del
solicitante. Los solicitantes que
respondan a esta pregunta con planes
para la implementacion de Nombres
de Dominio Internacionalizados (IDNs)
al momento del lanzamiento, seran
puntuados conforme a los criterios
aqui indicados.

Los Nombres de Dominio
Internacionalizado (IDN)
constituyen un servicio
opcional. La respuesta
completa demuestra:

(1) Ceonocimiento y
entendimiento completos de
este aspecto de los requisitos
técnicos del registro;

(2) Un plan técnico que cuenta
con recursos adecuados en la
planificacion de costos
detallada en la seccion
financiera;

(3) eCoherencia con los
compromisos asumidos con los
registrantes, en cuanto al
proposito de la registracion y a
las descripciones de los
servicios del registro;

(4) lascCuestiones
relacionadas con el uso de
secuencias/escrituras han-side
establecidas y las tablas de
Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN) han
side-completadas y estan
publicamente disponibles.

2 - Excede los requisitos.
La respuesta incluye:

(1) Evidencia de
procedimientos para
Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDNs)
altamente desarrollados y
detallados, incluyendo tablas
completas de Nombres de
Dominio Internacionalizados
(IDN), cumplimiento con las
directrices del mecanismo de
Nombres de Dominio
Internacionalizados en
Aplicaciones (IDNA) y
documentos de solicitud de
comentarios ( RFCs) en
cuanto a los Nombres de
Dominio Internacionalizados
(IDN), monitoreo peri6dico de
las operaciones de los
Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN);
(2) Evidencia de la capacidad
para resolver cuestiones
conocidas de representacion
y Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN) o
de ataques de spoofing a los
Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN).
(3) Interaccion completa y
consistencia de los requisitos
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Declaraciones financieras: presentar declaraciones
financieras auditadas o independientemente
certificadas del solicitante_(balance general
declaracién de ingresos, declaracion de
equidad/capital societario de las partes interesadas
y declaracion de variaciones/flujo de efectivo), para
afio fiscal mas recientemente finalizado, asi como
declaraciones financieras no auditadas para el
periodo financiero parcial mas recientemente
finalizado. Para los solicitantes recientemente
constituidos, presentar las declaraciones
financieras disponibles mas recientes.

Las declaraciones financieras son utilizadas en el
andlisis de proyecciones y costos.

(Las respuestas a esta pregunta seran
mantenidas en forma confidencial).

Las preguntas de esta seccidn (45-
50) tienen la intencion de ofrecer a los
solicitantes una oportunidad para
demostrar sus capacidades
financieras para operar un registro.

0-1

Las declaraciones financieras
auditadas o certificadas se
preparan conforme a los
Estandares Internacionales
para Informes Financieros
(IFRS)

adoptados por el Comité
Internacional de Estandares de
Contabilidad (IASB) o
estandares contables
reconocidos a nivel nacional
(por ejemplo, conferme-con-los
Principios de Contabilidad
Generalmente Aceptados
{—GAAP}— de los EE.UU.) El
informe incluira un balance
general y una declaracion de
ingresos que reflejen la
situacion financiera del
solicitante y los

resultados de las operaciones.
Ante el evento de que el
solicitante seala una entidad

recientemente conformada
recientemente para los-el
propositos de solicitar un
Dominio Genérico de Alto Nivel
(gTLD) y no contara con un
historial de

operaciones, el solicitante
debera presentar declaraciones
financieras pro forma que

1 - Cumple con los
requisitos. Se suministran
estados financieros auditados
o certificados completos, al
mas alto nivel disponible en
la jurisdiccion del solicitante.
Cuando tales estados
financieros no estuviesen
disponibles, como en el caso
de entidades recientemente
conformadas, el solicitante
proporcionara una
explicacion y, como minimo,
los estados financieros no
auditados.

0 - No cumple con los
requisitos. No cumple con
todos los requisitos para un
puntaje de 1 0 2. Por
ejemplo: una entidad cuyo
historial operativo no cumple
con los requisitos de
declaraciones auditadas.




reflejen la capitalizacion
proyectada-de la entidad para
la operacion del registro.

En el Gltimo caso, es preciso
que la financiacién pueda
comprobarse como real y
precisa, y no podra incluir
captaciones de fondos
previstas. Cuando no se
suministren declaraciones
auditadas o
independientemente
certificadas, el solicitante
proporcionara la explicacion
adecuada con respecto a las
practicas en su jurisdiccion vy,
como minimo, presentara
declaraciones financieras no
auditadas.
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a) a)Costos_y gastos de capital: describir y
explicar los costos y gastos de capital
previstos para el establecimiento y
funcionamiento del Registro propuesto.
Segun se describe en la Guia para el
Solicitante, la informacién presentada
ser4 considerada teniendo en cuenta toda
la solicitud y los criterios de evaluacion.
Por lo tanto, esta respuesta debecoincidir
con la informacién brindada en la plantilla
para: 1) mantener las operaciones del
registro, 2) ofrecer los servicios de
registro arriba descriptos, y 3) satisfacer
los requisitos técnicos descriptos en la
seccion Demostracion de la Capacidad
Técnica y Operativa.

Los costos deben incluir tanto los gastos fijos
como los variables.

(Las respuestas a esta pregunta seran
mantenidas en forma confidencial).

Esta pregunta es la base de la

plantilla presentada en la
pregunta 46.

0-2

Los costos identificados
guardan coherencia con los
servicios de registro
propuestos, financian
adecuadamente los requisitos
técnicos y son coherentes con

la misién/propdsito del registro.

Una persona razonable con
Sxporencia o 1o e’pe 360
acuerdo-en-gue-lLos costos
proyectados son razonables
para un registro del tamafio y
alcance descriptos en la
solicitud. Los costos
identificados incluyen el
instrumento financiero
descripto en la pregunta 50 a
continuacion.

2 - Excede los requisitos.:
(1) Los elementos de costos
descriptos estan clara 'y
separadamente ligados a
cada uno de los aspectos de
las operaciones de registro:
servicios de registro,
requisitos técnicos y otros
aspectos de acuerdo a lo
descripto por el solicitante.
(2) Les<€Costos estimados
sen-conservativos y
coherentes con el
funcionamiento de un registro
del volumen/alcance/tamafio
descripto por el solicitante.
(3) La mayoria de las
estimaciones se derivan a
partir de ejemplos reales de
previas operaciones de
registro o equivalentes; y

(4) Las-eEstimaciones
conservativas estan-basadas
en esas experiencias y que
describen una serie de costos
anticipados, utilizando el
rango de costos mas altos
para realizar las
estimaciones.

1 - Cumple con los
requisitos:

(1) Los elementos de costo
descriptos cubren




razonablemente todos los
aspectos del funcionamiento
del registro: servicios del
registro, requisitos técnicos y
otros aspectos de acuerdo a
lo descripto por el solicitante.
(2) Loes-€Costos estimados
son coherentes y
defendibles con el
funcionamiento de un registro
del volumen/alcance/tamafio
descripto por el solicitante.

0 - No cumple con los
requisitos. No cumple con
todos los requisitos par aun
puntaje de 1.
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Financiacién y Ganancias: La financiacién puede
provenir de distintas fuentes (por ejemplo: capital
existente o recaudaciones/ingresos derivados del
funcionamiento del registro propuesto). Para cada
fuente (segun corresponda), debera describir: 1)
Como los fondos existentes aportaran recursos
para: 4a) las operaciones de puesta en marcha, y
2b) continuidad de operaciones; Il) una descripcion
del modelo de ingresos, incluyendo proyecciones
para los volimenes de transaccion (si el postulante
no tiene previsto depender de las ganancias de
registracion para cubrir los costos operativos del
registro, deberd aclarar como se desarrollard y
mantendra la financiacion de la operacion en forma
estable y sostenida); 1ll) para las fuentes de
financiacion externas;- (el solicitante debe-{, si
corresponde brindar evidencia del compromiso de
la parte que compromete los fondos).

Se debe identificar claramente la financiacion
asegurada versus la no asegurada, incluyendo las
fuentes asociadas para cada tipo de financiacion.

(Las respuestas a esta pregunta seran
mantenidas en forma confidencial).

0-2

Los recursos de financiacion
son claramente identificados y
cubren adecuadamente las
proyeccionesde costo del
registro. Las fuentes de fondos
de capital estan claramente
identificadas y se mantienen
separadas de otros posibles
usos y estan disponibles. Se
describe el plan para completar
la transicion de las fuentes de
financiacion desde el capital
disponible a las ganancias
derivadas de las operaciones
(si corresponde). Las fuentes
de financiacion externas estan
documentadas y verificadas, y
no deben incluir fuentes de
financiacion probables. Se
identifican las fuentes de
fondos de capital
necesariaspara sostener las
operaciones de registro en
forma continua. Los ingresos
proyectados son coherentes
con el tamafio y la penetracién
prevista de los mercados de
destino.

2 - Excede los requisitos.
(1) Los fondos existentes son
cuantificados, segregados y
destinados para las
operaciones del registro;

(2) Si el funcionamiento
continuo ha de ser financiado
a partir de fondos existentes
(en vez de mediante las
ganancias del funcionamiento
continuo del registro), esa
financiacion esta segregada y
destinada Unicamente para
este propdsito y en un monto
adecuado para cubrir tres
afios de operacién;

(3) Las ganancias estan
claramente ligadas a los
volimenes de negocio,
tamario del mercado y
penetracion proyectados; y
(d)-oc—cupecieiarac—hochas
Copmsens domdaccope
e e
experios-ena-industria_Los
supuestos son conservativos;
(5) Modelos de flujo de
efectivo preparados que
enlazan supuestos de
financiacion e ingresos a la
actividad real del negocio; v
(6) Capital adecuadamente
desglosado en asegurado y




en prenda y enlazado a flujos
de efectivo.

1 - Cumple con los
requisitos. (1) Los fondos
existentes son cuantificados,
identificados como
disponibles y
presupuestados;

(2) Si el funcionamiento
continuo ha de ser financiado
a partir de fondos existentes
(en vez de mediante las
ganancias del funcionamiento
continuo del registro), esa
financiacion esta cuantificada
y sus fuentes estan
identificadas acordes a un
monto adecuado para cubrir
tres afios de operacion;

(3) Las ganancias estan
claramente ligadas a los
volumenes de negocio,
tamafio del mercado y
penetracion proyectados; y
(4) Las-supesiciones
hechasLos supuestos son
razonables y
defendiblesconsideradas
como-conservativas-por-parte
0 - No cumple con los
requisitos. No cumple con
todos los requisitos para un




puntaje de 1.




(b) Describir los rangos de financiacion y las
ganancias proyectados. Describir los factores que
afectan a dichos rangos. (Las respuestas a esta
pregunta seran mantenidas en forma
confidencial).
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(a) Plan de Contingencia. Al describir el plan de
contingencia: identificar cualquier obstaculo
proyectado para la implementacién del plan
enfoque de negociocemercial descripto en la
solicitud; y la forma en que afecta a los costos,
financiacion o el cronograma planificados.

Identifique el impacto de Per-ejemple:

+haidentificade-algunacualquier regulacion, ley o
politica en particular que podria tener un impacto

sobre impactara-la oferta de Servicios del
Registro?.

Para cada contingencia, incluya el impacto para los

ingresos y costos proyectados para el periodo
trienal presentado en la Plantilla 1.

(Las respuestas a esta pregunta seran
mantenidas en forma confidencial).

0-2

Las contingencias y riesgos
son identificados e incluidos en
los analisis de costos y
financiacion. Se identifican
planes de accién ante el evento
de ocurrir contingencias. Ante
el evento de que tales
contingencias ocurran, el
modelo es flexible. Las
respuestas abordan la
probabilidad y el impacto en los
recursos de las contingencias
identificadas.

2 - Excede los requisitos.
(1) El modelo identifica los
riesgos clave y las
posibilidades de que ocurran
cada uno de ellos, en forma
minuciosa: operativos, de
negocio, juridicos y otros
riesgos externos; y

(2) Pplanes de accion y
operaciones con recursos
adecuados en base a la
asignacion de fondos
existente y al plan de
ganancias, aun cuando
ocurran contingencias.

1 - Cumple con los
requisitos.

(1) El modelo identifica los
riesgos clave con el suficiente
detalle como para ser
entendido por una persona
de negocios con experiencia
en este ambito.

(2) La respuesta ofrece
consideracion de la
probabilidad de contingencias
identificadas; y

(3) Si en el plan existente no




hubiera recursos disponibles
para financiar las
contingencias, se identifican
las fuentes de financiacion y
un plan para obtenerla.

0 - No cumple con los
requisitos. No cumple con
todos los requisitos para un
puntaje de 1.




(c)Describir elsu plan de contingencia en caso de
que los volumenes de actividad superen tan
significativamente a las mejores proyecciones que
deba realizar una modificacion sustancial al
modelo de implementacién. En particular, ;como
se cumplira con la continuidad de los requisitos
técnicos? Completar una plantilla de proyecciones
financieras (Plantilla 2) considerando el peor
escenario.

-(Las respuestas a esta pregunta seran
mantenidas en forma confidencial).
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(a) Proporcionar una estimacién de costosgastes
para la financiacionr de las operaciones
basieascriticas de registro sobre una base anual.
Las funciones criticasbasicas de un registro que
deben ser respaldadas, incluso si el negocio y / 0
la financiacion del solicitante fallan, son las
siguientes:

i) Mantenimiento-de-los-servidores-de-nombres-del
Dominio-de-Alto-NiveH{TED}yResolucion del
Sistema de Nombres de Dominio (DNS) para
nombres de dominio registrados;

ii) Funcionamiento del Sistema de Registracion
Compartida;

iii) La prestacion de servicios de Whois

iv) Mantenimiento-de-la-facturacién-y-los-procesos
contables-delregistro-Depdsitos de custodia de

datos del registro; y

ofrecen—-y-Mantenimiento de una zona
apropiadamente firmada conforme a
vii}-Suministro-de-los requisitos de las Extensiones
de Seguridad para el Sistema de Nombres de
Dominio (DNSSEC),-de-conformidad-con-los
Ieﬁqestes”tee EES. cluido-elalmacenarniento-de

Establecer el costo anual estimado para cada una
de estas especificar moneda utilizada)-.

La proteccion del registrante es
fundamental y por lo tanto los nuevos
solicitantes de Dominios Genéricos de
Alto Nivel (gTLD) deberan presentar
pruebas de que las funciones criticas
se continuaran llevando a cabo incluso
si el registro falla. Las necesidades del
registrante estan mejor protegidas por
una clara demostracién de que las
funciones basicas de registro se
mantienen durante un periodo
prolongado, incluso ante el evento del
fracaso de registro. Por lo tanto, esta
seccion es altamente ponderada como
una medida clara'y objetiva de
proteger y servir a los registrantes.

El solicitante tiene dos tareas
asociadas con la adecuada toma de
esta demostracion de la continuidad
de las funciones basicas-criticas de
registro. En primer lugar se calculan
los costos para el mantenimiento de
funciones criticas de proteccion de
registro (Parte a). Al evaluar la
solicitud, los evaluadores resolveran si
la estimacion es razonable, dada la
arquitectura de los sistemas y el
enfoque comercial general descripto
en ofras partes de la solicitud.

En segundo lugar (parte B), se

0-3

Las cifras suministradas han de
basarse en estimaciones de
costo precisas. Evidencia
documentada o plan detallado
de la capacidad para financiar
la continuidad de las
operaciones criticas de registro
basicas para los registrantes
existentes durante unperiodo
de tres a cinco afios, ante el
evento de falta o
incumplimiento del registro o
hasta que se nombre otro
operador que lo suceda.
Constancia de los recursos
financieros para financiar este
requisito antes de la
delegacion. Se debe satisfacer
este requisito antes de la
delegacion del registro.

3 - Excede los requisitos.
(1) Los costos son
proporcionados con los
planes técnicos y el enfoque
comercial general segun lo
descripto en la solicitud,;

(2) El instrumento financiero
esta garantizado y en orden
para ofrecerse ante el evento
de fracaso y asegurar la
continuidad de operaciones
por al menos tres afios.

1- Cumple con los
requisitos.

(1)Los costos son
proporcionados con los
planes técnicos y el enfoque
comercial general; y

(2)Se identifica una
financiacion y se describe el
instrumento de respaldo para
ofrecerse ante el evento de
fracaso, y asegurar la
continuidad de operaciones
por al menos tres afios.

0 - No cumple con los
requisitos. No cumple con
todos los requisitos como
para un puntaje de 1.




requiere que, conforme a los criterios
a continuacion, el solicitante describa
los métodos para obtener los fondos
necesarios para llevar a cabo esas
funciones durante al menos les-tres a
cinco-anos-posteriores-ala

Dos tipos de instrumentos cumplira
con este requisito. El solicitante
deberd identificar cual de los dos
métodos esta siendo descripto. El
instrumento debe estar en su lugar en
el momento de la ejecucidn del
acuerdo de registro.







(b) Los solicitantes deberan aportar pruebas de la
forma en la cual los fondos necesarios para
realizar estas funciones basicas-criticas de registro
estaran disponibles y garantizados para financiar
las operaciones de registro (para proteccion de los
registrantes en los nuevos Dominios Genéricos de
Alto Nivel —gTLD—) porara un minimo de tres
afios siguientes a la finalizacion del acuerdo de
registro. La Corporacién para la Asignacion de
NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) ha
identificado dos métodos para cumplir con este
requisito:

(ia) Carta de Crédito Contingente Irrevocable
(standby LOC) expedida por una institucion
financiera de confianza.

+ El importe de tal carta de crédito contingente
irrevocable debe ser igual o superior a la cantidad
necesaria para financiar las operaciones basicas
criticas de registro anteriormente establecidas

durante al menos tres afios-siguientesa-la
finalizacién-del-acuerde-deregistre. En el caso de

un cobro en la carta de crédito, el pago real estaria
ligado a los costos de funcionamiento de dichas
funciones.

+ Dicha carta de crédito debe designar como
beneficiario a la Corporacién para la Asignacién de




NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) o a su
designado. Todos los fondos pagados seran
proporcionados a la entidad designada que esta
operando las funciones requeridas del registro.

+ Dicha carta de crédito debe tener una duracion
de al menos cinco afios a partir de la delegacion
de los Dominios de Alto Nivel (TLD). La carta de
crédito puede ser estructurado con una fecha de
vencimiento anual si contiene una disposicion
permanente que prevé prérrogas anuales, sin
enmiendas, por un nimero indefinido de periodos
hasta que el banco emisor informe al beneficiario
de su vencimiento final, o hasta que el beneficiario
libere dicha carta de crédito conforme a o escrito.
Si la fecha de vencimiento se produce antes del
quinto aniversario de la delegacién del Dominio de
Alto Nivel (TLD), el solicitante debera obtener un
instrumento de reemplazo.

+ Dicha carta de crédito debera ser emitida por una
institucion financiera confiable asegurado al mas
alto nivel en su jurisdiccion. Esto puede incluir un
banco o compafiia de seguros con una sdlida
reputacion internacional que tiene una calificacién
crediticia fuerte emitida por un organismo de
clasificacién independiente como Standard &
Poor's (AA superior), (Moody's (AA o superior) 0
PM Best (A-X o superior). La documentacion debe
indicar por quién esta asegurada la institucidn
emisora.

+ Dicha carta de crédito establecera que la




Corporacion para la Asignacion de Nimeros y
Nombres en Internet (ICANN) o su entidad
designada tendran el derecho incondicional a la
liberacién de los fondos (total o parcial) en virtud
del mismo, previa entrega de notificacion escrita
por euande la Corporacion para la Asignacion de
NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) o su
designado-entregue--notificacidn-eserita-de-la
de-Alto-Nivel{TLD).

+ El solicitante debe adjuntar una copia original de
la carta de crédito ejecutada o una versién
preliminar de la carta de crédito que contenga los
términos y condiciones. Si aln no estuviese
ejecutada, el solicitante debera proporcionar la
Corporacion para la Asignacion de Nimeros y
Nombres en Internet (ICANN) con una copia
original de la carta de crédito ejecutada antes o
durante la realizacién del acuerdo de registro.

+La carta de crédito debe contener al menos los
siguientes elementos requeridos:
0 Banco emisor oy fecha de emision.
0 Beneficiario: Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) / 4676 Admiralty Way,
Suite 330 / Marina del Rey, CA 90292 /
EE.UU., o su designado.
0 nombre completo y direccién del
solicitante.
O numero de identificacion de la carta de
crédito.




0 cantidad exacta en délares (USD).
o Fecha de vencimiento
o Direccion, procedimientos y formularios
requeridos para proceder al pago de la
misma.
Condiciones:

® se podran hacer extracciones parciales de la
carta de crédito siempre que el pago reduzca la
cantidad en virtud de la carta de crédito
contingente.

e Todos los pagos deben ser marcados con el
nombre del banco emisor y el nimero de la carta
de crédito del banco.

o La carta de crédito no puede ser modificada,
enmendado o0 ampliada por referencia a cualquier
otro documento, acuerdo o instrumento.

e La carta de crédito esta sujeta a las Practicas de
Crédito Contingente Internacional (ISP 98) de la
Cémara Internacional de Comercio (Publicacion N
©590).

(iib) Un depdsito en garantia, en efectivo,
irrevocable, en una cuenta de custodia en poder
de una institucion financiera de confianza.

+ El monto del deposito debe ser igual o superior a
la cantidad necesaria para financiar las
operaciones de registro durante al menos tres
afos.

+ El dinero en efectivo estara en posesién de una
institucién financiera de terceros, la cual no




permitira que los fondos que se mezclen con los
fondos operativos del solicitante u otros fondos y
s6lo podran ser accedidos por la Corporacién para
la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) o su entidad designada si se cumplen
determinadas condiciones.

+ La cuenta debe estar en poder de una institucion
financiera confiable asegurada al mas alto nivel en
su jurisdiccién. Esto puede incluir un banco o
compafiia de seguros con una sélida reputacion
internacional que tenga una calificacién crediticia
fuerte emitida por un organismo de clasificacion
independiente como Standard & Poor's (AA o
superior), Moody's (AA o superior) o PM Best (A-X
0 superior). La documentacion debe indicar por
quién esté asegurada la institucion emisora.

+ El acuerdo de custodia relacionado con la cuenta
de garantia establecera que la Corporacion para la
Asignacién de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) o su representante tengan el derecho
incondicional a la liberacion de los fondos (total o
parcial) en virtud del mismo, previa entrega de
notificacion escrita por euande-la Corporacion para
la Asignacion de NUimeros y Nombres en Internet

(ICANN) o su designado-entregue—netificacion
. finalizacia )
+ El acuerdo de custodia debera tener un periodo

de cinco afios a partir de la delegacién de los
Dominios de Alto Nivel (TLD).




+ Los fondos del depdsito de garantia en la cuenta
de custodia seran considerados como un activo de
la Corporacion para la Asignacion de NUmeros y
Nombres en Internet (ICANN).

+ Cualquier interés ganado menos los cargos
bancarios seran acumulados en el depdsito y
seran reembolsados al solicitante previa
liquidacion de la cuenta en la medida no utilizada
para pagar los costos y gastos de mantenimiento
de la plica.

+ El dep6sito mas los intereses acumulados,
menos los gastos bancarios en relacion con la
custodia, se devolvera al solicitante si los fondos
no son utilizados para financiar las operaciones de
registro debido a un acontecimiento
desencadenante o después de cinco aros, lo que
sea mayor.

+ El solicitante debera proporcionar una explicacién
a la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y
Nombres en Internet (ICANN) en cuanto a la
cuantia del depdsito, la institucion que llevaré a
cabo el depésito, y el acuerdo de custodia de la
cuenta en el momento de presentar una solicitud.

+ El solicitante debe adjuntar pruebas de los fondos
depositados en la cuenta de garantia bloqueada, o
pruebas de arreglo provisional para el deposito de
los fondos. Se le debe proporcionar a la
Corporacion para la Asignacion de Nimeros y




Nombres en Internet (ICANN) evidencia de los
fondos depositados y los términos de acuerdo de
custodia, antes o durante la ejecucion del acuerdo
de registro.




Borrador de la Guia del
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Modulo 3

Tenga en cuenta se trata solo de una version preliminar del
debate. Los aspirantes no deben confiar en ninguno de los
detalles propuestos del nuevo programa de gTLD, ya que éste
continda siendo objeto de mas consultas y revisiones.

Se ha traducido este documento de la version en inglés con el
objeto de llegar a una mayor cantidad de publico. Si bien la
Corporacion para la Asignacion de Naumeros y Nombres en
Internet (ICANN) ha tomado las medidas necesarias para verificar
la exactitud de la traduccion, el inglés es el idioma de trabajo de
ICANN y la version original de este documento en inglés
constituye el tnico texto oficial y autorizado.

_@
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Modulo 3

Procedimientos de resolucion de disputas

En este mdédulo se describen la finalidad de las objeciones
y los mecanismos para la resolucion de disputas, los
motivos para interponer una objecién a una solicitud de
gTLD, los procedimientos generales para presentar o
responder a una objecién, asi como la manera de llevar
a cabo los procedimientos de resolucion de disputas.

En este médulo también se explican los principios rectores,
o los estandares, que cada panel de resolucién de disputas
aplicara en las decisiones tomadas por los expertos.

Todos los solicitantespestutantes deben tener en cuenta
gue pueden presentarse objeciones a cualquier solicitud y
conocer los procedimientos y las opciones de que
disponen en caso de que asi sea.

3.1 Finalidad y descripcién general del
proceso de resolucion de disputas

El proceso de resolucion de disputas independiente esta
disefiado para proteger determinados intereses y
derechos. El proceso proporciona un modo de presentar
objeciones formales durante la evaluacion de las
solicitudes. Permite que una parte con derecho pueda
presentar su objecién para que un panel de expertos
cualificados la tome en consideracion.

Una objecion formal sélo se puede presentar por cuatro
motivos, segln se describe en este modulo. Una objecion
formal inicia un procedimiento de resolucion de disputas.
Al presentar una solicitud de gTLD, el solicitantepeostulante
acepta la aplicabilidad de este procedimiento de
resolucién de disputas de gTLD. De forma similar, un
objetor acepta la aplicabilidad de este proceso de
resolucion de disputas de gTLD al presentar la objecion.

3.1.1 -Motivos de objecion

Una objecion se puede presentar en base a uno de los
cuatro motivos siguientes:

Objecién por confusién de cadenas: la cadena de gTLD
gue se solicita lleva a confusién por su similitud con un TLD
existente u otra cadena de gTLD solicitada en la misma
serie de solicitudes.
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Objecion por derechos legales: la cadena de gTLD que se
solicita infringe los derechos legales existentes del objetor.

Objecion por moralidad y orden publico: la cadena de
gTLD que se solicita es contraria a las normas legales
generalmente aceptadas relativas a la moralidad y el
orden publico reconocidas por los principios
internacionales del derecho.

Objecién porde la comunidad: existe una oposiciéon
importante a la solicitud de gTLD de una parte
considerable de la comunidad a la que la cadena de
gTLD se puede dirigir explicita o implicitamente.

La base de estos fundamentos de objecion se explica en
el informe final del proceso de desarrollo de politicas de
ICANN para nuevos gTLD. Para obtener mas informacion
sobre el proceso, consulte
http://gnso.icann.org/issues/new-gtlds/pdp-dec05-fr-parta-
08aug07.htmhttp://gnso.icann.orgfissues/new-gtlds/pdp-
dec05-fr-parta-08aug07.htm.

3.1.2 -Derecho para objetar

Los objetores deben satisfacer determinados requisitos
para tener derecho a que sus objeciones se tomen en
consideracion. Como parte del proceso de resoluciéon de
disputas, los miembros expertos del panel designado por el
Proveedor de servicios de resolucion de disputas (DRSP)
revisaran todas las objeciones para determinar si el objetor
tiene derecho a objetar. Los requisitos para los cuatro
motivos de objecion son:

Motivo de objecion Quién puede objetar
Confusion de cadenas Operador de TLD existente o solicitantepestutante de gTLD
actual
Derechos legales Poseedores de derechos
Moralidad y orden publico No existen restricciones sobre quién puede objetar; sin

embargo, esta sujeto a una “mirada rapida” destinada a
resolver rapidamente las objeciones futiles o indebidas

Comunitario Las instituciones establecidas asociadas a comunidades
claramente definidastrstitucién-establecida

3.1.2.1 Objecion por confusion de cadenas
Tienen derecho a objetar dos tipos de entidades:
Un operador de TLD existente puede presentar una
objecion por confusion de cadenas para declarar

la confusion entre un gTLD solicitado y el TLD que
opera actualmente.

2y 3-2

Version 43 del borrador de la Guia del postulante — Sélo para discusion TCANN



Mddulo 3
Procedimientos de resolucién de disputas

Cualquier solicitantepestulante de gTLD en curso
puede presentar una objecion por confusion de
cadenas para declarar la confusién entre el gTLD
gue se solicita y el TLD que ha solicitado, cuando
aun no se ha producido una confusién de cadenas
entre dos solicitantes en la evaluacion
inicial.pestulantes: Es decir, un solicitantepestulante
no tiene derecho a objetar con respecto a otra
solicitud que ya forma parte de un conjunto en
disputa_como resultado de la evaluacion inicial.-

En el caso de que un operador de un TLD existente logre
reafirmar que existe confusion de cadenas con un
solicitantepestulante, la solicitud sera rechazada.

En caso de que un solicitantepeostulante de gTLD declare
correctamente la confusibn de cadenas con otro
solicitantepestulante, el Unico resultado posible es colocar
ambos solicitantespeostulantes en un conjunto en disputa y
remitirlos a un procedimiento de resoluciéon de disputas
(consulte el Mmdédulo 4, Procedimientos de para-disputas
por de-cadenas).- Si una objecion de un
solicitantepestutante de gTLD a otra solicitudetre-pestulante
de gTLD no es correcta, los solicitantespostulantes pueden
avanzar en el proceso sin ser considerados contendientes
directos entre si.

3.1.2.2 Objecion por derechos legales

Sélo el poseedor de un derecho puede presentar una
objecidn por derechos legales. En la presentacion, se
deben incluir la fuente y la documentacioén de los
derechos legales existentes cuyo incumplimiento por el
gTLD solicitado reclama el objetor (que pueden incluir
tanto marcas comerciales registradas como no
registradas).

3.1.2.3 Objecion por moralidad y orden piiblico

Cualquier persona puede presentar una Objecidn por
moralidad y orden publico. No obstante, debido a la base
integral de fundamentos de legitimacion, los objetores
estan sujetos a un procedimiento de “mirada rapida”
destinado a identificar y eliminar las objeciones fltiles o
indebidas. Una objecion manifiestamente infundada o
gue constituye un abuso del derecho a objetar puede
desestimarse en cualquier momento.

Para obtener mas informacion sobre el procedimiento de
“mirada rapida”, consulte el memorando explicativo que
agui se adjunta.
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3.1.2.4 Objecién de la comunidad

Las instituciones establecidas asociadas a comunidades
claramente definidas pueden presentar una objeciéon de
la comunidad. La comunidad indicada por el objetor
debe ser una comunidad firmemente asociada con la
cadena de gTLD solicitada que figura en la solicitud sujeta
a objecion. Para estar cualificado para presentar una
objecion de la comunidad, el objetor debe probar los
siguientes puntos:

Que es una institucion establecida: los factores a tener en
cuenta alpara determinarlo son, entre otros:

El nivel de reconocimiento global de la institucion;
El tiempo de existencia de la institucién; y

La evidencia histérica publica de su existencia, por
ejemplo, la presencia de estatutos formales o un
registro nacional o internacional, asi como su
validacion por parte de un gobierno, una
organizacion intergubernamental o un tratado.
La institucion no debe haberse establecido
conjuntamente con el proceso de solicitud de
gTLD Unicamente.

Mantiene una relacién continuada con una comunidad
claramente definida: los factores que se pueden tomar en
consideracion al determinar este punto son, entre otros:

La presencia de mecanismos para participar en
actividades, miembros y dirigentes;

Un objeto institucional relacionado con el beneficio de
la comunidad asociada;

La realizacion de actividades regulares que beneficien
a la comunidad asociada; y

El nivel de los limites formales de la comunidad.

El panel ponderara los factores indicados previamente,
como también otra informacion relevante, al tomar la
determinacién. No se espera que un objetor deba
demostrar satisfaccion con respecto a cada uno y todos
los factores considerados a fin de cumplir con los requisitos
para ostentar el derecho a presentar objeciones.

3.1.3___———Proveedor de servicios de resolucion de
disputas
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Para abrir un procedimiento de resoluciéon de disputas,
se debe presentar una objeciéon antes de la fecha limite
publicada, directamente ante el DRSP correspondiente
para cada motivo de objecién.

El Centro internacional para la resolucion de disputas
ha aceptado, en principio, administrar
las disputas que surjan debido a objeciones por
confusién de cadenas.

El arbitraje y mediacion de la Organizacion Mundial de
la Propiedad Intelectual ha aceptado, en principio,
administrar las disputas surgidas debido
a objeciones por derechos legales.

El Centro internacional de peritaje de la Camara
internacional de comercio ha aceptado, en
principio, administrar las disputas que surjan debido
a objeciones por moralidad y orden publico y de la
comunidad.

ICANN selecciond a los DRSP sobre la base de su
experiencia y conocimientos relevantes, asi como de su
predisposicion y capacidad para administrar
procedimientos de resolucion de disputas en el programa
de nuevos gTLD. El proceso de seleccidn comenzé con
una convocatoria publica para presentar expresiones de
interés1 seguida de un didlogo con aquellos candidatos
qgue hayan respondido. La convocatoria de las
expresiones de interés especificd diversos criterios para los
proveedores, incluso servicios establecidos, pericia en el
tema especifico, capacidad global y capacidades
operativas. Un aspecto importante del proceso de
seleccion fue la habilidad para reunir a miembros del
panel que inculcaran el respecto de las partes en la
disputa.

3.1.4 -Opciones en caso de objecion

Los solicitantespostutantes cuyas solicitudes son motivo de
una objecion disponen de las siguientes opciones:

El solicitantepestulante puede intentar llegar a un acuerdo
con el objetor, que tenga como resultado el retiro de la
objecion o la solicitud.

El solicitantepestulante puede presentar una respuesta a la
objecidn y entrar en el proceso de resoluciéon de disputas
(consulte la seccion 3.;2); o bien

1 Consulte http://www.icann.org/en/announcements/announcement-21dec07.htm.
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| El solicitantepestulante se puede retirar, en cuyo caso el
objetor ganara por omision y la solicitud no proseguira.

| Si por cualquier razon, el solicitantepestulante no presenta
una respuesta a la objecion, el objetor ganara por
rebeldia del solicitantepeostulante.

3.1.5__———Objetante independiente

El objetante independiente también puede presentar una
objecion formal a una solicitud de gTLD. El objetante
independiente no actla en representacidon de ningun
individuo particular o entidad, sino inicamente para
beneficio del publico que utiliza el servicio de Internet
global.

En vista de este objetivo de interés publico, el objetante
independiente esta limitado a presentar objeciones por
razones de moralidad, orden publico y de la comunidad.

Ni el personal ni la Junta directiva de ICANN estan
facultados para ordenar o exigir al objetante
independiente que presente o no presente cualquier
objecion en particular. Si el objetante independiente
determina que debe presentarse una objecidn, iniciara el
proceso judicial de la objecidén en interés del publico.

Mandato y competencia: el objetante independiente
puede presentar objeciones contra solicitudes de gTLD
“altamente objetables”, con respecto a las cuales no

se ha presentado ninguna objecion. El objetante
independiente esta limitado a presentar dos tipos de
objeciones: (1) Objeciones por moralidad y orden publico y

(2) Objeciones porebjecienes-de la comunidad. Al
objetante independiente se le concede el derecho a
presentar objeciones basadas en las causas enumeradas,
independientemente de los requisitos de legitimacion
regulares para dichas objeciones (consulte la subseccion
3.1.2).

El objetante independiente puede presentar una objecion
por moralidad y orden publico contra una solicitud incluso
cuando se haya presentado una objeciéon por motivos de
comunidad, y viceversa.

El objetante independiente puede presentar una objecion
contra una solicitud, independientemente del hecho que
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se haya presentado una objecion por derechos legales o
una objecién por confusion de cadenas.

Excepto en circunstancias extraordinarias, el objetante
independiente no esta autorizado a presentar una
objecion contra una solicitud si ya se presentd una
objecion por el mismo motivo.

El objetante independiente puede tener en cuenta los
comentarios publicos al realizar una evaluacion
independiente sobre si la objecion esta justificada. ENGANN
enviara-comentariosal objetante independiente_tendra
acceso a los comentarios del periodo de tiempo
correspondiente, que comprende desde el periodo de
evaluacion inicial hasta la fecha limite para que el
objetante independiente presente una objecion.

Seleccidn: ICANN seleccionara al objetante
independiente a través de un proceso abierto y
transparente, y lo conservara como un asesor
independiente. El objetante independiente sera un
individuo con experiencia considerable y respetado en la
comunidad de Internet,

gue no estara asociado con ningun solicitantepestulante
de gTLD.

Si bien se agradecen las recomendaciones de la
comunidad sobre los candidatos para el cargo de
objetante independiente, éste debe sery permanecer
independiente y no asociarse con ningun
solicitantepestulante de gTLD. Las diversas normas de ética
gue rigen para los jueces y los arbitros internacionales
sirven de modelo para que el objetante independiente
declare y mantenga su condiciéon de independiente.

El mandato del objetante independiente (renovable) esta
limitado al tiempo necesario para llevar a cabo sus funciones
en relacién con una sola serie de solicitudes de gTLD.

Presupuesto y financiacion: el presupuesto del objetante
independiente comprendera dos elementos principales:
(a) salarios y gastos operativos, y (b) costos del
procedimiento de resoluciéon de disputas,; ambos
financiados con las ganancias obtenidas de nuevas
solicitudes de gTLD.

Como objetante en los procedimientos de resolucion de
disputas, el objetante independiente debe pagar la tarifa
administrativa y de presentacion, incluso los honorarios de
los miembros del panel, al igual que todos los otros
objetantes. Esos pagos seran reembolsados por el DRSP en
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los casos en que el objetante independiente sea la parte
gue resulte favorecida.

Ademas, el objetante independiente incurrira en diversos
gastos al presentar las objeciones ante los paneles de
DRSP que no seran reembolsados, independientemente
del resultado. Estos gastos incluyen los honorarios y gastos
de asesores externos (si contindan en servicio) y los costos
en concepto de investigaciones legales e investigaciones
de los hechos.

3.2  Procedimientos de presentacion

La informacioén incluida en esta seccion brinda un resumen
de los procedimientos para la presentacion de:

e Objeciones;y
e Respuestas a las objeciones.

Para conocer una descripcidn exhaustiva de los requisitos
de presentacién que rigen en general, consulte el
Procedimiento de resolucion de disputas de gTLD nuevos
(“procedimiento”) incluido como anexo a este mdédulo.
En el caso de haber discrepancias entre la informacion
presentada en este modulo y el procedimiento,
prevalecera este ultimo.

Tenga en cuenta que también deben observarse las reglas
y procedimientos de cada DRSP especifico para cada
motivo de objecion.

e Para una objecion por confusion de cadenas, las
reglas del DRSP aplicables son los Procedimientos
complementarios del Centro internacional para la
resolucion de disputas (ICDR) para el Programa de
gTLD nuevos de ICANN. Estas reglas estanse
encuentran en desarrollo y deberian estar
disponibles en borrador y se han publicado junto
con este médulobreve.

e Para una objecion por derechos legales, las reglas
del DRSP aplicables son las Reglas de la
Organizacion mundial de la propiedad intelectual
(WIPO) para la resolucion de disputas sobre gTLD
nuevos. Estas reglas estan disponibles en borrador y
se han publicado junto con este médulo.

e Para una objeciéon de moralidad y orden publico,
las reglas del DRSP aplicables son las Reglas de
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peritaje de la Camara internacional de
comercio.2-

e Para una objecion de la comunidad, las reglas del
DRSP aplicables son las Reglas de peritaje de la
Céamara internacional de comercio.3

3.2.1 -Procedimiento para presentar una objecién

Las partes que deseen presentar una objeciéon formal a
una solicitud que ICANN haya publicado deben seguir los
procedimientos que se indican en esta subseccion. Si
algun solicitantepestulante desea presentar una objecion
formal para otra solicitud de gTLD, debe seguir estos
mismos procedimientos.

Todas las objeciones se deben presentar en los DRSP
pertinentesporun-medio-electréonico-ante-el-DRSP
pertinente antes de la fecha limite publicada. Los
DRSP no aceptaran objeciones después de esa
fecha.

Todas las objeciones se deben presentar en inglés.

Cada objecion se debe presentar por separado. Un
objetante que desee objetar diversas solicitudes
debe presentar las objeciones por separado y
pagar las tarifas de presentacidn correspondientes
por cada solicitud que esté sujeta a objecion. Si un
objetante desea objetar una solicitud por varios
motivos, debera presentar las objeciones por
separado y pagar las tarifas de presentacion
correspondientes por cada motivo de objecion.

Cada objecién presentada por un objetor debe incluir:
El nombre y la informacién de contacto del objetante.

Una declaracioén de los fundamentos de derecho del
objetante, es decir, las razones por las cuales
considera que cumple con los requisitos de
legitimacion paratiene-derecho-a objetar.

Una descripcion de los fundamentos de la objecion,
con inclusion de:

2 Consulte http://www.iccwbo.org/court/expertise/id4379/index.html

3 Ibid.
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Una declaracién que proporcione el motivo
especifico por el cual se presenta la objecion.

Una explicacion detallada de la validez de la
objecion y las razones por las que debe
confirmarse.

Copias de los documentos que el objetor considere
base de la objecion.

Las objeciones se limitaran a 5000 palabras o 20 paginas,
el que sea inferior, quedan excluidos los archivos adjuntos.

Un objetante debe proporcionar copias de todos los
envios realizados al DRSP que estén asociados con los
procedimientos de objecion, con el solicitantepestulante,
y con ICANN (excepto que las comunicaciones
confidenciales entre el DRSP y el objetante no se
proporcionen a ICANN).

ICANN y el o los DRSP publicaran y actualizaran
regularmente una lista en el sitio web donde se
identificaran todas las objeciones a medida que se
presenten y se notifiquen a ICANN.

3.2.2 -Tarifas de presentacion de objeciones

En el momento de presentar una objecion, se requiere

al objetor que pague una tarifa de presentacién no
reembolsable por el importe establecido y publicado por
el DRSP pertinente. Si no se paga la tarifa de presentacion,
el DRSP rechazara la objecién y no tendra efectos
juridicos. Consulte la seccién 1.5 del Mmdédulo 1 en
relacion a las tarifas.

3.2.3 Procedimientos de presentacion de respuestas

Cuando se notifique que ICANN ha publicado la lista de
todas las objeciones presentadas (consulte la subseccién
3.2.1), los DRSP notificaran a las partes que deben
presentar sus respuestas dentro de los 30 dias calendario
siguientes a la recepcion de la notificacion. Los DRSP no
aceptaran respuestas presentadas con posterioridad. Los
solicitantespestulantes que no respondan a una objecion
dentro de los 30 dias del periodo de respuesta se
consideraran en rebeldia, lo que supondra que el objetor
habra ganado el proceso.

Todas las respuestas se deben presentar en inglés.

Cada respuesta se debe presentar por separado. Es
decir, un solicitantepestulante que respondera a
varias objeciones, debera presentar las respuestas
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por separado y pagar la tarifa de presentacion
correspondiente para responder a cada objecion.

Las respuestas se deben presentar electronicamente.

Cada respuesta presentada por un solicitantepestulante
debe incluir:

El nombre y la informacion de contacto del

solicitantepestulante.

Una respuesta que aborde punto por punto las
reclamaciones realizadas por el objetante.

Copias de los documentos que el objetor considere
base de la objecion.

-Las respuestas deben limitarse a 5000 palabras o 20
paginas, el que sea inferior;; quedan excluidos los archivos
adjuntos.

Cada solicitantepestulante debe proporcionar copias de
todos los envios realizados al DRSP que estén asociados
con los procedimientos de objecién, con el objetante y
con ICANN (excepto que las comunicaciones
confidenciales entre el DRSP y el solicitantegue-elevé-la
respuesta no se proporcionen a ICANN).

3.2.4 -Tarifas de presentacion de respuestas

En el momento de presentar la respuesta, se requerira al
solicitantepestulante el pago de una tarifa de
presentacion no reembolsable por el importe establecido
y publicado por el DRSP pertinente, que sera la misma
tarifa de presentacion pagada por el objetor. Si no se
paga la tarifa de presentacion, el DRSP ignorara la
objecion, lo que supondra que el objetor habra ganado el

proceso.

3.3 Descripcion general del proceso
de objecion

La informacién a continuacién proporciona una
descripcion general del proceso mediante el cual el DRSP
administra los procedimientos de disputas que se han
iniciado. Para obtener informacioén exhaustiva, consulte
el Procedimiento de resolucion de disputas sobre gTLD
nuevos (incluido como anexo a este moédulo).

3.3.1 -Revision administrativa
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Los DRSP efectuaran una revision administrativa de las
objeciones con el fin de comprobar si cumplen todas las
normas de procedimiento, dentro de los 14 dias naturales
posteriores a la recepcién de la objecién. Segun el nimero
de objeciones recibidas, el DRSP puede pedir a ICANN
una breve ampliaciéon de la fecha limite.

Si el DRSP considera que la objecion cumple con las reglas
de procedimiento, la objecion se declarara admitida a
tramite y el procedimiento continuara. Si el DRSP considera
gue la objecién no cumple con las normas de
procedimiento, el DRSP rechazara la objecién y cerrara el
proceso sin perjuicio del derecho del objetante de
presentar una nueva objecién que cumpla con dichas
normas. La revision o desestimacion de la objecién por
parte del DRSP no suspendera el plazo limite para
presentar una objecion.

3.3.2 -Consolidacion de objeciones

Cuando el DRSP reciba y procese todas las objeciones,
puede elegir a su discrecion consolidar determinadas
objeciones. El DRSP debe procurar decidir sobre la
consolidaciéon antes de emitir su notificacion a los
solicitantespestulantes de que debe presentarse la
respuesta y, segun corresponda, informara a las partes
sobre la consolidacion en dicha notificacion.

Un ejemplo de una situacion en la que se puede producir
la consolidacién es cuando existen varias objeciones
contra la misma solicitud por el mismo motivo.

En la valoracion de si se deben consolidar las objeciones,
el DRSP sopesara la eficiencia de tiempo, econdmica, de
esfuerzo y de coherencia que se puede obtener mediante
la consolidacion en contraposicion a los perjuicios o
inconvenientes que la consolidacién pueda provocar. Los
DRSP procuraran resolver todas las objeciones en un plazo
similar. Esta previsto que no se establezca ninguna
secuencia de objeciones.

Los solicitantespostulantes de nuevos gTLD y los objetores
también podran proporcionar la consolidacion de
objeciones, pero la aceptacion de la propuesta sera a
discrecion del DRSP.

ICANN continila recomendando encarecidamente a los
DRSP que consoliden los asuntos en todos los casos que
sea posible.

3.3.3 Mediaci-Negoeiacionymediacion
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Se recomienda pero no exige a las partes que intervienen
en un procedimiento de resoluciéon de disputas que
negocien-o-recurran a una mediacién para llegar a un
acuerdo con respecto a la disputa. Cada DRSP dispone
de expertos que se pueden retener como mediadores
para facilitar este proceso, si las partes optan por ello, y los
DRSP comunicaran a las partes la posibilidad de esta
opciony las tarifas que llevan asociadas.

En el caso de que se desighe a un mediador, esta persona
no formara parte del panel constituido para emitir una
determinacion sobre la disputa en cuestion.

No existen extensiones automaticas de plazos asociadas
con la practica de la negociacion o mediacion. Las partes
pueden someter solicitudes conjuntas de ampliacién del
plazo al DRSP segun sus procedimientos, y el DRSP o el
panel, si se ha nombrado uno, decidira si se debe
conceder, aunque se desaconsejan las ampliaciones.
Siempre que no se trate de circunstancias excepcionales,
las partes deben limitar sus solicitudes de extensién a 30
dias calendario.

En todo momento, las partes tienen la libertad para
neqgociar sin recurrir a una mediacion, o de involucrar un
mediador mutuamente aceptado.

3.3.4 -Seleccion de panales de expertos

El panel estara compuesto por expertos debidamente
calificados, designados para cada procedimiento por el
DRSP designhado. Los expertos deben ser independientes
de las partes involucradas en un proceso de resolucion de
disputas. Cada DRSP seguira sus propios procedimientos
para requerir dicha independencia, incluidos los
procedimientos para cuestionar y sustituir un experto por
falta de independencia.

S6lo habra un experto en los procesos relacionados con
una objecion por confusion de cadenas.

S6lo habra un experto o tres, si todas las partes estan de
acuerdo, con experiencia considerable en disputas sobre
derechos de la propiedad intelectual, en los
procedimientos relacionados con una objecién por
derechos legales existente.

El panel constara de tres expertos que seran juristas
eminentes de reconocida reputacion internacional, en los
procesos relacionados con una objeciéon por moralidad y
orden publico.
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S6lo habra un experto en los procedimientos relacionados
con una objecién de la comunidad.

Los expertos, el DRSP, ICANN vy sus respectivos empleados,
directores o consultores no seran responsables con
respecto a ninguna parte en las reclamaciones por dafios
o resarcimiento judicial por las acciones u omisiones
relacionadas con un proceso regulado por los
procedimientos de resolucion de disputas._

3.3.5 -Decision

El panel decidira si las partes deberan presentar cualquier
declaracién por escrito ademas de la objecién y la
respuesta ya presentadas, y especificara los plazos para
hacerlo.

A fin de lograr el objetivo de resolver las disputas con
diligencia y a un costo razonable, los procedimientos para
la presentacién de documentos deben ser limitados. En
casos excepcionales, el panel puede exigir a una parte
gue presente pruebas adicionales.

Las disputas generalmente se resolveran sin necesidad de
una audiencia en la que deban comparecer las partes.

El panel puede decidir llevar a cabo dicha audiencia sélo
en casos extraordinarios.

3.3.6 Determinacion de expertos

Las determinaciones concluyentes del DRSP seran por
escrito e incluiran:

Un resumen de la disputa y la resolucion;
Una identificacion de la parte que resulte favorecida; y

El razonamiento que sirve de base a la determinacién
tomada por los expertos.

A menos que el panel decida lo contrario, cada DRSP
publicara todas las decisiones completas presentadas
por los paneles en su sitio web.

La resolucion del panel sera considerada una
determinacion técnica y una recomendacion que ICANN
aceptara en el contexto del proceso de resolucion de la
disputa.

3.3.7 Costos de resolucion de disputas

Antes de aceptar las objeciones, el DRSP publicara una
planilla de los costos o una declaracién de cémo se
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calcularan los costos de los procesos que ejecuta bajo
este procedimiento. Estos costos abarcan las tarifas y los
gastos de los miembros del panel y los costos
administrativos del DRSP.

ICANN supone que los procedimientos de objecion por
confusion de cadenas y por derechos legales implicaran
un importe fijo para los miembros del panel mientras que
los procedimientos de objecion por moralidad y orden
publico asi como los de la comunidad implicaran tarifas
por horas para los miembros del panel.

Dentro de los diez (10) dias laborables posteriores a la
constitucion del panel, el DRSP estimara los costos totales y
solicitara un pago anticipado de todos los costos al
objetor y al solicitante.postulante: Cada parte debe
efectuar este pago por adelantado dentro de los diez (10)
dias siguientes a la recepcion de la solicitud de pago del
DRSP. Las respectivas tarifas de presentacion pagadas por
las partes se aplicaran contra los importes debidos para
este pago de costos por adelantado.

El DRSP puede revisar su estimacion del costo total y
solicitar anticipos adicionales de las partes durante el
proceso de resolucioén.

Se pueden requerir tarifas adicionales en circunstancias
determinadas; por ejemplo, si el DRSP recibe propuestas
suplementarias u opta por una vista.

Si un objetor no paga estos costos por adelantado, el DRSP
desestimara la objecion, y no devolvera la tarifa pagada
por el objetor.

Si un solicitantepestulante no paga estos costos por
adelantado,
el DRSP mantendra la objecién y no devolvera la tarifa

pagada por el solicitantepeostulante.

Cuando se haya celebrado la vista y el panel presente la
determinacién, el DRSP devolvera el importe de los costos
pagados por adelantado a la parte ganadora.

3.4 Principios de resolucién de disputas
(estandares)

Cada panel utilizara los principios generales adecuados
(estandares) para evaluar las consideraciones de cada
objeciodn. Los principios para la decision de cada tipo de
objecidn se especifican en los parrafos siguientes. El panel
también puede hacer referencia a otras normas
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importantes de la legislacion internacional en relaciéon a
los estandares.

El objetor es el responsable de la carga de la prueba en
todo caso.

Los principios que se indican a continuacién estan sujetos
a cambios basados en las consultas continuas a los DRSP,
los expertos legales y el publico en general.

3.4.1 Objecién por confusion de cadenas

Un panel de DRSP de una vista de objecion por confusion
de cadenas considerara si es probable que la cadena de
gTLD solicitada pueda dar lugar a confusidon de cadenas.
La confusidbn de cadenas existe cuando una cadena se
parece tanto a otra que puede llevar a engafio o causar
confusion. Para que exista una posibilidad de confusién,
debe ser probable, no meramente posible, que esa
confusién surja en un promedio razonable de usuarios de
Internet. La mera asociacion, en el sentido de que la
cadena recuerde a otra cadena, no es suficiente para la
posibilidad de confusion.

3.4.2 Objecion por derechos legales

Al interpretar y dar significado a la recomendacion 3
(“fLas cadenas no deben infringir los derechos legales
existentes de terceros reconocidos o exigidos en virtud de
los principios del derecho generalmente aceptados y
reconocidos internacionalmente”)"} de la GNSO, un panel
de expertos del DRSP que presida una objecion por
derechos legales determinara si el posible uso del TLD
solicitado por el solicitantepestulante se aprovecha
injustamente del caracter distintivo o de la reputacion de
la marca comercial o marca de servicio registrada o no
registrada (“marca”)) del objetor, perjudica
injustificadamente el caracter distintivo o la reputacion de
la marca del objetor, o crea de otro modo una posibilidad
de confusidon que no se deba permitir entre el TLD
solicitado y la marca del objetor, considerando los
siguientes factores no exclusivos

1. SielgTLD solicitado es idéntico o similar, incluso en
cuanto al aspecto, el sonido fonético o el significado,
a la marca actual del objetante.

2. Siella adquisicion del objetor y el uso de derechos de
la marca se ha hecho de buena fe.

3. Si, y hasta que punto, existe un reconocimiento por
parte del sector de publico pertinente del rétulo
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correspondiente al gTLD, como marca del objetor,
del solicitantepestulante o de un tercero.

La intencion del solicitantepestulante al solicitar el gTLD,
incluso,

si en el momento de la solicitud del gTLD tenia
conocimiento de la marca del objetor, o no podria
razonablemente haber desconocido la marca, asi
como si el solicitantepeostulante esta involucrado en un
patrén de conducta por el cual ha solicitado o utiliza
TLD o registros de TLD que son idénticos o tan similares
gue generan confusién con respecto a marcas de
terceros.

Si, y hasta que punto, el solicitantepestalante ha usado
o harealizado preparativos demostrables para usar el
rétulo correspondiente al gTLD en conexiébn con una
oferta de bienes o servicios de buena fe o la
divulgacion de informacion de buena fe de un modo
gue no interfiera con el ejercicio legitimo del objetor
de los derechos legales.

Si el solicitantepestulante tiene marcas u otros
derechos de propiedad intelectual en el rétulo
correspondiente al gTLD, y de ser asi, si la adquisicion
de tal derecho sobre el rétulo, y el uso del rétulo, ha
sido de buena fe, y si el uso aparente o probable del
gTLD por el solicitantepestulante coincide y se
corresponde con tal adquisicién o uso.

Si, y hasta que punto, se conoce al
solicitantepestutante comunmente por el rétulo
correspondiente al gTLD, y de ser asi, si el uso aparente
o probable del gTLD por

el solicitantepostulante es coherente y de buena fe.

Si el uso que pretende darle el solicitantepostulante al
gTLD podria llegar a crear confusibn con la marca del
objetante en lo referente a la fuente, el patrocinio,

la afiliacion o el aval del gTLD.

3.4.3 Objecién por moralidad y orden piiblico

Un panel experto de una vista de objecién de moralidad y
orden publico tomara en consideracion si la cadena de
gTLD solicitada se opone a los principios generales del
derecho internacional para la moralidad y el orden
publico, como queda reflejado en los acuerdos
internacionales pertinentes. De acuerdo con estos
principios, cualquier persona tiene el derecho a la libertad
de expresidn cuyo ejercicio entrafia deberes y
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responsabilidades especiales. Por consiguiente, es posible
gue se apliquen determinadas restricciones limitadas.

Los fundamentos por los que una cadena de gTLD
solicitada pueda ser considerada contraria a la moralidad
y orden publico de acuerdo con los estandares
reconocidos internacionalmente son:

incitacién a cometer acciones ilegales violentas o su
fomento;

incitacién o fomento de la discriminacién basada en la
raza, el color, el género, la etnia, la religion o la
nacionalidad;

incitacion o fomento de la pornografia infantil u otro
abuso sexual infantil; o

determinacién de que una cadena de gTLD solicitada
pudiera oponerse a las normas legales
generalmente aceptadas en relaciéon con la
moralidad y el orden publico reconocidos por los
principios generales del derecho internacional.

3.4.4 Objecion de la comunidad

Las cuatro pruebas que se describen aqui permitiran al
panel de DRSP determinar si existe oposicidn sustancial de
una parte significativa de la comunidad a la que la
cadena puede ir dirigida. Para que una objecion sea
satisfactoria, el objetor debe probar que:

La comunidad invocada por el objetor es una
comunidad claramente definida;_y

La oposicion de la comunidad a la solicitud es
sustancial:

Existe una fuerte asociacion entre la comunidad
invocada y la cadena de TLDgTLD solicitada y

Existe una posibilidad de perjuicio a la comunidad
nombrada por el objetor si se aprueba la solicitud
de gTLD.

Cada una de estas pruebas se describe con mas detalle a
continuacion.

Comunidad: el objetor debe probar que la comunidad
gue expresa su oposicion esta bienclaramente definida
como comunidad. Un panel puede evaluar diferentes
factores para determinarlo, que incluyen, entre otroselos:
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El nivel de reconocimiento publico del grupo como
comunidad a nivel local y/o global;

El nivel de los limites formales de la comunidad y las
personas y entidades que se consideran que
forman la comunidad,

El tiempo de existencia de la comunidad;

La distribucion global de la comunidad (es posible que
no se aplique sila comunidad es territorial); y

-La cantidad de personas o entidades que conforman
la comunidad.

Si hay oposicidon de un numero de personas o entidades,
pero no se determina que el grupo que representa al
objetante sea una comunidad claramente definida, la
objecion se rechazara.

Oposicion sustancial: el objetor debe probar la oposicién
sustancial dentro de la comunidad que ha indicado que
representa. Un panel puede evaluar diferentes factores
para determinar si existe oposicion sustancial_gue incluyen,
entre otrosellos:

El nimero de expresiones de oposicion relativas a la
composicion de la comunidad

La naturaleza representativa de las entidades que
expresan la oposicion

El nivel de relevancia y peso entre las fuentes de
oposicion

La distribucion o la diversidad entre las fuentes de
expresiones de oposicion, incluidos:

= Regional

= Subsectores de la comunidad
= Liderazgo de la comunidad

= Miembros de la comunidad

La defensa histérica de la comunidad en otros
contextos_;-y

Los costos incurridos por el objetor al expresar la
oposicion, incluidos los otros canales que haya
utilizado para trasmitir su oposicion-
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Si se determina oposicion dentro de la comunidad, pero
no alcanza el estandar de oposicién sustancial, la
objecidn se rechazara.

Destino: el objetor debe probar una fuerte asociacion
entre la cadena de gTLD solicitada y la comunidad por él
representada. Un panel puede evaluar diferentes factores
para determinarlo, qgue incluyen, entre otrosellos:

Las declaraciones contenidas en la solicitud
Otras declaraciones publicas del solicitantepestulante
Asociaciones del publico.

Si se determina la oposicién de una comunidad, pero no
existe una firma asociacion entre la comunidad y la
cadena de ¢gTLD solicitada, la objecion fallara.

Perjuicio: el objetor debe probar que existe una posibilidad
de perjuicio de los derechos o intereses legitimos de la
comunidad asociada. Los factores que el panel puede
utilizar al realizar esta determinacién son, entre otros:

Darios en la reputacion de la comunidad que
resultarian de la utilizacion por el
solicitantepestulante de la cadena de gTLD
solicitada

Pruebas de que el solicitantepestdlante no actlia o
tiene intencion de actuar de acuerdo a los
intereses de la comunidad o de los usuarios
generales, incluso evidencia de que el
solicitantepestulante no ha propuesto o no tiene
intenciéon de implementar medidas de seguridad
efectivas para los intereses de los usuarios;

Interferencias en las actividades principales de la
comunidad que resultarian de la utilizacion por el
solicitantepestulante de la cadena de gTLD
solicitada y

Dependencia de la comunidad del DNS para sus
actividades principales.

Si se determina la oposiciéon de una comunidad, pero no
existe una posibilidad de perjuicio a dicha comunidad
como consecuencia de la operacion del
solicitantepeostulante del gTLD, la objecion se desestimara.

El objetante debe cumplir con las cuatro pruebas
indicadas en el estandar para que la objecion proceda.
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Defensa ante una objecion de la comunidad: si el
solicitantepestulante miembro de la comunidad satisface
los requisitos para ostentar el derecho a presentar una
objecidén por motivos de comunidad (consulte la
subseccién 3.1.2.4) serad una defensa completa a una
objecidn presentada por motivos de comunidad.

Para invocar la defensa completa, el solicitantepestulante
miembro de la comunidad debe probar afirmativamente,
en su respuesta a la objecién, que cumple con todos los
elementos que constituyen los requisitos de legitimacion.

Un solicitantepestulante estandar cuya solicitud esta sujeta
a una objecion por motivos de comunidad no puede
invocar una defensa completa basada en los requisitos de
legitimacion. No obstante, un solicitantepestulante
estandar puede imponerse en el caso de que se presente
una objecién por motivos de comunidad en su contra y
pueda presentar una defensa ante la objecion.

El hecho de que un objetor no haya eleqgido postularse
para la misma cadena o cualguier otra no constituye un
elemento de defensa a una objecion.
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Anexo del modulo 3

Procedimiento de Resolucién de Disputas
para los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD)

Estos procedimientos se han disenado teniendo en cuenta una resolucidn de disputas
oportuna y eficiente. Como parte del Programa de los nuevos Dominios Genéricos de Alto
Nivel (gTLD), estos procedimientos se aplican a todos los procesos administrados por cada
uno de los Proveedores de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP). Cada Proveedor de
Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) tiene un conjunto especifico de normas ¢

dispondré-de procedimientoscomplementariosque también se aplicardn a dichos procesos.

Se ha fraducido este documento de la versidn en inglés con el objeto de llegar a una mayor
cantidad de publico. Si bien la Corporacién para la Asignacidon de NUmeros y Nombres en
Internet (ICANN) ha tomado las medidas necesarias para verificar la exactitud de la
traduccién, el inglés es el idioma de trabajo de ICANN vy la versidn original de este
documento en inglés constituye el Unico texto oficial y autorizado.
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PROCEDIMIENTO DE LA RESOLUCION DE Di1SPUTAS PARA LOS NUEVOS
DOMINIOS GENERICOS DE ALTO NIVEL (GTLD)

Articulo1l. Programa de nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) de la
Corporacién para la Asignaciéon de Ntimeros y Nombres en Internet (ICANN)

(a) La Corporacion para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) ha
implementado un programa para la introduccién de nuevos Nombres de Dominio
Genéricos de Alto Nivel ("gTLDs") en Internet. Halbrd una sucesion de rondas, durante
las cuales los solicitantes pueden solicitar los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel
(9TLD), de acuerdo con los términos y condiciones establecidas por la Corporacion
para la  Asignacidn  de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN).

(b) El programa de los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) incluye un
procedimiento de resolucion de disputas, de conformidad con el cual las disputas
entfre una persona o una entidad que solicita un nuevo Dominio Genérico de Alto
Nivel (gTLD)_y una persona o una entidad que presenta objeciones a ese Dominio
Genérico de Alto Nivel (gTLD) se resuelven de acuerdo con este Procedimiento de
Resolucién de Disputas para los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) (el
“"Procedimiento”).

(c) Los procesos de resolucidon de disputas deberian ser administrados por un Proveedor
de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP), de acuerdo con este Procedimiento y
las Normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resoluciéon de Disputas (DRSP)
que se identifican en el Articulo 4(b).

(d) Al solicitar un nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD), el postulante acepta la
aplicabilidad de este Procedimiento y las normas aplicables del Proveedor de
Servicios de Resolucidn de Disputas (DRSP) que se identifican en el Articulo 4(b); al
completar una objecién a un nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD), el objetor
acepta la aplicabilidad de este procedimiento y las normas aplicables del Proveedor
de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) que se identifican en el Articulo 4(b).
Las Partes no pueden derogar este Procedimiento sin la aprobacién expresa de la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) vy el
Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) pertinente y no pueden
derogar las normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucidn de Disputas
(DRSP) sin la aprobacién expresa del Proveedor de Servicios de Resolucién de
Disputas (DRSP) pertinente.

Articulo 2. Definiciones

(a) El “Solicitante” o “Postulante” es una entidad que ha solicitado un nuevo Dominio
Genérico de Alto Nivel (gTLD) a la Corporacién para la Asignacion de NUmeros y
Nombres en Internet (ICANN)_y que serd la parte que responda d la oObjecion.

(b) El "Objetor” es una o varias personas o entidades que ha elevado una objecién
contra un nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD) para el cual se ha presentado
una solicitud.

(c) El “Panel” es el panel de Expertos, compuesto por enfre uno y tres “Eexpertos”,
constituido por un Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) de
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(d)

(e)

(i)

(il

(i)

(iv)

(f)
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acuerdo con este Procedimiento y las normas aplicables del Proveedor de Servicios
de Resolucién de Disputas (DRSP) que se identifican en el Articulo 4(b).

La “Determinacién  dele Experto” es la decisidn resuelta conforme a las
consideraciones de la 0Objecion presentada por un Panel en un proceso que se lleva
a cabo en virtud de_este Procedimientolpresente—documento y de las normas
aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) que se
identifican en el Articulo 4(b).

Los motivos en funcidn de los cuales se puede presentar una objecién a un nuevo
Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD) se establecen infegramente en [e]. Dichos
motivos se identifican en este Procedimiento y se basan en el Informe Final sobre la
Intfroduccién de Nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel, con fecha de 7 de agosto
de 2007, emitido por la Organizacién de Apoyo para Nombres Genéricos (GNSO) de
la Corporacion para la Asignacidén de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN), de la
siguiente forma:

"Objecién por Confusién de Cadenas de Caracteres” se refiere a la objecidn de que
la cadena de caracteres compuesta por el posible nuevo Dominio Genérico de Alto
Nivel (gTLD) sea confusamente similar a un dominio de alto nivel existente o con otra
cadena de caracteres solicitada en de-la misma ronda de solicitudes.

"Objecién por Derechos Legales Existentes” se refiere a la objecidn de que la cadena
de caracteres compuesta por el posible nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD)
infrinja los actuales derechos legales de terceros reconocidos o exigidos segun los
principios de derecho generalmente aceptados y reconocidos internacionalmente.

“Objecidén por Moralidad y Orden PUblico” se refiere a la objecién de que la cadena
de caracteres compuesta por el posible nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD)
contfradiga las normas legales generalmente aceptadas en relacién con la
moralidad y el orden publicos reconocidos por los principios internacionales del
derecho.

“Objecién de la Comunidad” se refiere a la objecién provocada por una oposicidn
substancial de una parte considerable de la comunidad explicita o implicitamente
destinataria de la cadena de caracteres del posible nuevo Dominio Genérico de Alto
Nivel (gTLD).

“Normas del Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP)" son las reglas
de procedimiento de un Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP)
particular que han sido identificadas como aplicables para los procesos de objecién
conforme a este Procedimiento.

Articulo 3. Proveedores de Servicios de Resolucién de Disputas

Los siguientes Proveedores de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) administrardn las
distintas categorias de disputas como se indica a continuacion:

(Q)

(o)
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El Centro Internacional para la Resoluciéon de Disputas administrard las Objeciones por
confusion de las cadenas de caracteres.

El Centro de Arbitraje y Mediacion de la Organizacién Mundial de la Propiedad
Intelectual administrard las oQbjeciones por derechos legales existentes.
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(c)

(d)
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El Centro Internacional para Especialistas de la Cdmara de Comercio Internacional
administrard las oObjeciones por moralidad y orden publico.

El Centro Internacional para Especialistas de la Cdmara de Comercio Internacional
administrard las oObjeciones de la comunidad.

Articulo4. Normas aplicables

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Todos los procesos llevados ante el Panel se regirdn por este Procedimiento y por las
normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucidn de Disputas (DRSP) para
cada categoria de objecidon en particular. El resultado de ILos procesos se
considerardn una Determinacién del Experto, y s—Serdn los miembros del Panel
quienes deberdn-actuardn como Expertos.

Las Normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP)
son las siguientes:

(i) Para una Objecion por Ceonfusidn de Ceadenas de Cearacteres, las Normas
aplicables del Proveedor de Servicios de Resoluciéon de Disputas (DRSP) son los
Procedimientos complementarios del Centro Internacional de Resolucién de
Disputas (ICDR) para el Programa de nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel
(gTLD) de la Corporacién para la Asignacién de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN).

(ii) Para una Objecién por Dderechos Liegales Eexistentes, las Normas aplicables
del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) son las Normas
de la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (WIPO) para la
Resoluciéon de disputas de los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD).

(iii) Para una Objecion por Mmoralidad y Oerden Ppublico, las Normas aplicables
del Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) son las Normas

parc-especidlistasde Peritaje de la Cdmara de Comercio Internacional.

(iv) Para una Objecion de la Ceomunidad, las Normas aplicables del Proveedor
de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) son las Normas de Peritajepara
especiglistas de la Cdmara de Comercio Internacional.

En caso de discrepancias entre este Procedimiento y las Normas aplicables del
Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) prevalecerd este

Procedimiento-salvo-gue-explicitamente-se-estipulelo-conirario.

El lugar de los procesos, si resultase relevante, serd la misma ubicacién del Proveedor
de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) que administra los procesos.

En todos los casos, el Panel se-aseguraré-degarantizard que las partes sean tratadas
con equidad y de que cada parte reciba una oportunidad razonable para presentar
sU posicion.

Articulo 5. Idioma

(a)

(o)
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El idioma de todas las presentaciones y procesos conforme a este Procedimiento serd
elinglés.

Las partes pueden enviar comprobantes de la evidencia en su idioma original, que
se proporcionard y estard sujeta a la autoridad del Panel, el cual determinard si; — por
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el contrario—, dicha evidencia debe ir acompanada por una traduccién certificada
o de ofro modo oficidlizada, al inglés de todo el texto relevante.

Articulo 6. Comunicaciones y Plazos

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

Todas las comunicaciones de las Partes con los Proveedores de Servicios de
Resolucién de Disputas (DRSP) y los Paneles deben presentarse en formato
electrénico y con copia a la Corporacion para la Asignacion de NUmeros y Nombres
en Internet (ICANN). Una Parte que desee enviaruninfermerealizar una presentacion
qgue no se encuentra disponible en formato electrénico (por ej., modelos que
constituyan evidencia) deberd solicitar permiso al Panel para ello y el Panel, a su sola
discrecién, determinard si acepta o no el envio no electrénico.

El Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP), el Panel, el Solicitante y el
Objetor pondrdn a disposicién de unos y otros, asi como de la Corporacion para la
Asignacidon de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN), las copias de toda la
correspondencia (aparte de la comrespondencia confidencial entre el Panel y entre
éste y el Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas —DRSP—) relacionada con
los procesos.

Con la finalidad de determinar la fecha de inicio de un plazo, una notificacién
o cualguier otra comunicacién se considerarda recibidas el mismo dia que se
transmitan, en conformidad con los pdrrafos (a) y (b) de este articulo.

Con la findlidad de determinar el cumplimiento de un plazo, una notificacién
o cualqguier ofra comunicacion se considerarda enviadas, realizadas o tfransmitidas el
mismo dia que se transmitar, si se envian en conformidad con los pdrrafos (a) y (b) de
este articulo, antes del dia del vencimiento del plazo o ese mismo dia.

Con la finalidad de calcular un periodo de tiempo conforme a este Procedimiento,
dicho periodo comenzard a tener vigencia al dia siguiente de recibirse una
noftificacién u otra comunicacién.

Siempre que se haga referencia en este Procedimiento y a menos que sea de otro
modo especificado, todos los periodos de tiempo serdn calculados en base a dias
calendario (naturales).

Articulo7. Presentacion de la Oebjecion

(a)

(o)

(c)
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Una persona que desea objetar contra un nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel
(gTLD) para el cual se ha presentadoenviade una solicitud, puede presentar una
objecion (la "Objecion”). Toda Objecion a un nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel
(gTLD) propuesto se debe presenfor antes de la fecha de cierre publicada para el

La Objecion se debe presentar ante el Proveedor de Servicios de Resolucién de
Disputas (DRSP) pertinente, mediante un formulario modelo que dicho Proveedor de
Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) pondrd a disposicién, con copias a la
Corporacion para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) vy al
Solicitante.

Las direcciones electrénicas para presentar oObjeciones son las siguientes:
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(i) Una Objecion por Ceonfusidon de Ceadenas se debe presentar a: [e].
(ii) Una Objecion por Dderechos Liegales Eexistentes se debe presentar a: [e].
(iii) Una Objecion por Mmoralidad y Oerden Ppublico se debe presentar a: [e].
(iv) Una Objecién de la Ceomunidad se debe presentar a: [e].

(d) Todas las oObjeciones se deben presentar por separado:

(i) Un Objetor que desee objetar una solicitud por mds de un motivo debe
presentar objeciones por separado con su(s) Proveedor(es) de Servicios de
Resoluciéon de Disputas DRSP(s) pertinente(s).

(ii) Un Objetor que desee objetar mdas de un Dominio Genérico de Alto Nivel
(gTLD) debe presentar objeciones por separado para cada Dominio Genérico
de Alto Nivel (gTLD) con su(s) Proveedor(es) de Servicios de Resoluciéon de
Disputas DRSP(s) pertinente(s).

(e) Si una Objecidon se presenta al Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas
(DRSP) incorrecto, el-mismoese Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas
(DRSP) notificard inmediatamente al Objetor del error y no procesard la Objecién
presentada incorrectamente. El Objetor podrd subsanar el error al presentar la
Obijecion al Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) correcto, dentro
de los siete (7) dias siguientes a la recepcién de la notificacion del error; si dicho error
no se subsanase, la Objecion serd ignorada. Si la Objecidn se presenta al Proveedor
de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) correcto dentro de los siete (7) dias
siguientes a la recepcién de la notificacién del error, pero una vez transcurrido el plazo
establecido para enviar una estipulacion de Objecidén conforme al Articulo 7(a) de este
Procedimiento, la misma serd considerada dentro de dicho plazo.

Articulo 8. Contenido de la Objecion
(a) La Objecidén contendrd, entre otras cosas, la siguiente informacion:

(i) Los nombres y la informacién de contacto (direccién, nimero de teléfono,
direccion de correo electronico, etc.) del Objetor;

(ii) Una declaracién de la base de derecho del Objetor; y
(iii) Una descripcidn de la base de la Objecion, incluidos:

(aa) Una declaracion del motivo por el cual se presenta la Objecion,
conforme a lo establecido en el Articulo 2(e) de este Procedimiento;

(bb)  Una explicacion de la validez de la Objecién y las razones por las
cuales la objecion debe ser estimada.

(b) La parte substancial de la Objecién se limitard a 5.000 (cinco mil) palabras o a 20
(veinte) pdginas, lo que sea inferior, excluidos los archivos adjuntos. El Objetor,
ademds, deberd describir y proporcionar copias de todo documento de respaldo u
oficial en que se base la Objecion.

(c) Al mismo tiempo que se presente la Objecidn, el Objetor pagard una tarifa de
presentacion por el importe establecido segun las Normas aplicables del Proveedor
de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) y—deijarde incluird la constancia de
dicho pago en la Objecion. En caso de que la tarifa de presentacion no sea
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abonada dentro de los diez (10) dias siguientes a la recepcion de la Objecién por
parte del Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP), la Objecién serd
desestimada sin perjuicio alguno.

Articulo 9. Revision Administrativa de la Objecién

(a) El Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) efectuard una revisidon

Administrativa de la Objecidn con el propdsito de verificar el cumplimiento de los
Articulos 5 al 8 de este Procedimiento, asi como de las Normas aplicables del
Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP), e informard al Objetor, al
Solicitante y a la Corporacién para la Asignacidén de NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) del resultado de la revision dentro de los catorce (14) dias siguientes a la
recepcion de la Objecion. El Proveedor de Servicios de Resolucidon de Disputas (DRSP)
podrd ampliar este plazo por las razones que se indiquen en la notificacién de dicha
ampliacion.

(b) Si el Proveedor de Servicios de Resolucidon de Disputas (DRSP) considera que la

(c)

(d)
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Objecion cumple con los Articulos 5 al 8 de este Procedimiento y con las Normas
aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP), el Proveedor
de Servicios de Resolucidon de Disputas (DRSP) confimard que la Objecién se
registrard para ser procesada.

Si el Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) considera que la
Objecién no cumple con los Articulos 5 al 8 de este Procedimiento ni con las Normas
aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP), el Proveedor
de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) tendrd la facultad discrecional de
solicitar que se corrija cualquier deficiencia administrativa en la Objecién, dentro de
los cinco (5) dias. Si las deficiencias en la Objecion fuesen subsanadas dentro del
periodo especificado pero una vez transcurrido el plazo de tiempo limite para la
presentacion de una Objecion, conforme a lo estipulado en el Articulo 7(a) de este
procedimiento, la Objecidon serd considerada dentro de dicho plazo.

Si el Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) considera que la
Objecion no cumple con los Articulos 5 al 8 de este Procedimiento ni con las Normas
aplicables del proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP), y las
deficiencias en la Objecidn no fuesen corregidas dentro del periodo especificado en
el Articulo 9(cd), el Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP)
rechazard la Objecion y cerrard los procesos, sin perjuicio de que el Objetor pueda
enviar una nueva Objecidn que cumpla con este Procedimiento, siempre que la
Objecion se presente dentro de la fecha limite de presentacion de dichas Objeciones.
La revision de la Objecion por parte del Proveedor de Servicios de Resoluciéon de
Disputas (DRSP) no interrumpird la vigencia del plazo para enviar una Objecidn
conforme a lo estipulado en el Artficulo 7(a) de este Procedimiento.

Inmediatamente después de registrar una Objecion para elproecesoser procesada,
de conformidad con el Articulo 9 (b), el Proveedor de Servicios de Resolucién de
Disputas (DRSP) publicard la siguiente informacion sobre la objecién en su pdgina
web: (i) la cadena de caracteres propuesta a las cual se dirige la pretestacbjecion; (ii)
los nombres del Objetor y del Solicitante;; (i) los metives—fundamentos de la
0Qbjecion; y (iv) las fechas de recepcion de la objecién por parte del Proveedor de
Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP).
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Articulo 10. Anuncio de Disputas de la Corporacion para la Asignacion de
Nameros y Nombres en Internet (ICANN)

(a) Dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha limite de presentacion de Objeciones
en relacién con las solicitudes de Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) en una
ronda determinada, la Corporaciéon para la Asignacion de NUmeros y Nombres en
Internet (ICANN) publicard un documento en su sitio Web que identificard todas las
Objeciones admisibles que se hayan presentado (el "Anuncio de Disputas”). L
Corporacién para la Asignacidon de NUumeros y Nombres en Internet (ICANN) también
informard directamente a cada Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas
(DRSP) de la publicacién del Anuncio de Disputas.

(b) La Corporacion para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN)
supervisard el progreso de todos los procesos/trdmites conforme a este
Procedimiento y tomard las medidas, si correspondiese, para coordinar con cualquier
Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) en relacién con las
solicitudes individuales, cuyas objeciones estén pendientes ante mds de un Proveedor
de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP).

Articulo 11. Respuesta a la Objecién

(a) Tras la recepcion del Anuncio de Ddisputas, cada Proveedor de Servicios de
Resolucién de Disputas (DRSP) enviard inmediatamente una notificacion a: (i) cada
Solicitante de un nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD) para el cual se hayan
presentado una o mds Objeciones admisibles para ese Proveedor de Servicios de
Resolucién de Disputas (DRSP); vy (i) los Objetores respectivos.

(b) El Solicitante presentard una respuesta a cada Objecion (la “Respuesta”). La Respuesta
se presentard dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepcidnporparie-del
Solicitantetransmision de la notificacién enviada por el Proveedor de Servicios de
Resolucién de Disputas (DRSP) conforme al Articulo 11(q).

(c) La Respuesta se debe presentar con el Proveedor de Servicios de Resolucidén de
Disputas (DRSP) pertinente, mediante un formulario modelo que dicho Proveedor de
Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) pondrd a disposicién, con copias a la
Corporacion para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) y al
Objetor.

(d) La Respuesta contendrd, entre otras cosas, la siguiente informacion:

(i) Los nombres y la informacién de contacto (direccién, nimero de teléfono,
direccién de correo electrénico, etc.) del Solicitante; y

(ii) Una respuesta punto por punto a las declaraciones realizadas en la Objecién.

(e) La parte substancial de la Respuesta se limitard a 5.000 (cinco mil) palabras o a 20
(veinte) pdaginas, lo que sea inferior, excluidos los archivos adjuntos. El Solicitante,
ademds, deberd describir y proporcionar copias de todo documento de respaldo u
oficial en que se base la Respuesta.

(f) Al mismo tiempo que se presente la Respuesta, el Solicitante pagard una tarifa de
presentacion por el importe establecido y publicado por el Proveedor de Servicios de
Resolucién de Disputas (DRSP) pertinente (que serd igual a la tarifa de presentacion
pagada por el Objetor) y-dejae incluird constancia de dicho pago en la Respuesta.

&
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En caso de que la tarifa de presentacion no sea abonada dentro de los diez (10) dias
de recibida la Respuesta por parte del Proveedor de Servicios de Resolucidon de
Disputas (DRSP),
el Solicitante se considerard en rebeldia-falta por incumplimiento, cualquier Respuesta
serd desestimada y la Objecidn se declarard ganadora.

(9) Si el Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) considera que la
respuesta no cumple con lo establecido en los Articulos 11(c) y (d) (1) de este
Procedimiento y las Normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucién de
Disputas (DRSP), el Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) tendrd la
facultad discrecional para solicitar que se corrija cualquier deficiencias administrativa
en la Respuesta dentro de los cinco (5) dias. Si las deficiencias administrativas en la
Respuesta se subsanasen en el plazo previsto, pero una vez franscurrido el plazo para la
presentacion de una Respuesta de conformidad con este Procedimiento, la respuesta
se considerard dentro de dicho plazo.

(hg) SielSolicitante no presentase una Respuesta a la Objecidn dentro del plazo de treinta
(30) dias, se le considerard en rebeldie—falta por incumplimiento y la Objecién se
declarard ganadora. En caso de incumplimiento, no se devolverdn las tarifas
pagadas por el Solicitante.

Articulo 12. Consolidacion de Objeciones

(a) Se dlienta al Proveedor de Servicios de Resolucidon de Disputas (DRSP) que siempre
que resultase posible y factible y conforme a lo estipulado en las Normas aplicables
del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP), consolide Objeciones;
por ejemplo, cuando mds de un Objetor hubiese presentado una Objecién al mismo
Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD) por los mismos motivos. El Proveedor de
Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) procurard decidir sobre la consolidaciéon
antes de enviar su notificacién conforme al Articulo 11(a) v, si correspondiese, en dicha
notificacion deberd informar a las partes acerca de la consolidacion.

(b) Si el Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) no ha decidido
consolidar dos o mds Objeciones, cualquier Solicitante u Objetor puede proponer la
consolidacion de las Objeciones dentro de los siete (7) dias siguientes a la notificacién
proporcionada por el Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP)
conforme al Articulo 11(a). Si, después de dicha propuesta, el Proveedor de Servicios
de Resolucidn de Disputas (DRSP) decide consolidar determinadas Objeciones, la
fecha limite para la Respuesta del Solicitante en el procedimiento consolidado serd
de treinta (30) dias a partir de la recepcidn por parte del Solicitante de la notificacién
de consolidacién enviada por el Proveedor de Servicios de Resolucidén de Disputas
(DRSP).

(c) Al decidir si se deben consolidar las Objeciones, el Proveedor de Servicios de
Resolucién de Disputas (DRSP) sopesard los beneficios (en términos de tiempo, costo,
coherencia de las decisiones, etc.) que se pueden obtener de la consolidacién en
confraposicién a los perjuicios o inconvenientes que esta pueda provocar. La
determinacién de consolidacion por parte del Proveedor de Servicios de Resolucion
de Disputas (DRSP) serd final y no estard sujeta a apelaciones.

(d) No se consolidardn las Objeciones basadas en diferentes motivos, segin se resumen
en el Articulo 2(e).

&
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Articulo 13. El Panel

(a) El Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) seleccionard y designard
al Panel de Expertos dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepcion de la
Respuesta.

(o) Cantidad y preparacién especifica de los Expertos:

(i) En los procesos relacionados con una Objecién por confusién de cadenas de
caracteres, habrd un Experto.

(ii) En disputas por derechos de la propiedad intelectual en los procesos
relacionados con una Objecidn por Dderechos Liegales Eexistentes, habrd un
Experto o, si todas las Partes asi lo acordasen, tres Expertos con experiencia
relevante.

(iii) En los procesos relacionados con una Objecién por Mmoralidad y Oerden
Ppublico, habrd tres Expertos que serdn juristas eminentes de reconocida
reputacién internacional, uno de los cuales se designard Presidente del Panel.

El Presidente del Panel

y-serd de nacionalidad diferente de las nacionalidades del Solicitante y del
Objetor.

(iv) En los procesos relacionados con una Objecion de la Ceomunidad, habrd un
Experto.

(c) Todos los Expertos que actlen en conformidad con este Procedimiento serdn

imparciales e independientes de las partes. Las Normas aplicables del Proveedor de
Servicios de Resolucidn de Disputas (DRSP) estipulan la manera en que cada Experto
confirmard y mantendrd la imparcialidad y la independencia.

(d) Las Normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP)
estipulan los procedimientos para cuestionar y sustituir a un Experto.

(e) Salvo que lo exija un tribunal judicial o sea autorizado por escrito por las partes, un
Experto no actuard en representacion de ninguna persond, en ningin proceso
pendiente o futuro, ya sea judicial, de arbitraje o de ofro tipo, respecto del asunto
relacionado con la resolucion de los expertos en virtud de este Procedimiento.

Articulo 14. Costos

(a) Cada Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) determinard los costos
de los procesos que administra en virtud de este Procedimiento de acuerdo con las
Normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP).
Dichos costos abarcardn las tarifas y los gastos de los miembros del Panel, asi como
las tarifas administrativas del Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP)
(los “Costos”).

(o) Dentro de los diez (10) dias posteriores a la constitucién del Panel, el Proveedor de
Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) calculard los Costos totales y solicitard
tanto al Objetor como al Solicitante/Postulante que cada uno realice el pago por
adelantado del importe total de los Costos al mismo Proveedor de Servicios de
Resolucién de Disputas (DRSP). Cada parte efectuard el pago anticipado de los
Costos dentro de los diez (10) dias posteriores a la recepcién de la solicitud de pago
por parte del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) y presentardn
a dicho Proveedor de Servicios de Resolucién (DRSP) evidencia de haber efectuado

&
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el pago correspondiente. Las respectivas tarifas de presentaciéon pagadas por las
Partes se abonardn para garantizar los importes pagaderos con este pago
anficipado de Costos.

(c) El Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) puede revisar el cdlculo
de los Costos totales y solicitar anticipos adicionales de las partes durante los
procesos.

(d) Incumplimiento del pago anticipado de los Costos:

(i) Si un Objetor incumple el pago anticipado de los Costos, el Proveedor de
Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) desestimard su Objecidon y no se le
reembolsardn las tarifas pagadas con antelacion.

(ii) Si un Solicitante incumple el pago anticipado de los Costos, se considerard
que la Objecidn tiene fundamento y no se le reembolsardn las tarifas pagadas
con antelacién.

(e) Tras la rescision de los procesos y una vez que el Panel hubiese emitido la
“Determinaciéon del Experto”, el Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas
(DRSP) reembolsard los pagos anticipados de los Costos a la parte estimada
conforme a la determinacién tomada por el Panel.

Articulo 15. Representacién y Asistencia

(a) Las partes pueden estar representadas o asistidas por personas de su eleccion.

(b) Cada parte o representante de la parte comunicard el nombre, la informacién de
contacto y la funcién de dichas personas a la Corporacion para la Asignacién de

NUmeros y Nombres en Internet (ICANN), al Proveedor de Servicios de Resolucion de
Disputas (DRSP) y a la otfra parte (o partes, en caso de consolidacién).

Articulo 16. Negociaciéon y Mediacién

(a) Aunque no constifuye obligacion alguna, se dlienta a las Partes participar en las
negociaciones y en la mediacion durante el procedimiento de resolucion de disputas
en cualquier momento, con el objetivo de llegar a un acuerdo amistoso.

(b) Cada Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) podrd proponer, a
peticién de las partes, la designacién de una persona que las asista como mediador.

(c) Una persona gue actia como mediador de las partes no podrd desempenar el
cargo de Experto en una disputa enfre las partes de este Procedimiento ni de
cualguier otro que esté conforme a este Procedimiento ni relacionado con el mismo
Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD).

(d) La celebracién de las negociaciones o de la mediacidén no serd, ipso facto, la base
de la suspension de los procesos de resolucion de disputas ni de la prérroga de
ninguna fecha limite conforme a este Procedimiento. Tras la solicitud conjunta de las
partes, el Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) o el Panel (una vez
gue se hubiese constituido) pueden garantizar la prérroga de una fecha limite o la
suspension de los procesos. En ausencia de circunstancias excepcionales, dicha
prorroga o suspensidn no excederd de freinta (30) dias y no retrasard la
administracion de ninguna otra Objecion.

&
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(e) Si, durante las negociaciones y la mediacién, las partes llegan a un acuerdo de
solucién sobre el asunto referido al Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas
(DRSP) conforme a este Procedimiento las partes informardn al Proveedor de Servicios
de Resolucidon de Disputas (DRSP), el cual rescindird los procesos, previo pago
obligatorio de las partes conforme a este Procedimiento, e informard a la
Corporacion para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) y a las
partes en consecuencia.

Articulo 17. Solicitudes Adicionales por Escrito

(a) El Panel podrd decidir si las partes deben o no enviar alguna solicitud por escrito
ademds de la Objecion y la Respuesta, y determinard los plazos para dichos envios.

(b) Los plazos estipulados por el Panel para los envios adicionales de declaraciones por
escrito no excederdn de treinta (30) dias, salvo que el Panel, después de consultar al
Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP), determine que
circunstancias excepcionales justifican un plazo mds prolongado.

Articulo 18. Evidencia

Para conseguir el objetivo de la resolucion de disputas sobre los nuevos Dominios Genéricos
de Alto Nivel (gTLD) de manera rdpida y con un costo razonable, se limitardn los
procedimientos que impliquen produccion de documentos. En casos excepcionales, el Panel
podria requerir a una de las partes que proporcioneara evidencias adicionales.

Articulo 19. Audiencias
(a) Por lo general, las disputas conforme a este Procedimiento y a las Normas aplicables
del Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) se resolverdn sin

audiencia alguna.

(b) Por propia iniciativa o por solicitud de una de las partes, el Panel puede optar por una
audiencia de vista sélo en circunstancias extraordinarias.

(c) En el caso de que el Panel decida optar por una audiencia:
(i) El Panel decidird cémo y dénde dicha audiencia se llevard a cabo.

(ii) Cuando sea posible y a fin de agilizar los procesos y reducir costos, la
audiencia se llevard a cabo mediante videoconferencia.

(iii) La audiencia se limitard a un solo dia, a menos que el Panel decida, en
circunstancias excepcionales, que dicha audiencia requiere mds de un dia.

(iv) El Panel decidird si la audiencia estard abierta al publico o si se celebrard en
privado.

Articulo 20. Normas

(a) El Panel aplicard las normas que la Corporacién para la Asignacion de NUmeros y
Nombres en Internet (ICANN) ha definido para cada categoria de Objecidn, las
cuales han sido identificadas en el Articulo 2(e).

(b) En forma adicional, el Panel puede hacer referencia a y basar sus conclusiones sobre
las declaraciones y documentos presentados y sobre cualquier normativa, regla o
principio que determine resulta aplicable.

&
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(c) El Objetor es el responsable de probar que su Objecién tiene fundamento y debe ser
estimada de acuerdo con las normas aplicables.

Articulo 21. La Determinacién del Experto

(a) El Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) y el Panel realizardn
esfuerzos razonables para garantizar que la Determinacion de Expertos sea emitida
dentro de un plazo de cuarenta y cinco (45) dias posteriores a la constitucién del
Panel. En circunstancias especificas tales como los casos consolidados,~ en consulta
con el Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP)_y en caso de que el
Panel requiriese documentacion adicional significativa, se podrd permitir una breve
prorroga.

(b) El Panel enviard su Determinacion del Experto en forma de borrador para ser
evaluada por el Proveedor de Servicios de Resolucidn de Disputas (DRSP) en su
formato antes de ser firmada, a menos que las Normas aplicables del Proveedor de
Servicios de Resolucidn de Disputas (DRSP) especificamente excluyan dicha
evaluacién. Las modificaciones propuestas por el Proveedor de Servicios de
Resolucién de Disputas (DRSP) al Panel, si existiesen, se referirdn sdlo a la forma de la
Determinacién del Experto. La Determinacion del Experto firmada serd enviada al
Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP), el cual a su vez, la
comunicard a las Partes y a la Corporacion para la Asignacidon de NUmeros vy
Nombres en Internet (ICANN).

(c) Cuando el Panel se componga de fres Expertos, la Determinacién del Experto se
tomard por la mayoria de los Expertos.

(d) La Determinacién del Experto se emitird por escrito, constatard la parte ganadora
y comunicard las razones en las que se basa. Las acciones disponibles para un
Solicitante o un Objetor que hubiese adoptado cualquier procedimiento ante un
Panel, se limitardn a la aceptacién o rechazo de una Objecién y al reembolso de los
pagos anticipados de los Costos conforme al Articulo 14(e) de este Procedimiento,
que el Proveedor de Servicios de Resolucidon de Disputas (DRSP) hard a la parte
estimada, conforme lo determine el Panel en su Determinacién del Experto, asi como
de cualquier disposicion relevante de las Normas aplicables del Proveedor de
Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP).

(e) En la Determinacién del Experto constard la fecha de su emision, y la firma de los
Expertos. Si cualquiera de los Expertos incumpliese la firma de la Determinacién del
Experto, dicha Determinacidén serd acompanada por una declaracidn que
establezca la razén de la ausencia de dicha sigraturafirma.

(f) Ademds de proporcionar copias electronicas de la Determinacion del Experto,
el Panel proporcionard una copia impresa firmada de dicha Resolucién al Proveedor
de Servicios de Resolucidn de Disputas (DRSP).

(9) A menos que el Panel decida lo contrario, la Determinacién del Experto se publicard
infegramente en el sitio Web del Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas
(DRSP).

Articulo 22. Exclusion de Responsabilidad

El(los) Eexperto(s), el Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) y sus
empleados, la Corporacién para la Asignacidén de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) y
los miembros de su Junta Directiva, empleados y consultores no serdn responsables, ademds
de todas las exclusiones de responsabilidad estipuladas por las Normas aplicables del

&
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Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP), ante ninguna persona por causa
de ninguna accidén u omisibn en relacidn con cualquiera de los procesos realizados
conforme a este Procedimiento.

Articulo 23. Modificacion del Procedimiento

(a) Ocasionalmente, la Corporacién para la Asignacién de NUmeros y Nombres en
Infernet  (ICANN) puede, de conformidad con sus Estatutos, modificar este
Procedimiento.

(b) La version de este Procedimiento aplicable a un proceso de resolucién de disputas,

serd la versidon que regia al dia en que se envid la solicitud pertinente para un nuevo
Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD).

&
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Borrador de la Guia del
solicitante, v4

Modulo 4

Tenga en cuenta se trata solo de una version preliminar del
debate. Los aspirantes no deben confiar en ninguno de los
detalles propuestos del nuevo programa de gTLD, ya que éste
continda siendo objeto de mas consultas y revisiones.

Se ha traducido este documento de la version en inglés con el
objeto de llegar a una mayor cantidad de publico. Si bien la
Corporacion para la Asignacion de Naumeros y Nombres en
Internet (ICANN) ha tomado las medidas necesarias para verificar
la exactitud de la traduccion, el inglés es el idioma de trabajo de
ICANN y la version original de este documento en inglés
constituye el tnico texto oficial y autorizado.

_@

ICANN

31 de mayo de 2010



Modulo 4

Procedimientos para disputas por cadenas

| Guia del postulante v43 — Sélo para discusion

En este mdédulo se describen situaciones en las que se
producen disputas por cadenas de gTLD solicitadas y los
meétodos de que disponen los solicitantespestulantes para
resolver estas disputas.

4.1 Disputas-Disputa por cadenas

La disputa por cadenas se produce cuando:

Dos 0 mas solicitantespostulantes de una cadena de gTLD
idéntica completan satisfactoriamente todas las
etapas previas de los procesos de evaluaciéon y
resoluciéon de disputas, o bien

Dos o mas solicitantespostulantes de cadenas de gTLD
similares completan satisfactoriamente todas las
etapas previas de los procesos de evaluaciény
resolucién de disputas y se identifica una similitud de
cadenas capaz de crear la probabilidad de confusién
del usuario si se delega mas de una de las cadenas.

ICANN no aprobara solicitudes de cadenas de gTLD
propuestas que sean idénticas o que podrian dar lugar a
la confusién del usuario, denominadas cadenas en
disputa. Si se producen las situaciones 1 e 2 anteriores,
dichas solicitudes pasaran a una resoluciéon de disputas a
través de una evaluacion-(comparativa) de prioridad de
la comunidad, en determinados casos, o una subasta. En
este modulo, se describen ambos procesos. Un grupo de
solicitudes de cadenas en disputa se denomina conjunto
en disputa.

4.1.1 Identificacion de conjuntos en disputa

Los conjuntos en disputa son grupos de solicitudes que
contienen cadenas de gTLD solicitadas idénticas o
similares. (En esta Guia del solicitantepestulante, “similar”
significa cadenas tan parecidas que es probable que den
lugar a una confusién del usuario si mas de una de las
cadenas se delega a la zona raiz). Los conjuntos en
disputa se identifican durante la evaluacioén inicial
posterior a la revisidon de todas las cadenas de gTLD
solicitadas. Por ejemplo, si un solicitante solicita la cadena

@ 4-1
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Ay otro solicita la cadena B, y las cadenas Ay B son
variantes de cadenas de TLD, sequn se define en el
Modulo 1, las dos solicitudes estan en disputa

dwecta#GANN—publ%a%%e&ee#wntesenﬁ%pa&a

Las solicitudes de cadenas de gTLD idénticas se asigharan
automaticamente a un conjunto en disputa. Por ejemplo,
si el solicitante peostulante-A y el solicitante postulante-B
solicitan .TLDSTRING, se identificaran como un conjunto en
disputa. La comprobacién de cadenas idénticas también
toma en consideracion las variantes de punto de cédigo
gue se indican en las tablas de IDN pertinentes. Es decir
dos 0 mas solicitantes cuyas cadenas solicitadas o
variantes designadas son variantes de cadenas de
acuerdo a una tabla de IDN enviada a ICANN se
considerarian en disputa directa entre si. Por ejemplo, si un
solicitante solicita |la cadena A y otro solicita la cadena B,
y las cadenas A y B son variantes de cadenas de TLD,
segun se define en el Médulo 1, las dos solicitudes estan en
disputa directa.

El Panel de similitudes de cadenas también revisara todo el
grupo de cadenas solicitadas para determinar si las
cadenas propuestas en dos o mas solicitudes son tan
similares que crearian una probabilidad de confusién del
usuario si se permiten coexistir en el DNS. El panel lo
determinara para cada par de cadenas de gTLD solicitadas.
El resultado de la revisiRevision de similitudes de cadenas
gue se describedeserita en el Mla-subseecion2.1-11-del
modulo -2 es la identificacion de los conjuntos en disputa
entre solicitudes que tienen relaciones en disputa directas o
indirectas entre si.

Dos cadenas estan en disputa directa si son idénticas o tan
similares que existe la probabilidad de confusién para eldel
usuario si ambas se delegan como TLD a la zona raiz. M
Puede-habermas de dos solicitantes podrian estar

5 - 42
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representados en unapestulantes-en situacion de disputa
directa: si cuatro solicitantespeostulantes diferentes
solicitaronhan-selicitado la misma cadena de gTLD, estaran
en disputa directa entre si.

Dos cadenas estan en disputa indirecta si ambas estan en
disputa directa con una tercera cadena, pero no entre si.
El siguiente ejemplo explica las disputas directas e
indirectas con mayor detalle.

En la figura 4-1, las cadenas A y B son un ejemplo de
disputa directa. Las cadenas C y G son un ejemplo de
disputa indirecta. C y G disputan con B pero no entre si. La
figura como un todo es un conjunto en disputa. Un
conjunto en disputa se compone de todas las solicitudes
vinculadas entre si por una disputa por cadenas, directa o
indirectamente.

2 - 43
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4

Py eV

Figura 4-1: este diagrama muestra un conjunto en disputa, que
representa cadenas en disputa directa e indirecta.

Aunque los conjuntos en disputa preliminares se
determinen durante la evaluacion inicial, la configuracion
final de los conjuntos en disputa s6lo se puede establecer
cuando han concluido las etapas de evaluacion y
proceso de resolucidén de disputas. La razén es que las
solicitudes excluidas en estos procesos pueden modificar
un conjunto en disputa identificado previamente. Yn

Un conjunto en disputa puede ampliarse, dividirse en dos
conjuntos o eliminarse como resultado de una extension
de la evaluacion o de un procedimiento de resolucién de
disputas. La composicién de un conjunto en disputa
también se puede modificar al retirase algunas solicitudes
voluntariamente durante el proceso.

Consulte la Figura 4-2: en el conjunto en disputa Consuite
lafigura-4-2-En-elconjunto-en-disputa-1, se eliminan las

solicitudes D y G. La solicitud A es la Unica que queda, por
lo que ya no hay ninguna disputa que se deba resolver.

En el conjunto en disputa 2, todas las solicitudes han
completado satisfactoriamente la extension de la
evaluacién y la resolucién de disputas, por lo que el
conjunto en disputa original queda por resolver.

En el conjunto en disputa 3, se elimina la solicitud F. Puesto
gue la solicitud F estaba en disputa directa con Ey J, pero
E y J no estan en disputa entre si, el conjunto en disputa

12 - 4-4
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original se divide en dos conjuntos: uno que contiene Ey K
en disputa directa y otro que contiene | y J.
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Figura 4-2; la resolucion de la disputa por cadenas no puede empezar
hasta que todos los postulantes de un conjunto en disputa hayan
completado todas las etapas anteriores.

El resto de los casos en disputa debe resolverse mediante
la evaluacion-{comparativa) con prioridad de la
comunidad o por otros medios, segun las circunstancias.
En la etapa de resolucion de disputas por cadenas, ICANN
dirige cada conjunto en disputa para que logre una
resoluciéon que no sea ambigua.

Como se describe en otra secciéon de esta guiaeste
doeumento, los casos de disputa pueden resolverse
mediante la evaluacién-(cemparativa) con prioridad de la
comunidad o algun acuerdo entre las partes. En ausencia
de esto, el mecanismo de resolucion de disputas de ultimo
recurso sera una subasta.

4.1.2 Impacto del proceso de resolucion de disputas
por confusion de cadenas en los conjuntos en
disputa

Si un solicitantepestulante presenta una objecion por
confusion de cadenas contra otra solicitud (consulte el
Mmaddulo 3), y el panel declara que existe probabilidad de
confusiéon del usuario (es decir, dictamina a favor del
objetor), las dos solicitudes estaran en disputa directa

2 - 45
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entre si. Por lo tanto, el resultado de un
procesoprocedimiento-deresolucion-de-disputas basado
en una objecién por confusidn de cadenas resultarseria_en
una nueva estructura del conjunto en disputa para las
solicitudes pertinentes, que ampliaria el conjunto en
disputa original. -

Si un solicitantepestulante presenta una objecion por
confusion de cadenas contra otra solicitud (consulte el
Mmddulo 3), y el panel declara que no hay confusién de
cadenas (es decir, dictamina a favor del
solicitantepestulante objetado), no se considerara a las

dos solicitudes pueden-avanzaren-elproceso-sinser
consideradas-en disputa directa entre si.

El resultado de una resoluciéon de disputa en el caso de
una objecidén por confusibn de cadenas presentada por
otro solicitante no generardisputas-no-sera la eliminacion
de una solicitud de un conjunto en disputa establecido

previamentede-disputasidentificado-anterormente.

4.1.3 Resolucién de disputas por cadenas por los

propios solicitantespestilantes

Se insta a los solicitantespestulantes identificados como en
disputa a que lleguen a una solucién o acuerdo entre ellos
gue resuelva la disputa. Esto puede ocurrir en cualquier
etapa del proceso, después de que ICANN publique las
solicitudes recibidas y los conjuntos en diputa preliminares
en su sitio Webweb.

Los solicitantespestulantes pueden resolver un caso de
disputa por cadenas de una manera mediante la cual

uno o Mas solicitantespeostulantes retiren sus solicitudes. Un
solicitantepestulante no puede resolver un caso de disputa
por cadenas mediante la seleccidn de una nueva cadena
0 su sustitucién por una empresa conjunta. Queda
entendidoSe-entiende que |os solicitantes pueden tratar
de establecer las-empresas conjuntas en un esfuerzo por

resolver pueden+esuitarde-la disputareselucion de
disputas-percadenas.-porparte-de-los-postulantes: Sin

embargo, todo cambio importante en las solicitudes (por
ejemplo, combinaciones de solicitantespostulantes para
resolver disputas) requerira una evaluacion nueva. Esto
puede requerir una evaluacion o tarifas adicionales en
una ronda de solicitudes subsiguiente. Se insta a los
solicitantespestulantes a que resuelvan disputas al
combinarse en una forma que no afecte
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significativamente la solicitud que quede._Por
consiguiente, deben llevarse a cabo nuevas empresas
conjuntas de un modo que no cambie la solicitud
considerablemente, a fin de evitar someterse a una nueva
evaluacion.

4.1.4- Posibles resultados de la resolucion de
disputas

Una solicitud que ha completado con éxito todas las
etapas previas y ya no es parte de un conjunto en disputa
debido a cambios en la composicion del conjunto en
disputa (como se describe en la subseccioén 4.1.1) o por
una resolucién de disputas por parte de los
solicitantespestulantes (como se describe en la
subseccioén 4.1.3) puede pasar a la etapa siguiente.

Una solicitud que prevalece en el procedimiento de
resolucion de disputas, ya sea una evaluacion
{ecomparativa)-con prioridad de la comunidad o con una
subasta, puede continuar con la etapa siguiente.

En algunos casos, un solicitantepestulante que no sea el
ganador declarado de un proceso de resolucion de
disputas por cadenas podra continuar. Esta situacion se
explica en los parrafos siguientes.

Si las cadenas de un conjunto en disputa determinado son
todas idénticas, las solicitudes estan en disputa directa
entre si y s6lo puede haber una ganadora que siga en el
paso siguiente.

Sin embargo, cuando hay situaciones de disputa directa e
indirecta en un conjunto, puede sobrevivir a la resoluciéon
mas de una cadena.

Por ejemplo, consideremos un caso en que la cadena A
esta en disputa con B, y B esta en disputa con C, pero C
no esta en disputa con A. Si A gana el procedimiento de
resolucién de disputas, B se elimina pero C puede
continuar ya que C no esta en disputa directa con el
ganador y ambas cadenas pueden coexistir en el DNS sin
riesgo de confusion.

4.2  Evaluacion ¢eomparativa)-con prioridad

de la comunidad

Sélo se realizara la evaluacion (ecemparativa)-con
prioridad de la comunidad si un solicitantepestulante
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comunitario selecciona esta opcion. La evaluacion
{ecomparativa) con prioridad de la comunidad puede
empezar cuando todas las solicitudes del conjunto en
disputa han completado todas las etapas previas del
proceso.

La evaluacion-{ecemparativa) con prioridad de la
comunidad es un andlisis independiente. Las puntuaciones

recibidas en las revisiones de los solicitantespestulantes no
se transfieren a la evaluacion {(comparativa)-con prioridad
de la comunidad. Cada solicitud que participa en la
evaluacion-{comparativa) con prioridad de la comunidad
empieza con una puntuacioén de cero.

4.2.1 Elegibilidad para la evaluacion teemparativa)
con prioridad de la comunidad

Como se describe en la subseccion -1.2.32 del Mmddulo -1,
es necesario que todos los solicitantespostulantes
identifiquen si el tipo de solicitud es:

comunitaria o
estandar.

También se pedira a los solicitantespestulantes que hayan
designado sus solicitudes como comunitarias que
respondan a una serie de preguntas en el formulario de
solicitud, para proporcionar informacién importante si se
produce una evaluacioén {cemparativa)-con prioridad de
la comunidad.

Solo los solicitantespoestulantes comunitarios son elegibles

para participar en una evaluacion-{(cemparativa) con
prioridad de la comunidad.

Al principio de la etapa de resolucion de disputas, se les
notificara a todos los solicitantespestulantes comunitarios de
los conjuntos en disputa restantes sobre la posibilidad de
optar por una evaluacion {eemparativa)-con prioridad de
la comunidad mediante la presentacion de un depoésito en
una fecha especifica. S6lo aquellas solicitudes para las
cuales se haya recibido un depdsito dentro del plazo
estipulado se puntuaran en la evaluacion {cemparativa)
con prioridad de la comunidad. Luego de la evaluacion, se
reembolsara el depdsito a los solicitantes que tengan una
puntuacion de 14 o superior.
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Antes de que empiece la evaluacion {(cemparativa)-con
prioridad de la comunidad, se puede pedir a todos los
solicitantespestulantes que eligieron participar que
proporcionen informacién adicional pertinente para dicha
evaluacion. -Luego-de-la-evaluacion, sereembolsara-el
slesagiie odes cectulontos cue fopcnn une puntuoclon clo
Llesusonss

4.2.2  Procedimiento de evaluacion {comparativa)

con prioridad de la comunidad

Las evaluaciones{ecomparativas) con prioridad de la
comunidad para cada conjunto en disputa elegible

estaran a cargo de un panel de prioridad de la
comunidad nombrado por ICANN que revisara todas las
solicitudes en disputa. La funcién del panel es determinar si
alguna de las solicitudes comunitarias cumple |los criterios
de prioridad de la comunidad. Los solicitantespestulantes
estandar del conjunto en disputa, si los hay, no
participaran en la evaluacion-{ecemparativa) con prioridad
de la comunidad.

Si se determina que una sola solicitud comunitaria cumple
los criterios de prioridad de la comunidad (consulte la
subseccioén 4.2.3 a continuacion), se declarara ganador a
ese solicitantepestulante en la evaluacidon{cemparativa)
con prioridad de la comunidad y puede continuar. Si se
determina que mas de una solicitud basada en la
comunidad cumple los criterios, la disputas restante entre
estas se resolveran de la siguiente manera:

e En caso de que las solicitudes estén en disputa
indirecta entre si (consulte la subseccion 4.1.1), se
permitira que ambas continden al paso siguiente.
En este caso, se eliminaran las solicitudes que estén
en disputa directa con cualquiera de estas
solicitudes comunitarias.

e En caso de que las solicitudes estén en disputa
directa entre si, estos solicitantespestulantes
proseguiran con una subasta. Si todas las partes
estan de acuerdo y presentan una solicitud
conjunta, ICANN puede postergar la subasta por
un periodo de tres meses, mientras las partes
intentan llegar a un acuerdo antes de proseguir
con la subasta. Esta es una opcién unica; ICANN
no otorgara mas de una solicitud de ese tipo para
cada conjunto de solicitudes en disputa.

2 - 4.9
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Si se determina que ninguna de las solicitudes comunitarias
cumple los criterios, todas las partes del conjunto en
disputa (solicitantespestulantes estandar y comunitarios)
proseguiran con una subasta_-

Los resultados de cada evaluacion con prioridad de la
comunidad se publicaran cuando estén completos.

Los solicitantes gue son eliminados como consecuencia de
una evaluacién con prioridad de la comunidad son
elegibles para recibir un reembolso parcial de |a tarifa de
evaluacion de gTLD (consulte el Médulo 1).

4.2.3 Criterios de evaluacion {comparativa)-con

prioridad de la comunidad

El Panel de prioridad de la comunidad revisara y puntuara
las solicitudes comunitarias que hayan elegido la
evaluacioén {ecomparativa)-con prioridad de la comunidad,
segun los cuatro criterios que figuran mas abajo.

El proceso de puntuacién esta pensando para identificar
solicitudes comunitarias calificadas, y al mismo tiempo,
evitar “falsos positivos” (otorgar prioridad inadecuada a una
solicitud que hace referencia a una “comunidad’ creada
solamente para obtener un término genérico, como
cadena de gTLD) y “falsos negativos” (no otorgar prioridad a
una solicitud comunitaria calificada). Esto exige un enfoque
holistico, que tenga en cuenta diversos criterios, como se
refleja en el proceso. La puntuacion estara a cargo de un
panely se basara en informacién provista en la solicitud,
ademas de otra informacién pertinente disponible (como
informacion publica respecto de la comunidad
representada). El panel también puede realizar una
investigacion independiente, si se considera necesario
tomar decisiones informadas sobre la puntuacion.

Cabe mencionar que una solicitud comunitaria calificada
elimina todas las solicitudes estandar en disputa directa,
independientemente de lo bien calificada que esté la
ultima. Por esta importante razén, existen requisitos muy
estrictos para la calificacién de una solicitud comunitaria,
como se indica en los criterios que figuran abajo.

La secuencia de los criterios refleja el orden en que
evaluara el panel. Se han tomado todos los recaudos para
evitar “contar doble”, cualquier aspecto negativo hallado
al evaluar una solicitud sequn un criterio se debe tener en
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cuenta para dicho criterio y no debe afectar la
evaluacion de otro criterio.

Una solicitud debe tener una puntuaciéon de 14 puntos
como minimo para que tenga éxito en una evaluacion

| {ecemparativa)-con prioridad de la comunidad. El resultado
se determinara de acuerdo al procedimiento descrito en
la subseccion 4.2.2.

| Criterio n.°-1: Establecimiento de la comunidad (de 0 a 4
puntos)

Es posible un méaximo de 4 puntos en el criterio de
| establecimiento de la comunidad:

| Establecimiento de la comunidad

‘ Alto- » Bajo
Determinado por:

A. Delineacion (2)

2 1 0
Comunidad Comunidad Delineacion y
claramente claramente preexistencia
delineada, delineada, insuficiente para
organizada y organizada y una puntuacion
preexistente. preexistente de 1.

pero que no

cumple los

requisitos para

una puntuacion

de 2.

B. Extension (2)

2 1 0
Comunidad de  Comunidad de Comunidad sin
tamafio y tamario y tamafio ni
duracién duracion duracién
considerables.  considerables considerables.

pero que no

cumple los

requisitos para

una puntuacion
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de 2.

Esta seccidn esta relacionada con la comunidad segin se
identifica explicitamente y se define de acuerdo a las
declaraciones de la solicitud. (El alcance implicito de la
cadena solicitada no se considera agui, sino que se tiene
en cuenta al evaluar el Criterio n.° 2, “Nexo entre la
cadena propuesta y la comunidad™).

Definiciones del criterio 11

= “Comunidad”: elNeotas-explicativas—E! uso del
término “comunidad” ha evolucionado
considerablemente desde su origen latin:
“communitas” significa “compafierismo”, aunque
aun denota mas bien cohesién que sélo intereses
en comun. Particularmente, debido a que
“comunidad” se utiliza en toda la solicitud,
deberiaNotoriamente-debe haber: (a)una
€oneiencia-y un_conocimiento y reconocimiento
de una comunidad entre sus miembros; (b) una
comprensién de la existencia de la comunidad
antes de septiembre de 2007 (cuando se hayan
realizado las recomendaciones de la politica de
gTLD); y (c) duracién prolongada o longevidad (no
transitoriedad) en el futuro.-

! Las notas explicativas de cada criterio que se incluyeron en el borrador de la Guia del solicitante se reorganizaron aqui en
“Definiciones”, para la terminologia utilizada en los criterios, y “Pautas”, para asistir al Panel de Prioridad de la Comunidad en la
evaluacion de una solicitud utilizando los criterios. Ademads, las notas anteriores fueron aclaradas y ampliadas en algunas areas en
respuesta a los comentarios.
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. I lcitud._del F I
|I|.Ielunae on 'Q.Fp. erenecientes a a.se. citud-propiamente

La “delineacién” se relaciona con los miembros de

una comunidad, en la que una definicion claray
directa de membresia tiene una puntuacion alta,
mientras que una definicién poco clara, dispersa o
desvinculada tiene una puntuacion baja. -El

2 13 7

El término “Preexistente” significa gue una

comunidad ha estado activa como tal desde
antes de que se realizaran las recomendaciones
de |la politica de gTLD nuevos en septiembre de
2007.

El término “Organizada” implica que existe al

menos una entidad dedicada principalmente a la
comunidad, con evidencia documentada de
actividades comunitarias.

“Extensién” se relaciona con las dimensiones de |la

comunidad, respecto de la cantidad de
integrantes, alcance geografico y duraciéon
previsible de la actividad, como se explica mas
detalladamente a continuacion.

El término “tamafno” se relaciona tanto a la

Borrador de la Guia del postulante v43 — Sélo para discusion

cantidad de miembros como al alcance de la
comunidad y se puntuara de acuerdo al contexto
mas que a niumeros absolutos: una comunidad de
localidad geografica puede totalizar millones de
miembros en una localidad limitada, una
comunidad de idioma puede tener un millén de
miembros, con algunos diseminados por el mundo,
una comunidad de proveedores de servicios
puede tener “sélo” algunos cientos de miembros,
aunque bien distribuidos por el mundo. Estos son
sélo algunos ejemplos que pueden tomarse como
“de tamarfo considerable”.
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= -Eltérmino “duracioén” significa que las actividades

de una comunidad son de una naturaleza
duradera, no transitoria.

Pautas del criterio 1

Con respecto a “Delineacion” y “Extensidn”, debe tenerse en
cuenta gue una comunidad puede estar compuesta por una
entidad legal (por ejemplo, una asociacion de proveedores

de un servicio especifico), personas (por ejemplo, la
comunidad de un idioma) o una alianza l6gica de
comunidades (por ejemplo, una federacién internacional de
comunidades nacionales de una naturaleza similar). Todas
son viables como tales, siempre gue la conciencia y el
reconocimiento de la comunidad estén presentes entre los
miembros. De lo contrario, la solicitud seria considerada como

no relacionada a una comunidad real y su puntuacion
seria 0, tanto en “Delineacion” como “Extension”.

Con respecto a la “Delineacion”, si una solicitud
demuestra de forma satisfactoria los tres parametros
relevantes (delineacion, preexistente y organizada),
obtiene una puntuacién de 2.

Con respecto a la “Extension”, si una solicitud demuestra
de forma satisfactoria el tamafio y la longevidad de |la
comunidad, su puntuacion es un 2.

Criterio n.°-2: Nexo entre la cadena propuesta y la
comunidad (de 0 a 4 puntos)

Es posible un maximo de 4 puntos en el criterio del nexo:

Nexo entre la cadena y la comunidad

Alto = » Bajo

Determinado por:

A. -Nexo (3)
3 2 0
La cadena La cadena El nexo de la
concuerda con identifica la cadena no
el nombre de comunidad cumple los
la comunidad,  pero no califica  requisitos para
oesunaforma parauna una puntuacion

12 .
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3 2 0
corta conocida  puntuacion de 2.
ouna de 3.

abreviatura del

nombre de la

comunidad.

B-A.  -Unicidad (1)

1 0

La cadena no La cadena no
tiene otro cumple el
significado requisito para
importante una puntuacion

masqueelde  del.
identificar a la
comunidad

descrita en la
solicitud.-

Esta secciNotas-explicativas:
Paratenerunapuntuacion evalla la importancia de la

cadena para la comunidad especifica que asegura
representar.

Definiciones del criterio 2

= 3 epA-Eltérmino ““nombre” de la comunidad
hace referencia al nombre establecido por el cual
la comunidad es cominmente conocida. Puede
ser, aunque no necesariamente, el nombre de una
organizaciéon dedicada a la comunidad.-E

. .
' h et 55;|:_5|e “.SF.“'IG |

comuhidad-

= “|dentificar” significa que laParateneruna

puntuacidon-de-2-en-A:-Una cadena
solicitada‘“identifica’a-la-comunidad-si describe la
comunidad o a sus miembros a fondo, sin exceder
considerablemente los limites de la comunidad.

Pautas del criterio 2

Con respecto a “Nex0”, para obtener una puntuacién de
3, el aspecto esencial es que la cadena solicitada sea
comunmente conocida por otros como la identificacién o
el nombre de la comunidad.

12 S
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Con respecto a “Nexo”, para obtener una puntuacién de
2, la cadena solicitada debe describir fielmente a la
comunidad o a los integrantes de la comunidad, sin
sobrepasar demasiado los limites de la comunidad. Por
ejemplo, una cadena podria calificar para una
puntuacion de 2 si es un sustantivo que el miembro de la
comunidad mencionaria naturalmente en el contexto. Si la
cadena parece excesivamente amplia (como, por
ejemplo, un club de tenis conocido internacionalmente
pero local gue solicita “.TENNIS™), no podria obtener una
puntuacién de 2.

Con respectoEn+elacién a “unicidad”, elB-El término
“significado importante” se relaciona con elal publico en
general y se tiene en cuenta el contexto del idioma de la
comunidad.

La “unicidad” se puntuara en relacién con el contexto de
la comunidad y desde una perspectiva general. Por
ejemplo, una cadena correspondiente a una comunidad
de localidad geografica especifica puede parecer Unica
desde una perspectiva general, pero no podria recibir una
puntuacion de 1 por unicidad si tiene otro significado
importante en el idioma comin usado en la localidad de
la comunidad pertinente. La frase “... mas que el de
identificar a la comunidad” en la puntuaciéon de 1 en
“Unicidadunicidad” implica que hay un requisito de que la
cadena identifique a la comunidad (es decir, que tenga
una puntuacion de 2 ée 3 en “Nexo” ™), a fin de que
sea elegible para una puntuacién de 1 en
“Unicidad”.unicidad-

Debe tenerse en cuenta que “Unicidad” se refiere sélo al
significado de la cadena; como |la evaluacion se realiza
para resolver la disputa, obviamente habra otras
solicitudes, comunitarias y/o estandar, con cadenas
idénticas o similares gue se prestan a confusién en el
conjunto en disputa para resolver, de modo que

claramente la cadena no sera “dnica”.

Criterio n.°-3: Politicas de registroregistros (de 0 a 4 puntos)

Es posible un maximo de 4 puntos en el criterio de politicas
de registros:

£ S
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Politicas de registros

Allo <

Determinado por:

» -Bajo

A. Eleqgibilidad (1)
1 0
Elegibilidad Enfoque no
limitada a restringido de la
miembros de elegibilidad.
la comunidad.

B- Seleccién del nombre (1)

1

Las politicas
incluyen reglas
de seleccion
del nombre
conformes al
propésito
comunitario y
articulado del
gTLD
solicitado.

0

Las politicas no
cumplen los
requisitos para
una puntuacion
de 1.

C- Contenido y uso (1)

1

Las politicas
incluyen reglas
de contenido y
uso conformes
al proposito
comunitario y
articulado del
gTLD
solicitado.

0

Las politicas no
cumplen los
requisitos para
una puntuacion
de 1.

B: Cumplimiento (1)

-1

Las politicas
incluyen
medidas

1

[
ICANM
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-1 0

especificas de  una puntuacion
cumplimiento de 1.
(p. €j.,

précticas de
investigacion,
penalizaciones,
procedimientos

de registro),

que conforman

un conjunto

coherente con
mecanismos

de apelacion
adecuados.

Esta seccion evalla las politicas de registro del solicitante
como se indica en la solicitud. Las politicas de registro son
las condiciones que establecera el futuro reqistro para los
posibles reqistrantes, es decir, quienes deseen registrar
nombres de dominio de segundo nivel en el reqistro.

Definiciones del criterio 3

e “Eleqgibilidad” se refiere a los requisitos gue las
entidades o las personas deben cumplir para que
el reqistro les permita ser reqgistrantes.

e “Seleccidn de nombre” hace referencia a las
condiciones gue se deben cumplir para que
cualguier nombre de dominio de sequndo nivel sea
considerado aceptable por el reqistro.

e “Contenido y uso” significa las restricciones
estipuladas por el registro respecto del contenido
suministrado y el uso de cualquier nombre de
dominio de segundo nivel en el reqistro.

e “Cumplimiento” se refiere a las herramientas y
disposiciones establecidas por el reqgistro para
prevenir y resolver cualquier infraccion a las
condiciones por parte de |os registrantes.

Pautas del criterio 3

Con respecto a la “Elegibilidad”, la limitacién para los “
Enrelacidn-a-A-Lalimitaciénparalos—miembros” de la

comunidad puede invocar a una membresia formal pero

12 S
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también puede cumplirse de otras maneras, de acuerdo a
la estructura y orientacion de la comunidad disponible. Por
ejemplo, para un TDL de comunidad de localidad
geografica, se puede lograr una limitacién a los miembros
de la comunidad al exigir que la direccion fisica del
registrante esté dentro de los limites de la localidad.

LL T

Con respecto a “Seleccién de nombre”, “Contenido y
uso” y “Cumplimiento”, laEn+elacién-aB,-Cyb-ta
puntuacién de las solicitudes segun estos subcriterios se
realizara desde una perspectiva holistica, con la debida
atencion a las particularidades de la comunidad
explicitamente dirigida. Por ejemplo, una solicitud que
propone un TLD para una comunidad de idioma puede
presentar reglas estrictas e imponer este idioma en la
seleccion del nombre, asi como para los contenidos y el
uso, con una puntuacion de 1 en By C. Sin embargo,
puede incluir tolerancia en las medidas de cumplimiento
para sitios de tutoria (lo que permite ayudar a personas
qgue deseen aprender el idioma), y aun asi tener una
puntuacién de 1 en D. Mas restricciones no dan como
resultado una puntuacion superior automaticamente. Las
restricciones y los mecanismos de cumplimiento
correspondientes propuestos por el solicitante deben
estar alineados con el objetivo comunitario del TLD y
demostrar una constante rendicidon de cuentas a la
comunidad mencionada en |la solicitud.

Criterio n.°-4: Aprobacién de la comunidad (de 0 a 4
puntos)

Aprobacion de la comunidad

Alto < » Bajo

Determinado por:

Respaldo (2)
2 1 0
El Hay un Prueba
solicitantepest ~ respaldo insuficiente de
ulante es 0 documentado respaldo para

£ S
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no insignificante.

2 1 0

tiene el de por lo una puntuacion

respaldo menos un de 1.

documentado grupo con

de la(s) relevancia,

institucion pero el

(instituciones)  respaldo no es

reconocida(s)  suficiente para

dela una puntuacion

comunidad/ de 2.

organizacion

(organizaciones)

afiliada(s), o

bien, tiene

autoridad

documentada

para

representar a

la comunidad.

—B. - Oposicion (2)

2 1 0

Sin oposicion Oposicion Oposicion fuerte

derelevancia.  relevante de per  y-relevante de
lo-menes-un dos 0 mas
grupo grupos

no insignificante.

Esta seccion evalua el respaldo de la comunidad y/o |la

oposicidn a la solicitud.Netas-explicativas: Se puntuaran

respaldo y oposicidn en relacién con las comunidades

dirigidas explicitamente como se indica en la solicitud, con
la debida atencién a las comunidades a las que la
cadena se dirige implicitamente.

Definiciones del criterio 4

El término “reconocida” significa gue la(s)

institucion (instituciones)/organizacion
(organizaciones), a través de la membresia u otro
factor, son claramente reconocidas por los
miembros de la comunidad como representativas
de dicha comunidad.

Los términos “relevancia” vy “relevante” se
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asociadas a la cadena solicitada sera
considerada relevante.

Pautas del criterio 4

Con respecto a “Respaldo”Perlo-tanto, el respaldo
documentado de la Unica asociacion nacional relevante
para una comunidad especifica en un nivel nacional, por
ejemplo, tendria una puntuacion de 2, sila cadena
estuviera claramente orientada a dicho nivel nacional,
pero solo de 1 sila cadena se dirigiera implicitamente a
comunidades 5|m|Iares en otras naciones. -Sin-embarge;

AdemaEhtérmino *“reconocida” significa que la(s, con
respecto)-institucion (instituciones)/organizacion
{organizaciones); a “Respaldo”, través-dela-membresiau
otro-factorson-claramente reconocidas-porlos

plurales nmemb#es@leJ&eemumdad—ee:m%p#esentaﬁvas

de-dicha-comunidad-—Elplural entre paréntesis para hace
mﬁe#ene&a;ease&d&atan%a&d&dwema&eem&mdade&

En-eses-eases,-una puntuacion de_-2, se relaciona con
casos de varias instituciones/organizaciones. En estos
casos, debe haber-exige un respaldo documentado de

instituciones/organizaciones que representan arepresenten
una mayoria de la comunidad dirigida-en general a la

qgue-

2 H 113 T 113 7

a9 G.FQ. Funidades dingidas IE Pplicita-e Imlel citamente- Esta

cadena-se-dirigeimplicitamente se hace referencia para
obtener una puntuacién de 2ceonsiderararelevante.

El solicitante obtendra una puntuacién de 1 en “Respaldo”
si no cuenta con el respaldo de la mayoria de las
instituciones/organizaciones miembro de la comunidad
reconocidas, 0 si no proporciona toda la documentacion
donde consta gue tiene la autoridad para representar a la
comunidad con su solicitud. Se obtendra 0 en “Respaldo”
si el solicitante no suministra la documentacién que
evidencia el respaldo de las instituciones/organizaciones
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miembro de la comunidad reconocidas ni la
documentacién donde consta que tiene la autoridad
para representar a la comunidad. Sin embargo, debe
tenerse en cuenta que el respaldo documentado de
arupos o comunidades que puedan verse como
implicitamente dirigidas, pero con orientaciones diferentes
por completo en comparacion con la comunidad del
solicitante, no sera necesario para una puntuacién de 2 en
relacion al respaldo.

Al puntuar “Oposicién”, se tendran en cuenta las
objeciones a la solicitud anteriores y los comentarios
publicos durante la misma ronda de solicitud, y se
evaluaran en este contexto. No habra ninguna presuncién
de gue tales objeciones o comentarios evitarian una
puntuacién de 2 o gue generarian una puntuacién en
particular para “Oposicion”. Para que dichas objeciones o
comentarios se consideren una oposicion pertinente,
deben ser razonables. Las fuentes de oposicion que
claramente sean espurias o gue no puedan confirmarse
no seran consideradas pertinentes.

4.3 Subasta: mecanismo de iiltimo recurso

Se espera que la mayoria de los casos de disputa se
resuelvan mediante la evaluacion {comparativa)-con
prioridad de la comunidad o un acuerdo voluntario entre
los solicitantespestutantes participantes. La subasta es un
método de desempate para resolver la disputa de
cadenas entre las solicitudes de un conjunto en disputa, si
la disputa no se resuelve por otros medios.

En la practica, ICANN espera que la mayoria de les-casos
de disputas se resuelvan por otros medios antes de
alcanzar estala etapa-de-subasta. Existe una posibilidad
de que se otorguen fondos importantes a ICANN como
resultado de una o mas subastas. 2

2 | afinalidad de una subasta es resolver las disputas de manera clara y objetiva. Las recaudaciones de las subastas se reservaran
y apartaran hasta que se determine el uso que se les dara. Se planea que los costos del nuevo programa de gTLD se compensen
mediante tarifas, de manera que todos los fondos procedentes de un mecanismo de resolucion de disputas de Ultimo recurso, como
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4.3.1_ Procedimientos de subasta

Una subasta de dos o mas solicitudes de un conjunto en
disputa se lleva a cabo de la siguiente manera. El
subastador aumenta sucesivamente los precios vinculados
a las solicitudes del conjunto en disputa, y los respectivos
solicitantespestulantes indican su predisposicion de pagar
dichos precios. A medida que los precios se incrementan,
los solicitantespestulantes optan por salir sucesivamente de
la subasta. Una vez que se elimina una cantidad suficiente
de solicitudes de modo que no queden disputas directas
(es decir, las solicitudes restantes ya no estan en disputa
entre si y todas las cadenas pertinentes que pueden
delegarse_como TLD), la subasta puede considerarse
terminada. Al término de la subasta, |os solicitantes conlas
solicitudes restantes pagaran los precios resultantes y
procederan hacia la delegacion. Este procedimiento se
denomina “subasta de reloj ascendente”.

En esta seccion, se les brinda a los solicitantespestulantes
una introduccion informal de los aspectos practicos de la
participacion en una subasta de reloj ascendente. Esta
pensada sélo como introduccion general y es preliminar.
Antes del inicio del procedimiento de subasta estara
disponible un conjunto detallado de normas de subasta.

En caso de que surja algun conflictoSise-presenta-una
diserepancia entre este mesta-seeccidédulon y las normas

de subasta,-expedidas-antes-del-comienzo-de-cualguier

las subastas, generaran fondos adicionales (luego del pago del proceso de subasta). Por lo tanto, la consideracion de un
mecanismo de disputa de Gltimo recurso debe incluir los usos de estos fondos. Los fondos deben apartarse y emplearse de forma
tal que se respalde directamente la misién y los valores centrales de ICANN, y se mantenga su estatus de organizacion sin fines de
lucro.

Los usos posibles incluyen la creacion de una fundacion con una misién clara y una forma transparente de asignar fondos para
proyectos que sean del interés de la mayor parte de la comunidad de Internet, como subsidios para respaldar nuevas solicitudes de
gTLD u operadores de registro de comunidades en rondas de gTLD subsiguientes, la creacion de un fondo administrado por
ICANN/comunitario destinado a proyectos especificos para el beneficio de la comunidad de Internet, la creacion de un fondo de de
continuidad de registro para la proteccion de los registrantes (debe garantizarse que los fondos estarian asignados para admitir la
operacion de un registro de gTLD hasta que pudiera encontrarse un sucesor) o el establecimiento de un fondo de seguridad para
ampliar el uso de protocolos seguros, llevar a cabo investigaciones y apoyar organizaciones de desarrollo de estandares en
conformidad con la misién de seguridad y estabilidad de ICANN).

Se ofrecerbrindaran mas detalles sobre los p03|b|es usos de les-fondos enjunte-con el material actualizadopresupuesto-propuesto
de la Guia del solicitante.pestutante:

£ -
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proceso de subasta, dichas normas de subasta

prevaleceran_las normas de subasta.

—Para una mejor comprension, en esta seccion se describe
la situacién en que un conjunto en disputa esta
compuesto por dos o mas solicitudes para cadenas
idénticas.

Todas las subastassubasta se realizaran por Internet, y los
participantes haran sus pujas en forma remota utilizando
un sistema de software basado en la web disefiado
especialmente para subastas. El sistema de software de
subasta sera compatible con las versiones actuales de los
navegadores de Internet mas comunes y no requerira la
instalacion local de ningun software adicional.

Los participantes de la subasta (“postores”) recibiran
instrucciones para acceder al sitio en linea de la subasta.
El acceso al sitio estara protegido mediante contrasefia y
las pujas se cifraran mediante SSL. Si un postor pierde
conexion a Internet temporalmente, se le permitira
presentar sus pujas en una ronda de subasta determinada
por fax, de acuerdo a los procedimientos descritos en las
normas de subasta. Por lo general, las subastas se
realizaran de tal manera que concluyan rapidamente, si
pudiera ser en un solo dia.

La subasta se llevara a cabo en una serie de rondas de
subasta, como |ose ilustra en-la Figurafigura 4-3. La

secuencia de los eventos es laEHprocedimiento-sera-el

siguiente:

1. Implementar IDN y huevos gTLD. ——Para cada
ronda de subasta, el subastador anunciara con
anterioridadperanticipade: (1) el precio de inicio de
ronda; (2) el precio de fin de ronda y (3) las horas de
inicio y finalizacién de la ronda de subasta. En la
primera ronda de subasta, el precio de inicio de ronda
para todos los postores de la subasta sera de USD -0. En
las rondas de subasta posteriores, el precio de inicio de
ronda sera elsu precio de fin de ronda de la ronda de
subasta anterior.

£ -
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Precio de fin de
ronda anunciado ———-——J= =8
para la ronda t

Se abre la ronda t

Ronda t e L

Se cierra la ronda t

Demandade

ronda tpublicada ———-f¢------53
Precio de fin de

ronda anunciado - - - -~ —4— - - ———=2
para la ronda t+1

Se abre la ronda t+1

Ronda f+1 0D

Se cierra la ronda t+1

Figura 4-3: secuencia de eventos en una subasta de reloj ascendente.

2. _Durante cadaronda de subasta, se requerira que los
postores presenten sus pujas segun su predisposicion
de pagar dentro del rango de precios intermedios
entre los precios de inicio de ronda y de fin de ronda.
De esta manera, un postor puede indicar su disposicion
de quedarse dentro de la subasta en todos los precios
hasta el precio de fin de ronda de subasta inclusive, o
su deseo de salir de la subasta en un precio inferior al
precio de fin de ronda, denominado puja de salida.

La salida esirrevocable. Si un postor ha salido de la puja
en una ronda de subasta anterior, no tiene permitido
volver a entrar en la ronda actual.

Los postores pueden presentar sus pujas en cualquier
momento de la ronda.

Se consideraran validas sélo las pujas que cumplan con
todos los aspectos de las normas de subasta. Si un
determinado postor presenta mas de una puja valida
dentro del tiempo limite de la ronda de subasta, el
subastador considerara la dltima puja presentada
como la puja real.

Al final de cada ronda de subasta, las pujas se convertiran
en las ofertas con obligacion legal de los postores,
para asegurar las cadenas de gTLD a precios mayores

£ S
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a sus importes de puja respectivos, sujetos al cierre de
la subasta, en conformidad con las normas de la
subasta. En las rondas de subasta posteriores, las pujas
pueden usarse para salir de la subasta a precios
subsiguientes mas altos.

Después de cada ronda de subasta, el subastador
revelara el nUmero conjunto de postores que han
guedado en la subasta en el precio de fin de ronda 'y
anunciara los precios y las horas de la siguiente ronda
de subasta.

Cada puja debe consistir en un solo precio asociado a
la solicitud; este precio debe ser mayor o igual al
precio de inicio de ronda.

Si el importe de la puja es inferior al precio de fin de
ronda, la puja se trata como una puja de salida en
el importe especificado, y significa el compromiso
vinculante del postor de pagar hasta el importe de
la puja si se aprueba la solicitud.

Si el importe de la puja es mayor o igual al precio de fin
de ronda, la puja significa que el postor desea
permanecer en la subasta en todos los precios de
la ronda de subasta actual, y el compromiso
vinculante del postor de pagar hasta el precio de
fin de ronda si se aprueba la solicitud. Después de
dicha puja, no se puede eliminar la solicitud en la
ronda de subasta actual.

Cuando el importe de la puja excede el precio de fin
de ronda, la puja también se trata como una puja
representativa que se transferira a la ronda de
subasta siguiente. El postor podra cambiar el
importe de la puja representativa en la siguiente
ronda. El importe de la puja representativa no
limitara la posibilidad del postor de presentar
cualquier importe de puja valido en la siguiente
ronda de subasta.

No se le permite a ningln postor presentar una puja
para una solicitud para la que se haya recibido
una puja de salida en una ronda de subasta
anterior. Es decir, una vez que una solicitud salié de
la subasta, no puede volver a ingresar.

Si no se presenta ninguna puja valida dentro de una
ronda de subasta determinada para una solicitud

£ -
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gue permanece en la subasta, se entiende que el
importe de la puja es el importe de la puja
representativa (si hay alguna) que se ha transferido
de laronda de subasta anterior o, si no hay
ninguna, se entiende que la puja es de salida en el
precio de inicio de ronda para la ronda de subasta
actual.

Este proceso continda, el subastador aumenta el rango de
precios asociado a cada cadena de TLD determinada
en cada ronda de subasta, hasta que queda un postor
en el precio de fin de ronda. Después de una ronda de
subasta en la que se satisface esta condicion, la
subasta concluye, y el subastador determina el precio
de liguidacion. La ultima solicitud que queda se
declara triunfadora y el postor asociado esta obligado
a pagar el precio de liquidacion.

La figura 4-4 ilustra cOmo puede progresar una subasta de
cinco solicitudes en disputa.

Precio
$ P5 |amnmeeel m Ronda 5
P i asssnssass,
Pl fmm e —— : ===="p Ronda 4
P3——————— L
0 & Ronda 2
__________________ & Ronda 1

2 5 Demanda 4
Nimero de solicitantes en disputa
Figura 4-4: ejemplo de una subasta de cinco solicitudes en disputa

mutua.

Antes de la primera ronda de subasta, el subastador
anuncia el precio de fin de rondaP:renda-Pa.

Durante la ronda de subasta 1, se presenta una puja
para cada solicitud. En la Figurafigura 4-4, las cinco

£ -
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solicitudes presentan pujas por P como minimo.
Puesto que la demanda conjunta excede de uno,
la subasta sigue hasta la ronda de subasta_-2. El
subastador revela que han quedado cinco
solicitudes en disputa en P1 y anuncia el precio de
fin de ronda_-P2.

Durante la ronda de subasta 2, se presenta una puja
para cada solicitud. En la Figurafigura 4-4, lasles
cinco solicitudesposteres presentan pujas por P2
como minimo. El subastador revela que han
guedado cinco solicitudes en disputa en P2 y
anuncia el precio de fin de ronda Ps.

Durante la ronda de subasta 3, uno de los postores
presenta una puja de salida ligeramente inferior a
P3, mientras que los otros cuatro postores presentan
pujas de Pz como minimo. El subastador revela que
han quedado cuatro solicitudes en disputa en Pz y
anuncia el precio de fin de ronda Pa.

Durante la ronda de subasta_-4, uno de los postores
presenta una puja de salida entre Ps y P4, mientras
gue los otros tres postores que quedan presentan
pujas de P4 como minimo. El subastador revela que
han quedado tres solicitudes en disputa en P4y
anuncia el precio de fin de ronda de subasta Ps.

Durante la ronda de subasta_-5, uno de los postores
presenta una puja de salida ligeramente por

encima de P, y otro de-lespesteres-presenta una
puja de salida en Pc; entre P4y Ps. El postor final

presenta una puja superior amayergue Pc. Puesto
gue la demanda conjunta en Ps no excede de
uno, la subasta concluye en la ronda de subasta_-5.
La solicitud asociada cona la puja mas alta de la
ronda de subasta 5 se declara como |a solicitud
triunfadora. El precio de liquidacion es Pc, ya que
es el precio mas bajo en el se puede conseguir la
demanda conjunta.

En la medida de lo posible, las subastas para resolver
situaciones de disputa por cadenas se realizaranpueden
realizarse en forma simultanea.

4.3.1.1 Moneda

£ -
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Para que se puedan comparar, todas las pujas de la
subasta se realizaran por cualquier nimero entero de
ddlares estadounidenses.

4.3.1.2 Tarifa

Se requeriran depodsitos de puja de los
solicitantespestulantes que participen en la subasta de un
importe por determinarse. El depdsito de puja debe
realizarse mediante una transferencia a una cuenta
bancaria que ICANN especifique o0 a su proveedor de
subastas en un banco internacional importante, antes de
la fecha de la subasta. El importe del depdsito
determinard un limite de puja depara cada postor: elE
depdsito de puja sera igual al 10% del limite de puja; no se
le permitira al postor realizar ninguna puja que exceda su
limite de puja.

Para evitar la necesidad de los postores de
comprometerse con antelacién a un limite de puja
especifico, se les puede otorgar la opcién de hacer un
depdsito especifico que les dara autoridad de puja
ilimitada para una solicitud determinada. El importe del
depdsito requerido para la autoridad de puja ilimitada
dependera del conjunto en disputa especifico y se
fundamentara en una evaluacion de los posibles precios
finales de la subasta.

Todos los depdésitos de postores que no tengan éxito y
estén en regla seran devueltos después del cierre de la
subasta.

4.3.2 Pagos de pujas ganadoras

Se exigira que cualquier solicitantepestulante que participe
en una subasta firme un acuerdo de postor por el que
reconozca derechos y responsabilidades en la subasta,
entre ellos, el hecho de que las pujas son compromisos
legalmente vinculantes para el pago del importe en caso
de que gane (es decir, si su solicitud es aprobada) y de
celebrar el acuerdo de registro prescrito con ICANN, junto
con una penalizacion especificada por no pagar su puja
ganadora o por no cumplir en celebrar el acuerdo de
registro prescrito.

Se requerira que el postor ganador de cualquier subasta
pague el importe completo del precio final dentro de

20 dias habiles posteriores al final de la subasta. El pago se
hara mediante transferencia a la misma cuenta bancaria
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internacional del depdsito de la puja, y el depésito de puja
del solicitantepestulante sera acreditado en el precio final.

En caso de que un postor avise con antelacion que
necesitara un periodo de pago mayor a 20 dias habiles
debido a restricciones de divisas impuestas por el gobierno
y comprobables, el postor puede indicarle esto a ICANN
antes de la subasta e ICANN tendra en cuenta la
posibilidad de asignar un periodo de pago mayor para
todos los postores del mismo conjunto en disputa.

Cualquier postor ganador del cual no se haya recibido el
importe completo del precio final dentro de 20 dias habiles
del fin de la subasta, esta sujeto a ser declarado en
rebeldia. Segun su propio criterio, ICANN y su proveedor
de subasta pueden retrasar la declaraciéon de rebeldia por
un periodo breve, pero solamente si estan convencidos de
gue la recepcién del pago completo es inminente.

Cualquier postor ganador del cual no se haya recibido el
importe completo del precio final dentro de 20 dias habiles
del fin de la subasta mantiene la obligacién de ejecutar el
acuerdo de registro prescrito dentro de los 90 dias
posteriores del final de la subasta. Si el postor ganador no
ejecuta el acuerdo dentro de los 90 dias posteriores al final
de la subasta esta sujeto a ser declarado en rebeldia.
Segun su propio criterio, ICANN y su proveedor de subasta
pueden retrasar la declaraciéon de rebeldia por un periodo
breve, pero solamente si estan convencidos de que la
ejecucion del acuerdo de registro es inminente.

4.3.3 Procedimiento posterior a la rebeldia

Una vez declarado en rebeldia, el postor ganador esta
sujeto a la inmediata confiscacion de su posicion en la
subasta y la evaluacion de las sanciones por rebeldia.
Después de que un postor ganador se declara en
rebeldia, los demas postores recibiran una oferta para la
aceptacion de sus solicitudes, uno a la vez, en orden
descendente respecto de sus pujas de salida. De esta
manera, el siguiente postor se declararia ganador sujeto al
pago de su ultimo precio de puja. Los mismos
procedimientos y sanciones por rebeldia se aplican a
cualquier postor en segundo lugar gue reciba dicha
oferta.

A cada postor al cual se le ofrezca el gTLD pertinente se le
otorgara un periodo especifico, por lo general, de cuatro
dias habiles, para responder si desea el gTLD. El postor que
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responda de manera afirmativa tendra 20 dias habiles

para presentar su pago completo %aenah%%&

gai&%ﬁeb%el%%n postor que rechace dlcha oferta no
podra revertir esa declaracién, no tendra mas
obligaciones en este contexto y no sera considerado en
rebeldia.

La penalizacién por rebeldia de una puja ganadora sera
igual al 10% de la puja en rebeldia.* Las penalizaciones por
rebeldia se cobraran en el depdsito de puja del

solicitantepestulante en rebeldia antes de que se
devuelva el dep6sito de la puja asociada.

4.4 Resolucién de disputas y ejecucion de
contratos

Un solicitantepestulante que se ha declarado ganador de
un proceso de resoluciéon de disputas proseguira con el
paso de ejecucioén del contrato. (Consulte la seccién 5.1
del mdédulo 5.)

Si el ganador del procedimiento de resolucion de disputas
no ha ejecutado un contrato en los 90 dias posteriores a la
decision, ICANN tiene derecho a rechazar esa solicitud y a
extender una oferta al solicitantepeostulante que ha
guedado en segundo lugar, si lo hay, para que siga con su
solicitud. Por ejemplo, en una subasta, otro
solicitantepestulante que tenga la segunda puntuacion
mas alta puede seguir hacia la delegacién. Esta oferta
sOlo es una opcioén de ICANN. El solicitantepeostulante que
ha quedado en segundo lugar en un proceso de
resolucion de disputas no tiene derecho automatico a una
cadena de TLD solicitada si el primer ganador no ejecuta
un contrato dentro del tiempo especificado.

4 Si alos postores se les otorgara la opcion de hacer un depdsito especifico que les diera autoridad de puja ilimitada para una

solicitud determinada y el postor ganador utilizara esta opcion, entonces la penalizacion por el no pago de una puja ganadora seria
la menor de las siguientes: (1) 10% de la puja en rebeldia o (2) el depésito especificado que le dio al postor autoridad de puja
ilimitada.
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Borrador de la Guia del
solicitante, v4

Modulo 5

Tenga en cuenta se trata solo de una version preliminar del
debate. Los aspirantes no deben confiar en ninguno de los
detalles propuestos del nuevo programa de gTLD, ya que éste
continda siendo objeto de mas consultas y revisiones.

Se ha traducido este documento de la version en inglés con el
objeto de llegar a una mayor cantidad de publico. Si bien la
Corporacion para la Asignacion de Naumeros y Nombres en
Internet (ICANN) ha tomado las medidas necesarias para verificar
la exactitud de la traduccion, el inglés es el idioma de trabajo de
ICANN y la version original de este documento en inglés
constituye el tnico texto oficial y autorizado.

_@

ICANN

31 de mayo de 2010



Modulo 5

Transicion hacia la delegacion

En este mdédulo se describen los pasos finales que se
requieren de un solicitantepestulante para completar el
proceso, incluida la ejecucién de un acuerdo de registro
con ICANN y la preparacion de la delegacioén de la nueva
cadena de gTLD a la zona raiz.

5.1 Acuerdo de registro

Es necesario que todos los solicitantespestulantes que
hayan completado satisfactoriamente el proceso de
evaluacion (incluidos, si es necesario, la resolucion de
disputas y los procesos de disputas por cadenas) se
inscriban en un acuerdo de registro en ICANN antes
depara seguir hacia la delegacion.

Puede revisarse el borrador del acuerdo de registro en el
anexo de este modulo. Se espera que todos los
solicitantespestulantes aceptados se inscriban en el
acuerdo tal como esta redactado principalmente. Es
importante indicar que el acuerdo al que se hace
referencia anteriormente no constituye una posiciéon
formal de ICANN y no -ha sido aprobado por la Junta
directivabirectiva de ICANN. El acuerdo se expone en
forma de borrador para revision y discusion por parte de la
comunidad, ademas de ser un medio para mejorar la
eficacia del acuerdo para proporcionar mas
competencia y opciones a los clientes en un DNS estable y
seguro.

Antes de entrar en un acuerdo de registro con un
solicitantepestulante, ICANN puede realizar una revision
previa. Para garantizar que el solicitantepestulante continda
siendo una empresa con derecho legal, ICANN se reserva el
derecho de pedir al solicitantepestulante que envie
documentacion e informacion actualizada antes de
inscribirlo en el acuerdo de registro._La celebracion de un
acuerdo de registro con ICANN debe ser, en primer lugar,
aprobada por la Junta directiva de ICANN.

Antes o al momento de la ejecucion del acuerdo de
registro, el solicitantepestulante también debe
proporcionar pruebas documentales de su capacidad
para financiar la-centindidad-de-las funcioneseperaciones

@ - 5-1
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de registro fundamentalesbasicas para los registrantes
futuros durante un periodo de tres-a-cinee afios, en el caso
de falta o incumplimiento del registro, o hasta que se
nombre otro operador que lo suceda. Se cumple con esta
obligacién al asegurar un instrumento financiero
(“instrumento de operaciones continuas”) segun se
describe en los Criterios de evaluacion.

5.2  Prueba anterior a la delegacion

Todos los solicitantespestulantes deberan realizar una
prueba técnica antes de la delegacion como requisito
previo a la delegacioén a la zona raiz. La prueba anterior a
la delegacion se debe completar dentro del periodo de
tiempo especificado en el acuerdo de registro.

La finalidad de la prueba técnica previa a la delegacion
es verificar si el solicitantepestutante ha cumplido su
compromiso de establecer operaciones de registro de
acuerdo con los criterios técnicos y operativos descritos en
el Moédulo 2.

La finalidad de la prueba es también indicar que el
solicitantepestulante puede utilizar el gTLD de manera
estable y segura. Se examinara a todos los
solicitantespestalantes con un resultado de
aprobado/reprobado segun los siguientes requisitos.

Los elementos de la prueba abarcan la infraestructura
operativa del servidor del DNS y las operaciones del
sistema de registro. En muchos casos, el
solicitantepeostulante debera utilizar los elementos de la
prueba segun se le indique y proporcionar la
documentacion de los resultados a ICANN para demostrar
la ejecucion satisfactoria. ICANN podra, a su discrecion,
auditar aspectos de esta documentacion de certificacion
propia del solicitante ya seapestutante localmente, en el
punto de entrega de servicios del registro_o en otro lugar,
segun lo determine ICANN.-

5.2.1 Procedimientos de la prueba

El solicitantepestulante puede iniciar la prueba anterior a
la delegacién al enviar a ICANN el formulario
correspondiente y los documentos adjuntos que
contengan toda la siguiente informacion:

@
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e Todos los nombres de los servidores de nombres y
las direcciones IPv4/IPv6 que se utilizaran para
adaptar los nuevos datos TLD;

e En caso de utilizar direccionamiento, la lista de los
nombres y las direcciones de unidireccionamiento
IPv4/IPv6 que permiten la identificacion de cada
servidor individual en los conjuntos de
direccionamiento;

e En caso de soporte de IDN, las tablas de IDN
completas utilizadas en el sistema de registro;

e lLanuevazonaTLD se debe ingresar en el momento
de la prueba y el conjunto de claves valido que se
utilizara en el momento de la prueba se debe
proporcionar a ICANN junto con la documentacion,
asi como también la Declaraciéon de politicas de
DNSSEC (DPS) de TLD:);

e Elacuerdo celebrado entre elejecutado-con-suy

agente de custodia seleccionado; y el solicitante; y

¢- La documentacioén de certificacion propia segun
se describe a continuacion para cada articulo de
la prueba.

ICANN revisara el material presentado y, en algunos casos,
realizara pruebas adicionales. Después de |la pruebaestes
ciclos-de-pruebas, ICANN realizara un informe con los

resultados de las pruebas y entregarse-comunicara dicho

informe al solicitantecen-elpostulante.

Cualquier solicitud de clarificacion, solicitud de
informacioén adicional u otrae solicitud generalde lCANN
gue se genere en el proceso se debera destacar e incluir
en el informe que se envie al solicitantepeostulante.

ICANN puede pedirle al solicitante que complete pruebas
de carga que contemplen una carga anadida donde una
entidad individual esté realizando servicios de registro para
varias TLD.

Una vez que el solicitantepestulante haya cumplido con
los requisitos de la prueba anterior a la delegacién, puede
pedir la delegacién del gTLD que solicitd. -Todas-tas

@
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. . bién del
Si un solicitantepestulante no completa los pasos anteriores
a la delegacion dentro del periodo de tiempo

especificado en el acuerdo de registro, ICANN se reserva
el derecho de terminar el acuerdo de registro.

5.2.2- Elementos de la prueba:

infraestructuralnfraestruetura del DNS

El primer conjunto de elementos de la prueba esta
relacionado con la infraestructura del DNS del nuevo gTLD.
En todas las pruebas de |a infraestructura del DNS, todos
los requisitos son independientes respecto del uso de IPv4
o IPv6. Todas las pruebas se realizaran tanto con IPv4
como con IPv6, y se generaran informes con los resultados

correspondientes a ambos protocolos.l-y-se-deseribe-en-el

Soporte para UDPReguisitos-de-rendimiento-delsistema: la

infraestructura del DNS que es sometida a estas pruebas
abarca el conjunto completo de la infraestructura de los
servidores y la red que usaran los proveedores elegidos
para prestar el servicio del DNS para el nuevo gTLD de
Internet. La documentacion que el solicitantepeostulante
proporcione debe incluir los resultados de una prueba de
rendimiento del sistema que indique la capacidad de la
red y el servidor disponiblesdispenible, y un calculo
aproximado de la capacidad prevista_ durante el
funcionamiento normal para garantizar la estabilidad del
servicio, asi como para enfrentar de forma adecuada los
ataques distribuidos de denegacioén de servicio (DDoS).

La documentacion de certificacion propia debe incluir los
datos de la capacidad de carga, la latenciay la
accesibilidad de la red.

La capacidad de carga se debe informar mediante una
tabla, y el grafico correspondiente, que muestre el
porcentaje de consultas que se respondieron con respecto
a la cantidad en aumento de consultas por segundo
generadas desde los generadores de trafico locales
(hacia los servidores).- La tabla debe incluir, como minimo,

Las capacidades IPv6 se incorporan en varias areas de prueba; éste es un cambio de versiones anteriores en las que el IPv6 se
especificaba como un elemento individual de la prueba.

< 5.4
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20 datos de referencia y cargas que provocaran hasta un
10 % de pérdida de consultas_con respecto a un

subconjunto-Para-gue-se-considerenvalidas-tas
respuestas-deben-contenerdatos de servidores elegidos al
azar dentro de la infraestructura del DNS del solicitante.
Para gue se consideren validas, las respuestas deben

contener datos de zona o ser respuestas NXDOMAIN o
NODATA.

zopoocsoprogm oo o PLACDO AR o BRI A A

La latencia_de las consultas se informara en milisegundos
segun la medida de los sondeos del DNS ubicado afuera
de los enrutadores de borde de la red fisica que aloja a los
servidores.de nombres, desde un punto de vista de
topologia de red.

La accesibilidad se documentara proporcionando
informacion sobre los acuerdos de transmision e
interconexién voluntaria para las ubicaciones de servidores
DNS, que presentan los numeros de AS de los pares o los
proveedores de transmisidon en cada punto de acceso a
Internet y el ancho de banda disponible en dichos puntos.

Soporte para TCP: el servicio de transporte de TCP para las
consultas y respuestas dede! DNS debe estar activado y
tener capacidad para la carga prevista. ICANN revisara la
documentacion de certificacion propia sobre la
capacidad que el solicitantepeostulante proporcione y
realizara las pruebas de accesibilidad TCP y la-capacidad
de transaccion en un subconjunto de servidorespara-cada

servidor de nombres elegidos al azar dentrogue-haya

(¢
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servidores-de-nombrescon-direccionesPv6-declaradas:- En
caso de utilizar direccionamiento, se evaluara cada
servidor individual en cada conjunto de direccionamiento.

La documentacion de certificacion propia debe incluir los
datos de la capacidad de carga, la latencia y la
accesibilidad de la red externa.

LaEr-elcaso-delconjunto-deservideres DNS-que-seportan
Pv6-ta capacidad de carga se debe informar mediante
una tabla, y el grafico correspondiente, que muestre el
porcentaje de consultas que generaron una respuesta
valida (datos de la zona, NODATA, o NXDOMAIN)se
respondieren con respecto a la cantidad en aumento de
consultas por segundo generadas desde los generadores
de trafico locales (hacia los servidores de nombres).- La
tabla debe incluir, como minimo, 20 datos de referencia y
cargas que provocaran hasta un 10 % de pérdida de
consultas (ya sea debido al tiempo de espera de la
conexion o al restablecimiento de la conexién) con
respecto a un subconjunto de servidores elegidos al azar
dentro de la infraestructura del DNS del solicitante-Para
datos de zona o serrespuestas NXDOMAIN-0 NODATA.

La latencia_de las consultas se informara en milisegundos

segun la medida de los sondeos del DNS ubicado afuera
de los enrutadores de borde de la red fisica que aloja a los

/
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servidores de nombres, desde un punto de vista de
topologia de red.

La accesibilidad se documentara mediante |os registros de
las consultas del DNS basadas en TCP de los nodos ajenos
alared que aloja a los servidores. Estas ubicaciones

pueden ser las mismas que las utilizadas para medir la
latencia antes mencionada.

Soporte delde DNSSEC: el solicitantepostulante debe
demostrar el soporte para EDNS(0) en la infraestructura de
su servidor, la capacidad de devolver registros de recursos
relacionados con DNSSEC correctos, como DNSKEY, RRSIG
y NSEC/NSEC3 para la zona fiirmada, y la capacidad de
aceptar y publicar registros de recursos de DS de
administradores de dominios de segundo nivel. En
particular, el solicitante debe demostrar su capacidad
para soportar la duracién completa de las claves KSK
(clave de firma de clave) y 7SK (clave de firma de zona).
ICANN hara una revision de los materiales de certificacion
propia y evaluara la accesibilidad, los tamafios de
respuestas y la capacidad de transaccion del DNS para
las consultas del DNS que utilizan la extensidn del protocolo
EDNS(0) con el conjunto “DNSSEC OK” para un
subconjunto de todos los servidores de nombres elegidos
al azar dentro de la infraestructura del DNS del
solicitante.para-cada-servidorde-nombres: En caso de
utilizar direccionamiento, se evaluara cada servidor
individual en cada conjunto de direccionamiento.

La capacidad de carga, la latencia de las consultas y la
accesibilidad deberan documentarse como en el caso de
UDP y TCP antes mencionadosmencionado.

523 Elementos de la prueba:
sistemasSistemas de registro

As documented in the registry agreement, reqistries must
provide support for EPP within their Shared Registration
System, and provide Whois service both via port 43 and a

@ 57

Draft Applicant Guidebook v4 — For Discussion Only ICA NN Borradordela-Guia-delpostulantev3—Sélo-para-discusidn——




Mddulo 5
Transicién hacia la delegacion

web interface, in addition to support for the DNS.Segtn
estax EIEEE“'E“E&EIE Sh-ehacuerdo deregistro 1os .Egst o8
EIEI;E“.E Oporeioharsops E.E parat . .EIE“E E.EIE ESE.E“ 2
ce-fegistie s;nnpa_tdeg 5 “EIIE,E ET HEIO "l’I'E ) “'EEI.E“'EE

i - Esta seccion
expone en detalle los requisitos para examinar estos
sistemas de registro.

Rendimiento del sistema: el sistema de registro debe
adaptarse para cumplir con los requisitos de rendimiento
descritos en la Especificacion n.° 6 del acuerdo del registro.
Ademas, ICANN exigira la certificacion propia de
cumplimiento. ICANN revisara la documentacion de
certificacion propia que proporcione el
solicitantepestulante para verificar el cumplimiento de
dichos requisitos minimos.

Soporte para Whois: el solicitantepostualante debe brindar
servicios Whois para la carga prevista. ICANN verificara
quesi se puedapuede tener acceso a los datos Whois_ con
IPv4 e IPv6 mediante el puerto 43 y mediante una interfaz
web, y revisara la documentacion de certificacion propia
con respecto a la capacidad de transaccion Whois.
ICANN evaluard a distancia el formato de respuesta de
acuerdo con la Especificacion n.° 4 del acuerdo de
reqgistro y el acceso a Whois (desde el puerto 43 y la web)
desde diversos puntos en Internet tanto con IPv4 como
con |IPv6.

Los documentos de certificacion propia deberan describir
la cantidad maxima de consultas por segundo que se
resolvieron de manera exitosa mediante los servidores del
puerto 43 y la interfaz web, junto con una expectativa de
carga proporcionada por el solicitantepestulante.

Ademas, se debera documentar una descripcion de las
funciones de control implementadas para detectary
mitigar la mineria de datos de la base de datos de Whois.

Soporte para EPP: como parte de un servicio de registro
compartido, el solicitantepestulante debe proporcionar
servicios de EPP para la carga prevista. ICANN verificara la
conformidad con los estandares RFC adecuados (incluidas
las extensiones EPP para DNSSEC). ICANN también revisara
la documentacion de certificacion propia con respecto a
la capacidad de transacciéon de EPP.

=

Draft Applicant Guidebook v4 — For Discussion Only IC€ AN N_Borrader-deta-Guia-del-postulante v3—Sélo-para-discusion——— 5-8




Mddulo 5
Transicién hacia la delegacion

La documentacién debe proporcionar un indice maximo
de transacciones por segundo para la interfaz EPP con 10
datos de referencia correspondientes a los tamafios de las
bases de datos del registro, desde 0 (vacio) hasta el
tamano previsto después de un afo de operaciones,
segun lo haya determinado el solicitantepestulante.

La documentacion también debe describir las medidas
tomadas para manejar la carga durante las operaciones
de registro iniciales, como un periodo de tomas de tierras.

Soporte para IPv6: ICANN evaluara la capacidad del
registro de brindar soporte para los registradores que
agregan, cambian y eliminan los registros IPv6 que brindan
los registrantes. Si el registro brinda soporte para el acceso
de EPP mediante IPv6, ICANN lo evaluara a distancia
desde diversos puntos en Internet.

Soporte para DNSSEC: ICANN revisara la capacidad del
registro para brindar soporte a los registradores que
agregan, cambian y eliminan los registros de recursos
relacionados con DNSSEC y los procedimientos de
administracion clave generales del registro. En particular
el solicitante debe demostrar su capacidad para soportar
la duracion completa de los cambios de claves para
dominios secundarios. Se verificara la operacion entre los
canales de comunicacion seguros del
solicitantepestulante con IANA para el intercambio de
material de anclaje de confianza.

El documento de practicas y politicas (también conocido
como la Declaracioén de politicas de DNSSEC o DPS) que
describe el almacenamiento de material clave, el acceso
y el uso de sus propias claves y el material de anclaje de
confianza también se revisara como parte de este paso.

Soporte para IDN: ICANN verificara las tablas de IDN
completas utilizadas en el sistema de registro. Las tablas
deben cumplir con las pautas delineadas en
http://iana.org/procedures/idn-repository.html.

Se estan desarrollando los requisitos relacionados con los
IDN para Whois. Después de que se desarrollen estos
requisitos, se esperara que los posibles registros cumplan
con los requisitos de Whois relacionados con los IDN

@
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publicados como parte de la prueba anterior a la
delegacion.

Depdsito en custodia: se revisaran las muestras de un
depdsito de datos ficticie-que proporcione el
solicitantepestulante, uno completo y otro incremental,
gue muestren el tipo y el formato del contenido. Se
prestara especial atencion al acuerdo con el proveedor
de custodia delpostulante-para garantizar que los datos
custodiados se puedan publicar dentro de las 24 horas en
caso de emergenciarecuperar y que el registro se pueda
reconstituir en el transcurso de un dia habil al punto donde
pueda responder a las consultas de DNS y Whois,
{mediante-elpuerto-43-y-la-web); si fuera necesario. ICANN
puede, a su criterio, solicitar a un tercero que demuestre la
capacidad de reconstruccion del registro a partir de los
datos custodiados.

5.3  Proceso de delegacion

Ante el aviso de la finalizacidn satisfactoria de la prueba
anterior a la delegacién de ICANN, los
solicitantespestutantes pueden iniciar el proceso para la
delegacion del nuevo gTLD a la base de datos de la zona
raiz. Esto abarcara el suministro de informacién adicional y
el cumplimiento de pasos técnicos extra necesarios para
la delegacion. La informacién acerca del proceso de
delegacion esta disponible en
http://iana.org/domains/root/ http:/fiana-orglfdomains/roo
t~

5.4  Operaciones en curso

El solicitantepestulante al que se delegue
satisfactoriamente un gTLD pasara a ser un “operador de
registro”. Cuando se le deleqguedelega el papel de operar
parte del sistema de nombres de dominios de Internet, el
solicitantepestulante asumira responsabilidades
importantes. ICANN hara responsables a todos los
operadores de gTLD nuevos por el desempefio de sus
obligaciones segun el acuerdo de registro. Es importante
gue todos los solicitantespestatantes comprendan dichas
responsabilidades.

54.1_
registro

Lo que se espera de un operador de

S
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El acuerdo de registro define las obligaciones de los
operadores de registro de gTLD. El incumplimiento de las
obligaciones del operador de registro puede dar como
resultado medidas de cumplimiento de ICANN hasta,
incluso, el cese del acuerdo de registro. Se alienta a los
posibles solicitantespostulantes a revisar la siguiente
descripcion breve de algunas de estas responsabilidades.

Tenga en cuenta que es una lista no exhaustiva para los
posibles solicitantespostalantes, a modo de introduccién a
las responsabilidades del operador de registro. Para
obtener el texto completo y autorizado, consulte el
borrador del acuerdo de registro.

El operador de registro tiene la obligacion de:

Operar los TLD de manera estable y segura. El operador de
registro es responsable de toda la operacion técnica de
los TLD. Como se indica en el estAndar RFC 1591:

“El administrador designado debe realizar un trabajo
satisfactorio al operar el servicio del DNS para el dominio.
Es decir, la administracion real de asignar nombres de
dominio, delegar subdominios y operar servidores de
nombres se debe realizar con pericia técnica. Esto incluye
advertir al RIF central® (en el caso de los dominios de primer
nivel) u a otro administrador de dominios de mayor nivel
sobre el estado del dominio, responder a las solicitudes de
manera oportuna y operar la base de datos con precision,
solidez y resistencia.””

El operador de registro debe cumplir con los estandares
técnicos relevantes, que pueden ser los estandares RFC y
otras pautas. Ademas, el operador de registro debe
cumplir con las especificaciones de rendimiento en areas
como el periodo de inactividad del sistema y los tiempos
de respuesta del sistema (consulte la Especificacién n.° 6
del borrador del Acuerdo de registro).

Cumplir con las politicas de consenso y las politicas
temporales. Los operadores de registro de gTLD deben
cumplir con las politicas de consenso. Las politicas de
consenso se pueden relacionar con una variedad de
temas, como los asuntos que afectan la interoperabilidad
del DNS, las especificaciones de rendimiento y

> Rl se ha referido histéricamente a “registro de Internet”, una funcién que ahora realiza ICANN.
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funcionamiento del registro, la estabilidad y la seguridad
de la base de datos, o la resolucién de las disputas por el
registro de nombres de dominio.

Para que se adopte como politica de consenso, la
Organizacion de apoyo para nombres genéricos (GNSO)4
debe desarrollarla de acuerdo con el proceso del
Anexo -A de los estatutos de ICANN.5: El proceso de
desarrollo de politicas supone la deliberaciéon y la
colaboracién de diversos grupos de partes
interesadasdiversas-unidades-constitutivas que participan
en el proceso, con numerosas oportunidades para que el
publico haga comentarios y sugerencias, y puede llevar
una cantidad importante de tiempo.

Son ejemplos de politicas de consenso existentes la Politica
de transferencia entre registradores (que rige las
transferencias de los nombres de dominio entre
registradores) y la Politica de evaluacion de servicios de
registros (que establece una revision de los nuevos servicios
de registros propuestos para resolver las inquietudes de
seguridad y estabilidad o competencia), aunque existen
varias mas que se pueden encontrar en
http://www.icann.org/en/general/consensus-policies.htm.

Los operadores de registro de gTLD tienen la obligacion de
cumplir con las politicas de consenso y las politicas que se
desarrollen en el futuro. Una vez que se haya adoptado
formalmente una politica de consenso, ICANN les dara a
los operadores de registro de gTLD una notificacion del
requisito para implementar la nueva politica y la fecha de
entrada en vigencia.

Ademas, la Junta directivabirectiva de ICANN puede,
cuando las circunstancias lo requieran, establecer una
politica temporal para mantener la estabilidad y la
seguridad de los servicios de registros o el DNS. En tal caso,
todos los operadores de registro de gTLD deberan cumplir
con la politica temporal para el periodo designado.

Para obtener mas informacion, consulte la Especificacion
n.° 1 del borrador del Acuerdo de registro.

4 .
http://gnso.icann.org
> http://www.icann.org/en/general/bylaws.htm#AnnexA

6 ] .

@
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Implementar medidas iniciales de proteccion de derechos.

El operador de registros debe implementar, como minimo,
ya sea un periodo de Sunrise o un servicio de reclamos de
marcas comerciales durante las fases iniciales para el
registro en el TLD. Estos mecanismos contaran con el
respaldo del ya establecido Centro de intercambio de
informacién de marcas comerciales, segun lo indique
ICANN. El periodo Sunrise brinda a los poseedores de
derechos una oportunidad temprana de registrar 10s
nombres en el TLD. El servicio de reclamos de marcas
comerciales da aviso a los potenciales registrantes acerca
de sus derechos de marcas comerciales; asimismo,
informa a los titulares de derechos respecto de nombres
relevantes reqgistrados. Los operadores de reqistro pueden
continuar ofreciendo el servicio de reclamo de marcas
comerciales una vez concluidas las fases iniciales
relevantes. Para obtener mas informacioén, consulte la
Especificacion n.° 7 del borrador del Acuerdo de reqistro y
el modelo del Centro de intercambio de informacién de
marcas comerciales que acompafa al presente médulo.

Implementar medidas de protecciéon de derechos después
del lanzamiento.——tmplementarmedidas-de proteceidn
de-derechos: El operador de registro debe cumplir e
implementar las decisiones que se hayan tomado de
acuerdo con el proceso de suspensidn rapida uniforme
(URS), incluida la suspension de nombres de dominio
especificos dentro del reqistro. El operador de registro
debe ademas cumplir e implementar las decisiones que se
hayan tomado de acuerdo con la Politica de resoluciéon
de disputas posteriores a la delegacion (PDDRP). Las
medidas necesarias se describen completamente en los
procedimientos URS y PDDRP que acompafian este
maodulo. Los operadoresAdemas;-eloperadeor de registro
pueden introducir medidas adicionalesdebe-cumplircon
los-meecanismes-especificos de proteccion de derechos
relevantes para el gTLD en particular.desarrollados-e

AG Elf.s ehe EEE.OHE'EIiG Iele eg||st el EEE"SHIEEI E;k.

Implementar las medidas para la proteccién de los
nombres de paises v territoriosgeegraficoes en el nuevo
gTLD. Todos los operadores de registro de gTLD nuevos
deben proporcionar ciertas protecciones minimas para los
nombres de paises y territorios, incluidos un requisito inicial
de reserva y la creacion detedas las reglas y los
procedimientos aplicables para publicar dichos nombres.
Se alienta a los operadores de registro a implementar las
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medidas para la protecciéon de los nombres geograficos
ademas de los que el acuerdo requiera, segunde-acuerdo
con las necesidades y los intereses de las circunstancias
particulares de cada gTLD. (Consulte la Especificacion

n.° 5 del borrador del acuerdo de registro).

Pagar a ICANN las tarifas recurrentes. Ademas de los
gastos existentes incurridos para lograr los objetivos
establecidos en la declaracion de la mision de ICANN,
estos fondos permiten el soporte requerido para los nuevos
gTLD, que incluye: cumplimiento contractual, coordinador
de registros, mas acreditaciones de registrador y otras
actividades de soporte de registro. Las tarifas incluyen un
componente fijo (USD 25,000 por afio) y, una vez que el
TLD haya superado el limite de tamario, una tarifa variable
basada en el volumen de transacciones. Consulte el
Articulo n.° 6 del borrador del acuerdo de registro.

Depositar con regularidad datos en custodia. Esto juega un
papel importante en la proteccion del registrante y la
continuidad para ciertos casos donde el registro o un
aspecto de las operaciones del registro tengan un error
del sistema o una pérdida de datos. (Consulte la
Especificacion n.° 2 del borrador del acuerdo de registro).

Brindar informes mensuales de manera oportuna. El
operador de registro debe presentar un informe a ICANN
mensualmente. El informe incluye las estadisticas de
rendimiento del mes, las transacciones de |os registradores
y otros datos, e ICANN lo utiliza con fines de cumplimiento,
asi como para calcular las tarifas de los registradores.
(Consulte la Especificacion n.° 3 del borrador del acuerdo
de registro).

Brindar servicio Whois. El operador de registro debe brindar
un servicio Whois disponible publicamente para los
nombres de dominios registrados en el TLD. (Consulte la
Especificacion n.° 4 del borrador del acuerdo de registro).

Tener asociaciones con los registradores acreditados de
ICANN. El operador de registro establece un Acuerdo
entre registrador y registro (RRA) para definir los requisitos
para sus registradores. Esto debe incluir ciertos términos
gue se especifican en el Acuerdo de registro y puede
incluir otros términos especificos para el TLD. El operador
de registro debe brindar acceso sin discriminacion a sus
servicios de registro para todos los registradores
acreditados de ICANN con quienes tiene un RRA y quienes
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estan en cumplimiento con los requisitos. Esto incluye
notificarles por anticipado los cambios en |los precios a
todos los registradores, en cumplimiento con los plazos
especificados en el acuerdo. (Consulte el Articulo n.° 2 del
borrador del Acuerdoacuerde de registro).

Mantener un punto de contacto de uso indebido. El
operador de registro debe mantener y publicar en su sitio
web un Unico punto de contacto responsable de tratar los
asuntos que requieran atenciéon inmediata y dar una
respuesta oportuna para los reclamos por uso indebido
relacionados con todos los nombres registrados en el TLD
mediante todos los registradores, incluidos los que suponen
un distribuidor. (Consulte la Especificacion n.° 6 del
borrador del acuerdo de registro).

Cooperar con las auditorias de cumplimiento contractual.
Para mantener una igualdad de condiciones y un entorno
de operaciones coherente, el personal de ICANN realiza
auditorias periddicas para evaluar el cumplimiento
contractual y tratar cualquier problema consiguiente. El
operador de registro debe proporcionar los documentos y
la informacion que ICANN solicite, que sean necesarios
para realizar dichas auditorias. (Consulte el Articulo n.° 2
del borrador del Acuerdoacuerde de registro).

Mantener un instrumento de operaciones continuas. Al
momento del acuerdo, el operador de registro debe
contar con un instrumento de operaciones continuas
suficiente para financiar las operaciones de registro
basicas para un periodo de tres (3) afios. Este requisito
permanece vigente por cinco (5) afios después de la
delegacion del TLD. Después de este periodo, no se le
requerira al operador de registro que mantenga un
instrumento de operaciones continuas. (Consulte la
Especificacion n.° 8 del borrador del acuerdo de registro).

Respetar las politicas y los procedimientos comunitarios. Si
el operador de registro designo su solicitud como
comunitaria en el momento de su presentacion, el
operador de registro encontrara en el acuerdo de registro
los requisitos para respetar las politicas y los
procedimientos comunitarios que se especificaron en su
solicitud. El operador de registro debe regirse por el
Procedimiento de resolucion de disputas relacionadas con
restricciones de registro con respecto a las disputas sobre
la ejecucion de las politicas y los procedimientos
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comunitarios. (Consulte el Articulo n.° 2 del borrador del
Acuerdoacuerdeo de registro).

Tener vigentes los planes de continuidad y de transicion.
Esto incluye la designacién de un proveedor de
transiciones, asi como también la realizacién de pruebas
de fallos periédicamente. En caso de que fuera necesaria
la transicién a un nuevo operador de registros, se espera
gue éste colabore con las consultas de ICANN acerca del
sucesor adecuado, proporcionando los datos necesarios a
fin de permitir una transicién sin obstaculos, y cumpliendo
con los procedimientos de transicidn del registro
pertinentes. (Consulte el memorando explicativo sobre los
“Procesos de transicion del reqgistro” donde encontrara un
analisis de los procedimientos de transicion).

Poner a disposicion los archivos de zona de TLD mediante
un proceso estandarizado. Esto incluye permitir el acceso
al archivo de zona del registro a usuarios acreditados, en
conformidad con normas establecidas para el acceso,
archivo y formato. El operador de registros celebrara una
forma estandarizada de acuerdo con |los usuarios del
archivo de zona y aceptara informacién de credenciales
para los usuarios a través de un centro de intercambio de
informacién. Para obtener méas informacién, consulte la
Especificacion n.° 4 del borrador del Acuerdo de reqistro y
la propuesta estratégica “Acceso al archivo de zona para
el futuro”.

Implementar DNSSEC. El operador de reqgistros debe firmar
los archivos de zona de TLD que implementan |las
Extensiones de seguridad del sistema de nombres de
dominio (DNSSEC) de acuerdo con los estandares técnicos
relevantes. El reqgistro debe aceptar material publico clave
proveniente de los reqistrantes para los nombres de
dominio registrados en el TLD, y publicar una Declaracion
de politicas de DNSSEC que describa el almacenamiento
del material clave, el acceso y uso de las claves del
reqgistro, y el material de anclaje de confianza de los
reqistrantes. Para obtener mas informacién, consulte la
Especificacion n.° 6 del borrador del Acuerdo de registro.

5.4.2_ ———1Lo que se espera de ICANN

ICANN continuara proporcionando apoyo a los
operadores del registro de gTLD cuando inicieny
mantengan operaciones de registro. La funcion de enlace
del registro de gTLD de ICANN proporciona un punto de
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contacto a los operadores del registro de gTLD para
ayuda continuada.

Por medio de la funcién de cumplimiento
contractualAdemas, ICANN realizara auditorias
periddicamente para garantizar que los operadores de
registro de gTLD continden estando en cumplimiento con
las obligaciones del acuerdo, asi como también
investigara cualquier reclamo de la comunidad con
respecto al cumplimiento del operador de registro de sus
obligaciones contractuales._Consulte
http://www.icann.org/en/compliance/ para obtener mas
informacion sobre las actividades de cumplimiento
contractual actuales.

Los estatutos de ICANN requieren que ICANN actue de
manera abierta y transparente y brinde un trato equitativo
entre los operadores de registro. ICANN es responsable de
mantener la seguridad y la estabilidad de la comunidad
global de Internet y espera tener una relacién constructiva
y cooperativa con los operadores de registro de gTLD en
apoyo de su objetivo.

@
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DEL ACUERDO
, PARA LOS
NUEVOS DOMINIOS GENERICOS DE ALTO NIVEL (GTLD)

Nuevo acuerdo gTLD

Borrador propuesto (version 43)

Este documento contiene el-berrader-del acuerdo de registro preliminar asociado con la version
preliminar de la Guia para el Solicitante (borrador para-de Solicitud de Comentarios —RFP—) de
los Nauevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD).

Los solicitantes de Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) admitidos deberan celebrar este
tipo de acuerdo de registro con la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) antes de la delegacion del nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD). Se
puede obtener informacion de antecedentes relacionada con las diferencias del presente acuerdo

con el borrador ——anterior—(véase—http/www-icann-orglesttopiesinew-gtlds/draft-rip-elean-
18feb09-es-pdf) en el memorando explicativo Resumen de Cambios al Acuerdo Base.

Cabe senalar que este berrader—del-acuerdo preliminar no constituye la posicion formal de la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) y no ha sido
aprobado por la Junta Directiva de de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres
en Internet (ICANN). El acuerdo se expone con fines de revision y debate por parte de la
comunidad, y la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
agradecera—eualquieralienta la realizacion de comentarios o sugerencias que permitan mejorarlo.
Se trata simplemente de una version preliminar de debate. Los solicitantes no deben confiar en
ninguno de los detalles propuestos en el programa de los nuevos Dominios Genéricos de Alto
Nivel (gTLD), ya que éste continuara siendo objeto de mas consultas y revisiones.

Este documento ha sido traducido a partir del idioma inglés, para poder alcanzar a una audiencia
mas amplia. Mientras que la Corporacion para la Asignacion de Nombres y Numeros en Internet
(ICANN) se ha esforzado para verificar la exactitud de la traduccion, el inglés es el idioma de
trabajo de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) y el
texto original en inglés de este documento constituye el tnico texto oficial y autoritativo.

| IRI-6240v10Berrador-de-Acuerdo-Base—Oet09 1



| MAYO 2010 - PROPUETA PRELIMINAR REVISADAO DEL ACUERDO PARA
LOS

NUEVOS DOMINIOS GENERICOS DE ALTO NIVEL (GTLD)

ACUERDO DE REGISTRO

El presente ACUERDO DE REGISTRO (este “Acuerdo”) se celebra a partir del

(la “Fecha de Vigencia”) entre la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet, una

corporacion publica benéfica sin fines de lucro con sede en el Estado de California, EE.UU. (“ICANN”) y
un (“Operador de Registros™).

ARTICULO 1.

DELEGACION Y FUNCIONAMIENTO
DE LOS DOMINIOS DE ALTO NIVEL; REPRESENTACIONES Y GARANTIAS

1.1 Dominio y Designacion. El Dominio de Alto Nivel (TLD) al que se aplica el presente

| Acuerdo es (el “Dominio de Alto Nivel (TLD)”). A partir de la Fecha de Vigencia y hasta el final

del Término del acuerdo (conforme a lo definido en la Seccion 4.1), la Corporacion para la Asignacion

de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) designa al———— Operador de Registro como el

oOperador de rRegistro del Dominio de Alto Nivel (TLD), sujeto a los requisitos y las aprobaciones
necesarias para la delegacion de dicho Dominio de Alto Nivel (TLD) y la entrada en la zona raiz.

1.2 Viabilidad Técnica de la Cadena de Caracteres. A pesar de que la Corporacién para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) ha promovido y continuard alentando la
aceptacion universal de todas las cadenas de caracteres de los dominios de alto nivel en Internet, es
posible que algunas cadenas de caracteres de dominios de alto nivel presenten-encuentren dificultades en
su aceptacion por parte de los Proveedores de Servicio de Internet (ISPs) y los operadores de alojamiento
Web y/o en su validacion por parte de ciertas aplicaciones Web. El Operador de Registro sera el
responsable de garantizar la viabilidad técnica de la cadena de caracteres del Dominio de Alto Nivel
(TLD), hasta su satisfaccion, antes de aceptar el presente Acuerdo.

13 Representaciones y Garantias.

(a) El Operador de Registro representa y garantiza a la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) que:

| (i) Toda la informacién material proporcionada y las declaraciones que se realicen en la
solicitud del Registro de Dominio de Alto Nivel (TLD), asi como las declaraciones
escritas efectuadas durante la negociacion del presente Acuerdo son fidedignas,
verdaderas y correctas desde el punto de vista material en el momento de su
formalizacion, y que dicha informacion o declaraciones contintian siendo fidedignas,
verdaderas y correctas desde el punto de vista material a partir de la Fecha de Vigencia,
excepto que previamente el Operador de Registro exponga lo contrario, en forma
escrita, ante la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN).

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituird con un hipervinculo.
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(i) El Operador de Registro esta—una > debidamente organizadoa, es
validamente existente y gee-cumple con todas las formalidades legales de
la jurisdiccién establecida en el preambulo del presente documento y el Operador de
Registro posee todas las facultades y autoridad necesarias y ha obtenido todas las
autorizaciones necesarias de para celebrar, ejecutar y entregar el presente
Acuerdo; y

iii) Cada Operador de Registro y demas partes a partir de ¢l, han debidamente efectuado y
entregado a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN), un instrumento que garantiza los fondos necesarios para llevar a cabo las
funciones de registro para el Dominio de Alto Nivel (TLD), ante la eventualidad de la
rescision o vencimiento del presente Acuerdo (el "Instrumento de Continuidad
Operacional™), y que dicho instrumento constituye una obligacién vinculante de las
partes en el mismo, ejecutable contra dichas partes de conformidad con sus términos.

(b) La Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) representa y
garantiza al Operador de Registro que la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) constituye una corporacion de beneficio publico sin fines de
lucro debidamente organizada, validamente existente y que cumple con todas las formalidades
legales del Estado de California, Estados Unidos de América. La Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) posee todas las facultades y
autoridad necesarias y ha obtenido todas las autorizaciones corporativas necesarias para

celebrar, ejecutar y entregar el presente Acuerdo-eumpliendo-contos—términos—y-condiciones
s aris oy,

ARTICULO 2.
PACTOS DEL OPERADOR DE REGISTRO

El Operador de Registro pacta y acuerda con la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres
en Internet (ICANN) segun se indica a continuacion:

2.1 Servicios Aprobados; Servicios Adicionales. El Operador de Registro tendra derecho a
prestar los Servicios de Registro descriptos en las clausulas (a) y (b) del parrafo primero de la Seccion 2
| de la eEspecificacion 6-[véase la Especificacion 6]) y demas Servicios de Registro establecidos en el
Anexo A (colectivamente referidos como "Servicios Aprobados"). Si el Operador de Registro desea
brindar cualquier otro Servicio de Registro que no constituya un Servicio Aprobado, o que constituya una
modificacion a un Servicio Aprobado (cada uno, un "Servicio Adicional"), el Operador de Registro
debera presentar las solicitudes de autorizacion para tal Servicio Adicional de conformidad con la Politica
de Evaluacion de los Servicios de Registros (RSEP) publicada en
http://www.icann.org/en/registries/rsep/rsep.html, considerando que tal politica puede ser ocasionalmente
modificada_conforme a los procedimientos establecidos en la Especificacion 1. El Operador de Registro
puede ofrecer pedra-—ofreeer-Servicios Adicionales solo con la aprobacion escrita de la Corporacion para
la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN). A su sola discrecion razonable, la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) puede solicitar una
enmienda al presente Acuerdo, que refleje la prestacion de cualquier Servicio Adicional que sea aprobado
de conformidad con la Politica de Evaluacion de los Servicios de Registros (RSEP), enmienda que serd
razonablemente aceptable para las partes.

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituird con un hipervinculo.
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2.2 Conformidad con las Politicas de consenso y las Politicas temporales. El Operador de
Registro cumplira con todas las Politicas de Consenso y las Politicas Temporales que puede consultar en
<http://www.icann.org/general/consensus-policies.htm>, a partir de la Fecha de Vigencia y tal como se
desarrolle y se adopte en el futuro de conformidad con los Estatutos de la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), siempre que tales Politicas de Consenso y las Politicas
Temporales futuras sean adoptadas de conformidad con el procedimiento y estén relacionadas con dichos
temas, y—Asimismo; estéan sujetas a las limitaciones establecidas en [véase la Especificacion 1]*
(“Especificaciéon 17).

2.3 Custodia de Datos. El Operador de Registro cumplira con los procedimientos de
custodia de datos del registro, publicados en [véase la Especificacion 2]*.

2.4 Informes mensuales. Dentro de un plazo de veinte (20) dias calendario (naturales)
posteriores al final de cada mes calendario, el Operador de Registro enviard a la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) informes en el formato que se publica en la
especificacion [véase la Especificacion 3]*.

2.5 Publicacion de los Datos de Registracion. El Operador de Registro proporcionara
acceso publico a los datos de registracion, conforme a la especificacion publicada en [véase la
Especificacion 4]* (“Especificacion 4”).

2.6 Nombres Reservados. Excepto en la medida en que la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) expresamente lo autorice de otro modo por escrito, el
Operador de Registro reservard desde el registro inicial (es decir, excepto en los casos de renovacion)
todas las cadenas de caracteres enumeradas en la Programacion de Nombres Reservados en la
especificacidén publicada en [véase la Especificacion 5]* (“Especificacion 5). A su sola discrecion, el
Operador de Registro puede establecer politicas relativas a la reserva o el bloqueo de cadenas de
caracteres adicionales dentro del Dominio de Alto Nivel (TLD). Si el Operador de Registro es el
registrante de cualquier nombre de dominio en el Registro de Dominio de Alto Nivel (TLD) (aparte de las
Reservaciones de Segundo Nivel para las Operaciones del Registro conforme a la Especificacion 5),
dichas registraciones deben ser a través de un registrador acreditado por la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN). Cualquiera de tales registraciones seran
consideradas como Transacciones (tal como se define en la Seccion 6.1) para efectos del céalculo de la
Cueta-Tarifa de Transaccion ade Nivel de Registro, que debera ser abonada a la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) de conformidad con la Seccion 6.1.

2.7 Especificaciones Funcionales y de Rendimiento. Las Especificaciones Funcionales y de
Rendimiento para el funcionamiento del Dominio de Alto Nivel (TLD) serdan las establecidas en la
especificacion-establecerdn-de-acuerdo-conlto-definide en [véase la Especificacion 6]*. El Operador de
Registro cumplira con tales Especificaciones Funcionales y de Rendimiento y, por un periodo de al menos
un afilo, mantendra los registros técnicos y operativos suficientes para evidenciar su cumplimiento con
dichas especificaciones.

2.8 Proteccion de los Derechos Legales de Terceros. El Operador de Registro debe
especificar y cumplir con el proceso y los procedimientos necesarios para el lanzamiento del Dominio de
Alto Nivel (TLD), una proteccion inicial y continua de los derechos legales de terceros relacionada con
las registraciones-s;-que-comeo-minime;-deberan-ineluirlas dispesiciones-conforme a lo establecidoas en |

especificacion [véase la Especificacion 7]* _(“Especificacion 7). El Operador de Registro puede, a su
eleccion, implementar protecciones adicionales de los derechos legales de terceros. Cualquier cambio o
modificacion de—a-talesen los procesos y procedimientos requeridos por la Especificacion 7 posteriores a
la Fecha de Vigencia deben ser previamente aprobados por escrito por parte de la Corporacion para la

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituird con un hipervinculo.
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Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)._El Operador de Registro debe cumplir con
todas las determinaciones y decisiones tomadas por la Corporacidén para la Asignacién de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) en vigor de la Seccion 2 de la Especificacion 7.

2.9 [Uso de los Registradores* (véase la nota de abajo).

a) El Operador de Registro debe usar sélo registradores acreditados por la
Corporacion para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) para la registracién de los
nombres de dominio. El Operador de Registro y sus Afiliados (o cualquier persona o entidad actuante en
su nombre) no actuaran como un registrador, revendedor 0 ningun otro tipo de distribuidor con respecto
al Dominio de Alto Nivel (TLD) o ningin otro dominio de alto nivel. EI Operador de Registro debe
proporcionar acceso no discriminatorio a los servicios de registro para todos los registradores
acreditados por la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN) que se
subscriban y expresen conformidad con el Acuerdo registro-registrador del Operador de Registro para
el Dominio de Alto Nivel (TLD). ElI Operador de Registro debe usar un contrato uniforme y no
discriminatorio con todos los registradores autorizados a registrar nombres en el Dominio de Alto Nivel
(TLD), bajo la consideracién de que dicho acuerdo puede establecer criterios no discriminatorios para
calificar para registrar nombres en el Dominio de Alto Nivel (TLD), que estén razonablemente
relacionados con el adecuado funcionamiento del Dominio de Alto Nivel (TLD). Dicho acuerdo el
eualpuede ser ocasionalmente puede-revisardo conforme dichas revisiones hubiesen sido anteriormente
aprobadas por la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN)._Esta
Seccidén 2.9 no impediré que el Operador de Registro registre nombres dentro del Dominio de Alto Nivel
(TLD) para si mismo, mediante una peticion hecha a un registrador acreditado por la Corporacion para
la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN). [El Operador de Registro se abstendra de
participar o de otro modo no permitira a ningun registrador, revendedor ni cualquier otro tipo de
distribuidor, ni a ninguno de sus Afiliados (o cualguier persona o entidad que actde en su nombre) a
prestar Servicios de Registro para el Dominio de Alto Nivel (TLD)].

(b) El Operador de Registro y sus Afiliados no podran, directa o
indirectamente: (i) controlar a ningun registrador acreditado por la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) o a sus Afiliados, (ii) controlar o adquirir mas del 2% de la
Propiedad Beneficiaria de cualquier clase de valores de cualquier registrador acreditado por la
Corporacién para la Asignacién de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN) o sus Afiliados, (iii) ser
controlados por, o estar bajo el control comdn con, ningun registrador acreditado por la Corporacién
para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN) o de sus Afiliados, o (iv) vender o de
otro modo transferir cualquier interés en cualquier valor del Operador de Registro o de sus Afiliados a
ningln registrador acreditado por la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) o sus Afiliados, a excepcion de lo establecido en esta subclausula (b). Sin perjuicio de la
subclausula (b) (iv) anterior, el Operador de Registro puede vender valores/titulos/acciones con derecho
a voto a cualquier registrador acreditado por la Corporacion para la Asignacién de Nameros y Nombres
en Internet (ICANN) o a sus Afiliados, siempre que tal venta no resultase n que dicho registrador o de sus
Afiliados posean mas de un 2% de los valores/titulos/acciones extraordinarios con derecho a voto del
Operador de Registro.

(c) A los efectos de esta Seccion 2.9: (i) "Afiliado" significa una persona o
entidad que, directa o indirectamente, a través de uno o mas intermediarios, controla, es controlada por
0 estd bajo control comun con la persona o entidad especificada, (ii) "control" (incluyendo los términos
“controlar” "controlado por" y "bajo control comdn con") significa la posesion, directa o
indirectamente, de la facultad de dirigir o causar la direccion de la gestién o politicas de una persona o
entidad, ya sea a través de la propiedad de los valores, como administrador o ejecutor, sirviendo como
miembro de un consejo o0 junta directiva de administracién u érgano equivalente, por contrato, por

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituird con un hipervinculo.
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acuerdo de crédito o de cualquier otra manera, y (iii) una persona o entidad que posee " Propiedad
Beneficiaria” de un valor incluye a cualquier persona que, directa o indirectamente, a través de
cualguier contrato, acuerdo, entendimiento, relacién o de algin otro modo tiene o comparte (A) la
facultad de voto, la cual incluye el poder de voto o para dirigir el voto de, dicho valor; y/o (B) la facultad
de inversion, la cual incluye el poder de disponer o dirigir la disposicién de dicho valor.]

* Nota: El texto de esta seccion constituye un posible lenguaje de implementacién resultante de
las resoluciones de la Junta Directiva de la Corporacion para la Asignacion de NUmeros y
Nombres en Internet (ICANN) (adoptadas en la reunién de la Corporacién para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet en Nairobi) con respecto a la separacion de las funciones y
propiedad de registros y registradores <http://www.icann.org/en/minutes/resolutions-12mar10-
en.htm#5>. Durante el reciente retiro de la Junta Directiva en Dublin, en mayo de 2010, la
Junta Directiva examind los posibles problemas gue podrian derivarse de una interpretacion
estricta de las resoluciones de la Junta Directiva. La Junta Directiva sintio _que: 1) las
limitaciones mas estrictas propuestas en la version preliminar respecto a la propiedad cruzada,
representan una posicion "por defecto” y que contindan alentando a la Organizacion de Apoyo
para Nombres Genéricos (GNSQ) para desarrollar una politica sobre estas cuestiones gue esté
basada en las partes interesadas; 2) una interpretacion muy estricta de la resoluciones podria
tener consecuencias no deseadas; 3) el personal debe producir un lenguaje en el acuerdo que
coincida con un enfoque aceptable ““de minimis”” (2% del lenguaje) sin dejar de ser en general
coherente con las resoluciones; 4) la Junta Directiva alienta el aporte y comentarios de la
comunidad sobre el enfoque correcto de estas cuestiones, en la ausencia de politicas de la
Organizacién de Apoyo para Nombres Genéricos (GNSO); y 5) la Junta Directiva volvera a
examinar _esta cuestion en caso de ausencia de resultados de politica de la Organizacion de
Apoyo para Nombres Genéricos (GNSO), sobre estos temas.

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituiré con un hipervinculo.
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2.10  Asignacion de precios para los servicios de registro. Excepto lo establecido en esta
seccion 2.10, el Operador de Registro proporcionara a cada registrador acreditado por la Corporacion para
la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) que hubiese celebrado un acuerdo registro-
registrador con el Operador de Registro, la notificacion de cualquier incremento en los precios Hnete
(incluyendo la eliminacion de cualquier-de devolucidenes, rebajas, descuentos, vinculacion de productos
u otros programas}; que tuviesen el efecto de reducir el precio cobrado a los registradores)con una
antelacion no menor a treinta (30) dias calendario con respecto a las registraciones iniciales de los
nombres de dominio y a ciento ochenta (180) dias calendario con respecto a la renovacién de nombres de
dominio, y ofrecera a los registradores la opcion de obtener renovaciones de la registracion de nombres de
dominio al precio vigente (es decir, al precio vigente con anterioridad a cualquier notificacion de
aumento) para periodos de uno a diez afios, a sola discrecion del registrador, pero nunca mayores a diez
afios. Sin perjuicio de lo anteriormente mencionado, con respecto a la renovacion de registraciones de
nombres de dominio, el Operador de Registro s6lo necesita cumplir con proporcionar un aviso de treinta
(30) dias calendario para el aumento de cualquier precio, si el precio resultante fuese menor o igual al
precio por el cual el Operador de Registro notifico dentro de los ultimos doce (12) meses, y no es
necesario que el Operador de Registro notifique de la imposicion de la Caeta-Tarifa Variable ade Nivel de
Registro previamente definida en la Seccion 6.3. fEl Operador de Registro ofrecera todas las
renovaciones de registracion de dominios al mismo precio, al menos que el registrante acuerde, en su
acuerdo de registracidén con un registrador, abonar un precio mayor al momento de la registracion inicial
del nombre de dominio, conforme a una disposicion clara y manifiesta de dichotal precio de renovacion, a
dicho registrante.; Elper—parte—del Operador de Registro}—El-Operador—deRegistro debera brindar un
servicio de busqueda del Sistema de Nombres de Dominio, en base a consultas, para el Dominio de Alto
Nivel (TLD) y a su propio cargo.

2.11  Auditorias de Conformidad Contractual y Funcional. Ocasionalmente (con un
| maximo de una—vezdos veces por trimestreaio calendario), la Corporacion para la Asignacién de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) puede realizar auditorias de conformidad contractual para
evaluar el cumplimiento
por parte del Operador de Registro, de los pactos establecidos en la Seccion 2 del presente Acuerdo. Tales
auditorias deberan ser adaptadas para lograr el proposito de evaluar el cumplimiento y la Corporacion
para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) debera notificarlas con antelacion
razonable, estableciendo en el aviso correspondiente un detalle razonable de la categoria de documentos,
datos y demas informacion solicitada por la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN). Luego de notificar con una antelacion minima de einee—tres (53) dias ealendario
laborables (a menos que se acuerde de otro modo con el Operador de Registro), la Corporacién para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) puede, como parte de cualquier auditoria de
conformidad contractual, realizar visitas in Situ durante el horario laborable para evaluar el cumplimiento
por parte del Operador de Registro de los pactos establecidos en la Seccion 2 del presente Acuerdo. Las
expensas de dicha auditoria estaran a cargo de la Corporacion para la Asignacién de Numeros y Nombres
en Internet (ICANN), a menos que la misma esté relacionada con una discrepancia en las tasas pagadas
por el Operador de Registro, conforme a lo aqui estipulado 5% en detrimento de la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN). En este ultimo caso, el Operador de Registro
debera reembolsar a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
todos los costos y gastos razonables relacionados con esa auditoria, cuyo reembolso serd abonado

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituird con un hipervinculo.
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conjuntamente con el siguiente pago de Tarifa Cueta ade Nivel de Registro a partir de la fecha de envio
de la declaracion de los costos de la auditoria realizada. Sin perjuicio de lo antedicho, si se encuentra que
el Operador de Registro no cumple con sus clausulas incluidas en la Seccion 2 del presente Acuerdo en
dos auditorias consecutivas realizadas de conformidad con esta Seccion 2.11, la Corporaciéon para la
Asignacion de Numeros v Nombres en Internet (ICANN) podria aumentar la cantidad de las auditorias
practicadas a uno por trimestre

2.12 Instrumento de Continuidad Operacional. El Operador de Registro debera cumplir con
los términos y condiciones relativas al Instrumento de Continuidad Operacional establecidas en la
especificacion en el-[véase la Especificacion 8].

2.13 Transicion de Emergencia. El Operador de Registro acuerda que ante el evento de que
cualquiera de las funciones de registro establecidas en la Secciéon 5 de la Especificacién 6 falle por un
periodo mas largo que el umbral de emergencia para tal su funcion, establecido en la Seccion 5 de la
Especificacion 6. la Corporacion para la Asignacion de Nimeros v Nombres en Internet (ICANN) podra
designar a un operador de registro interino de emergencia para el Dominio de Alto Nivel (TLD) (un
"Operador de Emergencia"), de conformidad con el proceso de transiciéon de registro de la Corporacidén
para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) (disponible en ) (el “Proceso de
Transicién de Registro” vy segun el mismo pueda ser ocasionalmente modificado) hasta el momento en
que el Operador de Registro haya demostrado a satisfaccion razonable de la Corporacién para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) que puede reanudar el funcionamiento del
Registro para el Dominio de Alto Nivel (TLD) sin la repeticion de dicho incumplimiento. Siguiendo a tal
demostracion, el Operador de Registro puede volver a hacer la transicidén del funcionamiento del registro
para el Dominio de Alto Nivel (TLD) de conformidad con los procedimientos establecidos en el Proceso
de Transicidon de Registro, siempre que el Operador de Registro pague todos los gastos incurridos (i) por
la Corporacién para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) como resultado de la
designacion del Operador de Emergencia y (ii) por el Operador de Emergencia en relacién con el
funcionamiento del registro para el Dominio de Alto Nivel (TLD). En el caso de que la Corporacion para
la Asignacion de Numeros v Nombres en Internet (ICANN) designe a un Operador de Emergencia
conforme a esta Seccion 2.13 y al Proceso de Transicién de Registro, el Operador de Registro facilitard a
la Corporacion para la Asignacion de Numeros v Nombres en Internet (ICANN) o a cualquiera sea dicho
Operador de Emergencia, todos los datos (incluidos los datos en custodia de conformidad con la Seccién
2.3) respecto a las operaciones del registro para el Dominio de Alto Nivel (TLD) que sean necesarios para
mantener el funcionamiento y las operaciones de registro que puedan ser razonablemente solicitadas por
la Corporacion para la Asignaciéon de Numeros v Nombres en Internet (ICANN) o por dicho Operador de
Registro de Emergencia. El Operador de Registro acuerda que la Corporacidén para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podré hacer los cambios que considere necesarios a la base de
datos de Autoridad de Numeros Asignados en Internet (IANA) para el Sistema de Nombres de Dominio
(DNS) v los registros de Whois con respecto al Dominio de Alto Nivel (TLD) en caso de que un
Operador de Emergencias sea designado de conformidad con esta Seccion 2.13. En forma adicional y ante
el evento de dicha falla/incumplimiento, la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en
Internet (ICANN) conservara v podra hacer valer sus derechos en vigor del Instrumento de Continuidad
de Operaciones y el Instrumento Alternativo, segliin corresponda.

2.143 [Nota: So6lo para los Dominios de Alto Nivel (TLDs) basados en la comunidad]
Obligaciones del Operador de Registro con la Comunidad del Dominio de Alto Nivel (TLD). El
Operador de Registro establecera politicas de registracion en conformidad con la solicitud enviada con
respecto al Dominio de Alto Nivel (TLD) para: (i) las convenciones de denominacion dentro del Dominio

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
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de Alto Nivel (TLD, (ii) los requisitos para la registracion por parte de los miembros de la comunidad del
Dominio de Alto Nivel (TLD), y (iii) el uso de los nombres de dominio registrados en conformidad con el
proposito establecido del Dominio de Alto Nivel (TLD) basado en la comunidad. El Operador de Registro
operara

el Dominio de Alto Nivel (TLD) de forma que permita a su comunidad debatir y participar en el
desarrollo y modificacion de las politicas y practicas de tal Dominio de Alto Nivel (TLD). El Operador de
Registro establecera los procedimientos para asegurar el cumplimiento de las politicas de registro para el
Dominio de Alto Nivel (TLD) y la resolucion de disputas relacionadas con tales politicas de registro del
Dominio de Alto Nivel (TLD), garantizandolas en todo momento. El Operador de Registro acuerda estar
vinculado por el Procedimiento de Resolucion de Disputas por Restricciones de Registros conforme a lo
establecido en [insertar URL correspondiente] con respecto a las disputas que pudiesen surgir de
conformidad con esta Seccion 2.14.]

ARTICULO 3.

PACTOS DE LA CORPORACION PARA LA ASIGNACION DE NUMEROS Y NOMBRES EN
INTERNET (ICANN)

La Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) pacta y acuerda con el
Operador de Registro seglin se indica a continuacion:

3.1 Abierta y Transparente. De acuerdo con la mision y los valores principales expresados
por la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), la misma operara en
forma abierta y transparente.

3.2 Trato Equitativo. La Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) no aplicara normas, politicas, procedimientos ni practicas de forma arbitraria,
injustificable o no equitativa y no elegira a ningiin Operador de Registros para ningtn tipo de trato dispar,
a menos que una causa substancial y razonable lo justifique.

3.3 Servidores de Nombres del Dominio de Alto Nivel (TLD). La Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) realizard los esfuerzos comerciales razonables
para garantizar que cualquier cambio en la designacidén de servidores de nombres del Dominio de Alto
Nivel (TLD) que el Operador de Registro envie a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) —en un formato y de acuerdo con las especificaciones técnicas necesarias
estipuladas por la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) en
http://www.iana.org/domains/root/— se implemente en un plazo de siete (7) dias calendario o lo maés

rapldo pos1ble tras la reahzac10n de las comprobacmnes técnicas. En—La—medida—eﬂ—qaﬂa—Geipefae}eﬂ
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3.4 Publicacion de la Informacion de la Zona Raiz. La publicacion por parte de la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) de la informacion de
contacto de la zona raiz para el Dominio de Alto Nivel (TLD) del-Registro-debe incluir al Operador de
Registro y sus contactos administrativo y técnico. Toda solicitud de modificacion de la informacion de
contacto del Operador de Registro se debe realizar segun el formato que la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) especifique ocasionalmente en
http://www.iana.org/domains/root/.

3.5 Base de datos Autoritativa de la Raiz. En la medida en que la Corporacién para la
Asignacion de Numeros v Nombres en Internet (ICANN) estd autorizada para establecer politicas en
relacién a un sistema autoritativo de servidores raiz, la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y
Nombres en Internet (ICANN) utilizara los esfuerzos comercialmente razonables para: (a) garantizar que
la raiz autoritativa apuntard a los servidores de nombres del dominio de alto nivel designado por el
Operador de Registro para el Dominio de Alto Nivel (TLD); (b) mantener una base de datos estable,
segura y autoritativa de la informacion relevante acerca del Dominio de Alto Nivel (TLD), de acuerdo
con las politicas y procedimientos publicamente disponibles de la Corporacidén para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN); v (c) coordinar el Sistema Autoritativo de Servidores Raiz
para que sea operado y mantenido en una manera estable y segura.

ARTICULO 4.
VIGENCIA Y RESCISION

4.1 Vigencia. El presente Acuerdo tendra una vigencia de diez (10) afios a partir de la Fecha
de Vigencia (conforme a que el término del Acuerdo puede ser extendido segin lo establecido en la
Seccion 4.2: el “Término™).

4.2 Renovacion.

(a)  El presente Acuerdo se renovara por periodos sucesivos de diez (10) afios
después del vencimiento del plazo inicial establecido en la Seccion 4.1 y en cada periodo sucesivo, a
menos que:

@ (i)-Tras notificacion de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) al Operador de Registro de un incumplimiento
fundamental y material de sus pactos, conforme a lo establecido en el Articulo 2 y/o de un
incumplimiento de sus obligaciones de pago en virtud del Articulo 6 del presente
Acuerdo —notificacion que incluird los detalles especificos de—Ila presunto
incumplimientoa—infraceién-o—falta—, y en caso de que lacl(los) mismoa(s) no hubiese
sido subsanadoa dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a dicha notificacion:
(At) un arbitro o el tribunal de justicia finalmente determinara que el Operador de
Registro esta en incumplimiento fundamental y material de tal pacto(s) o en condicion de
incumplimiento de sus obligaciones de pago, y (Bi#) el Operador de Registro no
cumpliera con tal determinacion y subsanara el incumplimientola-infraceién en-ecuestion-o
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elineumplimiente-depage-dentro de los diez (10) dias calendario o dentro de cualquier

otro plazo determinado por el arbitro o el tribunal de justicia; o

(i) Un éarbitro encontrara (conforme a la Seccion 5.2 del presente Acuerdo)
en al menos tres (3) oportunidades separadas que, durante el entonces Término vigente, el
Operador de Registro se ha estado en incumplimiento fundamental y material (e—re-lo
hubiese o0 no sido subsanado) con sus pactos, conforme a lo establecido en el Articulo 2, o
ha faltadeaincumplido con sus obligaciones de pago en virtud del Articulo 6 del presente
Acuerdo.

e (b) Tras la ocurrencia de los hechos establecidos en la Seccion 4.2 (a)) (i) o (iib), el
Acuerdo finalizaré en la fecha de vencimiento del Término entonces vigente.

4.3 Rescision por parte de la Corporacion para la Asignacién de Numeros y Nombres
en Internet (ICANN).

(a) Previa notificacion al Operador de Registro, lEa Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podra rescindir el presente Acuerdo si: (i) el Operador de
Registro no resuelve el incumplimiento fundamental o material de los pactos establecidos en el Articulo 2
o la—faltael incumplimiento de sus obligaciones de pago en vigor de lo establecido en el Articulo 6 del
presente Acuerdo, cada uno dentro de un plazo de treinta (30) dias calendario después de que la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) transmita una notificacion
por escrito al Operador de Registro de tal incumplimiento-e—falta, la cual incluira detalles especificos del
presunto incumplimiento o falta; (ii) un arbitro o tribunal finalmente determina que el Operador de
Registro ha incumplido de manera fundamental y material a tal(es) pacto(s) o esta ea—faltaincumpliendo
con sus obligaciones de pago; y (iii) el Operador de Registro no cumple con tal determinacion y subsana
dicho incumplimiento e—falta—dentro de los diez (10) dias calendario o dentro de cualquier otro plazo
determinado por el arbitro o el tribunal.

(b) Previa notificacion al Operador de Registro, la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podra rescindir este Acuerdo si el Operador de Registro no
lograse realizar todas las pruebas y los procedimientos neeesartos—(identificados en forma escrita por la
Corporacién para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet al Operador de Registro con
antelacion a la fecha de dicha rescision) para la delegacion del Dominio de Alto Nivel (TLD) en la zona
raiz, dentro de un plazo de doce (12) meses a partir de la Fecha de entrada en vigor. El Operador de
Registro podra solicitar una prorroga de hasta doce (12) meses adicionales para la delegacion, en caso de
poder demostrar para la satisfaccion razonable de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN), que estd trabajando con diligencia y de buena fe para completar
satisfactoriamente los procedimientos necesarios para la delegacion del Dominio de Alto Nivel (TLD). La
Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN) retendra integramente todas
las tarifas que le hubiesen sido abonadas por el Operador de Registro antes de la fecha de rescision.

(©) Previa notificacion al Operador de Registro, la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podra rescindir este Acuerdo si (i) el Operador de Registro
no subsanase une} incumplimiento material de sus obligaciones conforme a lo establecido en la Seccion
2.12 del presente Acuerdo, dentro de los treinta (30) dias calendario de entrega de la notificacion de
incumplimiento del contrato por parte de la Corporacién para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN), o si el Instrumento de Continuidad Operacional no estuviese en vigor durante mas de
sesenta (60) dias calendario consecutivos en cualquier momento después de la Fecha de Vigencia-; (ii) un
arbitro o tribunal de justicia finalmente determinara que el Operador de Registro estd en incumplimiento

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituird con un hipervinculo.
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material de tal pacto(s): vy (iii) el Operador de Registro no subsanara tal incumplimiento dentro de los diez
(10) dias calendario o dentro de cualquier otro plazo determinado por el arbitro o el tribunal de justicia.

(d) Previa notificaciéon al Operador de Registro, la Corporaciéon para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podra rescindir el presente Acuerdo, si (i) el
Operador de Registro hace una cesidn para el beneficio de acreedores o un